taboygln shie







ANTOLOGIA
Wielka ksiega science fiction

1



The Mammoth Book of Science Fiction
Opracowal Mike Ashley
Thimaczyla

Malgorzata Koczanska

PERT
Wstep: Nastepny krok

O fantastyce naukowej zwyklo sie mowic, ze to literatura pomyslow, i na pewno tak wlasnie
jest. Lecz jest takze czyms wiecej. To literatura opowiadajaca o zmianach — zmianach, jakie

wyplywaja z tych pomysléow.

Tym, co najbardziej fascynuje mnie w science fiction (albo sf, jak zazwyczaj skracam te
nazwe) i co kaze mi do niej wracagc, jest mozliwosc ujrzenia cudu ludzkiej wyobrazni
spekulujacej o nas i 0 wszechswiecie. Moge przekonac sie, w jaki sposob kazdy z pisarzy
uzywa swoich umie jetnosci, wiedzy i przede wszystkim wyobrazni, by stworzy¢ pomyst i
zobaczy¢, co z niego wyniknie. To najstarsze pytanie, ktore zwykle przyciaga ludzi do nauk
scistych: ,,A co, jezeli?". Z odpowiedzi zawsze wynika zmiana. Moze to by¢ zmiana na lepsze —
krok naprzad, ale rowniez zmiana na gorsze. Wieksz oS¢ utworow sf stara sie ostrzec ludzkos¢
przed niebezpieczenstwem, jakie niesie taka zmiana.

W tej antologii znajduja sie oba rodzaje opowiadan: te, ktore zawioda nas krok naprzod -
czasami nawet wiecej niz jeden —i te, w ktérych cofniemy sie nieco. Jest tez kilka takich, ktore
poprowadza nas krok w bok.

Sa tutaj utwory opisujace inne Swiaty, opowiadania o obcych istotach przybywajacych na
Ziemie, historie o robotach, podrozach w czasie, inzynierii genetycznej, utopiach i dystopiach,
nierozwigzywalnych zagadnieniach, katastrofach i apokalipsie. Wszystko, co nalezy do
fantastyki naukowej. Ale przede wszystkim sa to opowiesci o ludziach i o tym, jak radza sobie z
trudnymi warunkami, pomystami i zmianami.

Kiedy zaczalem kompletowac te antologie, chcialem wybrac najbardziej intrygujace i
zaskakujace utwory fantastyczno-naukowe z ostatnich czterdziestu lub piecdziesieciu lat.
Poniewaz science fiction dotyczy zmian i technologii, sporo tekstow starzeje sie blyskawicznie.



Nawet najlepiej napisane opowiadanie, oceniane wysoko przed polwieczem, dzis moze zostac
odebrane zupelnie inaczej, wlasnie z powodu zmian, jakie zaszly w naukach scislych i
spoleczenstwie przez minione dziesieciolecia. Fantastyka naukowa stara sie przewidywac
przyszlosc, ale rzadko jej sie to udaje. Bardzo nieliczne utwory okazuja sie prorocze, jak
chocby te, ktore opisaly z wyprzedzeniem Internet lub gwaltowny rozwaéj telefonéw
komérkowych czy komputerow, upadek komunizmu i bloku wschodniego czy wzrost problemow
z narkotykami na Zachodzie. Dlatego kiedy przeczytalem ponownie wiele moich ulubionych
utworow sprzed lat, wiedzialem, ze nie wszystkie zyskajg uznanie w dzisiejszych czasach.

Jednak udalo mi sie osiggnac cel. Antologia zawiera dwadziescia dwa opowiadania. Dwa —
Stephena Baxtera i Erica Browna — sa zupelnie nowe, napisane specjalnie do tej ksigzki.
Kolejne dwa — Franka L. Pollocka i Georgea C. Wallisa — to utwory reprezentujace ,,zloty
wiek", pochodzace sprzed prawie stu lat. Pozostala osiemnastka stanowi wyselekcjonowany
przekroj literacki z lat 1950-1990. W rezultacie powstal zbior laczacy to, co najlepsze w starej
i nowej fantastyce naukowej, pelen zaskakujacych i r6znorodnych pomystow.

Zalozmy na przyklad, ze wynaleziony zostanie preparat dajacy dostep do innej rzeczywistosci
i do innej wersji samego siebie w tej rzeczywistosci. Jak kontrolowac taki srodek? O tym
wlasnie pisze Greg Egan w N jak Nieskonczonosc. Co jest rzeczywistoscia, a co snem? Na
rozne sposoby wyjasnia to Robert Reed i Kim Stanley Robinson. Czy obcy sa wsrad nas, cho¢
nie zdajemy sobie sprawy z ich obecnosci? Te kwestie probuja wyjasnic H. Chandler Elliott i
Mark Clifton. Czy istnieje niewykrywalny obiekt? To wlasnie opisuje Colin Kapp w Cieniu i
Mroku. Brian W. Aldiss i John Morressy zastanawiaja si¢ nad efektami i konsekwencjami
inzynierii genetycznej, a Connie Willis rozwaza, co mogloby zmienic losy drugiej wojny
swiatowej. A jakie skutki pociagnie za soba wejscie do wnetrza czarnej dziury? Ostateczng
granice mozna przekroczyc¢ z George'em Landisem w Wyprawie do czarnej dziury.

W tej ksiazce jest oczywiscie wiecej opowiesci. Jezeli interesuja Was obcy, zajrzyjcie do
opowiadan Erica Browna, Petera Hamiltona, Michaela Swanwicka i Clifforda Simaka. Jezeli
szukacie sardonicznej oceny innych cywilizacji, przeczytajcie utwory Roberta Sheckleya i
Philipa K. Dicka. A gdybyscie zapragneli ujrzec koniec Swiata, siegnijcie do
postapokaliptycznej klasyki.

W antologii znajdzie sie cos dla kazdego. A Swiat nieograniczonej wyobrazni jest tylko o krok
— wystarczy odwrdcic te strone.

A zatem: milej lektury.

Mike Ashley



Eric Brown

Kiedy Eric przyslal mi to opowiadanie, bylem zachwycony, poniewaz idealnie pasowalo na
poczatek tej antologii — jako kombinacja starego i nowego. Eric Brown (ur. 1960) wyplynal na
scene SF serig oryginalnych utworéw publikowanych w Interzone, co potem zaowocowalo
pierwszym zbiorem pt. The Time-Lapsed Man (1990). Inne opowiadania tego autora mozna
znalez¢ w Blue Shifting (1995). Eric Brown jest rowniez autorem powiesci: Meridian Days
(1992), Engirteman (1994), Penumbra (1999), New York Nights (2000) — powieS¢ otwierajaca
trylogie, w ktorej sklad wchodzg rowniez New York Blues i New York Dreams. Cykl jest
horrorem SF o prywatnym detektywie w wirtualnym swiecie 2040 roku.

Eric Brown
Ukla, ul-la

Po trwajacej trzy dni odprawie Enright opuscil kosmodrom Kennedy’ego i ruszyl do domu.
Wsiadl do kabrioletu marki Chevrolet i skierowal sie do Keys, na potudnie.

Byl sam — po raz pierwszy od trzech lat. Wczesniej dusil sie na ,,Niezlomnym" jak zwierze w
klatce. Trzy dhugie lata, tyle wlasnie trwala podroz na Marsa i z powrotem. Nawet na
powierzchni planety, pod rozleglym r6zem niebios, Enright nigdy nie czul sie¢ tak naprawde sam.
Zawsze przeciez w komunikatorze rozbrzmiewaly glosy McCarthy'ego, Jeffriesa lub Spirek,
przypominajace, Zze w koncu trzeba bedzie wroci¢ do ciasnych kwater ladownika. Dziesiec
kilometrow za kosmodromem Enright zjechal na nadbrzeze, wspial sie na wydme i otoczony
szumem morza spojrzal w wieczorne niebo.

Tam wysoko byl Mars. Enright wspomnial misje. Nawet w najsmielszych marzeniach nie
spodziewal sie tego, co odkryja pod powierzchnig czerwonej planety. Byl rownie zdumiony jak
wszyscy. Lecz wiedzial z cala pewnoscia, ze od tej pory nic juz nie bedzie takie samo. W tej
nieuchronnie zblizajacej sie chwili, gdy informacje wyjda na jaw, zmieni si¢ wszystko. Na
zawsze.

Po kwarantannie pozwolono mu spedzi¢ pare godzin z Delig, zanim porwano go na
goraczkowa odprawe. Oczywiscie nie wolno mu bylo ujawniac szczegolow misji, kobieta
wyczula jednak, ze nie wszystko jest w porzadku. Kiedy nadeszla pierwsza transmisja z Marsa,
Delia znajdowala sie w sali kontroli lotu, lecz dyrektor Roberts przerwal lacznos¢, zanim
Enrightowi wymsknelo sie cos waznego.

Enright zadrzal. Wiatr robil sie coraz chlodniejszy

Wrocil do chevroleta i skierowal sie do domu.

Kk ok



Zostawil samochod na podjezdzie, podszedi do drzwi.

Dziecieca hustawka nadal stala na podworku, jak ponad cztery lata temu, kiedy kupili ten
dom. Delia obiecala, zZe usunie ja podczas nieobecnosci Enrighta.

Kobieta siedziala w jasno oswietlonym salonie, czytajac. Uniosla glowe, gdy Enright
przekraczal prog, ale nie wstala, by sie przywitac.

—Mialo cie nie by¢ do jutra — stwierdzila oskarzycielskim tonem.

—Udalo sie skonczyc dzien wczesniej. Myslalem, ze zrobie ci niespodzianke. — Byl sSwiadom
dystansu miedzy nimi po tak dlugim rozstaniu.

Przy kolacji rozmawiali. Niewazne tematy, obojetny ton, zdradzajacy, ze oboje staraja sie
unika¢ waznych kwestii. Delia wrocila do pracy — w pobliskiej szkole podstawowej uczyla trzy

dni w tygodniu. Jej siostrzeniec, Ted, dostal si¢ na uniwersytet na Florydzie.

Enright chcial powiedziec Delii — chcial jej opowiedzie¢, co zdarzylo sie na Marsie. W
przeszlosci zawsze dzielili wszystko. Dlaczego nie teraz? Co go powstrzymywalo?

Tajnos¢ misji? Dokumenty, ktore podpisal siedem lat temu, gdy przyjeto go do NASA?

A moze bal sie, ze to, co odkryli na Marsie, okaze sie jedynie zbiorowa halucynacja i Delia
pomysli, ze Enright traci zmysly, jezeli wyzna, co widzial?

Kombinacja tych wszystkich czynnikéw, uswiadomil sobie.

Tej nocy kochali sie, lecz jakos niepewnie, a potem lezeli w prostokacie ksiezycowego blasku
padajacego na lozko.

—Co sie stalo, Ed? — zapytala.
—Mmm? — probowal udac, ze juz prawie zasnal.

—Bylam tam, w kontroli lotow. Wyszedles ze Spirek. Cos sie stalo. Glosny dzwiek... Nie wiem,
brzmial jak lawina. Powiedziales: ,,O Boze..." i Roberts przerwal lacznos¢, a potem wyrzucil
mnie z sali. Minela godzina, zanim ktos sie pojawil. Godzina. Wyobrazasz sobie? Umieralam ze
strachu.

Enright otarl jej lzy.

—Roberts rzucil mi jakas historyjke o osuwisku — powiedziala. — A potem znowu uslyszalam
twoj glos, gdy zapewniales, ze wszystko w porzadku.

To bylo zainscenizowane na poczekaniu — kilka zdan dla Robertsa, by mogl uspokoi¢ rodziny i
odeslac¢ je do domu.



Enright wzruszyl ramionami.

—Tak wlasnie bylo. Osunely sie kamienie i stracitem rownowage. — Nawet w jego wlasnych
uszach nie zabrzmialo to przekonywajaco.

Delia mowila, jakby go nie styszala.
—A trzy dni temu, po powrocie, wyczulam, ze cos jest nie tak. I teraz... Ukrywasz cos.
Pozwolil, by cisza stala si¢ nieprzyjemna, zanim odpowiedzial:

—Niczego nie ukrywam. Po prostu trudno mi si¢ znowu przyzwyczaic. Wyobraz sobie, jak sie
czuje po trzech latach zamkniecia w puszce z takimi kretynami, jak McCarthy i Jeffries.

—To nie dla ciebie, Ed. Jestes geologiem, nie astronautg. Powinienes zosta¢ na uczelni.
Objal ja mocniej.
—Cii — szepnal i zamilkl.

Tej nocy snil. Byl znéw na Marsie. Czul, jak regolit — rozdrobniona powierzchnia skaly —
usuwa mu sie spod nog. Wrazenie, ze zaraz nastapi nieuchronny upadek i uderzenie o dno
przepasci, Scisnelo zoladek Enrighta tak samo jak w tamtej chwili, wiele miesiecy temu.
Przewrocil sie i potoczyl, zanim udalo mu sie zatrzymac i usiags¢. We Snie otworzyl oczy — i
nagle sie obudzil.

Wociagnal glosno powietrze, chwytajac sie krawedzi lozka. I wtedy uswiadomil sobie, ze juz nie
jest niewazki, nie unosi si¢ w spiworze. Byl na Ziemi. Byl w domu. Wyciagnal ramiona,

obejmujac Delie.

Rano, gdy zona byla w szkole, poszed! na spacer. Otwarta przestrzen po tak dlugim pobycie w
ciasnych kabinach ,,Niezlomnego" miala nieodparty urok. Enright nieSwiadomie skierowal sie
na pole golfowe, kroczac niespiesznie Sciezkg w cieniu klonéw.

Zblizy}l sie do zaglebienia w piasku i zapatrzyl na doskonalos¢ tej przeszkody dla golfistow.
Zamkna!l oczy, gdy poczul dreszcz. Znajome doznanie. Znowu byl na Marsie. Pod podeszwami
chrzescil regolit.

Kiedy otworzyl oczy, ujrzal dziewczynke, moze dwunastoletnig i bolesnie piekna. Stala na
krawedzi piaskowej pulapki i przygladala sie Enrightowi.

W dioni sciskala dlugopis i kartke.
Za nig, na trawie, czekalo dwoch mezczyzn.

—Pan Enright? Prosze pana? — zapytalo dziecko. — Moge prosic¢ o autograf?



Wyciagnal reke, wzial dlugopis i kartke, podpisal sie niewprawnie.

Dziewczynka popatrzyla na skrawek papieru, jakby autograf dodal mu czarodziejskiej mocy.
Jeden z mezczyzn w oddali pomachat i usmiechnal sie szeroko.

Delia nadal byla w szkole, gdy Enright wrocil do domu. Znalaz! numer do zlomiarza i uméwit
si¢ na zabranie hustawki. Potem usiad} za biurkiem w swoim gabinecie i spojrzal na stos
korespondencji.

Zaczal przegladac listy.

Jeden byl od Joshuy Connaughta z Anglii. Przez wiele lat przed misja Enright prowadzit
korespondencje z roznymi ekscentrykami. Connaught twierdzil, ze pisze ksigzke o historii
lotow kosmicznych, i chcial poznac poglady Enrighta na kilka kwestii.

Wymieniali listy kilka razy w miesigcu, odchodzac coraz dalej od podboju kosmosu i
dyskutujac o wszystkim, co tylko przyszlo im do glowy. Anglik byl Zonaty i nie mial dzieci,
podobnie jak Enright.

Odlozytl list, nie zagladajac do srodka.
Odchylil sie w fotelu i zamknal oczy.

Znow byl na Marsie, znowu spadal...

ek

Ladowanie poszlo znakomicie.

Pierwszy pojazd zalogowy dotknal powierzchni innej planety dokladnie o 3.33 rano czasu
Houston, drugiego sierpnia 2020 roku.

Poza strachem Enright niewiele pamietal z tamtej chwili. Nigdy nie znosit dobrze lotow —
podroze samolotem budzily w nim dreszcze: bal sie startu i przyziemienia, chociaz niezle radzil
sobie pomiedzy tymi momentami. To samo dotyczylo lotow kosmicznych. Start z kosmodromu
Kennedy'ego zostal przesuniety o dzien, a potem opozniony jeszcze o piec¢ godzin. Kiedy
nareszcie ,,Niezlomny" wystrzelil z platformy startowej 39a, Enright byl klebkiem nerwow. Na
szczescie na tym etapie podrozy stanowil tylko bagaz. Dwaj pozostali astronauci musieli
wykonac¢ calgq prace — tak samo jak ponad osiemnascie miesiecy pozniej podczas ladowania na
ogromnej rdzawej rowninie Amazonis Planitia.

Enright pamietal, jak Sciskal podlokietniki fotela, by opanowa¢ drzenie, i patrzyl przez
iluminator na poszarpana, skalista powierzchni¢ Marsa, ktora zdawala sie zbliza¢
niebezpiecznie szybko.



Jeffries zauwazyl stan Enrighta i zaczal sie Smia¢, zachecajac McCarthy'ego, by tez mu sie
przyjrzal. Na szczeScie oficer sit powietrznych byl zbyt zajety. Tylko Spirek poslala Enrightowi
wspolczujacy usmiech, chyba rowniez niezbyt dobrze znosila manewr.

Docinki urwaly sie, gdy gwaltowne szarpniecie zaparlo dech w piersiach. Szybkos¢ opadania
wyraznie sie zmniejszyla. Usiana glazami rownina zdawala sie teraz unosic¢ na spotkanie
pojazdu.

Niemal nie odczuli ladowania.

McCarthy i Jeffries byli ludZzmi NASA do szpiku kosci, weteranami wielu misji orbitalnych i
slawnego powrotu na ksiezyc w 2015. Swietni astronauci, lecz beznadziejni towarzysze
podrozy. Podboj kosmosu czy zdobywanie wiedzy obchodzily ich znacznie mniej niz polityczne
rezultaty tego, co robili — zaréwno dla nich osobiscie, jak i dla kraju. Enright przypuszczal, ze
McCarthy niedlugo po powrocie wezmie udzial w wyborach prezydenckich, a Jeffries skonczy
jako szycha w Pentagonie.

Obaj z wyzszoscia patrzyli na Enrighta, jego doktorat z geologii i kariere naukowa w Miami,
ktore zdecydowaly o jego udziale w misji.

Spirek... Enright nie potrafil dokladnie jej scharakteryzowac. Jak pozostali, poswiecila sie
karierze astronautycznej, ale nie przejawiala tej zuchwalosci i przemadrzalej retoryki, co jej
koledzy. Spirek byla pilotem w sitach powietrznych i miala wyksztalcenie medyczne oraz —
podobnie jak reszta zespolu — dodatkowe kwalifikacje naukowe. Jej zadaniem bylo zbadanie
mozliwosci kolonizacji Marsa.

McCarthy mial jako pierwszy stanac na czerwonej planecie, a zaraz po nim Enright. Zabawne
— pomyslal geolog, gdy poinformowano go o tym na jednym ze spotkan przygotowawczych —
nieZle jak na chlopaka z farmy w Iowa: drugi czlowiek na Marsie...

Po ladowaniu Jeffries rzucil pare zlosliwosci, imputujac, ze Enrightowi zbyt trzesa sie kolana,
by dal rade wyjs¢ na spacer. Mial nawet czelnosc powiedzie¢ mu to prosto w twarz.

—Nic mi nie jest — odparl Enright.

—Ed ma zezwolenie na wyjscie, Jeffries. Chyba nie chcesz, aby Roberts dowiedzial sie, ze
popsules mu plany, co? — odezwala sie Spirek.

Astronauta wymamrotal cos pod nosem. Dla Enrighta zabrzmialo to jak ,,suka".

Niedlugo potem schodzil za McCarthym na zalang slonnicem Amazonis Planitia; w uszach
dudnilo serce, nogi drzaly na szczeblach drabinki. W koncu postawil stope na obcej planecie.

Po opuszczeniu ladownika mieli dwie godziny i mnostwo rzeczy do zrobienia. Enright tylko w
krotkich przeblyskach mysli uswiadamial sobie donioslosc¢ sytuacji.



Zebral probki skal, zrobil odwierty regolitu w poblizu mie jsca ladowania. Filmowatl kazda
czynnosc¢ na uzytek geologow i NASA, by podczas kolejnych wypraw mozna bylo kontynuowac
badania.

Przypomnial sobie, jak wyprostowal si¢ w koncu i ze zdumieniem spojrzal na wschod. Jak
mogl wczesniej nie zauwazyc¢? Za ladownikiem wznosil sie stromy szczyt w ksztalcie piramidy.
Gorowal nad wulkaniczng rowning i — tak na oko — mial chyba z kilometr wysokosci. Geolog
musial uniesc glowe, by siegna¢ wzrokiem wierzcholka.

Pézniej na zewnatrz wyszli Spirek z Jeffriesem, podczas gdy Enright zajal sie wste pnymi
badaniami probek skalnych, a McCarthy przeslal raport do kontroli lotow.

Dzien minal jak we Snie, wszystko bylo ok.
Nastepnego ranka, gdy slonce rozjasnilo wisniowy niebosklon, Enright i Spirek wybrali sie na
jazde probna marsmoebilem. Oddalili si¢ moze o kilometr, stale majac ladownik w zasiegu

wzroku.

Spirek prowadzila. W pewnym momencie zatrzymala pojazd i uniosta glowe. Dotknela
ramienia Enrighta, a zaraz potem uslyszal jej glos w shuchawce.

—Spojrz, Ed — wskazala na niebo.
Enright podazyl za jej palcem i ujrzal malg, migoczaca gwiazde wysoko na niebosklonie.

—Ziemia — wyszeptala Spirek. Mimowolnie poczul ucisk w krtani na widok rodzimego swiata
zredukowanego do tak niewielkich rozmiarow.

Gdyby nie decyzja kobiety, by zatrzymac sie i pokaza¢ mu Ziemie, Enright nie dokonalby
swojego jakze brzemiennego w skutki odkrycia.

Spirek juz miala ruszyc¢ dalej, ale mezczyzna zauwazy! cos w regolicie, kilkanascie metrow od
marsmobila.

—Hej! Czekaj, Sally!

—Co jest?

Wskazal szczeline.

—Nie wiem. Wyglada na zapadlisko. Chcialbym sie blizej przyjrzec.
Sal zerknela na zegar.

—Masz dziesie¢ minut, dobra?



Enright wysiad! i podszedt do prostokatnego zapadliska w czerwonym pyle. Zatrzymal sie¢ na
krawedzi, uklakl i przesunal dlonig po twardej skale. Oto pierwszy czlowiek — pomyslal — ktory
dotyka tego kamienia, dokladnie w tym miejscu...

Podniost sie i zrobil krok.
A wtedy grunt zapadl mu sie pod stopami.
—0 moj Boze!

Po upadku dzwignal sie do pozycji siedzacej, potluczony i oszolomiony, ale nie ranny. W
polmroku sprawdzil system podtrzymywania zycia. Skafander byl caly, butle z powietrzem
nieuszkodzone.

Dopiero wtedy sie rozejrzal. Znajdowal si¢ w ogromnej kawernie, rozleglej tak, ze nie widac¢
bylo konca.

Kiedy pyl opadl, ukazaly sie przedmioty pod Scianami.
—O Chryste! — krzyknat Enright. — Spirek... Spirek!

KKk

Stal w drzwiach, przygladajac sie, jak pracownik zlomowni rozmontowuje hustawke i laduje
ja na bagaznik pélciezaréowki.

Enright byl w domu od czterech dni i zaczynal popada¢ w rutyne. Sniadanie z Delia, potem golf
— samotnie, jezeli Zzona pracowala. Spotykali si¢ na lunchu w miescie, a potem spedzali
popoludnie w domu, Delia najczesciej w ogrodzie, Enright w salonie, czytajac magazyny lub
czasopisma.

Za tydzien mial wrdcic¢ na uniwersytet i rozpoczg¢ badania nad probkami z Marsa. Niezbyt go
cieszyla ta perspektywa. Nie tylko dlatego, ze oznaczala mniej czasu z Delia — geologia i
wszystko, czego mogl sie dowiedzie¢ o marsjanskich skalach, bladlo w porownaniu z odkryciem
na czerwonej planecie.

Roberts zadzwonil kilka dni temu. NASA juz przygotowywala kolejna wyprawe. Enright
przypomnial sobie, co McCarthy i Jeffries powiedzieli o odkryciu — ze stanowi potencjalne
zagrozenie. Geolog w tamtym momencie z trudem powstrzymat sie, by nie rykna¢ Smiechem. A
jednak, co zdumiewajace, kiedy wrocil na Ziemie, uslyszal, jak chlopcy z obshigi kosmodromu
powtorzyli niemal dokladnie te same slowa. I teraz potwierdzil je rowniez Roberts, zwierzajac
sie nieoficjalnie, ze rzad juz uchwalil budzet kolejnego lotu na Marsa. Tym razem misji
wojskowej. Ciekawe, czy McCarthy i Jeffries byli zadowoleni?

Zlomiarz skonczyl demontaz i odjechal. Delia kleczala przy plocie, siejac kwiaty. Enright



obserwowal ja przez chwile, zanim wracil do srodka.

Spod poduszki na sofie wyciagnal broszure, ktéra znalazl tam wczoraj.

—Delia?

Odwroacila sie z uSmiechem.

Dostrzegla ulotke i jej usmiech zniknal, a spojrzenie stwardnialo.

—Chcialam je tylko przejrzec. Nie sadzilam, ze...

—Delia, juz o tym rozmawialiSmy.

—Piec lat temu, czy jeszcze wczesniej? Czasy sie zmienily. Wracasz na uczelnie. A ja moge
zrezygnowac z pracy. Ed — w jej glosie zabrzmiala prosba — bylibysmy idealni. Tacy ludzie jak
my sa najbardziej poszukiwani.

Enright usiadl na trawniku, kladac broszure pomiedzy soba i zong. Wiatr uniost okladke i
zaszelescil kartkami. Ukazala sie galeria blagalnie wpatrzonych w Eda twarzy, zbior fotografii
dobranych tak, by poruszyc serca bezdzietnych par, jak Enright i Delia.

Wyciagnal dlon, zatrzymujac kartki. Ujrzal zdjecie malej jasnowlosej dziewczynki.
Przypomniala mu dziecko, ktore poprosilo go o autograf na polu golfowym.

I wbrew sobie poczul w glebi serca tesknote, bolesne pragnienie.
—Dlaczego jestes tak bardzo przeciwny, Ed?

Planowali z Delia, Ze wczesnie zaloza rodzine. Wtedy okazalo sie, ze kobieta jest bezplodna.
Enright pogodzil sie z myslg, ze ich malzenstwo bedzie bezdzietne, i poswiecil sie zZonie, jednak
Delii nie przyszlo to rownie latwo. Kiedy piec¢ lat temu wspomniala po raz pierwszy o adopcji,
skwitowal to stwierdzeniem, ze kocha ja za mocno, by dzieli¢ sie uczuciem z dzieckiem.
Brednie, oczywiscie. W rzeczywistosci Enright nie chcial, by Delia obdarzyla mitoscia kogos
jeszcze.

A teraz? Teraz niekiedy odczuwal tesknote i pragnienie, by obdarzyc¢ miloscig dziecko, ale nie
potrafil wyjasnic niecheci do pomystu zZony.

Potrzasnal glowa, nie méwiac nic. Stal dluga chwile, zanim wrocil do domu.

Nastepnego dnia Delia znalazla go w gabinecie. Enright wymknal sie tam zaraz po $niadaniu i
przez prawie godzine przygladal sie replice szesnastowiecznego globusa. Wodzil wzrokiem po
lamanych, poszarpanych liniach, ktore dawno temu odwzorowywaly granice panstw i
kontynentow.



Terra incognita...

Trzask otwieranych drzwi wyrwal go z zamyslenia. Delia stanela w progu, opierajac dlon na
futrynie. Przyniosla gazete.

Usiadla na skraju fotela przy regale z ksiazkami. Enrightowi udalo si¢ uSmiechna¢.
—Nie jestes soba, odkad wraciles.

—Przepraszam. To pewnie napiecie. Jestem zmeczony.

Skinela glowa. Zapadlo milczenie.

—Wiesz — podjela — ze wtedy pojawily sie rozne opowiesci? Siec trzeszczala od plotek i
PrZypuszczen.

Usmiechnal sie.

—Nic dziwnego. Pierwsi ludzie na Marsie...

—Nie tylko dlatego, Ed. Dlatego, ze spadles i nagle przerwano lacznosc.
—I co glosily plotki? Ze zostalem porwany przez male zielone ludziki?

—Ujmowano to nieco inaczej. Ale pojawily sie spekulacje... ze trafiles na slady zycia. — Delia
przerwala na chwile. — Wiec?

—Wiec co?

—Co sie wtedy zdarzyle?

Westchnal.

—Wolisz wierzyc plotkom prasowym niz...?

Uciszyla go, unoszac poranng gazete. Naglowek na pierwszej stronie ,,Miami Tribune" glosil:
ZYCIE NA MARSIE?

Enright siegnal po dziennik, by przeczytac artykul.

Od dzisiaj narastajq spekulacje wokot pierwszego zalogowego lgqdowania na czerwonej
planecie. Przecieki z NASA mogq wskazywacd, ze astronauci McCarthy, Jeffries, Enright i Spirek
odkryli starozytne ruiny podczas drugiego wyjscia na powierzchnie. Niepotwierdzone
doniesienia sugerujgq, ze...

Enright przerwal lekture i oddal Zonie gazete.



—Niepotwierdzone doniesienia, pogloski. Typowe brednie szmatlawcow.

—Wiec nic nie zaszlo?

—Co mam powiedziec? Wpadlem do dziury — ale nie znalazlem si¢ w Krainie Czarow.
Potem, kiedy Delia wyszla bez slowa, przeklal sie za te zalosna odzywke.

Na dnie marsjanskiej rozpadliny nie natrafil na Kraine Czarow, lecz na cos znacznie
dziwniejszego.

I juz pojawily sie przecieki. Moze powinien powiedziec¢ zonie prawde, zanim prasa wszystko
ujawni?

Przez reszte poranka Enright zajmowal sie zalegla korespondencjg. Odpowiedzial na niektore
listy, przerzucil inne. Mial juz wyjsc na lunch, kiedy jego uwage przyciagnal charakterystyczny
znaczek z krolewskim popiersiem. Odlozony kilka dni temu list od Connaughta z Anglii.

Ciekawe, jaka szalona teorie tym razem wymyslil ekscentryczny znajomy?

Enright otworzyl koperte i rozwinal pojedynczy arkusz luksusowego papieru. Zwykle dostawal
od Anglika plik kartek pokrytych drobnym, starannym pismem.

Tym razem list zawieral tylko trzy krotkie akapity. Enright przeczytal je, potem przeczytal
ponownie, czujac nagla suchos¢ w ustach. Kartka wysunela sie z drzacej dloni na kolana
mezZczyzny.

Drogi Ed!

Sledzilem Twojq wyprawe na czerwongq planete z zainteresowaniem i troskq. Teraz jestes juz z
powrotem i mam nadzieje, ze szybko przeczytasz moj list. Stuchatem tego przekazu z Amazonis
Planitia, ktory tak nagle zostal przerwany w niewyjasnionych okolicznosciach... Zastanawiatem
sie, czy ludzkosc¢ nareszcie znalazta obce zycie.

Ed, przyjacielu, jezeli naprawde znalaztes cos wsrod marsjanskich piaskow, sqdze, ze moge Ci
podsungqc¢ wyjasnienie. Gdybys zechcial odwiedzi¢ mojq posiadlos¢ przy najblizszej okazji,

mogtbym Ci opowiedziec interesujqcq historie.

Jezeli potrzebujesz dodatkowych argumentow, ze warto sie wybrac¢ w podroz, pozwol, ze
przypomne Ci stowa: ,,Ul-la, ul-la!"...

Twaj szczerze oddany — Joshua Connaught

Enright przeczytal list chyba tysigc razy, nim w koncu go zlozyl i na dlugie minuty utkwit
spojrzenie w Scianie.



O ile marsjanskie odkrycie zdawalo mu sie nierozwigzywalna enigma, o tyle wiadomosc z
Anglii jeszcze poglebila poczucie tajemniczosci.

Geolog siegnal po telefon i zaméwil bilet do Londynu.

Pozniej, po lunchu, powiedzial Delii, Ze dostal wezwanie do NASA i zapewne utknie w
Centrum Kosmicznym na tydzien lub dluzej.

—Czy chodzi... Czy chodzi o to, co stalo si¢ na Marsie?

Jak wiele jej powiedziec?

—Delia, kiedy wroce... Mysle, Ze bede mogl ci co nieco wyjasni¢. Zgoda?
I wtedy powrocily slowa, ktore Connaught zapisal na koncu listu.

Ul-la, ul-la.

KKk

Poderwal sie z osypiska i rozejrzal ze zdumieniem. Pyl opad}, a jasne promienie slonca wdarly
sie do komnaty, po raz pierwszy od diabli wiedzg jak dawna.

Zza zaslony kurzu i blasku wychynely ustawione szeregiem pod Scianami ksztalty. Enright
spadl z najwyzej piecdziesieciu stop, przedmioty — maszyny! — mialy prawie tyle samo
wysokosci.

—O Chryste. — krzyknal. — Spirek... Spirek!

Niemal natychmiast uslyszal odpowiedz.

—Wszystko w porzadku, Ed? Slyszysz mnie? Nic ci nie jest?

—Sal, musisz to zobaczyc.

—Gdzie jestes, Ed?

Spojrzal w gore. Nieduza postac¢ w srebrzystym skafandrze wychylala si¢ nad krawedzia
wyrwy, prébujac wypatrzyc geologa.

Zamachal ramionami.
—Zejdz do mnie, Sal. Musisz to sama zobaczy¢!

W glosnikach uslyszal McCarthy'ego:



—Co sie tam dzieje? Enright? Spirek?
—Masz zdjecia, McCarthy? — zapytal Enright.
—A kamera dziala? Kiedy spadles, obraz stracit ostrosc.

Geolog sprawdzil urzadzenie. Chyba przerwalo filmowanie, gdy staczal sie po zapadlisku.
Wiaczyl ponownie nagrywanie i obrdcil sie, by zamocowany do helmu obiektyw mog}
zarejestrowac to, co znajdowalo sie przy Scianach pomieszczenia. Czesc¢ sklepienia zapadia sie
z biegiem czasu, a plyta zamykajaca otwor w suficie zlamala sie pod ciezarem czlowieka i
piasku.

—Wszystko jest rozmazane. Niewiele wida¢ — odezwal si¢ McCarthy.

Enright podniosl sie, sprawdzajac, czy utrzyma sie na nogach. Nic mu sie nie stalo. Zadnych
zlaman. Postapil krok, wychodzac z plamy slonecznego swiatla, i przyjrzal sie dokladniej
maszynerii niknacej gdzies w perspektywie.

—Niech mnie piorun trzasnie — wymamrotal Jeffries.

Spirek nadal zerkala znad krawedzi, niepewna, jak zejS¢ po osypisku.

—Ed, moze raczej powiesz mi, co znalazles?

Odchylil sie, by na nig spojrzec.

—Zejdz tu i sama sie przekonaj, Sal.

Zawabhala sie, stawiajgc stope na stromiznie i posylajac w dol fale piasku, niczym dziecko
zbiegajace z wydmy.

Na dole stracila rownowage i upadia na plecy. Enright pomogl jej wstac. Gdy kobieta
rozgladala sie po komnacie, geolog nadal trzymatl jej dlon i wbijal wzrok w twarz za szyba
helmu, by zobaczy¢ mine Spirek.

Nie odezwala sie slowem, ale w oczach zalsnily jej lzy.
A potem, w zupelnej ciszy, padla w ramiona Enrighta.
Trzymajac sie za rece jak przerazone dzieci, ruszyli w glab komnaty.

Podeszli do maszynerii, a raczej pojazdow. Stalo ich tu setki — smukle kolumny, ciemne i
oleiste, nieruchome i ciche, a jednak kazda wycelowana i ustawiona zgodnie z jakims planem.

A potem natrafili na mniejszq maszyne, moze o polowe nizsza od innych. Enright zamarl
wpatrzony w wehikul. Nie zdolal si¢ powstrzymac, zaszlochal.



—Ed? — Sal scisnela mu dlon.

Wskazal jej stojacy na trzech nogach pojazd kroczacy.

Potrzasnela glowa.

—Nie rozumiem... Co z tego?...

W glosniku Enright uslyszal znowu McCarthy'ego.

—Hej, wy dwoje! Wracajcie natychmiast. Sal, ile powietrza ci zostalo?
Kobieta zaklela.

—Cholera, Ed. Musimy wychodzi¢.

Enright jak zahipnotyzowany wpatrywal sie¢ w wehikul.

—Ed! — ponaglila go.

Niechetnie odwrocil sie i ruszyl za Sal w gore osypiska, do marsmobila.

ek

Anglie, w przeciwienstwie do skapanej w sloncu Florydy, skuwaly okowy jednej z najbardziej
surowych zim w tym stuleciu. Z miejsca przy oknie Enright mogl podczas ladowania podziwiac
bajkowy widok. Geolog widzial Snieg pierwszy raz od prawie dwudziestu lat i dziwil sie, jak
bardzo jest oczyszczajacy: przeksztalcal przecietny widok w jasny i czysty pejzaz. Zdawalo
sie, Ze oto jest ziemia, na ktorej moze sie zdarzyc niejeden cud.

Po wyjsciu z lotniska Heathrow Enright wsiadl do pociagu wschodniej linii, dotarl do
miasteczka Barton Humble w Dorset, a stamtad taksowka dojechal do posiadlosci Brimscombe.

Podczas dziesieciomilowej jazdy przygladal sie krajobrazowi. Sniezny pejzaz byl réwnie obcy
i fascynujacy jak powierzchnia Marsa. MezczyZnie zdawalo sie, Ze oto zanurza sie w sercu
starozytnej krainy; wszystko, co widzial w Anglii, nosilo pietno czasu, znamiona historii i
trwalosci, jakiej pozbawione bylo amerykanskie otoczenie, do ktorego Enright przywykl. Drogi
tu byly wyboiste i znaczone koleinami, z wysokimi kraweznikami — nadawaly sie bardziej dla
powozow konnych niz samochodow. W mijanym debowym, mrocznym lesie stare drzewa
zdawaly sie widmami, dZwigajacymi zamiast liSci dziewiczo bialy Snieg.

Posiadlos¢ Brimscombe rozsiadla sie¢ miedzy lasem i niewysokimi wzgorzami, wielka i zwalista,
przypominajaca Enrightowi wiejskie dwory, ktorych rozmyte ksztalty widywal w dziecinstwie

na czarno-bialych filmach.

Taksowkarz zerknal na gruba warstwe sniegu okrywajaca podjazd i potrzasnal glowa.



—Wysadze pana tutaj, dobra?
Enright zaplacil, podniosl torbe podrézng z tylnego siedzenia i spojrzal na fasade posiadlosci.

Nagle poczul sie samotny w obcym swiecie. Znal dobrze to Sciskajace wnetrze wrazenie
obcosci. Przezywal je, gdy byl na Marsie.

Co ja tu, do diabla, robie? — zastanawial sie. Nieoczekiwanie uswiadomil sobie, jak musi
wyglada¢ z zewnatrz — amerykanski astronauta stojacy samotnie na grudniowym mrozie w
zapadlej angielskiej mieScinie — i uSmiechnal sie pod nosem.

—Ul-la, ul-la — powiedzial, przy kazdym slowie wypuszczajac z ust obloczek pary — efekt
calkowicie nowy dla Enrighta i dos¢ denerwujacy. — Chyba wariuje.

Ruszyl przez Snieg. Podeszwy rytmicznie trzaskaly przy kazdym kroku, gdy zgniataly
zmarznieta powierzchnie bieli.

W ocembrowanym oknie wschodniego skrzydla posiadlosci zaplonelo swiatlo, pomaranczowe i
zapraszajace. Enright wspial sie po paru stopniach i odnalaz} przycisk dzwonka obok wysokich
sosnowych drzwi.

Pol minuty pozniej drzwi sie otworzyly i geologa powitalo cieplo i Swiatlo emanujace z
wnetrza.

—Pan Enright, Ed, nie masz pojecia, jak milo, ze...

Enright rozluznil sie, w chwili gdy spojrzal na swojego dlugoletniego korespondenta.
Connaught mial otwartg, przyjazng twarz, jaka Amerykanin kojarzyl z angielskimi aktorami
charakterystycznymi starej szkoly. Tak na oko dobiegal szescdziesiatki, byl sredniej postury, z
szopa siwych wlosdw, szczerym usmiechem i blekitnymi oczyma.

Ubrany byl w tweedowe spodnie i kamizelke, z ktorej kieszonki wystawala dewizka od
zegarka.

—Musisz by¢ wyczerpany po podrozy. Na dworze jest paskudnie. — Poprowadzil Enrighta
przez hol. — Dziesiec stopni ponizej zera przez caly tydzien. To rekord, a przynajmniej tak sie
mowi. Najgorsza zima od szescdziesieciu lat. Na pewno przyda ci sie cos do picia, a potem
posilek. Pokaze ci twoj pokdj. Gdy tylko sie odSwiezysz i rozgoscisz, przylacz sie do mnie, bede
w bibliotece.

Gospodarz wskazal otwarte drzwi po prawej stronie, zza ktorych wida¢ bylo buzujacy ogien i
ciagnace sie wzdhiz Scian, wysokie pod sufit regaly z ksigzkami.

—To biblioteka, a zaraz obok jest pokoj goscinny. Mam nadzieje, ze nie przeszkadza ci spanie



na parterze? Mieszkam tu sam, a od odejscia Liz nie zagladam nawet na pietro. Mieszkanie na
dole wychodzi taniej. No, jestesmy.

Wprowadzil Enrighta do pomieszczenia z podwojnym lozkiem i przylegla lazienka, a potem
przeprosil i zostawil go samego.

Enright usiadl na 10zku i zerknal przez okno na zimowe blonia. Jedyna skaza na bezkresnej
bieli byly slady jego stop, ktore juz powoli zacieral padajacy znowu snieg.

Amerykanin wzigl prysznic, przebral sie i ruszyl do biblioteki.
Connaught stal przy barku.
—Szkocka czy brandy?

Enright poprosil o brandy i usiadl na skorzanej sofie przy kominku. Connaught zajat gleboki
fotel po prawej.

Ku wlasnemu zaskoczeniu geologowi udalo sie poprowadzic uprzejma konwersacje. Chociaz
zzerala go ciekawosc i jedyne, czego chcial, to wyjasnienie obiecane w liscie. Enright mial ten
list przy sobie, ukryty w kieszeni spodni.

Ul-la, ul-la...

Odpowiadajac na pytania Connaughta, mial czas poczynic¢ wlasne obserwacje.

—Lot byl w porzadku - silniki odrzutowe wypchnely nas na orbite i wylaczyly sie zgodnie z
planem po poéltorej godzinie... Anglia jest zaskakujaca... Wszystko wydaje sie takie stare i
takie male... Posiadlosc robi wrazenie... W Ameryce nie mamy nic podobnego...

A potem rozmawiali o historii podboju kosmosu przez czlowieka. Connaught mial niezwykle
rozlegla wiedze, o wiele wieksza niz Enright z jego skrawkami politycznych informacji o

wyscigu poza Ziemie.

Godzina minela na przyjemnej pogawedce, ani razu nie dotykajac powodow, dla ktorych
Enright znalazl sie w Anglii.

Connaught zerknal na zegar przy kominku.
—Juz 0sma! Dokonczmy rozmowe przy kolacji.

Poprowadzil Enrighta do wygodnego salonu ze stolem we wnece przy oknie, nakrytym dla
dwoch oséb.

Parujaca zapiekanka, miska salatki i otwarta butelka wina juz czekaly.



Connaught gestem zaprosil, by usiedli.

—Zatrudniam kobiete z miasteczka — wyjasnil. — Genialna kucharka. Przychodzi na pare
godzin dziennie, gotuje mi i sprzata.

Zjedli zapiekanke z wieprzowing i cynaderkami, pieczone ziemniaki, marchewki i szparagi.
Skonczyli butelke i otworzyli kolejna.

Wieczor plynal przyjemnie. Enright rozluznial sie coraz bardziej z kazda lampka wina.
Przyjazny ton konwersacji, ktory wypracowali w korespondencji, takze teraz nie ulegl zmianie.
Enright porownywal uprzejma lagodnosc gospodarza z rozbuchanym egocentryzmem
McCarthy’ego.

Ul-la, ul-la...
Nieoczekiwanie rozmowa zboczyla — i wlasnie Connaught zainicjowal zmiane tematu:

—Sledzilem wszystkie relacje z wyprawy na Marsa. Nie wychodzilem z Internetu. Mialem
nadzieje i modlitem sie, Ze wyprawa cos odkryje, choc, rzecz jasna, bylem tez przygotowany na
rozczarowanie... Przyznam ci sie, Ed, ze za mlodu chcialem zostac astronauta. Tylko
marzylem, oczywiscie. Nic nie zrobilem w tym kierunku. Wyobrazalem sobie, ze bede odkrywal
nowe Swiaty, obce cywilizacje.

Enright uSmiechnat sie.

—A ja nigdy nie mialem takich ambicji. Do programu wypraw kosmicznych trafilem chyba
przez przypadek. Wlasnie szukano geologa do misji i po prostu sie zglositem. — Zawahal sie. —
Dlatego kiedy stanglem na powierzchni Marsa, ostatnia rzecza, jaka moglaby mi przyjsc do
glowy, bylo odkrycie obcej cywilizacji.

—Ogladalem transmisje, te, w ktorej spadles. W chwili gdy sie odezwales, wiedzialem.
Poznalem po tonie niedowierzania i zdumienia. Po prostu wiedzialem, zZe cos znalazles.

Connaught napehil kielisz ki.
—Co sie zdarzylo, Ed? Opowiedz, jak trafiles na...
I Enright wrocil wspomnieniami do ladowania, swojego pierwszego spaceru po powierzchni

Marsa, a potem do kolejnego. Jak zawodowy bajarz opisal upadek po osuwisku i odkrycie hali.
UsSwiadomil sobie nawet, ze podoba mu sie rola opowiadacza...

ek

Wrocili do ladownika z zaledwie czterominutowa rezerwa powietrza.



McCarthy i Jeffries czekali w kajutach, kiedy Spirek i Enright przechodzili przez sluze i
Sciggali skafandry. Byli bladzi i milczacy.

Enright popatrzy! po twarzach reszty zalogi, potrzasajac glowa. Mial wrazenie, ze zapomnial,
jak sie mowi.

—Kontrola lotu wariuje. Gdybys styszal Robertsa. A co bedzie, kiedy pozna najnowsze
wiescl...

Sal Spirek opadia na fotel.

—Jestesmy slawni, panowie. Sadze, ze to najbardziej doniosle wydarzenie w historii ludzkosci.
Nie przesadzam, prawda?

Popatrzyli na siebie, daremnie prébujac sie przekonac, ze owszem, Spirek przesadzila.
Enright pokrecil glowa.

—O co chodzi? - zapytala Sal.

Nie umial znaleZ¢ slow, by wyrazic to, w co sam nie potrafil jeszcze uwierzy¢.

—Nic nie rozumiecie — zaczal.

—CoS$ nie w porzadku? — przerwala mu Spirek.

—Te urzadzenia w hali — wyjasnil. — Cylindryczne rakiety i tréojnogi.

Powiod! spojrzeniem po twarzach astronautow, wyrazajacych skrajny brak zrozumienia.
—Nikt z was nie czytal ,,Wojny Swiatow"?

Szesc godzin pozniej, za pozwoleniem Robertsa z kontroli lotow, czworo astronautow zalozylo
skafandry i ruszylo marsmobilem do podziemnej hali.

W drodze przez piaszczysta marsjanska rownine Enright prawie spodziewal sie, ze kawerna
bedzie pusta — walce i trojnogi okaza sie jedynie wytworem jego wyobraZni.

Zatrzymal sie tuz za osuwiskiem, z Sal u boku i McCarthym z Jeffriesem z tylu. Mezczyzni
wciggneli glosno powietrze na widok maszyn niknacych w polmroku.

Ed i Sal ruszyli w glab sali, mijajac plamy slonecznego swiatla i zanurzajac sie w cien. Enright
wlaczyl latarke na ramieniu i rozejrzal sie wsrod szeregow wielkich cylindrycznych rakiet

wspartych na splatanych rusztowaniach.

Zatrzymali sie przy mmniejszej maszynie, trojnogu zwienczonym wianuszkiem



skomplikowanych macek i kopulastym, metalicznym kapturem.
McCarthy i Jeffries podeszli blizej.
—Maszyny bojowe — powiedzial Enright.
McCarthy spojrzal na niego uwaznie.
—Moglbys powtorzyc?
—Wells nazwal je maszynami bojowymi — wyjasnil Enright. - W swojej powiesci...
Urwal, gdy dotarly do niego implikacje slow, ktore wypowiadal z takim spokojem.

Przeszedl miedzy eksponatami techniki obcej kultury. W hali panowal nastréj jak w muzeum
lub mauzoleum.

McCarthy szybko sie zrownal z Enrightem.
—Naprawde oczekujesz, ze uwierzymy w... — zaczal, ale Spirek mu przerwala:

—MCcCarthy, ja czytalam ,,Wojne swiatow". Chryste, Wells sie nie mylil. Walce, maszyny
bojowe...

—To niemozliwe!

—Wszystko tu jest, McCarthy — odpowiedzial Enright. — Tak jak opisal Wells.

McCarthy spojrzal na geologa. Jego twarz skrywala lustrzana powierzchnia ostony helmu.
—Jak to wyjasnisz?

Enright wzruszyl ramionami.

—Nie wyjasnie. Nie potrafie. Bog raczy wiedziec.

—Tutaj! — Spirek uklekla w cieniu za trojnogiem. — Wells mial racje nie tylko w kwestiach
technicznych. — Wskazala za siebie. — Spojrzcie.

Brak powietrza zmumifikowal Marsjanina — wygladal tak, jak opisal go przed stu dwudziestu
laty wiktorianski autor.

Wszystko sie zgadzalo: para pustych oczu wielkosci spodkow, usta przypominajace dzidb,
macki jak u oSmiornicy — odnéza, ktore wedlug przypuszczen Wellsa shuzyly Marsjanom do
chodzenia.



To najbardziej szkaradny widok, jaki w zyciu widzialem, pomyslal Enright.

Ruszyl miedzy walcami, znajdujac coraz wiecej martwych cial lezacych na podlodze hali.

—Trzeba to zglosi¢ Robertsowi. Musimy opracowac strategie — stwierdzil Jeffries.

Enright podniosl na niego oczy.

—Strategie?

Jeffries zatoczyl ramieniem krag.

—To zagrozenie, Enright. Mysle, ze poziom Al gotowosci bojowej bedzie odpowiedni. Skad
mamy wiedzie¢, czy te potwory nie planuja wlasnie inwazji? Czy nie o tym byla powiesc
Wellsa?

Enright i Spirek wymienili znaczace spojrzenia.

—Marsjanie sa martwi, Jeffries. Ich §wiat umieral. Zyli pod ziemia, ale skonczylo sie im
powietrze i jedzenie. Zgineli, zanim zdazyli stad uciec.

—Nie wiesz tego na pewno, Enright. Mozesz tylko przypuszczac.

Enright oddalil sie od pozostalych. Potrzebowal chwili samoetnosci i izolacji, by oswoi¢ sie z
wlasnym odkryciem.

Za wysokim lukowatym przejsciem znalazl system ramp prowadzacych na nizsze
kondygnacje. Wyobrazil sobie miasto, ogromny podziemny kompleks, dzielo martwej od dawna

cywilizacji.
Do Enrighta dolaczyla Sal Spirek.

—Skad Wells to wiedzial? — zapytala. — Jak to mozliwe, ze wiedzial?

Enright usilowal przypomnie ¢ sobie dokladniej powiesc, ktora czytal jako nastolatek. Poruszyl
g0 opis zniszczonego, opuszczonego Londynu po inwazji. Wspomnial jeki, jakie wydawali
Marsjanie, gdy umierali zaatakowani przez ziemskie drobnoustroje, zalobny lament odbijajacy
sie echem wsrod Smiertelnie cichego miasta.

Ul-la, ul-la, ul-la, ul-la...
ok ok
—Co sie stalo, gdy zobaczylem te wszystkie maszyny? — Enright potrzasnal glowa. — Bardziej

wtedy czulem, niz myslalem, Joshua. Bylem oszolomiony z niedowierzania, a potem z przejecia.
Po powrocie na statek, kiedy mialem czas o tym pomyslec, troche sie przestraszylem. Ale



wtedy, kiedy po raz pierwszy ujrzalem maszyny Marsjan... To byl piekielny wstrzas, gdy
zrozumialem, dlaczego wydajq mi sie tak cholernie znajome.

Connaught pokiwal glowa.

—Wells — stwierdzil.

Na chwile zapadla napieta cisza.

—Skad wiedziales? — Pochylil sie. — Skad wiedzial Wells?
Gospodarz wstal.

—Napijesz sie whisky? Mam wyborng irlandzka...

Podszedl do mahoniowej komody i nalal hojnie dwie porcje Bushmillsa, po czym wrocit do
stohu.

Enright upil trunku, czujac, jak goraco rozlewa mu sie w gardle niczym rozgrzany aksamit.

—Moj prapradziadek James — zaczal Connaught — odziedziczyl posiadlosc po ojcu, ktory
zbudowal ja w tysigc osiemset siedemdziesigtym roku dzieki zyskom z handlu winem. James byl
pisarzem — zapomnianym i niepublikowanym. Pisal utwory, ktéore mozna nazwa¢ fantastyka
naukowa. Na wlasna reke wydal kilka krotszych, jednak przeszly niezauwazone. Uczciwie
mowiac, mial wspaniala wyobraznie i beznadziejny styl. W skrocie rzecz ujmujac, James
przyjaznil sie¢ z mlodym wtedy jeszcze — a bylo to okolo tysiac osiemset dziewiecdziesigtego —
aspirujacym do wielkosci pisarzem. Gosc nazywal si¢ Wells. Spotykali sie czesto w weekendy i
dyskutowali o swoich powiesciach, pomyslach, fabulach et cetera. Jedna z historii, jaka
opowiedzial Wellsowi James, dotyczyla inwazji istot z Marsa. Marsjanie przybyli na Ziemie w
wielkich walcach i polowali na ludzi w bojowych maszynach kroczacych. Najpewniej moj
pradziadek probowal sam napisac te powiesc, ale chyba mu sie nie udalo. Wells podchwycit
pomysl, a reszta jest historig. ,, Wojna swiatow". Klasyka literatury.

Connaught umilkl, zagladajac do szklanki.

Enright kiwnal glowa, wyobrazajac sobie, jak Herbert George Wells i James Connaught
dyskutowali o swoich pomyslach wlasnie w tym domu wiele lat temu.

—Jak? — zapytal w koncu. — Jak twéj pradziadek dowiedzial sie 0 Marsjanach?

Zorientowal sie, ze jest juz podpity, bo jezyk mu sie platal. Ciekawosc¢ i oczekiwanie staly sie
niemal nie do zniesienia.

—Pewnej nocy w tysiac osiemset osiemdziesigtym roku — podjal opowies¢ Connaught — James
spacerowal po ogrodzie. Bylo p6zno, dochodzila polnoc. Czesto tak sie szwendal, szukajac



natchnienia. W kazdym razie zauwazyl cos na niebie — duzy plonacy obiekt nadlatujacy od
strony wybrzeza. Obiekt spad!l z hukiem w zagajniku na tylach pesiadlosci.

Enright siegnal po butelke i dolal sobie whisky.

—James pobiegl tam... I znalazl wbity gleboko w ziemie ogromny walec, jarzacy sie czerwono i
parujacy w chlodnym powietrzu.

Enright wyprostowal sie, potrzasajac glowa.

Joshua Connaught usmiechnal sie.

—Nie wierzysz mi?

—Nie, tylko... Wierze ci, naprawde. Tylko to takie nierealne, fantastyczne...

—Pradziadek ogrodzil krater i zbudowal wokaél niego oslone. Budowla stoi do dzis. Od Smierci
Elizabeth nikogo tam nie wpuszczalem.

Nieoczekiwanie na Enrighta splynelo olsnienie. Nieznacznie unidst dlon.

—Tak, Ed. Nadal tu jest — usmiechnal si¢ Connaught.

Enright potrzasnal glowa.

—Chcesz powiedziec...?

—Marsjanski walec i inne maszyny.

Amerykanin oproznil szklanke, whisky sparzyla mu przelyk.

Connaught wstal.

—Pojdziemy?

Enright podnios! sie z wahaniem.

—Prowadz, prosze.

Chwiejac sie, opusci salon za gospodarzem.

Oczekiwal, Ze wyjda na zewnatrz, ale Connaught poprowadzil go przez waskie drzwi i
jeszcze wezsze schody w dol. Mineli piwnice oswietlone jedynie slabym blaskiem nagich

zarowek — w niektorych komorkach staly wina, inne byly puste i zaniedbane. Ceglany
korytarzyk gingl w polmroku.



—Wyszlismy juz z posiadlosci. Przejscie prowadzi pod warzywnikiem z tylu domu do zagajnika
— wyjasnil przez ramie Connaught.

Enright tylko skingl glowa, zdajac sobie sprawe, ze oczekiwanie na to, co zaraz zobaczy, oraz
chlod powietrza orzezwia go i otrzezwia.

Tunel ciagnal sie przez moze piecset jardow i konczyl niewielkimi drewnianymi drzwiami.
Connaught wyjal z kamizelki klucz i otworzyl zamek. Gestem zaprosil Enrighta do srodka.
Amerykanin ostroznie przestapi prog.

Otoczyla go nieprzenikniona ciemnosc¢, dopoki Joshua nie wlaczyl Swiatla.

Nagie zarowki rozjasnily duze pomieszczenie z czerwonej cegly. Wklesle sciany sprawialy
wrazenie, jakby to bylo wnetrze galeonu. Drewniane stopnie prowadzily w dol, podloge
wylozono rowniez czerwong cegla.

Na srodku spoczywal walec, dluga sinoniebieska kolumna, identyczna jak te, ktore Enright
widzial na Marsie. Na pancerzu znajdowalo sie okragle wejscie. Nieopodal walca lezala
maszyna bojowa.

Enright zszedl na dno z rozdziawionymi ustami. Okrazyl walec, przy ktorego wielkosci ludzie
sprawiali wrazenie karzelkow. Wyciagnal dlon i dotknal lodowatej powierzchni cylindrycznej
rakiety — cos, na co nie moglby sobie pozwoli¢ na Marsie. Uwaznie obejrzal rowniez trojnog,
podziwiajac zlozonosc metalowej konstrukcji — zbudowanej tak daleko od Ziemi przez rase,
ktora juz dawno wymarla.

—Wedhig przekazow rodzinnych — odezwal si¢ Connaught — tej nocy James przykucnal nad
dolem i ze strachem obserwowal, jak na powierzchni przekreca sie i otwiera wlaz. Jednak
minely godziny i nic sie nie wydostalo na zewnatrz poza dziwnym, obcym jekiem, brzmigcym
jak ,ul-la, ul-la, ul-la, ul-la". Nadszed} swit, zanim James zebral si¢ na odwage i zblizyl do
walca. W promieniach stonica dostrzegl w pojezdzie trzy istoty, wszystkie juz martwe. Na
szczescie zagajnik znajdowal sie na ziemi Jamesa, a drzewa zaslanialy krater. W ciggu
nastepnych lat moj przodek samotnie wzniost te¢ budowle nad walcem, a reszte zycia poswiecil
badaniu jego zawartosci. Oni jego syn odtworzyli tréjnog, ktory tu widzisz. Probowali nawet
zakonserwowac ciala obcych, ale niewiele z nich zostalo.

Enright uniost wzrok.
—Niewiele?

Connaught podszed! do drewnianego podestu, na ktorym stalo spore biurko i sterta kartek
oraz notatnikow oswietlona lampka. Wskazal na pekaty sloj i unoszacy sie wewnatrz naczynia
szaro-brazowy strzep przypominajacy skore.



—To wszystko, co zostalo po pierwszych istotach, ktore wyladowaly na planecie Ziemia.
—Czy James pokazal to Wellsowi? — zapytal Enright.
Connaught pokrecil glowa.

—To byla scisle strzezona tajemnica, znana tylko Jamesowi i jego synowi. Jak wspomnialem,
James opowiedzial Wellsowi o0 swoim pomysle na powiesc fantastyczng, zapewne rowniez
pokazal mu rysunki walca i innych maszyn, a nawet podobizny obcych oraz opisatl ich Smiertelny
lament.

—I do tej pory nie pokazywales tego nikomu spoza rodziny?

Connaught usmiechnal sie.

—Moment, kiedy moj ojciec dowiedzial sie¢ 0 tym miejscu, ginie w pomroce dziejow. Dziadek
byl stary, gdy pokazal mu walec — jego umysl nie byl juz tak bystry. Ojciec wzial opowiesc¢ za
bajki i wymysly. Uznal, ze James sam zbudowal te maszyny, i zamknal budynek. Otworzyl go

tylko dla mnie, gdy sam zaczalem szperac¢ po piwnicach i wypytywac o zamkniete drzwi na
koncu korytarza.

—Ale ty uwierzyles w opowies¢ Jamesa — stwierdzit Enright.
Connaught zawahal sie.

—W latach siedemdziesigtych bylem na Oxfordzie — wyznal. — Studiowalem literature
starozytng, potem zaczalem pracowac dla rzadu, zajmowalem sie deszyfrowaniem kodow...
Kiedy odziedziczylem posiadlos¢, dokladnie przebadalem to, co znalaztem w tym miejscu.

Pochylil sie nad biurkiem i wysunat szuflade. Wyjal z niej opasly srebrzysty przedmiot,
przypominajacy ksiazke.

Polozyl ja na blacie i otworzyl. Strony rowniez byly srebrne, zrobione z cieniutkich, jakby
blaszanych arkuszy pokrytych drobnymi splotami linii w stupkach, ktore mogly by¢ pismem.
Jednak bylo to pismo, jakiego Enright w Zyciu nie widzial.

—James znalaz! to w walcu. Przez lata probowal odczytac ksiege z gwiazd, jak ja nazywal. Nie
udalo mu sie. Kiedy trafila do mnie, podjalem wyzwanie, jakiemu nie sprostal méj pradziad.

Enright spojrzal na Anglika.
—Udalo ci sie?

Connaught otworzyl kolejng szuflade i wyjal bardziej tradycyjny plik kartek formatu a4,
spietych jak kolonotatnik.



—Udalo mi sie. W zeszlym roku skonczylem przeklad. Wiekszosc to encyklopedia opisujaca ich
Swiat i historie rasy. Mars umieral, Ed. Przed wieloma tysigcami lat istoty, ktore zyly na jego
powierzchni, musialy zejsc¢ pod ziemie, by schronic si¢ przed mrozem. Ta egzystencja ich
dziesigtkowala, przezylo zaledwie kilkadziesiat tysiecy. Wtedy zrozumieli, Ze musza opuscic
swoj Swiat.

—I podbic¢ Ziemie — dokonczyl Enright.

Ale Connaught tylko sie usmiechnat i potrzasnal glowa.

—Ten lud pragnal pokoju. Tylko w fantazjach Wellsa Marsjanie byli agresywni.

Podal Amerykaninowi otwarty na pierwszej stronie notes.

—Prosze — powiedzial.

Enright podszedl. W uszach lomotala mu krew, gdy przebiegl wzrokiem pierwszy akapit.

My, z czwartej planety Ukladu Stonecznego, planety, ktorq nazywamy Vularia, przybyliSmy na
trzeciq z misjq pokojowq. Cho¢ nasz gatunek dal sie poznac jako wojowniczy i stoczyl wiele
bratobdjczych wojen, rozwinelismy sie i przekroczylismy ten etap ewolucji. Przybywamy w
nadziei, ze istoty z trzeciej planety polqczq sily i wspodlnie rozpocznq eksploracje kosmosu...

Enright poczul ucisk w gardle i przestal czytac. Przekartkowal reszte stron wypelionych
drobnym drukiem.

Pomyslal o McCarthym i Jeffriesie oraz militarnej misji, do ktorej wlasnie rozpoczely sie
przygotowania. Usmiechnal sie pod nosem.

—Ponad poltora miliona slow — rzekl Connaught. — Ledwie liznales tego skarbu.

Enright odwrocil sie od biurka. Spojrzal na walec i tak zwang maszyne bojowa. Za plecami
slyszal glos gospodarza:

—Moj prapradziadek przypuszczal, ze Marsjanie umarli, zanim dotarli na Ziemie — ze to nie
ziemskie wirusy pozbawily ich zycia, lecz ich wlasne mikroorganizmy. Wspaniale byloby, gdyby
przezyli

Enright ponownie si¢ odwrocil.
—Dlaczego, Joshua? Dlaczego mi to pokazales? Te maszyny, twoj przeklad...

—Dlaczego? Moja rodzina trzymala to w sekrecie wystarczajaco dlugo. Moja praca dobiegla
konca, thumaczenie jest gotowe. Chcialbym mie¢ swéj wklad w historyczne wydarzenia, pragne,
by ludzkos¢ poznala moja role i zapamietala moja osobe. Wezwalem cie, zebyS mogl zabrac
kopie przekladu do Ameryki i poznac rozwigzanie tajemnicy, jakg odkryles pod piaskami



Marsa.
Wskazal drzwi.
—Robi sie¢ zimno. Wracajmy. Masz ochote na drinka w bibliotece?

Enright rzucil ostatnie spojrzenie na marsjanskie pojazdy i ruszyl za Connaughtem.

KKk

Podczas lotu do Ameryki Enright mial sen. Znajdowal sie w Londynie, ale I.ondynie
spustoszonym przez apokaliptyczna wojne. Kroczyl wsrod ruin, nashuchujac. Nie byl sam. Obok
szlo dziecko, drobna dziewczynka, i kiedy na nig spojrzal, poczul nadzieje — nadzieje na
przyszlos¢, nadzieje przepelniong radoscig. Dziewczynka ujela go za reke i wowczas do uszu
Enrighta to dotarlo. Najpierw slabo, potem coraz wyrazniej. To byl najsmutniejszy, najbardziej
poruszajacy dzwiek, jaki kiedykolwiek styszal.

—Ul-la, ul-la, ul-la, ul-la...

Obudzil sie nagle. Dotyk cieplej, drobnej raczki wydawal mu sie tak realny, ze sie rozejrzal,
jednak fotel obok byl pusty.

Samolot schodzil do ladowania na lotnisku w Orlando.

Enright zajrzal pod siedzenie, upewniajac sie, ze teczka z thumaczeniem marsjanskiej ksiegi
nie znikla.

My, z czwartej planety Ukladu Stonecznego, planety, ktorq nazywamy Vularia, przybyliSmy na
trzeciq z misjq pokojowaq...[1]

Usmiechnal sie w duchu, zamknal oczy i pomyslal o Delii, 0 domu, o przyszlosci.



Peter F. Hamilton

Zacz gl pisa¢ mniej wiecej w tym samym czasie co Eric Brown, jednak jego tworczosc
obejmowala nie tyle krétkie formy, lecz raczej dlugie, pelne rozmachu powiesci, ktore tchnely
nowe zycie w odmiane literatury fantastycznej typowa dla zlotego wieku — space opere. Jego
trylogia Night's Dawn — The Reality Dysfunction (1996), The Neutronium Alchemist (1997) i
The Naked God (1999) podejmuje temat ostatecznej walki. Prezentowane opowiadanie, jeden z
wczesnych utworow tego autora, pokazuje kolejny aspekt pojedynku na Smier¢ i zycie, cho¢ w
nieco mniejszej skali.

Peter F. Hamilton
UsSmierciny

Dzisiaj wreszcie zabije ksenola. Pewnosc¢ siebie Mirana rosla w oszalamiajacym tempie,
podsycana podSwiadomym pragnieniem. Wiedzial, ze to zdarzy sie wlasnie dzis.

Nawet na jawie slyszal eteryczne jak swist wiatru wycie duchow, daleki lament przepeiony
nienawiscig. Zdawalo sie, zZe caly Swiat przesycony jest przeczuciem nadchodzacej Smierci.

Miran polowal na ksenola od dwoch miesiecy. Plasal w dolinie skomplikowany smiertelny
taniec tropienia, czyhania i pogoni. Miran dobrze poznal ksenola, jego reakcje na rézne
sytuacje, jego sciezki i niektore kryjowki wsrod skal oraz niechec¢ do stromych zboczy. Byl
teraz jego bratnia duszg, niemal blizniakiem. Nalezeli do siebie, byli zwigzani.

Miran pragnal tylko podejs¢ na tyle blisko, by zacisng¢ dlonie na szyi ksenola, poczu¢, jak
zycie wycieka z groteskowego ciala dreczyciela. Ale byl czlowiekiem praktycznym. Powtarzal
sobie w duchu, Ze nie zachowa sie jak sentymentalny osiol i nie zmarnuje okazji — jesli bedzie
mozna zalatwi¢ sprawe za pomoca laserowej strzelby, uzyje jej. Zadnych wahan, zadnych
Wyrzutow sumiienia.

Sprawdzil wskaznik doladowania broni i wyszedl przed dom. Dom - to slowo stanowilo czysta
kpine. To nie byl dom — juz nie. Prosta, trzyizbowa konstrukcja z prefabrykatow dostarczona
przez Kompanie Kolonizacyjna Jubarry, przeznaczona dla dwoch osob. Dla Candice i Mirana.
Kiedys wsrod scian odbijal sie echem smiech Candice, nasycajac pokoje radoscia nawet w
najbardziej ponury dzien. Teraz bylo to tylko niezbedne schronienie, dach nad glowa, gdzie
Miran mogl planowac swoje posuniecia i wymyslac podstepy.

Fizycznie dzisiejszy dzien nie roznil sie od innych na Jubarrze. Mroczne, olowianoszare
chmury leniwie plynely nisko nad ziemig ze wschodu na zachod. Zimny opar wirowal wokot
kostek Mirana, zraszajac trawe i kamienie ISnigcq wilgocia. Pozniej spadnie deszcz, jak
zwykle.

Mezczyzna stangl przy grobie Candice — plytkim dole przykrytym nierownymi odlamkami



mie jscowego piaskowca. Jej imie wyryte zostalo niewprawnie na najwiekszym z kamieni.
Zadnego krzyia. Prawdziwy Bog nie pozwolilby Candice umrzeé¢, nie w ten sposéb.

—Ostatni raz — wyszeptal Miran. — Przyrzekam. A potem koniec.

Widzial ja znowu. Jej blada, pokryta kropelkami potu twarz wsparta na poduszkach. Smutek i
bol w spojrzeniu przepelionym swiadomoscia, jak niewiele zostalo juz czasu.

—Porzuc ten Swiat. — Candice zacisnela rozpalone palce na dloni Mirana, by podkresli¢c swoje
slowa. — Prosze, dla mnie. PozbawiliSmy to miejsce zycia i teraz nalezy do umartych. Zywi nie
maja tu czego szukac, nie ma nadziei, nie ma celu. Nie marnuj sie, nie oplakuj przeszlosci.
Obiecaj mi.

Powstrzymal zatem lzy i przyrzekl, ze odejdzie i znajdzie nowe zycie w innym Swiecie,
poniewaz to wlasnie Candice chciala uslyszec, a Miran nigdy jej nie odmawial. Ale byly to puste
slowa, bez znaczenia — nie mial dokad odejsc... bez niej.

Potem tylko siedzial bezczynnie, gdy pozerala ja goraczka. Patrzyl, jak oddech Candice
zwalnia, a z jej twarzy znikajq bruzdy napiecia i znuzenia. Po Smierci byla taka piekna i tak
krucha. Przydusic jga zwalami ziemi zakrawalo na swietokradztwo.

Po tym jak pogrzebal Candice, legl na l0zku, pragnac tylko takze znaleZc¢ sie w grobie.

Gleboka noca uslyszal dzwiek. Sthumiony odglos uderzen kamienia o kamien. Miran zmusil sie,
by wsta¢. Chata zadrzala niebezpiecznie. Nie mial pojecia, jak dlugo lezal — moze godziny,
moze dni. Wyjrzal zza drzwi. W pierwszej chwili nic nie dostrzegl. Potem oczy przystosowaly
sie do ciemnosci i wychwycily blade smugi fosforescencji drzace na krawedziach chmur.
Mroczna platanina cieni pochylala sie nad mogila, drapiac odlamki piaskowca.

—Candice? — krzyknal, zataczajac sie ze strachu. PodSwiadomos¢ natychmiast podsunela mu
stosowne wyobrazenia, nadajace ciemnosci mrozace krew w zylach ksztalty — demonow,
zombie, ghuli i trolli

Mrok zafalowal, gdy przebrzmial krzyk, krawedzie cienia rozmyly sie, niemal znikajac.

Miran wrzasnal, wybiegajac przed domostwo. Miesnie napiely mu sie z oburzenia i zadzy
odwetu. Kiedy jednak dobiegl do grobu, ksenol zdazy! zniknac bez sladu. Przez chwile
mezczyzna myslal, ze zdarzenie bylo jedynie majakiem, halucynacja. Jednak wowczas
zobaczyl, ze kamienie nagrobka zostaly poprzestawiane, a wilgotna ziemia poruszona w
mie jscach, gdzie dotknely jej stopy nieczlowieka. Miran opad! na kolana, ciezko dyszac i
przesuwajac dlonmi po glazach. Mdlilo go na mysl, co ksenol moglby zrobi¢ Candice, gdyby ja
wykopal. Resztki zdrowego rozsadku, jakie jeszcze pozostaly w umysle Mirana, powoli
zaczynaly sie ulatniac. Przyszlos¢, dotychczas mglista i niepewna, nagle stala sie jasna. Mial
teraz cel: pozostanie w tej dolinie tak dlugo, az upewni sie, ze nic nie zakloci wiecznego
odpoczynku Candice. No i pozostala jeszcze kwestia odwetu na potworze, ktory sprofanowatl



jej gréb.

Miran zostawil mogile i przeszed! przez zaniedbany warzywnik do wejscia doliny. Otaczajace
ja wzgorza byly jak Sciany wiezienia — strome zbocza i rozpadliny, gdzieniegdzie znaczone
zwirem lub pasmami dzikiej, splatanej trawy. Wznosily sie, tworzac klaustrofobiczna oaze.
Miran nie mial ochoty podziwiac¢ widoku, ktory przywolywal wspomnienia z lepszych czasow.
Dnem kotliny meandrowala rzeka, zasilana niezliczonymi strumie niami splywajacymi ze zrodel
ukrytych w niedostepnych masywach. L.aki u stop gor kwitly, a szkieletowe konary i podobne do
martwych szczurow gryzonie nurzaly sie leniwie w powolnym me tnym nurcie. Nizej, w glebi
doliny, gdzie rzeka plynela szybciej, rachityczne drzewa kolysaly galeziami w rytmie
spienionych fal.

To byla jego ziemia. Ten wlasnie widok powital Mirana i Candice, gdy przedarli sie przez
wzgorza. Staneli wtedy objeci, przepelieni zachwytem, wiedzieli bowiem, ze ryzyko sie
oplacilo. Tutaj mieli ulozyc sobie zycie, zajmujgc sie uprawami dla ekologow w zamian za
gwarancje otrzymania dwudziestu tysiecy akrow ziemi. W chwili przybycia kolonistow Candice
i Miran byliby bogaci, a ich dzieci stanowilyby elite Jubarry.

Miran potoczyl spojrzeniem po pejzazu straconych nadziei i widmach zlamanych ambicji.
Wszystko zaplanowal. Wczorajsza pogon przerwal przy urwisku na drugim brzegu rzeki.
Prowadzil go instynkt i doSwiadczenie. Ksenol przemykal sie polnocnym dnem doliny przez dwa
dni. W skalach u podnoza gor znajdowaly sie jaskinie i rzadkie tutejsze krzewy owocowe.
Schronienie i pozywienie — dobre miejsce. Nawet ksenol od czasu do czasu ucieka przed
beznadziejna pogoda Jubarry.

Miran spojrzal przed siebie. Niczego nie dostrzegl. Nie czul nawet przewrotnej wiezi z obcym
w zakamarkach umyshu.

Nie mial pojecia, jak do niej doszlo. By¢ moze Miran i ksenol tyle przezyli razem, ze odkryli
mentalne powinowactwo, cos podobnego do pokrewienstwa, jakie wszystkie stworzenia
moglyby odczuwac w raju. A moze obcy posiadal jakis szczatkowy zmyst telepatii, co
wyjasnialoby, dlaczego zwiadowcy-ekolodzy nigdy Zzadnego nie zlapali. Niezaleznie od
przyczyn Miran mogl wyczuc ksenola. Nawet tej pierwszej nocy przy mogile wiedziatl o
obecnosci innych, przemykajacych w oddali i skradajacych sie w poblizu, by zatrzymac sie na
odpoczynek. Dziwne mysli i znieksztalcone obrazy saczyly sie do umyshu czlowieka.

Z cala pewnoscia ksenol szedl na polnoc, w strone wzniesien za rzeka zlobiaca powoli koryto
w dolinie.

Miran rozejrzal sie po zapuszczonym polu. Pierwszymi roslinami, jakie tu zasadzil, byly
ziemniaki i kukurydza, zmodyfikowane, by znie$¢ podly klimat Jubarry. Tamtej nocy, kiedy
skonczyl sadzenie, Miran wyniost Candice na pole i polozyl jej szczuple cialo w Zyznej czarnej
ziemi. Kobieta rozesmiala sie cicho — co tez go naszlo? Ale celebrowali ten dzien poganskim,
starozytnym rytualem plodnosci, a podmuchy cieplego wiatru piescily ich skore. Miran wzigl



Candice z dzikim triumfem, jak czlowiek ze starozytnosci, ktory oddaje cze$¢ bogom za dar
zycia, a Candice krzyknela z rozkoszy.

Sadzonki przyjely sie i rozkwitly. Ale teraz dlawily je miejscowe chwasty. Mezczyzna
wykopywal po kilka ziemniakow, by zjes¢ je z ryba lub kurczakiem. Monotonna dieta, ale
jedzenie nie obchodzilo Mirana, stanowilo tylko konieczne Zrdodlo energii.

O poranku zaczelo mzyc. Miran nie byl nawet w polowie drogi do celu, gdy przejmujaco zimne
krople wdarly mu sie za kolierz i poplynely wzdluz kregostupa. Ziemia i kamienie pod stopami
staly sie zdradziecko sliskie.

Przeklinajac pod nosem, zwolnil kroku. Prawdopodobnie ksenol rowniez wyczuwal Mirana.
Wkrdtce obcy bedzie musial sie ruszy¢, by utrzymac bezpieczny dystans. Czlowiek moglby is¢
szybciej, ale od zdobyczy dzielily go kilometry — nie mial szans dopasc jej za dnia. Poza tym nie
chcial ryzykowac — upadek i zlamanie kosci zakonczyloby polowanie.

Ksenol znowu si¢ poruszyl. W nieustannym szumie deszczu Miran probowal porownac to, co
wyczuwal w umysle, z tym, co widzial.

U stop jednego ze wzniesien znajdowal sie polkilometrowy prawie wykrot, ktorym splywal
strumien. Trawiasta niecka usiana byla glazami, jakie przyniosly tam lawiny. Najstarsze z
odlamkow okrywalo szmaragdowe futro gabczastych miejscowych porostow.

Ksenol kierowat sie na kraniec wykrotu. W pulapke! Jezeli Miran dotrze pierwszy do szczytu
wzniesienia, obcy nigdy sie stamtad nie wydostanie. Bedzie mozna go podejsc waskim pasmem
solidnego gruntu, przypierajac stworzenie do brzegu strumienia. Miran nie byl pewien, ale
ksenole chyba nie umialy plywac.

Zaciskajac zeby, by nie szczekaly z przenikliwego zimmna, mezczyzna walczyl z podmuchami
mroznego wiatru, przebijajac sie przez faldy torfu na dnie wawozu. I wtedy natknal sie na
szkielet bykozaura.

Zatrzymatl sie i z szacunkiem przesunal dlonmi po wielkich, bielejacych w szarowce switu
krzywiznach zeber. Bykozaury byly ciezkimi czworonogami, drapieznikami o niewielkim mézgu
i paskudnym temperamencie. Potrafily narobi¢ balaganu w osadach kolonistow, a ich mieso
przyprawialo ludzi o niestrawnosc. Na dodatek laserowe strzelby okazaly sie zupelnie
bezuzyteczne w konfrontacji z wielkim zwierzeciem, a Kompania Kolonizacyjna nie zamierzala
uzbrajac pionierow w dziala ciezkiego kalibru. Dlatego zastosowano genetycznie
zmodyfikowane wirusy. A poniewaz bykozaury mialy te samg fizjologie co inne ssaki na
planecie, zarzad Kompanii milczaco zalozyl, ze ta eksterminacja nie bedzie dotyczyla tylko
jednego gatunku. W badania i eksploatacje Jubarry zainwestowano juz miliony technodolarow i
zarzad nie mogl sobie pozwolic, by potencjalnych osadnikéw przerazily dinozauropodobne
okazy jubarrskiej fauny. W planach czekaly kolejne planety, ktore miala skolonizowac tloczaca
sie na Ziemi ludzkosc.



Wirus okazal sie skuteczny w dziewiecdziesieciu dziewie ciu procentach.

Sny Mirana czesto nawiedzalo piecdziesiat milionow zjaw, duchow ksenoli. Gdyby wczesniej
znal prawde o zbrodni, nigdy nie skorzystalby z hojnej oferty Kompanii Kolonizacyjnej. W
dziejach ludzkosci nie bylo wiekszego grzechu niz Jubarra. Na kazdego pioniera ze zwiadu
przypadalo dwadziescia tysiecy tubylczych duchéw, ziejacych nienawiscia, ktora zalewala ludzi
jak fale powodzi.

Moze to wlasnie duchy wplywaly na stonce Jubarry? Astronomowie twierdzili, ze nigdy nie
widzieli gwiazdy o tak niestabilnym cyklu. Trzy miesiace po przybyciu Candice do doliny
obserwatorium sloneczne zanotowalo anomalie, plamy i wybuchy na sloncu, gwaltownie
nabierajgce intensywnosci. Jubarra wchodzila szybko w epoke lodowcowa. Geolodzy odkryli,
ze okresy interglacjalne na planecie wynosza co najwyzej piec tysiecy lat — oni takze z niczym
podobnym nie mieli dotychczas do czynienia. Botanicy dopiero wtedy zrozumieli, dlaczego
znalezli tu tak niewiele gatunkéw flory.

Natychmiast ogloszono, zZe planeta nie nadaje sie do kolonizacji. Firma prowadzaca
osadnictwo na Jubarrze zbankrutowala. Wszelkie aktywa zamrozono, a Komisja Konfederacji
Ksenoekologow wytoczyla zarzadowi korporacji proces o eksterminacje obcych gatunkow, tak
zwany ksenocyd.

Juz wtedy stalo sie jasne, ze rzesze cywilnych inzynierow i konstruktorow, ktorzy mieli
zbudowac¢ kosmoport i pierwsze miasto, nigdy sie nie pojawia. Nikt nie przybedzie, by kupic
plony z tutejszych upraw. Ekolodzy zwineli placowki badawcze. Nawet podnieceni
astronomowie przygotowywali sie do odlotu na uniwersytety, pozostawiajac jedynie
automatyczne satelity do rejestracji danych o niestabilnej gwiezdzie.

Nowina o koncu zabila Candice. Odebrala jej ducha walki. Ze wzmocnionym sz tucznie
ukladem immunologicznym kobieta nie powinna ulec goraczce. A jezeli to nie zarazki, musiala
by¢ inna przyczyna choroby. Wspélne marzenia, na ktorych realizacje tak ciezko pracowali,
obrocily sie wniwecz. Przyczyng smierci Candice bylo zlamane serce.

Ksenol wracal na wzgorze, poruszal sie bardzo szybko. Poniewczasie zdal sobie sprawe, ze
popehil blad. Okolicznosci sprzyjaly czlowiekowi. Juz niedlugo. Bardzo, bardzo niedlugo...

Miran dotarl do stop wzniesienia. Przecisnal si¢ w dot glebokiego wadolu miedzy ostrymi
glazami, oderwanymi erozja od zboczy. Szukal wyzej rowniejszego terenu, gdzie odbedzie sie
konfrontacja z obcym. Z miejsca, w ktorym sie znajdowal, mial doskonale pole do ostrzalu
calego wykrotu. Pod stopami zachrzescily glosno drobne kamyki, jedyna oznaka pospiechu
mysliwego.

Wiatr ustal, przez szare chmury przebily sie promienie stonca. Candice kochala te chwile. Jej
lagodny charakter sprawial, ze nie widziala tu nic poza dzikim pieknem natury. Za kazdym
razem, gdy slonce przebilo sie przez mroczny niebosklon, przerywala prace i delektowala sie



widokiem. Splukiwana nieustannym deszczem ziemia w promieniach stonca blyszczala jak
nowa.

»1a ziemia czekala na nas, by ja ozywic", mawiala Candice. ,,Czekala na ludzi, by tu
zamieszkali i przyniesli jej radosc. Ta dolina to raj".

Miran stuchal jej szczerych slow i wierzyl tak, jak nie wierzyl w nic innego w zyciu. Podczas
miesiecy, ktore spedzil tu razem z Candice, nie bylo zadnej klotni, nie padlo nawet jedno
gniewne slowo. Czyz mogl byc lepszy omen zwiastujacy wspaniala przyszlos¢?

Pracowali calymi dniami, sadzgc rosliny, korzystajac z kazdej sekundy dziennego Swiatla. A w
nocy kochali sie godzinami z namietnoscia tak intensywna, ze niemal przerazajacga. Lezac
potem w l0zku, zwierzali sie sobie z najskrytszych mysli, szepczac czule o zyciu, ktore dzieki
ich milosci wkroétce zakielkuje w Candice.

Miran wspominal tamte szczesliwe dni. Czy juz wtedy ksenol ich obserwowal? Czy podgladal
ich podczas namietnych uniesien? Shuchat ich cichych, malych sekretow? Przemykal
niewidoczny wsrod nowych roslin, rosngcych na ziemi, dla ktorej ludzie przelali krew jego
gatunku? Czy spogladal w niebo, gdzie migotaly obce swiatla, oznajmiajace przybycie
kolejnych uzurpatorow? Co myslal ten obcy, gdy jego swiat zostal najechany i podbity? I jak by
sie czul, gdyby wiedzial, Ze jego rasa cierpiala na prozno?

Mezczyzna wyczul wzmozona czujnosc ksenola, gdy obcy wkroczyl na wzniesienie. Zatrzymal
sie, kiedy Miran przebiegl ostatnie metry po ostrej, splatanej trawie. Czlowiek stal teraz na
szczycie wzgorza, spogladajac w dol zwezajacego sie wykrotu.

Blotnisty strumien splywal powoli jakies szeS¢set metrow ponizej, miedzy wielkimi glazami i
kilkoma faldami ziemi, ale nie bylo tu miejsca, by sie bezpiecznie ukryc.

Ksenol wycofywal sie w strone strumienia. Miran nie dostrzegl ruchu, ale wiedzial od
poczatku, zZe nie bedzie latwo. Nie chcial, aby bylo latwo. Przy pomocy noktowizora lub chocby
psow mogl przyspieszyc¢ pogon, skrocic ja do paru dni. Ale chcial, aby ksenol mial Swiadomosc,
ze jest celem. Chcial, by poczul na wlasnej skorze koszmar pogoni, wiedzial, ze mysliwy z nim
igra, i przezywal niepokéj targajacy wnetrznosci, jaki jest udzialem kazdego uciekiniera.
Miran chcial, by obcy cierpial tak, jak cierpiala Candice. By przezywal meki, jakie byly
udzialem czlowieka, gdy nawiedzaly go duchy ksenoli.

Powolnym, uwaznym krokiem mezczyzna ruszyl naprzod, Sciskajac strzelbe. Uwaznie
obserwowal otoczenie, szukajgc najdrobniejszego ruchu — cieni migoczgcych pomiedzy glazami,
drzenia na tafli wody przy mulistym brzegu. Moze tylko lekkiego zawirowania mgly — czegos,
czego ksenolowi na pewno nie uda sie ukryc. W tej chwili nie mialo znaczenia, jakiej uzyje
iluzji, Miran i tak go dopadnie. Chwyci go w objecia i usSmierci z czuloscig kochanka. Ostatni
akt wielkiej tragedii. LitoSciwe zwolnienie z zycia dla ksenola, dla duchow, dla Candice i dla
Mirana. Obcy byl ostatnim ogniwem wigzacym ich z niedolg. Jego smierc¢ bedzie aktem



bezgranicznego miosierdzia.

Do szczytu wzgorza pozostalo moze czterysta metrow, gdy mezczyzna wyczu poczatki paniki
w myslach ksenola. Obcy réwniez musial odgadywac bliskosc czlowieka, jego Smiercionosne
intencje i zupelng bezwzglednos¢. Zimne przekonanie wypekiajace mu umysl. Sptoniesz —
pomyslal Miran do ksenola. — Twoje cialo pozre ogien i bol. Oto, co przynosze.

Wstret i przerazenie, tak wlasnie obcy mial spedzi¢ ostatnie chwile zycia. Zadnej godnosci.
Zadnej nadziei. Ten sam koszmarny lek, ktory pochlonal Candice, ktéry zniszczyl jej maly
wspanialy Swiat.

Miran spojrzal na waskie bruzdy przy brzegu. Na ich dnie ISnily nieruchome kaluze. Otaczaly
je wysokie trzciny zwienczone karmazynowymi klebkami nasion. Ponizej pienily sie niebiesko-
zielone klebki glonow, roztaczajac splatane nici. Kleiste krople miodowego soku splywaly z ich
koncow.

Mezczyzna staral sie dostrzec zaklocenia — wybrzuszenie w trawie, podobne do wielkiego
kretowiska, lub wiekszy od innych klgb alg. Wiatr zakolysal lodygami trzcin, przynoszac ostry,
kwasny odor zgnilizny. Ksenola tam nie bylo.

Miran pewnie zszedl w dol.

Z kazdym krokiem mysli obcego stawaly sie klarowniejsze. Bez watpienia byl blisko. Umyst
ksenola rozdzieral strach. Chimeryczne doznanie kurczenia si¢, marszczenia skory — obcy
zapadal sie do wewnatrz. Odruch obronny, proba zamkniecia sie w sobie, znikniecia, tak by
straszliwy przeciwnik przeszedl, nie zauwazajac skulonej ofiary. Ksenol zanurzal sie w
przyjazng glebe, wtapial w otoczenie.

I byl blisko, bardzo blisko. Gorzkie doswiadczenie pozwolilo Miranowi to ocenic.

Dzien nalezal do czlowieka, ale noc byla czasem obcego. Ksenol powracal do gospodarstwa
raz za razem. Skradal sie jak zlosliwy upior. Jego nieustanna obecnosc¢ niszczyla spokoj w
sanktuarium snow Mirana.

Czesto snil, ze biegnie wzdhiz kotliny z Candice, Smiejac sie, krzyczac i tanczac w
promieniach slonca miedzy drzewami. Dolina nie byla taka, jakg pamietal — jasna, ciepla, usiana
teczowym kobiercem kwiatow i otoczona drzewami uginajacymi sie¢ od soczystych owocow. Sen
o marzeniach Candice.

We snie zanurzali sie z Candice w blekitnej, przejrzystej wodzie, piszczac z zimna, chlapiac i
skaczac jak mlode najady. Za kazdym razem mezczyzna przytulal Candice. Oczy miala
zamkniete, szyje odslonieta, a usta rozchylone w wyczekujacym westchnieniu. Ale potem skora
kobiety zawsze si¢ marszczyla, ciemniala i nabrzmiewala pod usciskiem palcow. I za kazdym
razem Miran dostrzegal, Ze obejmuje ksenola.



Kiedy zdarzylo sie to po raz pierwszy, obudzi sie, drzac w gniewie, zaciskajac dlonie na
poscieli w niekontrolowanych spazmach. Wlasnie wtedy mysli czlowieka i obcego splotly sie, a
umysly polaczyly i zmieszaly. Poczatkowo gniew Mirana byl jak pozar, szybko jednak zmienil
sie¢ w lodowata zadze mordu. Mezczyzna chwycil bron i nagi wybiegl w noc.

Ksenol byl tam, za ogrodzeniem — mglista plama czerni odcinajgca si¢ w mroku. Jego obecnosc
rozwiala zwatpienie ogarniajace umyslt Mirana, cho¢ nie byl pewien, czy burzliwa inicjacje
wiezi zapoczatkowal on, czy tez obcy.

Mezczyzna uslyszal odglos uderzen o ziemie, gdy ciezkie cialo ksenola zerwalo sie do
ucieczki. Strzelil i cienki jak igla promien podczerwieni rozdarl ciemnos¢, rozswietlajac
otoczenie krwawa flarag. W miejscu, gdzie trafil, wybuchly pomaranczowe plomienie, kilka
suchych krzewinek zajelo sie ogniem.

Potem przez reszte nocy Miran siedzial w progu, strzegac grobu. Okryl sie grubym kocem, od
czasu do czasu pociagal lyk brandy prosto z butelki i kurczowo Sciskal spoczywajaca na
kolanach laserowa strzelbe. Kiedy nadszed! swit, zszedl nad rzeke po sladach ksenola.

Zdaje sie, ze przez te pierwsze tygodnie obcy nie potrafil trzymac sie z dala, a Miran bal sie
zasnac¢. Wowczas nadchodzily bowiem sny, w ktorych przesladowaly go duchy i ksenol,
wslizgujac sie w otepialy umysl, torturujac go wspomnieniem okrucienstwa, jakie ludzkos¢
popeila wobec Jubarry. I nawet Candice nie mogla przynies¢ Miranowi ukojenia, poniewaz
ksenol odebral mu jej obraz, pozostawiajac jedynie lzy i poczucie straty.

Miran zszedl ze stoku. Polkoliste jak paznokiec torfowisko falowalo lagodnie, otoczone
karlowatymi krzewami i ostrymi glazami. Mulista bragzowa woda uderzala o brzeg sto metrow
dalej.

Obecnosc¢ ksenola przejawiala sie coraz wyraznie jszym mamrotaniem w umysle czlowieka.
Byla na tyle silna, ze Miran mog! spojrzec na Swiat przez dziwne, obce zmysly. Mroczny klab
mgly, w ktorym rozblyskiwaly iskry i wiry, zblizal sie powoli, lecz nieuchronnie. On. Miran.

—Pokaz sie! — rozkazal.

Ksenol zesztywnial, wtapiajac sie w ziemie.

—Nie? — szydzil Miran w poczuciu pewnego zwyciestwa. — Zobaczymy.

Przed nim znajdowalo sie piec¢ glazow. Wielkie brunatno-zolte kamienie, ktore ongis stoczyly
sie ze szczytow, znaczyly plamy brudnozielonego mchu na luskowatej, zlobionej tysiacami zim
powierzchni.

Miran wycelowal laser w najblizszy glaz i strzelil. Rubinowy promien rozblysnal jasno nawet w
Swietle dnia. Struzka sinego dymu uniosla sie z miejsca trafienia, czerniejace odlamki opadly na
trawe, osmalajac ostre Zdzbla. Skokowi temperatury towarzyszyl przenikliwy syk.



Mezczyzna skierowal lufe na drugi kamien i ponownie wystrzelil.
Trzeci glaz sie rozprostowal.

W obozie, gdzie mieszkal zwiad ekologow, ochrzczono ksenoli zmiennoskorymi w wyrazie
niechetnego uznania dla ich zdolnosci do wtapiania sie w tlo. Plotki o istnieniu tych bestii
krazyly od pierwszego ladowania, ale dopiero po wypuszczeniu wirusa udalo sie znalezc¢ cialo
ksenola. Niektorzy z ksenobiologéw uwazali, Ze skoro obcy tak dlugo potrafili sie ukrywac i
unikac zlapania, to muszg by¢ rozumni; byl to rowniez jeden z argumentow, jakim poshizyla sie
Komisja Ksenoekologow podczas przestuchan zarzadu Kompanii.

Kilka autopsji przeprowadzonych na niekompletnych cialach ksenoli wskazalo, ze obcy maja
chrzastki zamiast kosSci, co pozwalalo im w pewnym stopniu zmienia¢ ksztalt, a podskorne
gruczoly produkowaly pigment dowolnej barwy, umozliwiajac maskowanie, nieporoéwnanie
doskonalsze od tego, ktore stosowaly ziemskie kameleony.

Miran przekonal sig, ze ludzie w obozie rowniez obawiaja sie nocy. Za dnia bez trudu dalo sie
rozpoznac ksenoli, ich skora byla zbyt szorstka i pomarszczona, latwa do odréznienia od
ludzkiej, nawet jezeli przybierala identyczng barwe, obcy mieli tez zbyt patykowate konczyny.
Ksenole byly nocnymi stworzeniami, przystosowanymi do dzikich lasow i wilgotnych lak, gdzie
mozna latwo sie ukry¢ przy pomocy mimikry, nasladujac obiekty w otoczeniu, jesli zblizalo sie
zagrozenie w postaci naturalnego wroga — bykozaura. Jednak nocg, gdy ksenole wedrowaly
przez nieoswietlone uliczki miedzy barakami, niewyrazna czlekoksztaltna sylwetka stawala sie
nie do odréznienia od prawdziwego czlowieka.

Coraz mniej liczna populacja obozu nauczyla sie na noc ryglowac¢ drzwi.

Kiedy ksenol si¢ wyprostowal, byl wyzszy od Mirana o prawie pol metra. Z guzkowatej skory
obcego znikngl rdzawy odcien, ustepujac naturalnemu, sinoszaremu zabarwieniu. Cialo rowniez
powrocito do zwyklego ksztaltu: gruszkowatego korpusu wspartego na dwu chudych nogach i
talerzowatych stopach, z dlugimi ramionami zakonczonymi kleszczowatymi dlonmi. Para
fioletowych oczu wpila sie¢ w Mirana.

Umyst ksenola wypehila rezygnacja, a zaraz po niej gleboki gniew. Emocje sklebily sie w
glowie czlowieka, wypierajac jego wlasne mysli.

—Nienawidze cie — powiedzial Miran obcemu. Dwa miesigce zaloby i zlosci przeniknely do
glosu, zmieniajac go w dzikie warkniecie.

W jednym ksenol nie roznil si¢ od innych osaczonych zwierzat. Rzucil sie do ucieczki.
Miran oddal trzy szybkie strzaly. Dwa trafily w gérna czesc korpusu zbiega, ostatni —

smiertelny — w srodek. Promien lasera wydarl w gadziej skorze dziury wielkosci piesci,
przebijajac miesnie i docierajac do organow wewnetrznych.



Pionowe, bezwargie usta miedzy oczami ksenola rozchylily sie jak rozciecie, wydajac wysoki
swiergot. Obcy zamachal chudymi ramionami, z ran postrzalowych poplynela rzadka zola
krew. Z ostatnim jekliwym westchnieniem pad} na ziemie.

Miran poslal jeszcze dwa strzaly w glowe lezacego. Uznal, ze mozg znajduje sie blisko oczu.
Kleszczowate dlonie zacisnely sie i rozchylily bezwladnie, a potem ksenol juz sie nie poruszyl.

Odlegly grzmot przetoczyl sie przez doline, huk zawibrowal miedzy zboczami gor, zwiastujac
nadejscie ulewy. Miran uslyszal jej szum, gdy przekraczal prog domu. Nie czul satysfakcji.
Zreszta wcale jej nie oczekiwal. Nagroda bylo poczucie spelnienia po pokonaniu tylu trudow.

Jednak Jubarra nie mogla zaoferowa¢ Miranowi wiecej celow, do ktorych moglby dazyc.
Zabicie ksenola nie bylo bohaterskim czynem, wspanialym triumfem przedstawiciela ludzkosci.
Stanowilo jedynie osobista pokute i rozgrzeszenie, nic wiecej. Miran musial uwolnic¢ sie od
przeszlosci, jezeli mial odnalez¢ jakas przyszlosc.

Zatrzymal sie przy grobie okrytym stosem ostrych kamieni, ktore mialy chronic szczatki przed
odgrzebaniem przez ksenola. Mezczyzna odpial pas i polozyl na mogile laserowa strzelbe oraz
zapasowe baterie. Ofiara dla Candice. Dowdd, ze Miran skonczyl to, co mial do zrobienia w
dolinie, a teraz byl wolny i mogl odejs¢, zgodnie z zZyczeniem zmarlej.

Opuscil glowe i powiedzial:
—Skonczone. Wybacz, ze zwlekalem tak dlugo. Musialem to zrobic.

A potem zaczal sie zastanawia¢, czy dla niej to naprawde koniec. Bo czy duch Candice nie
bedzie samotny? Jeden czlowiek zmuszony wedrowac pomiedzy tymi, ktorych jego rasa
przypadkowo wymordowala.

—To nie byla jej wina! — krzyknal do duchow ksenoli. — Nie wiedzielismy! Nie prosilismy o to.
Wybaczcie jej.

Jednak w glebi duszy tlilo sie poczucie winy. To, co zrobiono, uczyniono przeciez w jego
imieniu.

Wrdcil do domu. Drzwi zostawil otwarte, krople deszczu padaly na plyty podlogi, wilgoc
chlodzila powietrze. Miran otrzasnal sie z wody i wslizgnal do wneki lazienkowej za zaslona.

Twarz, ktora spojrzala na niego z lustra nad zlewem, zmienila sie przez minione dwa miesiace.
Byla wychudla, poznaczona dlugimi bruzdami na szorstkich od kilkudniowego zarostu
policzkach. Skora woké} oczu pociemniala, spojrzenie zdawalo sie puste. Zalosny widok. Miran
westchnal — oto, do czego sam sie doprowadzil. Candice nie znioslaby, gdyby tak wygladal.
Zdecydowal, ze powinien sie umy¢, ogolic i znalez¢ czyste ubranie. A jutro pojedzie do obozu
ekologow. W ciggu szesciu tygodni powinien przylecie¢ statek, ktory zabierze ich z planety.
Krotki, smutny rozdzial ludzkiej interwencji w historie Jubarry zakonczy sie w tym wlasnie



momencie. Nie wczesniej i nie pozniej.

Miran opryskatl twarz ciepla woda, zmywajac warstwe zastalego brudu. Byl tak zajety, Ze nie
zwrocil uwagi na odglosy z zewnatrz, tak typowe w gospodarstwie: szelest wiatru w krzakach i
sadzonkach, skrzypienie zawiasow, odlegly szum rzeki.

Stukot dochodzacy z salonu byl tak nagly, ze mezczyzna zamarl w napieciu. Twarz w lustrze
pobladia.

To musial by¢ kolejny ksenol. Ale Miran nic nie wyczul, zadnych obcych, splatanych doznan
przenikajacych do jego umyshu.

Zacisnal dlonie na zlewie, by opanowac drzenie. Ksenol nie jest w stanie wyrzadzic
czlowiekowi wiekszej krzywdy, powtarzal sobie. Te kleszczowate palce moga zostawic
paskudne zadrapania, ale nic wiecej. Poza tym czlowiek potrafi szybciej biega¢. Miran
dobiegnie do strzelby na grobie, zanim ksenolowi uda sie¢ dotrze¢ do frontowego wyjscia.

Gwaltownie odsunal zaslone. Pokoj byl pusty Miran nie wybiegl, lecz pospiesznie wysunal sie z
wneki. Czy obcy poszedt do sypialni? Drzwi byly lekko uchylone. Chyba dobiegl zza nich jakis
szmer. | wtedy mezczyzna zobaczyl, co wywolalo klekot.

Jedna z plyt podlogi wypaczyla sie i odstawala niczym uchylone wieko skrzyni. Pod nig
znajdowala sie mroczna nora. Co bylo absolutnie nie do przyjecia. Dom zostal wybudowany na
powierzchni, nie mial piwnic.

Miran pochylil si¢ nad otworem. Plyta miala okolo metra dlugosci i szerokosci, a pod nig
wykopano podobnych rozmiarow dél. Na jego dnie spoczywaly odlamki przypominajace
szczatki naczyn.

Ksenol. Miran instynktownie wiedzial, ze to obcy wykopal jame. Mezczyzna podniost jeden z
bialych odlamkow. Wklesly, z zewnetrznej strony suchy i gladki, wewnatrz 1$nil od kleistego
sluzu. Jajko.

Miran poczul, jak eksploduje w nim gniew. Ksenol zlozyl jajo w jego domu! Przechytrzyl
czlowieka, wybierajac jedyne miejsce poza podejrzeniem. Ten obcy dran zalozyl gniazdo tam,
gdzie mialy dorastac¢ dzieci Mirana.

Pchnal drzwi sypialni. Candice czekala na niego w 16zku, naga i uSmiechnieta. Swiat zawirowal
przed oczyma. Nogi ugiely sie pod mezczyzna, chwycil sie framugi.

Candice byla tak daleko.

—Candice — glos mu sie zalamal. Pokoj zdawal sie nierzeczywisty, to zmniejszal sie, to
nienaturalnie rozszerzal. Candice, ukochana Candice, byla zbyt mala. Widok rozmytl sie jak po
alkoholu, ale zaraz Miran opanowatl sie. Candice miala mniej niz metr wzrostu.



—Kochaj mnie — powiedziala. Jej glos przypominal mysi pisk.

A jednak to byla ona. Miran przesunal spojrzeniem po ukochanym ciele, ktorego obraz mial
tak dokladnie wyryty w pamieci — dlugie nogi, plaski brzuch, wysokie piersi, ramiona umiesnione
po wielomiesiecznej pracy w polu.

—Kochaj mnie.

Ksenol. Plod z gniazda pod podloga. Nawiedzajacy Mirana w snach, zywiacy sie sennymi
marzeniami. P}od, ktory narodzil sie z otaczajacej dom milosci.

—Kochaj mnie.

Pierwszy ksenol narodzony po spotkaniu z czlowiekiem, instynktownie nasladujacy forme,
jaka zapewni¢ mu miala najwieksze szanse na przetrwanie w nowym wspanialym swiecie.

Sz.czuple ramiona obcego wyciagnely sie do Mirana. Idealnie ludzka klatka piersiowa opieta
byla gladka kremowa skora.

Czlowiek zaszlochat z bélu.

—Kochaj mnie.

Moglby. Wiedzial, Ze to prawda i prawda, rozdzierala go w Smiertelnym cierpieniu. Moglby
kochaé ksenola. Zycie ze znieksztalconym, wynaturzonym cieniem Candice bylo lepsze niz bez

niej. Obcy przeciez urosnie. A w mrocznych godzinach samotnosci bedzie obok Mirana i da mu
ukojenie.

—Kochaj mnie.

Nie byl dosc silny, by oprze¢ sie pokusie. Jezeli ksenol urosnie, Miran weZmie go w ramiona i
zmieni w utracong kochanke. Znowu bedzie kochal Candice. Jezeli ksenol urosnie...

Miran wsungl dlonie pod 16zko i uniost je z gwaltownoscia szalenca. ¥.0zko, materac, posciel
splataly sie, utworzyly klebowisko. Ksenol pisnal, gdy stoczyl sie na podioge.

—Kochaj mnie! — zabrzmial dziki krzyk. Obcy, z nogami unieruchomionymi przescieradlem i
wykrzywiong twarza, czolgal sie do stop Mirana.

Mezczyzna doskoczyl do szafy, unidst jej tylne nogi. Wiele godzin spedzit kiedys, zbijajac ja z
mie jscowego drewna, mebel byl solidny, mocny i ciezki.

—Kochaj mnie! — krzyk zmienil si¢ w desperacki, blagalny jek.

Szafa zachwiala sie na przednich nogach. Z dzikim szlochem Miran pchnal ja po raz ostatni.
Uderzyla o podloge z glosSnym hukiem, przygniatajac tors ksenola.



Mezczyzna zwymiotowal, po czym wybiegl na oslep z sypialni, zataczajac sie. Upadl przed
domem, szlochajac i drapiac blotnista ziemie, niczym oszalale zwierze.

Stlumiony lomot sprawil, ze Miran uniosl wzrok. Pomimo tez ujrzal, jak kamien na mogile
odtacza sie ze sterty. Ze szczeliny wystrzelilo szczuple ramie. Drobne tuski zaczely opadac.
Dlon i ramie powiekszaly szczeline. Wreszcie nagi homunkulus wyprostowal sie niezgrabnie,
rozrzucajac skorupki jajka, z ktorego sie wyklul. Nawet jajo ksenola posiadalo zdolnos¢ do
wtapiania sie w otoczenie.

Miran patrzyl oszolomiony, jak stworzenie odczolguje sie ze sterty odlamkow piaskowca na
mogile i przylacza do kolejnej pary czlekoksztaltnych ksenoli, czekajacej nieopodal.

W domu najbezpieczniejszym sposobem na przetrwanie bylo nasladowanie obiektu
otoczonego miloscig, chronionego i holubionego. Ale na zewnatrz przetrwanie zapewni¢ moglo
jedynie przybranie formy najgrozniejszego ze wszystkich drapieznikow.

Trzy miniaturowe postaci uniosly laserowa strzelbe.
—Nienawidze cie — syknal zjadliwie jeden z obcych, a potem uderzyl malq piescia w spust.

Miran nie mogl uwierzyc, ze jego wlasna twarz zdolna jest do wyrazania tak wielkiego
gniewu.



Greg Egan

Chociaz mlodszy od Erica Browna i Petera Hamiltona (nawet jezeli jest to roznica zaledwie
paru miesiecy), Greg Egan (ur. 1961) cztery lata wczes$niej niz oni publikowal utwory fantasy i
science fiction w Australii, skad pochodzi. Juz debiut ugruntowal pozycje Grega Egana jako
»jednego z najbardziej pomystowych autorow", jak okreslil go ,,The Times". Egan, jak
Hamilton, zawsze siega przelomu — nic nie jest zbyt trudne dla jego wyobrazni. Powiesc
Quarantine (1992) opisuje Ziemie wyrwang z Ukladu Slonecznego przez ogromne i silne pole,
podczas gdy Diaspora (1997) i Teranesia (1999) przedstawiaja nowy etap ewolucji gatunku
ludzkiego. Krotsze utwory Egana, ktore mozna znalez¢ miedzy innymi w Axiomatic (1995) i
Luminous (1998), przyciagaja uwage intrygujacymi przedstawieniami wielowymiarowej
rzeczywistosci. O tym rowniez jest prezentowane opowiadanie.

Greg Egan
N jak nieskonczonos¢

Jedna rzecz nigdy sie nie zmienia: kiedy jakis zmutowany Smie¢ na N zaczyna miesza¢ w
rzeczywistosci, zawsze to ja jestem wysylany w srodek balaganu, by zrobi¢ porzadek.

Dlaczego? Mowi sie, zZe jestem stabilny. Niezawodny. Godny zaufania. Mozna na mnie
polegac. Po kazdej odprawie psycholodzy Korporacji (za kazdym razem ktos inny, zawsze
nieznajomy) potrzasaja z niedowierzaniem glowami nad wydrukiem i méwig, Ze jestem
dokladnie tg sama osoba, jakbym to ,,ja" mial sie zmienic.

Swiatéw réwnoleglych jest nieskornczenie wiele — tak jak liczb naturalnych, a nie jak liczb
calkowitych, ktore utrudniajg jedynie liczenie bez pomocy matematycznych twierdzen, jednak
mowigc prosto — ja jestem niezwykly, bo niezmienny: bardziej podobny do siebie na kazdym ze
swiatow niz inni ludzie. Jak podobny? Na ilu Swiatach? Wystarczajaco wielu, by bylo to
przydatne. Wystarczajaco wielu, bym mégl wykonywac swoja prace.

W jaki sposob Korporacja to odkryla i w jaki sposob mnie znalazla, nigdy mi nie powiedziano.
Zostalem zwerbowany, gdy mialem dziewietnascie lat. Przekupiony. Wyszkolony. I poddany
praniu mozgu, jak przypuszczam. Czasami zastanawiam si¢, czy moja stabilnos¢ jest
zaprogramowana — moze takim wlasnie mnie stworzono: niezmiennym? Moze nieskonczona
liczba roznych ludzi, ktérzy przeszliby ten sam proces co ja, stalaby sie taka jak ja. Ale
musieliby przejsc¢ dokladnie to samo. Zreszta tak naprawde nie wiem.

Kk ok

Detektory rozrzucone wokol planety wykryly slaby zalazek wiru i okreslily, Ze jego centrum
bedzie mialo kilka kilometrow srednicy, ale to wszystko, co mogly zrobic. Kazda wersja
Korporacji dzieli sie bez oporow technologia ze swoimi odpowie dnikami, by uzyskac
jednorodnosc i optymalnesc dzialan, ale nawet na najlepszym z mozliwych swiatow detektory



sa zbyt wielkie i jednoczesnie za bardzo delikatne, by przetrwac w poblizu wiru i przeslac
dokladniejsze odczyty.

Helikopterem docieram na pustkowia poludniowej granicy getta w Leightown. Nigdy tu nie
bylem, ale zasloniete roletami wystawy sklepow i szare wiezowce wygladaja bardzo znajomo.
Kazde wielkie miasto na swiecie (na kazdym swiecie, jaki widzialem) ma podobne miejsca,
stworzone przez polityke, zwykle nazywana polityka zréznicowania praw. Uzywanie lub
posiadanie N jest nielegalne, a karg w wiekszosci krajow sa (zwykle) masowe egzekucje,
jednak wladze wola raczej mie¢ uzytkownikow zebranych w wydzielonych strefach, niz
ryzykowac ich rozproszenie po calym spoleczenstwie. Dlatego jezeli ktos zostanie zlapany z N
gdzies na milym, czystym przedmiesciu, moze latwo zarobic kulke w glowe, ale w miejscu takim
jak getto w Leightown spotkanie z przedstawicielami prawa jest malo prawdopodobne. No i
prosze — ani jednego gliny w zasiegu wzroku.

Kieruje sie na polnoc. Minela ledwie czwarta nad ranem, ale panuje nieznosny upal, a kiedy
wychodze przez strefe bezpieczenstwa na ulice, otacza mnie natychmiast thum. Ludzie kreca
sie przy nocnych lokalach, sklepach z alkoholem, lombardach, kasynach i burdelach. Swiatla
uliczne w tej czesci miasta sq wylaczone, ale jakis maniak bezpieczenstwa zastapil zwykle
zaréwki samoladujacymi sie sferami z trytem lub fosforem, ktore rzucaja na chodniki plamy
zimnego, bladego swiatla, wygladajace jak radioaktywne mleko. Powszechnie zaklada sie
blednie, ze uzytkownicy N nie robig nic poza Snieniem dwadziescia cztery godziny na dobe,
jednak to Smieszne — ci ludzie potrzebuja jak wszyscy jedzenia, picia i pieniedzy, a bardzo
niewielu zuzywaloby narkotyk tylko po to, by znalez¢ swoje alter ego pograzone we Snie.

Wywiad donosi, Ze w Leightown istnieje jakas odmiana kultu wiru, ktorego zwolennicy moga
probowac przeszkodzi¢ mi w wykonaniu zadania. Ostrzegano mnie juz wczesniej przed
podobnymi grupami, ale nigdy do niczego nie doszlo, najdrobniejsze zaklocenie rzeczywistosci
wystarcza, by wymazac podobne aberracje. Korporacja i getta stanowiq stala odpowiedz na N,
chyba sa od siebie bezposrednio zalezne, w przeciwienstwie do innych aspektow rzeczywistosci.
Co nie znaczy, ze moge sobie pozwolic¢ na brak czujnosci. Nawet jezeli te kulty nie majaq
wplywu na mojq misje, bez watpienia wyznawcy sa zdolni do zabicia jednej z moich wersji i
wolalbym, abym to nie byl przypadkiem wlasnie ,,ja". Zdaje sobie sprawe, ze nieskonczona
liczba moich odpowiednikéw przezyje — a niektorzy beda sie ode mnie roznic tylko tym, ze
przezyli — moze zatem nie powinienem si¢ przejmowac kwestia Smierci.

Ale sie przejmuje.

W garderobie Korporacji ubrano mnie skrupulatnie: w koszulke z hologramem, pasujaca
bardziej otylej matronie, ktora pragnie odby¢ podroz dookola Sswiata, najmodniejsze dzinsy i
odpowiednie adidasy. Paradoksalnie uzytkownicy N zwykle sa niewolnikami lokalnej mody — w
przeciwienstwie do ludzi z ich snéw. Moze chodzi o pragnienie rozdzielenia zycia we Snie i
zycia na jawie. Dzieki temu mam doskonaly kamuflaz, cho¢ nie mozna oczekiwaé, ze tak
pozostanie — kiedy tylko wir sie rozkreci, rozrzucajac po getcie skrawki réznych wariantow
historii, zmiany w stylu ubierania beda jedna z najbardziej wyraznych oznak bliskosci wiru.



Jezeli moje ubranie nie zacznie wygladac jak skrawki strojow réznych trendow, bede wiedzial,
ze ide w zlym kierunku.

Wysoki, lysy mezczyzna z zasuszonym ludzkim kciukiem zwisajacym z ucha potraca mnie
przy barze. Kiedy sie cofam, zaczyna wykrzykiwa¢ obelgi i przeklenstwa. Zachowuje
ostroznos¢ — facet moze mie¢ kumpli w thumie, a nie czas teraz na przepychanki. Nie chce
pogarszac sprawy, odpowiadajac na wyzwiska, ale staram si¢ wygladac na pewnego siebie, cho¢
bez okazywania wstretu lub arogancji. Oplacilo sie. Bezkarne 1zenie mnie przez pol minuty
najwyrazniej usatysfakcjonowalo goscia, poniewaz uSmiecha sie z duma i odchodzi.

Kiedy ruszam dalej, zastanawiam sie, ile wersji mnie nie pozwoliloby kolesiowi wywinac sie
tak latwo.

Przyspieszam, by nadrobic¢ op6znienie.
Jakas kobieta pojawia sie przy mnie i idzie obok.

—Czesc! Podobalo mi sie, jak sobie poradziles. Finezyjnie. Zrecznie. Pragmatycznie. Pelny
profesjonalizm. — Ma ze trzydziestke i krétkie, metalicznoblekitne wlosy.

—Spadaj, nie jestem zainteresowany.

—Czym?

—Czymkolwiek.

Potrzasa glowa.

—Nieprawda. Jestes$ tu nowy i szukasz czegos. Albo kogos. Moglabym pomac.
—Powiedzialem: spadaj.

Wzrusza ramionami i zwalnia, zostajac z tyhy, ale rzuca mi jeszcze w plecy:
—Kazdy mysliwy potrzebuje przewodnika! Pomysl o tym.

Kk ok

Pare przecznic dalej skrecam w nieoswietlong uliczke. Opustoszala, cicha, Smierdzaca
przypalonymi Smieciami, tanimi Srodkami owadobojczymi i moczem. Ale wyczuwam wyraznie:
w mrocznych wnetrzach zniszczonych budynkow ludzie na N snig.

N nie jest jak inne narkotyki. Wizje, jakie przynosi, nie sg surrealistyczne ani euforyczne. Ani
tez nie sa to odloty na stymulantach: puste fantazje, absurdalne bajki o nieograniczonym
bogactwie i nieopisanym szczesSciu. N przynosi sny o zyciu — dostownie — o zyciu, ktore moglo
sie zdarzy¢ Snigcemu, rownie prawdziwym i realnym jak to na jawie.



Z jednym wyjatkiem: jezeli wydarzenia we snie zaczynaja przybierac nieprzyjemny obrot,
snigcy moze w kazdej chwili porzucic zycie i wybrac kolejne (bez Snienia, ze zazywa N... choc i
tak sie zdarzalo). On lub ona moze przejsc¢ do kolejnej egzystencji, w ktorej mozna zmienic
bledne decyzje. To zycie bez porazek, bez twardych konsekwencji. Wszystko jest zawsze
mozliwe i w zasiegu reki. N pozwala ludziom zy¢ zastepczo w kazdym Swiecie rownoleglym,
gdzie istnieje ich alter ego — osoba o wystarczajaco podobnej fizjologii mézgu, by utrzymac
rezonansowe, pasozytnicze polaczenie. Badania dowiodly, ze nie potrzeba doskonalej zgodnosci
genetycznej, lecz aby pojawily sie warunki sprzyjajace powstaniu wiezi, wystarcza podobne
przezycia z dziecinstwa.

Dla wiekszosci uzytkownikow narkotyk nie jest niczym wiecej jak oknem do innego zycia. Ale
dla jednego na kilkaset tysiecy staje sie drzwiami. Podczas trzeciego lub czwartego roku
zazywania tacy ludzie zaczynajq przenosic sie fizycznie ze Swiata na Swiat, chcac zajac
miejsce jednego ze swoich alter ego.

Problem polega na tym, ze w przypadku nieskonczonosci prosta wymiana nigdy nie jest ani
prosta, ani latwa — w gre wchodza wszystkie wersje zmutowanego uzytkownika posiadajacego
umiejetnosc fizycznego przemieszczania sie miedzy Swiatami rownoleglymi i wszystkie wersje,
ktorymi taki uzytkownik pragnie sie stac. Tego rodzaju podmiany pochlaniajq energie i nie jest
to okolicznosc sprzyjajaca — w praktyce kazdy uzytkownik, ktory chce dokonac¢ zamiany, musi
Przenosic sie stopniowo, nieustannie, przechodzac przez punkty wezlowe. A te punkty wezlowe
sq zajete rowniez przez inne wersje uzytkownika. Dlatego przypomina to przeciskanie sie
przez thum lub przedzieranie przez silny nurt. Snigcy musi plynac.

Na poczatku, rzecz jasna, alter ego, ktore odkryly umiejetnos¢ poruszania sie miedzy
Swiatami, sg nieliczne i rozmieszczone zbyt rzadko, by mialo to znaczenie. Jednak im dalej w
nieskonczonos¢, tym wyrazniej jej symetrie ogarnia paraliz: wszystkie potencjalne zdarzenia
staja sie rownoczesnie mozliwe, nawet te catkowicie sprzeczne. Wszystko po prostu znosi sie
wzajemnie.

Kiedy symetria zostaje zlamana po raz pierwszy czy drugi, zwykle pojawia sie tylko lekkie
drgnienie, krotkie wahniecie, niemal niewykrywalne trzesienie Swiata. Detektory rejestruja je,
lecz sa zbyt malo precyzyjne, by podac dokladna lokalizacje. W koncu jednak zostaje
przekroczona wartos¢ krytyczna. Pojawiaja sie skomplikowane, coraz silniejsze plywy:
rozlegle, splatane prady o patologicznej strukturze, jakie moze pomiescic jedynie przestrzen o
nieskonczonej liczbie wymiarow. Takie prady maja wlasnosci przyciagajace. W ten wlasnie
sposob powstaja wiry — im blizej zmutowanego uzytkownika N, tym szybciej nastepuje
przeskok ze Swiata na swiat.

A im wiecej wersji uzytkownika tworzy prad, tym wieksza jest jego sita — a im wieksza sila,
tym szerszy zasieg oddzialywania wiru.

Korporacja, rzecz jasna, ma to gdzies, o ile poszarpana rzeczywistosc obejmuje wylacznie
getto. Moim zadaniem jest zapobiegac rozprzestrzenianiu sie plywu.



Uliczka zawiodla mnie na szczyt wzniesienia. Okolo czterystu metrow dalej na pélnoc
przecina ja gldwna arteria. Znajduje bezpieczng kryjowke miedzy Smietnikiem a na wpot
rozebranym domem, wyjmuje lornetke i przez pare minut obserwuje przechodniow. Co
dziesiec, pietnascie sekund dostrzegam drobne przeskoki: zmieniajgce si¢ nagle elementy
ubiorow, ludzi nieoczekiwanie zamieniajacych sie miejscami, znikajacych zupehie lub
pojawiajacych sie znikad. Lornetka to sprytne urzadzenie, nie tylko rejestruje takie przypadki
na obszarze, w ktory zostala wycelowana, lecz takze umieszcza je na mapie, okreslajac
pozycje i wspolrzedne zajscia.

Obracam sie o sto osiemdziesiat stopni i lustruje thum, w ktorym wczesniej szedlem. Liczba
przechodniow wyraznie zmalala, ale zachodzg tu identyczne zjawiska. Oczywiscie nikt nie
zwraca uwagi na fenomeny — na razie gradient wiru jest jeszcze na tyle maly, ze dwaj ludzie w
tlumie moga rownoczesnie przeskoczy¢ miedzy Swiatami i tego nie zauwazyc¢. Takie zmiany
widac tylko z dystansu.

Tak naprawde, skoro jestem blisko srodka wiru, wiekszos¢ zmian, jakie postrzegam, wynika z
praktyki i doswiadczenia. Dawno temu opuscitem Swiat, w ktorym zostalem zatrudniony —
jednak nie mam watpliwosci, Ze moje miejsce zostalo natychmiast zajete i bedzie zajmowane w
nieskonczonosc.

Jeszcze troche sie rozejrze, by zyska¢ dokladniejszy namiar — popatrze dalej poza linie
polnoc-potudnie. Z biegiem czasu wir dryfuje, przesuwa sie, ale niezbyt szybko; plywy
rozchodz g sie miedzy swiatami, w ktorych osrodki powstawania wiru sg blisko siebie, dlatego
pozycja wiru nie zmienia si¢ az tak bardzo.

Schodzac ze wzgorza, kieruje sie na zachod.

ek

Znowu Swiatla i thum. Kiedy szukam dogodnego miejsca, by przecisnac si¢ miedzy ludzmi, ktos
szarpie mnie za lokiec. Odwracam sie i widze te samg kobiete, ktdra zaczepila mnie wczesniej.
Posylam jej lekko poirytowane spojrzenie, ale milcze, nie wiedzac, czy to na pewno ta sama
osoba, ktora wczesniej ze mng rozmawiala. Nie chce mieszac jej w glowie. Zwlaszcza ze daje
sie juz wyraznie zauwazy¢ skutki dzialania wiru — wystarczy chocby poeshicha¢ radia, gdzie
mieszaja sie chaotycznie fragmenty réznych piosenek — jednak nie do mnie nalezy
rozpowszechnianie takich informacji.

—Moge ci pomdc ja znalez¢ — mowi kobieta.
—Znalez¢ kogo?
—Wiem dokladnie, gdzie ona jest. Nie trzeba namierzac¢ ani kalku...

—Zamknij sie. Chodz ze mna.



Rusza za mna bez zwloki, skrecamy w najblizsza alejke. Moze prowadzi mnie w zasadzke.
Kim jest, czcicielka wiru? Ale uliczka sprawia wrazenie opustoszalej. Kiedy upewniam sie, ze
jestesSmy sami, popycham kobiete na sciane i przystawiam jej pistolet do glowy. Nie krzyczy,
nie probuje stawia¢ oporu, jest wstrzasnieta, ale watpie, by zaskoczylo ja takie traktowanie.
Sprawdzam ja podrecznym magne towizorem rezonansowym — nie ma broni, pulapek ani
nadajnikow.

—Gadaj, o co ci chodzi — rzucam. Méglbym przysiac, ze nikt nie powinien mnie zauwazyc na
wzgorzu, ale moze kobieta widziala inng wersje mnie? Zwykle nie nawalam, ale coz...
wszystko moze sie zdarzyc.

Kobieta na chwile zamyka oczy, a potem mowi, niemal spokojnie:

—Chce ci oszczedzic czasu i tyle. Wiem, gdzie jest mutantka. Chce pomdc ci znalez¢ jg jak
najszybciej.

—Dlaczego?

—Dlaczego? Prowadze tu interes i nie chce go stracic. Masz pojecie, jak trudno jest ponownie
nawigzac odpowiednie kontakty, kiedy wir juz przejdzie? Myslisz, Ze mam ubezpieczenie na
taka okolicznosc?

Nie wierze w ani jedno slowo, ale nie mam powodu, by nie udawac, ze przyjmuje wyjasnienie;
to pewnie najprostszy sposob, by poradzic sobie z niechciang wspolpracownica — zmylic¢ ja.
Chowam bron i wyciggam mape.

—Pokaz.

Wskazuje budynek okolo dwoch kilometrow na polnocny wschod od miejsca, gdzie sie
znajdujemy.

—Pigte pietro. Apartament 522,
—Skad wiesz?

—M0o0j znajomy mieszka w tym domu. Zauwazyl efekty wiru tuz przed polnoca i skontaktowal
sie ze mng. — Niebieskowlosa smieje sie¢ nerwowo. — Tak naprawde nie znam faceta az tak
dobrze... ale zdaje sie, Ze wersja, ktora do mnie dzwonila, jest ze mng zwigzana na innym ze
Swiatow.

—Dlaczego po prostu nie ucieklas, kiedy sie dowiedzialas? Dlaczego nie odeszlas na bezpieczna
odleglosc?

Gwaltownie potrzasa glowa.



—Ucieczka to najgorsze wyjscie, moglabym straci¢ kontakty biznesowe. Swiat na zewnatrz sie
nie liczy. Myslisz, ze obchodzi mnie, czy rzad sie zmieni albo gwiazdy rocka beda sie inaczej
nazywac? Tu jest mgj dom. Jezeli Leightown si¢ zmieni, lepiej, Zzebym zmienila si¢ razem z
nim. Albo z jego czescia.

—Jak mnie znalazlas?
Wzrusza ramionami.

—Wiedzialam, ze sie pojawisz. Kazdy to wie. OczywiScie nie mialam pojecia, jak wygladasz,
ale znam dobrze okolice, wiec szukalam nieznajomych. I chyba mialam szczescie.

Szczescie. Wlasnie. Niektore z moich alter ego beda prowadzi¢ podobng rozmowe, ale inne w
ogole nie beda rozmawiac. Jeszcze jedno przypadkowe opoZnienie.

Chowam mape.

—Dzieki za informacje.

Kobieta kiwa glowa.

—Drobiazg, chetnie pomagam.

A kiedy odchodze, rzuca za mng:

—W kazdej chwili, gdy zachodzi potrzeba.

ek

Przyspieszam kroku, zapewne pozostale wersje mnie robig to samo w innych swiatach,
starajqc sie nadrobic¢ zwloke. Nie moge wymagac doskonalej synchronizacji naszych dzialan,
ale rozproszenie bywa zdradliwe — gdybym nie staral sie go cho¢ troche zminimalizowac,
skonczylbym na dochodzeniu do osrodka wiru kazda dostepna trasa, co zapewne zajeloby dni,
jesli nie tygodnie.

A chociaz zwykle nadrabiam stracony czas, nigdy nie udaje sie calkowicie unikng¢ skutkow
opoznien. Ja i moi alter ego pojawiamy si¢ w Swiatach rownoleglych w roznym czasie i w
roznych odleglosciach od wiru, a nasze odpowiedniki zamieniaja si¢ miejscami bez zapowiedzi.
Istniejq teorie naukowe, ktore dowodza, ze w okreslonych warunkach moze powstac luka, a
wtedy fala wiru porwie mnie i oderwie od moich alter ego. To troche tak, jak dzieli¢ na pél
wszystkie liczby miedzy 0 a 1, zostawiajac luke od 0,5 do 1... jak wciskanie jednej
nieskonczonosci w druga, przy czym obie nieskonczonosci sa u podstaw takie same, ale
geometrycznie jedna od drugiej jest o polowe mniejsza. Zadna wersja mnie nie zostala jak
dotad zabita i nawet nie Zylem jednoczesnie z inng wersja w tym samym Swiecie, ale mimo
wszystko luka moze sie pojawic.



Niezbyt mam ochote iS¢ prosto do domu, ktory wskazala ,,informatorka", cho¢ podobno tam
wlasnie $ni zmutowana uzytkowniczka N. Wcale mi sie to nie podoba, nawet jezeli informacja
jest prawdziwa, w co szczerze watpie. Niemozliwe, abym otrzymal dokladne wskazanie punktu
zero na znaczacej liczbie Swiatow objetych wirem. A dzialania podjete na nieznacznej liczbie
Swiatow beda zupehie nieskuteczne i nie uda sie¢ powstrzymac nurtu.

Jezeli mam racje, wtedy oczywiscie moje dzialania nie zrobig Zadnej réznicy. Nawet jezeli
wszystkie wersje mnie, ktore otrzymaly namiary, odejda od wiru, nie wplynie to na ogélny
wynik misji. Odjecie zera nie zmienia wyniku dzialania. W takim ujeciu to, co robie
indywidualnie, jako jednostka, zawsze bedzie bez znaczenia — jezeli ja i tylko ja sam zagine,
strata bedzie nieskonczenie mala. Rzecz w tym, ze wiem o istnieniu innych.

Szczerze mowiac, niektore wersje mnie prawdopodobnie zginely. Chociaz moja osobowosc
jest stabilna i niezmienna, trudno oczekiwac, ze nie pojawi sie okreslona liczba zdarzen o takiej
kombinacji czynnikow, ktore mnie eliminujg. Jednak jezeli istnieje wybor innej mozliwosci, ja —
i kazdy z moich alter ego — bede sie staral przezyc¢. Moja stabilnos¢ polega na
rozpowszechnieniu i wzglednej bliskosci wszystkich rozgalezien linii zdarzen w Swiatach
rownoleglych — podobienstwie ksztaltu, statycznym, wczesniej ustanowionym ukladzie struktur.
Wolna wola podlega racjonalizacji, nie moge sie powstrzymac od podejmowania prawidlowych
decyzji. Ani tez tych blednych.

Jednak ,,wole" (bardzo znaczace slowo) o tym za duzo nie mysle¢. Zdrowy rozsadek
podpowiada, ze lepiej, abym uwazal sie za jednego z wielu niezaleznych agentow — i dazyl do
synchronizacji z dzialaniami innych niezaleznych agentéw, nadrabiajac drobne opoZnienia,
trzymajac sie procedur i ,,najlepiej jak potrafie" skupiajac na tym, co jest do zrobienia tu i
teraz.

A jezeli chodzi o te wersje mnie, ktore zdezerterowaly, poniosly porazke lub zginely, mam
proste rozwigzanie: wyrzekam sie ich. Tylko ode mnie zalezy, jak sie postrzegami jak
okreslam swoja tozsamosc. Jestem zmuszony do zaakceptowania mojej wielokrotnosci, ale to
ja wyznaczam granice dla siebie. I to ,,ja" jestem tym, ktory przezyje i odniesie sukces. Inni to
inni, niech odpowiadajg za siebie tak samo jak ja za siebie.

Odpowiedni punkt obserwacyjny trafia sie po krotkim marszu. Moge zrobic trzeci pomiar.
Widok przypomina polgodzinne nagranie wideo puszczone tak, by zmiescilo sie¢ w pieciu
minutach — cho¢ zmiany nie zachodza z jednakowa szybkoscia, poza parami osob, ktore sg dosc
do siebie podobne, ludzie znikajq i pojawiaja sie w roznych odstepach czasu, probujac uporac
sie ze skutkami przeskoku. Oczywiscie wszyscy przechodza ze swiata na Swiat mniej wiecej
razem, ale to nie znaczy, ze znikajq i pojawiaja sie w tej samej chwili lub w tych samych
mie jscach — proces jest tak skomplikowany, Ze rownie dobrze moze byc¢ przypadkowy. Nieliczni
nie znikaja wcale, jakis mezczyzna co rusz wychodzi zza rogu, cho¢ za kazdym razem ma
zupelnie inng fryzure.

Kiedy namierzanie jest skonczone, komputer w lornetce wyswietla koordynaty miejsca, gdzie



najprawdopodobniej powstal wir. Punkt znajduje sie okolo szesc¢dziesieciu metrow od domu,
ktory wskazala niebieskowlosa kobieta. Biorac pod uwage margines bledu... Moze mowila
prawde — cho¢ to nic nie zmienia. Nadal musze ja ignorowac.

Kiedy ruszam do celu, pograzam sie¢ w myslach. Moze kobieta probowala zwabic¢ mnie
wczesniej w pulapke? Moze wskazala mi miejsce pobytu mutantki, by odwraci¢ moja uwage, by
mnie zmyli¢ i zdekoncentrowa¢? A moze kobieta rzucila moneta: orzel — wskazac lokalizacje
mutanta, reszka — wrecz przeciwnie. Albo to byly kosci i wybér z wiekszej liczby posuniec
taktycznych.

To tylko teoria... ale budujaca: jezeli tak wyglada wszystko, co potrafia zrobi¢ czciciele wiru,
zeby ocali¢ obiekt ich kultu, nie mam sie czego obawiac.

KK

Unikam glownych drég, jednak nawet w bocznych uliczkach widac¢ oznaki paniki. Ludzie
biegaja, niektorzy krzyczq histerycznie, inni mijajg mnie z ponurq zacietoscia, jedni maja puste
rece, inni dzwigajq dobytek, jakis mezczyzna wali pieSciami w drzwi i rzuca kamieniami w
okna, by obudzi¢ domownikow i przekazac wiesci o zagrozeniu. Nie wszyscy zmierzaja w tym
samym kierunku, cho¢ wieksz oS¢ probuje po prostu opuscic getto, uciec przed wirem, sa jednak
i tacy, ktorzy starajq sie odnalez¢ przyjaciol, rodziny i bliskich, zanim zmienig si¢ w obcych
ludzi. Zycze im powodzenia.

Poza tymi, ktorzy sa w centrum oddzialywania wiru. Kilku upartych sniacych zapewne nawet
nie ruszylo sie z miejsca. Przenikanie swiatow dla nich si¢ nie liczy, moga $ni¢ swoje
alternatywne zycie w dowolnym czasie i miejscu — a przynajmniej tak im si¢ wydaje. Pewnie
przezyja szok, kiedy sie okaze, Zze wir moze objac Swiaty, w ktorych nie istnieje N — gdzie
zmutowana uzytkowniczka ma alter ego, ktore nigdy nawet nie slyszalo o narkotyku.

Kiedy skrecam w dlugg, szerokopasmowa ulice, mozna golym okiem dostrzec przeskoki, jakie
kwadrans temu rejestrowala tylko specjalna lornetka. Ludzie pojawiaja sie, zamieniaja
mie jscami, znikajg. Nikt nie pozostaje dlugo w polu widzenia, niektorzy przesuwaja sie o
kilkanascie metréw, zanim znikng na dobre. Wielu kuli sie i potyka w biegu, omijajac rownie
czesto pustg przestrzen, jak i prawdziwe przeszkody — opuscila ich pewnos¢, ze Swiat wokotl
jest stabilny i niezmienny. Niektorzy pedza na oslep, z opuszczonymi glowami i wyciggnie tymi
ramionami. Wieksz oS¢ ludzi jest na tyle madra, by przemieszczac sie pieszo, ale na jezdni
pojawiaja sie i znikajq takze rozbite samochody. Jeden jedzie, a przynajmniej tak mi sie
wydaje, bo widze go zbyt krotko.

Nigdzie natomiast nie dostrzegam siebie. I wczesniej tez nie widzialem. Przypadkowe
przeskoki powinny mnie przerzucic¢ do tego samego Swiata dwukrotnie, przynajmniej w
niektorych swiatach — ale to odsetek miejsc bliski zeru. Jak prawdopodobienstwo, ze dwiema
identycznymi strzatkami trafi sie¢ w dokladnie ten sam punkt na tarczy — ten sam
zerowymiarowy punkt — i to dwa razy. Wystarczy powtorzy¢ ten eksperyment na



nieskonczenie wielkiej liczbie Swiatow i uda sie — ale tylko w bardzo nielicznych przypadkach.

Zmiany nastepuja coraz gwaltowniej, gdy ide, uciekajacy ludzie rozmywaja sie — po czesci
jest to rezultat przenikania i rozdzielania sie Swiatow rownoleglych — a to znaczy, ze zblizam
sie do wiru, poniewaz aktywnos¢ przemian jest coraz wieksza. Powoli, bardzo powoli
przeciskam sie przez zniszczenia. Utrzymuje stale tempo, wypatrujac zarowno przeszkod
ludzkich, jak i zmian w otoczeniu.

Przechodniow jest coraz mniej. Ulica przede mng nadal sie trzyma, ale budynki wokeét
zaczynaja sie przemieniac, tworzac hybrydy niepasujacych do siebie elementow
architektonicznych, skladanki zupehie réznych konstrukcji i wzorow, transmutujace
nieustannie w kolejne dziwaczne twory. To jak fragmenty rysunkéw, ktore sluza do tworzenia
portretow pamieciowych, tylko tym razem sg to kawalki budynkow, i to w tréjwymiarze, a
maszyna do ich skladania jest wyraznie przecigzona. Wkrotce wiekszosc tych skladanek zawali
sie na skutek utraty rownowagi i niedopasowanych fundamentéow. Spadajace odlamki moga sie
okazac niebezpieczne dla pieszego, dlatego lawiruje miedzy samochodami, starajac sie trzymac
srodka jezdni. Ruchu ulicznego co prawda nie ma, ale i tak trudno przecisnac sie przez ten
,nieruchomy" zlom. Przeszkody pojawiaja sie i znikaja — zwykle szybciej jest poczeka¢, az
znikng, niz je omijac. Moge uwieznac miedzy karoseriami, ale nie na dlugo.

W koncu wiekszos¢ budynkow wali sie na wiekszosci Swiatow, a ja znajduje latwe przejscie na
poboczu jezdni. Wokél rozcigga sie panorama zniwelowanego getta — widok jak po trzesieniu
ziemi. We wnetrzu wiru nie widac¢ nic oprocz szarej mgly i majaczacych w niej ksztaltow
budowli, jednak tuz przy granicy konstrukcje nadal si¢ poruszajg i nieustannie zmieniajg —
moze ruch jest na tyle szybki, Ze nie ma czasu na zawalenie si¢ Scian — na szczescie ja
przenosze sie szybciej niz budynki, niebo nade mng zmienilo sie juz w amorficzna
wieloaspektowa panorame milionow potencjalnych niebosklonow.

Ludzka sylwetka rozcieta ukosnie od glowy po krocze materializuje sie przede mng, opada i
znika. Wstrzgsa mna dreszcz, ale ide dalej. Wiem, ze to samo przydarzylo si¢ innym wersjom
mnie — ale to ja stwierdzam, ja oceniam, zZe byly to zwloki nieznajomego. Intensywnosc
przeskokow jest tak duza, ze czesci ciala moga byc¢ przerzucone w inne swiaty i niekoniecznie
trafi¢ w miejsce, gdzie znajduje sie reszta czlowieka. Zdarzaja sie takie przypadki, jednak
rzadziej, niz przewiduja statystyki — ludzkie cialo broni swojej integralnosci i przeskakuje
miedzy Swiatami o wiele czesciej w calosci niz w czesciach. Fizyka nie odkryla jak dotad
przyczyn tej anomalii — ale tez fizyce nadal wymyka sie wyjasnienie fenomenu ludzkiego
mozgu, ktory moze kreowac iluzje i urojenia czy zdumiewajgce opowiesci, wyczuwac czas,
tworzyc¢ wlasng tozsamos¢; zagadka multiwymiarowej, rozgalezionej nadprzestrzeni rowniez
okazala sie dla nauki - jak do tej pory — nierozwigzywalna.

KKK

Niebo sie rozjasnia, przybiera dziwng szarosing barwe, jaka nie wystepuje na niebosklonie
zadnego ze swiatow. Ulica rowniez ulega nieustannym przemianom, w kazdej sekundzie lub



przy co trzecim kroku ukazuje sie co innego — a to asfalt, a to nierowny bruk, beton, piasek —
wszystko na roznej wysokosci. Na chwile pojawia sie nawet pasmo wyschnietej trawy. Tylko
implant nawigacyjny w czaszce prowadzi mnie teraz przez ten chaos. Wokeél wiruja kleby pylu i
dymu, az nagle...

Widze skupisko blokéw z migoczacymi fasadami, jednak nieprzejawiajace zadnej tendencji do
zmian. Szybkos¢ przeskokow jest tu wyzsza niz gdzie indziej, ale wlasnie dzieki temu
utrzymuje sie¢ rownowaga: im blizej zmutowanego snigcego, tym bardziej przenikajace sie
Swiaty sg do siebie podobne.

Blokowisko jest dosc symetryczne i bez trudu mozna sie zorientowac, w ktorej czesci
znajduje sie srodek wiru. Zadna z moich wersji nie przeoczylaby tak wyraznych oznak, nie
musze wiec kombinowac i zastanawiac sie, jak utrzymac synchronizacje przy dochodzeniu do
celu.

Frontowa brama domu oscyluje miedzy trzema alternatywnymi wersjami architektonicznymi.
Wybieram drzwi najdalej po lewej — standard, jaki Korporacja zdolala rozpowszechni¢ w
swoich odpowiednikach, zanim jeszcze zostalem zwerbowany. (Bez watpienia przeciwne
instrukcje rowniez sie pojawily, niemniej jedna procedura postepowania musiala zdominowac
pozostale, poniewaz nigdy nie zostalem zapoznany z inng). Czesto chcialbym odejsc¢ (albo/i
postepowac wedlug uznania), sprobowac czegos innego, ale kazde odstapienie, zréznicowanie
procedury, bedzie bezuzyteczne — rozplynie sie szybciej niz ci, ktorych mialo prowadzic. Nie
mam wyboru, musze ufa¢ narzuconym trybom postepowania, by zmnie jszy¢ do minimum
rozproszenie dzialan podejmowanych przeze mnie i moje odpowiedniki, wersje z innych
Swiatow.

W holu natykam sie na schody prowadzace w cztery strony — wszystkie stopnie zmienione w
migoczace ruiny. Wkraczam na te po lewej i zerkam w gore, przez zmieniajgce sie¢ warianty
okna wpada Swiatlo poranka. Przestrzen miedzy betonowymi plytami a podloga wydaje sie
niezmienna, tak duze konstrukcje sa zwykle do siebie podobne na wszystkich swiatach i musza
spei¢ normy wytrzymalosci, co zapewnia im stabilnosc o wiele wieksza niz w przypadku
schodow, mogacych miec rozne ksztalty i rozmiary. Pekniecia na pewno sie¢ pojawia i nawet ten
budynek w koncu sie zawali — zabijajac Sniacego na kazdym kolejnym swiecie rownoleglym, co
zakonczy istnienie pradu. Ale kto wie jak daleko rozprzestrzeni sie do tego czasu wir?

Materialy wybuchowe, jakie mam przy sobie, sq niewielkich gabarytow, ale zupeknie
wystarczajace. Ustawiam je przy schodach, wymawiam haslo uzbrajajace i rzucam sie do
ucieczki. Zerkam jeszcze za siebie, gdy mijam hol, ale z dystansu szczegoly otoczenia
rozmywaja sie w szara mgle. Bomba, ktora podlozylem, przeskoczyla do innego swiata, ale to
tylko kwestia wiary — i doswiadczenia — ze istnieje nieskonczony fancuch innych, ktore zajma
jej miejsce.

Uderzam w Sciane, gdzie wczesniej byly drzwi, cofam sie i probuje ponownie — tym razem
udaje mi sie wydostac na zewnatrz. Pedze ulica, rozbity samochod materializuje sie tuz przede



mng, odskakuje, kule sie w uniku, chroniac glowe.
Osiemnascie. Dziewietnascie. Dwadziescia. Dwadziescia jeden. Dwadziescia dwa?
Zadnego dzwieku. Unosze wzrok. Samochéd zniknal. Blok nadal stoi. I nadal migocze.

Wstaje i rozgladam sie w oszolomieniu. Czes¢ bomb mogla — musiala — zawiesc... Ale inne
powinny eksplodowac i przerwac prad.

Wiec co sie stalo? Moze zmutowana Snigca przezyla na malej, lecz znaczacej liczbie swiatow i
zaraz wypadnie z wiru — a ja mam zezowate szczescie i trafilem na jeden z takich Swiatéw?
Przezyla? Liczba swiatow, na ktorych nastapit wybuch, powinna rosna¢, nieustannie, choc
przypadkowo. I powinno ich by¢ wystarczajaco duzo, by zadanie zostalo wykonane... Chyba ze
pojawil sie nagle jakis dziwny efekt zbiorczy i powstala luka.

Albo moze porwal mnie prad. Teoretycznie w poblizu wiru moze powstac obszar, gdzie zbyt
szybko zmieniajgce si¢ warunki rzeczywistosci uniemozliwia mi istnienie... A co, jezeli tak
wlasnie sie stalo? Luka w lancuchu swiatow za mna moze by¢ duza, moze nigdy nie podlozylem
zadnej bomby — a moze zostalem porwany przez wir, kiedy opuszczalem budynek, a wowczas
szybkos¢ moich przeskokow spadla i stad opoZnienie.

»Wracam" na schody. Nie ma tu zadnej bomby, ani sladu, ze byla tu ktorakolwiek z moich
wersji. Podkladam zapasowy ladunek i uciekam. Tym razem nie znajduje zadnej oslony na
ulicy, wiec po prostu padam na ziemie.

I znowu — nic.

Opanowuje sie z trudem, zastanawiam, jakie mam mozliwosci. Jezeli nawet luka ze Swiatami
bez bomb nie jest wieksza niz luka ze Swiatami, na ktorych bomba zawiodla, to i tak
praktycznie nie ma mnie na Swiatach, ktore znalazly sie w zasiegu pradu, a to znaczy, ze
wszystko sie powtorzy i nie wykonam zadania. Spogladam z niedowierzaniem na nie tkniety
blok. Ja jestem tym, ktory odniesie sukces. To mmnie wyroznia. Ale kto w takim razie poniesie
kleske? Jezeli nie ma mnie na Swiatach objetych pradem, to nie ma wersji mnie, ktore zawioda.
Kogo obarczy¢ winga? Kogo mam sie wyrzec? Tych, ktorzy z powodzeniem podlozyli bombe, ale
»powinni byli" zrobi¢ to w innych Swiatach? Czy naleze do tej wlasnie grupy? Nie mam pojecia.

I co teraz? Jak duza jest luka? Jak blisko niej jestem? Ile razy jeszcze zawiode?

Musze probowac zabic¢ snigca — do skutku.
3k ke
Wracam na schody. Pietra rozlokowane sa mniej wiecej co trzy metry. By sie na nie wspiac,

korzystam z krotkiej liny i haka — strzelam, a zakonczony malym ladunkiem wybuchowym
szpikulec wbija sie w beton. Kiedy lina jest rozwinieta, rosnie prawdopodobienstwo, Ze jej



kawalki znajda sie w roznych Swiatach — dlatego trzeba sie rusza¢ naprawde szybko.

Przeszukuje pierwsza kondygnacje, systematycznie i dokladnie, jak nakazuje procedura i
jakbym nigdy nie slyszal o pokoju 522. Rozmyte w réznych wersjach sciany, ledwie widoczne
wsrod zmian spartanskie meble, ulotne migawki zZalosnego mieszkania. Kiedy koncze,
zatrzymuje sie i czekam, az moj wewnetrzny zegar wskaze, ze minelo dokladnie dziesie¢
minut. To niezbyt dobra strategia — jacys maruderzy mogli zostac dluzej niz dziesie¢ minut za
mng — ale tak bedzie zawsze, niewazne, ile bym czekal.

Nastepne pietro rowniez jest opuszczone. Ale troche bardziej stabilne niz pierwsze — bez
watpienia zblizam sie do srodka wiru.

Na trzeciej kondygnacji architektura jest niemal nienaruszona. Czwarte pietro, gdyby nie
przelotne migotanie w katach pomieszczen, mozna by uznac za calkiem normalne.

Piate pietro...

Otwieram kolejne drzwi, idac wzdluz korytarza. 502. 504. 506. Powinno mnie kusic, by
przelamac rutyne i skrocic sobie droge, ale lepiej trzymac sie procedury — w razie czego bedzie
szansa, by zmieni¢ taktyke. 516. 518. 520.

W pokoju 522 na 16zku pod Sciang lezy kobieta. Jej wlosy wygladaja jak przezroczysta
aureola potencjalnych fryzur, ubranie zmienilo si¢ w przeswitujaca mgle zmiennych fasonéw,
ale cialo jest solidne i trwale, jedyny niezmienny element w chaosie zmian, jakie zaczely sie tej
nocy.

Wchodze do mieszkania, wymierzam bron w skron kobiety i strzelam. Kula przeskakuje do
innego Swiata, zanim siega $nigcej, ale to niewazne — trafi inng wersje mutantki. Strzelam raz
po raz, czekajac na kule, ktora moj blizniak-zabojca wystrzeli w innym Swiecie, lub na
znikniecie pradu — kiedy zywych snigcych bedzie za malo, by utrzymac wir.

Nic sie nie dzieje.

—Nie przeszkadzaj sobie.

Obracam sie gwaltownie. Niebieskowlosa stoi w progu mieszkania. Unosze bron w jej
kierunku — kobieta nie probuje mnie powstrzymac. Dlonie mi drzg. Odwracam sie do Snigcej i
zabijam ja kolejny raz i jeszcze raz, i jeszcze... Wersja mnie w nastepnym Swiecie nie reaguje,
wir nie znika.

Ponownie si¢ odwracam, celujac pistoletem w niebieskowlosa.

—Co mi zrobilas, kurwa? Zostalem sam? Zabilas wszystkich pozostalych?

Ale to absurd. Gdyby zabila moje wersje, jak moglaby teraz ze mng rozmawia¢? Bylbym tylko



chwilowym blyskiem dla kolejnych alter ego tej kobiety, nieprzewidywalnym i pojawiajacym sie
w przypadkowych przeskokach ze Swiata na Swiat — nie wiedzialaby nawet, ze to ja.

Kobieta potrzasa glowa.

—Nikogo nie zabilySmy. UstawilySmy cie tylko w odpowiednim polozeniu dzieki obliczeniom
»kurzu" w zbiorze Cantoral2], to wszystko. Twoje wersje sa zywe, ale zadna nie moze
powstrzymac wiru.

Zbior Cantora. Nieskonczony, ale majacy wymiar — zero. To nie jedna luka w lancuchu wersji
mnie, to nieskonczona liczba, niepoliczalna seria malutkich luk wszedzie. Ale...

—Jak? Namierzylas mnie, zatrzymalas rozmowa, ale jak moglas skoordynowac opoznienia? I
obliczyc efekty tych opéznien? To wymagaloby...

—Nieskonczonej mocy obliczeniowej? Nieskonczonej liczby ludzi? — Usmiecha sie lekko. — Ja
jestem nieskonczona liczba ludzi. Wszystkimi, ktorzy wedruja na N. Wszystkimi, ktorzy $nig
wzajemnie o sobie. Mozemy dziala¢ wspolnie, doskonale zsynchronizowani, jak jedna osoba —
albo niezaleznie. Albo i tak, i tak — jak to ma miejsce w tej chwili: wersje mnie, ktore moga cie
slyszec i widzie¢, dzielq sie ta wiedza z innymi moimi alter ego.

Ponownie spogladam na sniaca.

—Dlaczego chronisz te mutantke? Ona nigdy nie dostanie tego, czego pragnie. Zniszczy
miasto, a nigdy nawet nie zblizy sie do celu.

—Zapewne nie tutaj.

—Nie tutaj? Ta kobieta przechodzi przez wszystkie swiaty rownolegle, na jakich zyje, gdzie
jeszcze jest to tutaj?

Niebieskowlosa potrzasa glowa.

—A co tworzy te Swiaty? Alternatywy, rozne mozliwosci w ramach prostych procesow
fizycznych. Ale na tym nie koniec. Mozliwo$¢ przenoszenia sie miedzy Swiatami daje te same
rezultaty w wiekszej skali. Nadprzestrzen sama rozgalezia si¢ w rozne wersje siebie, wersje
zawierajace wszystkie wiry miedzy tymi wersjami nadprzestrzeni, gdzie wystapil wir, i caly
uklad rozgalezia sie ponownie. I tak w nieskonczonosc.

Zamykam oczy, czujac zawrot glowy. Jezeli to prawda, Ze nadprzestrzen rozgalezia sie w
nowe wersje nadprzestrzeni nieskonczong ilos¢ razy...

—Jest miejsce, gdzie Sniacy zawsze wygrywaja? Niewazne, co zrobie?

—Tak.



—I jest miejsce, gdzie ja zawsze wygrywam? Miejsce, gdzie tobie nie udalo sie mnie
powstrzymac?

—Tak.

Kim jestem? Jestem z tych, ktorym sie udaje. A zatem kim jestem? Tak naprawde — nikim.
Odsetkiem rownym zeru.

Opuszczam bron i robie trzy kroki w strone snigcej. Moje ubranie, juz wczesniej poszarpane
przeskokami miedzy Swiatami, opada.

Robie kolejny krok, a potem przystaje, zaskoczony naglym uderzeniem goraca. Moje wlosy i
naskorek zniknely, okrywa mnie tylko cienka warstewka krwi. Dopiero teraz zauwazam
usmiech, ktory zamarl na wargach sSnigcej.

I zastanawiam sie: w jak wielu z nieskonczonej liczby swiatow zrobie kolejny krok? I jak
wiele z nieskonczonej liczby wersji mnie odwraci sie i wyjdzie z pokoju 522? Kim wlasciwie
jestem, pomijajac poczucie winy i wstydu, jezeli moge przezyc i umrze¢ w kazdy mozliwy
sposob?

Soba.



Damon Knight

(ur. 1911) jest jednym z architektow wspolczesnej fantastyki naukowej. Nie chodzi tylko o
jego liczne antologie, szczegolnie dlugotrwala serie Orbit (1966-80) czy jego prace
wspolzalozyciela Milford Science Fiction Writers Conference lub zashigi przy tworzeniu
Science Fiction Writers of America, ani tez wklad w krytyke, w tym nagradzane In Search of
Wonder (1956, ostatnia wersja z 1966). Chodzi rowniez o tworczos¢ Damona Knighta.
Publikuje od 1940 roku, ale popularnosc zdobyl w latach piecdziesigtych takimi opowiadaniami,
jak: Babel II, To Serve Man, The Country of the Kind czy Special Delivery. Najlepsze z jego
wczesnych utworow zebrano w Far Out (1961), a potem nadeszly kolejne — warto zajrzec do
One Side Laughing (1991). Sposrod powiesci najciekawszy chyba jest cykl o obcych
pasozytach, ktore probuja nauczy¢ ludzkos¢ racjonalizmmu: cr (1985), The Observers (1988) i A
Resonable World (1991). Prezentowane opowiadanie nalezy do wczesniejszych utworow
Damona Knighta i opisuje jedno z moich ulubionych zagadnien — paradoks czasu.

Damon Knight
Paradoks

Cialo nie zostalo nigdy znalezione. Z tego cho¢cby powodu, ze nie bylo ciala, ktore mozna by
znalezc.

To stwierdzenie wydaje sie odwrocone logicznie — i w pewnym sensie tak jest — ale nie chodzi
0 zaden paradoks. Zdarzenie to mozna dokladnie wyjasnic¢, nie ma w nim nic nienaturalnego,
nawet jezeli przytrafic¢ sie moglo tylko Castellareom.

Dziwni bracia Castellare. Synowie brytyjskiej Szkotki i urodzonego na wyspie, ale
studiujacego na kontynencie wloskiego emigranta. Wszedzie na swiecie bracia Castellare czuli
sie¢ jak w domu, ale domu nie mieli nigdzie.

Pomimo to ustatkowali sie i osiedli, gdy wkroczyli w wiek sredni. Emigranci, jak ich ojciec,
zamieszkali na wyspie Ischia, nieopodal wybrzezy Neapolu. Mieli palac — wczesnorenesansowy,
solidny budynek z plaskorzezbami kupidynéw na Scianach i tysiagcami szczuréw oraz brakiem
centralnego ogrzewania. I nie mieli zadnych sasiadow.

Ani zadnych spraw — agenci lub prawnicy nie musieli nic dla nich zalatwia¢. Zaden z braci
nawet sie nie ozenil. Obaj, kiedy skonczyli trzydziestke, postanowili porzuci¢ swiat zewnetrzny
na rzecz Swiata wewnetrznego, a dokladniej — na rzecz bardziej trwalych przyjemnosci. Obaj
byli amatorami — fanatykami, nalogowcami, ale amatorami.

Urodzili sie w nieodpowiednich czasach.

Pasja Petera byly dziela sztuki, ich doskonalosc i osobliwosci. Kolekcjonowal je
niezmordowanie, by nie powiedzie¢: szalenczo — kolekcjonerstwo bylo dla niego tym, czym dla



innego mezczyzny polowanie. Gustowal w dzielach sztuki katolickiej, jego zbiory wypelnialy
ogromne komnaty palacu i polowe piwnic — obrazy, statuetki, szklo, porcelana, krysztaly,
metaloplastyka. Gdy dobil piecdziesiatki, Peter Castellare byl niskim, pulchnym mezczyzng z
malymi, przymruzonymi oczami i niedbalg jasna kozia brodka.

Harold Castellare, utalentowany brat Petera, byl natomiast naukowcem. Naukowcem
amatorem. Tak naprawde powinien si¢ urodzi¢ w dziewietnastym wieku, podobnie jak Peter,
ktoremu duchem blizej bylo do jeszcze wczesniejszych epok. Wspélczesna nauka obejmuje
ogromng liczbe zagadnien i najczesciej postep jest rezultatem pracy zespolowej, nie mowiac
juz o harowce poszczegolnych czlonkow zespolu badawczego — idee poza zasiegiem
zrozumienia dla Harolda. Jednak nie znaczylo to, Ze Harold Castellare nie byl inteligentny — na
swoj sposob byl rownie blyskotliwy i pomyslowy jak Newton lub Franklin. Mial niezle
osiagniecia na polu fizyki i elektroniki i za namowa prawnika zarejestrowal nawet kilka
patentow. Dochad, jaki przyniosly, spozytkowal na instrumenty i wyposazenie pracowni, a
wszystko, co pozostalo, oddal bratu, ktory przyjal pieniadze bez podziekowan, a zarazem bez
oporow.

Harold mial pie¢dziesiat trzy lata, byl szczuply i przygarbiony, o wlosach jak pieprz z solg i
melancholijnie bladej, piegowatej cerze. Nad gorng warga nosit eleganckie wasy — uzupehienie
i przeciwienstwo koziej brodki mlodszego brata.

Pewnego majowego ranka Haroldowi zdarzyl sie wypadek.

Goodyear upuscit kawalek gumy na goraca plyte piekarnika, Archimedes bral kapiel,
Becquerel zostawil kawalek rudy uranu w szufladzie z klisz g fotograficzna.

Harold Castellare zas, cierpliwie pracujacy nad maszyng, ktora jak dotad pochlaniala tylko
olbrzymie ilo$ci pradu, w zamian produkujac niezbyt spektakularny efekt aureoli, potknal sie i
upuscit zwykly magnes miedzy dwa wlaczone uklady.

Ponad aparatura pojawila si¢ duza zamglona sfera. Harold instynktownie zerwal si¢ na rowne
nogi i zamrugal w komple tnym zdumieniu. Kiedy patrzyl na zjawisko, mglistosc¢ nagle znikla i
Harold ujrzal przez banke kawalek mozaiki podlogowej, ktora, jak sie wydawalo, znajdowala
sie okolo trzech stop wyzej niz prawdziwa posadzka. Naukowiec mogl rowniez dojrzec
fragment rzezbionej drewnianej lawy i lezacy na niej instrument strunowy o niezwyklym
ksztalcie.

Naukowiec zaklal pod nosem z podniecenia, zanotowal szybko swoje obserwacje i przystapil
do eksperymentowania. Zbadal kule dokladnie elektroskopem, magnesem, licznikiem Geigera.
Zadnych wskazan. Wrzucil zatem do banki kartke wyrwang z notatnika. Skrawek papieru
znikngl we wnetrzu, nie mozna bylo go dojrzec.

Harold zaniemowil. A potem podniosl linijke i ostroznie przysunal jej koniec do banki. Nie
poczul nic przy kontakcie, linijka weszla w kule, jakby banki w ogole nie bylo. A potem



dotknela instrumentu i rozleglo sie wyrazne klikniecie. Harold pchngl. Instrument zsunat sie z
lawy i spad! na podloge z ghuchym tapnieciem i brzekiem strun.

Po blizszych ogledzinach naukowiec rozpoznat ksztalt, ktory juz wczesniej wydal mu sie
znajomy.

W akcie brawury porzucil linijke, siegnal do banki i wyciagnal delikatny przedmiot z jej
wnetrza. Instrument byl solidny, chlodny w dotyku. Politura nie miala rys, Isnila, podkreslajac
sloje drewna. Jak nowa.

Peter posiadal niemal identyczny eksponat, tyle zZe nie w tak dobrym stanie — byla to viola
d'amore z siedemnastego wieku.

Harold zajrzal do banki z innej perspektywy. Rdzawozlote zastony skrywaly sciane odlegla o
jakies piecdziesiat stop, w kacie znajdowaly sie ozdobne drzwi. Wlasnie zaczely sie uchylac,

naukowiec dostrzegl ruch i cien.

A potem kula znowu si¢ zamglila. Rece Harolda byly puste, viola d'amore znikla, natomiast na
podlodze lezala linijka, ktora upuscil we wnetrzu banki, gdy siegal po instrument.

Kok ok

—Popatrz na to — nakazal krotko Harold.
Peter lekko unidst brwi.
—Co to jest, nowy rodzaj telewizji?

—Nie, nie. Popatrz tutaj. — Viola d'amore lezala na lawce, dokladnie tam, gdzie znajdowala sie
wczesniej. Harold siegnal do kuli i wyjal przedmiot.

Peter zamarl.

—Daj mi to.

Ujal instrument ostroznie, poglaskal lakierowane drewno. A potem spojrzal na brata.
—Jezu Chryste i wszyscy swieci! — powiedzial. - Wehikul czasu.

Harold prychnat z irytacja.

—Moj drogi Peterze, czas jest stowem pozbawionym znaczenia, podobnie jak przestrzen.
—Ale biorac pod uwage to, co widze, wychodzi mi, ze to wehikul czasu.

—Jezeli tak sobie zyczysz.



—Bedziesz slawny.

—Spodziewam sie.

Peter spojrzal na instrument spoczywajacy w jego dloniach.

—Pozwolisz, Ze zatrzymam te viole?

—Naprawde chcialbym, ale to niemozliwe.

Kiedy Harold méwil, banka sie zamglila i viola d'amore rozwiala sie jak dym.
-0, wlasnie...

—Co to za diabelska sztuczka?

—Przedmioty wracajg... Sam zrozumiesz. Wczesniej rowniez to wyciagnalem i takze zniknelo.
Kiedy kula stanie si¢ znowu przejrzysta, viola bedzie wewnatrz, w miejscu, gdzie ja znalaztem.

—I jakie jest na to wytlhumaczenie?
Harold sie zawahal.
—Zadne. Dopoki nie dokonam odpowiednich obliczen...

—Co zapewne zabierze ci troche czasu. Ale zanim skonczysz, mozesz wyjasnic to tak ogolnie,
w jezyku zrozumialym dla laika?

Harold zmarszczyl brwi, zastanawiajac sie, jak przedstawic¢ nature zjawiska za pomoca
jezyka profanow.

—Bardzo zgrubnie zatem. Z tego, co widzieliSmy, wynika, ze zdarzenia s utrwalone. Dwa lub
trzy wieki temu...

—Trzy. Biorac pod uwage ksztalt otworéw rezonansowych.

—Trzy wieki temu zatem, o okreslonej porze dnia, ktos byl w tym pomieszczeniu. Gdyby viola
zniknela, ten ktos zauwazylby jej brak. A to mogloby naruszy¢ ciaglosc¢ zdarzen, ktore juz
mialy miejsce. Jednak tak sie nie stalo. Z tego samego powodu, jak przypuszczam, nie mozemy
zajrzec teraz do kuli. — Dotkngl zamglonej powierzchni dlugopisem. — Tak jak sadzilem, nie
mozemy rowniez siegnac do srodka i dotknac czegokolwiek, co mogloby wywolac¢ zmiany. A
wszystko, co wlozymy do kuli, gdy jest przezroczysta, wypadnie z niej, kiedy si¢ znowu zamaci.
Mowigac bardzo prosto: nie mozemy zmienic przeszlosci.

—Ale zdawalo mi sie, Ze juz ja zmienilismy. W chwili kiedy wyjales viole z kuli, nawet jezeli
nikt z przeszlosci tego nie widzial.



—Na tym wlasnie — rzekl Harold — polega trudnos¢ w poslugiwaniu sie zwyczajnym jezykiem
do skutecznej komunikacji. Gdybys pamietal choc¢ troche matematyki... Niewazne. Mozliwe, ze
(pamietajac jednak, ze wszystko, co mowie, jest falszem, bo uzywam slow) zdarzenia, ktére nie
wplywaja na pozostale, nie sa zdarzeniami. Innymi slowy...

—...jezeli nikt nie widzi, Ze bierzesz viole, nie ma znaczenia, czy jq bierzesz, czy nie. Dos¢
niebezpieczna zasada, Haroldzie. Za cos takiego moglbys kiedys splona¢ na stosie.

—Wysoce prawdopodobne. Ale te hipoteze mozna opisa¢ w inny sposéb. Albo, w rzeczy samej,
na nieskonczona liczbe pozornie odmiennych sposobow. Jezeli ktos, powiedzmy, Bog, w tej
chwili usunalby ksiezyc i dokladnie w tym samym momencie zastapilby go kopia z betonu i
papieru o tej samej masie, albedo i reszcie identycznej jak prawdziwy satelita, nie wplyneloby
to w Zaden znaczacy sposob na naszq percepcje wszechSwiata — i tym samym nie potrafilibySmy
stwierdzic¢ na pewno, czy to w ogole sie stalo. Ani, dodam, nie mialoby zadnego znaczenia, czy
taka podmiana by zaszla, czy nie.

—I nikt nie trafi do pudla — stwierdzil Peter.

—W]lasnie. Podstawowa i naturalna kwestia konsekwencji. Nic nieznaczacy problem
filozoficzny. Z wyjatkiem — zaznaczyl Harold — tego szczegolnego przypadku.

Spojrzal na zamglona kule.

—Wybaczysz mi, Peter? Mam troche pracy...

—Jak sadzisz, kiedy opublikujesz wyniki swoich badan?
—Natychmiast. Czyli mniej wiecej za tydzien lub dwa.

—Wstrzymaj sie, dopoki nie przedyskutujemy tego dokladniej, dobrze? Mam pewien pomyst w
zwigzku z twoim odkryciem.

Harold spojrzal na brata uwaznie.
—Komercyjny?
—W pewnym sensie.

—Nie — sprzeciwil si¢ naukowiec. — To nie jest wybor pomiedzy patentem a utrzymaniem
odkrycia w sekrecie, Peterze.

—Oczywiscie. Mam nadzieje, ze spotkamy sie na kolacji?
—Tak. Do wieczora.

—Do kolacji.
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Przy kolacji Peter zadal tylko dwa pytania.

—Odkryles, jak zmieni¢ zasieg twojej maszyny, zeby docierala na przyklad do siedemnastego
lub osiemnastego wieku, albo od poniedzialku do Srody?

—Owszem. Zadziwiajace. Na szczescie wmontowalem w aparature reostat, nie osSmielitbym sie
odcigc¢ zasilania. Zmiana napiecia pradu powoduje zmiany zasiegu. Udalo mi sie ustawi¢ aparat
na Srode w zeszlym tygodniu, jak mysle, w kazdym razie na stole narzedziowym lezal fartuch, a
pamietam, zZe zostawilem go tam wlasnie w zeszla srode po poludniu. Podniostem go. Dziwne
doznanie, Peterze, poniewaz mialem na sobie ten sam fartuch. A wtedy kula sie zamglila i
fartuch oczywiscie znikngl. Musialem wlasnie wej$¢ do pracowni.

—A przyszlos¢?

—Takze. To kolejna zabawna kwestia. Zmienialem zasieg aparatu, siegajac do niedalekiej
przyszlosci, i maszyna nadal tam byla, jednak nic si¢ nie zmienila — zadnych najdrobniejszych
zmian, ktore zamierzam wprowadzic. Moze z powodu stalosci zdarzen, ale nie sadze. A dalej w
przyszlosci pojawiajaq sie zamglone obszary, puste — nie moge zobaczy¢ niczego, co nie istnieje
w tej chwili... Ale w ciggu najblizszych dni nic szczegolnego sie nie dzieje. Zupekie jakbym
odszedl i zostawil pracownie. Jak sadzisz, dokad odejde?

Kok ok

Nagle znikniecie Harolda mialo miejsce miedzy polnoca a porankiem. Jak sie zdawalo,
spakowal rzeczy i opuscil niepostrzezenie pracownie. Wiecej go nie widziano. Oczywiscie taki
nagly wyjazd zaskoczyl wszystkich, trudno bylo sobie wyobrazic¢, ze naukowiec musial
wyjecha¢, choc przeciez nie bylo to podejrzane. Harold pogardzal tym, co nazywal ,,tyrania
portfela”. Byl, jak wszyscy wiedzieli, czlowiekiem bardzo niezaleznym.

Nastepnego dnia Peter przeprowadzil kilka prostych doswiadczen z chronosfera. Z
szesnastego wieku wyciagnal flakonik na perfumy z weneckiego szkla, z osiemnastego —
krucyfiks wyrzezbiony w rézanym drewnie, z dziewietnastego — kiedy palac byl siedziba
austriackiego ksiecia i jego wloskiej kochanki — recznie ilustrowane wydanie ,,L.a nouvelle
Justine" de Sade'a, misternie oprawione w ludzka skore.

Wszystkie te przedmioty zniknely naturalnie po paru minutach lub godzinach — poza
flakonikiem. To sklonilo Petera do przemyslen. Kula metniala wielokrotnie po tym, jak flakon
zostal z niej wyjety, zatem powinien zniknac, jednak tak sie nie stalo. Moze dlatego, Ze Peter
znalaz! go na podlodze pod sciang, tuz przy wielkiej szczurzej norze.

Czy kiedy jakis przedmiot znika niezauwazenie — zadawal sobie pytanie Peter — dzieje sie tak
dlatego, ze na przyklad wpad! do mysiej nory, czy tez dlatego, Ze czasami zbieracz moze go



podniesc, poniewaz znalazl sie w odpowiednim mie jscu, by mozna bylo 6w przedmiot zabrac?

Peter nie podjal Zadnej proby, by bada¢ przyszlosc. Tego samego popoludnia zadzwonil do
prawnikow w Neapolu i podal im warunki swojego nowego testamentu. Majatek, wlaczajac
prawo wlasnosci polowy rezydencji na wyspie Ischia, mial zosta¢ przekazany rzadowi Wloch
pod dwoma warunkami:

1. Harold Castellare podejmie podobne zobowiazanie w kwestii drugiej polowy palacu, do
ktorej mial prawo wlasnosci;

2. rzad wloski zmieni palac w muzeum, gdzie beda przechowywane zbiory Petera, a dochod z
majatku przeznaczony zostanie na zarzadzanie kolekcja i jej powiekszanie.

Dwom krewnym mieszkajacym w Szkocji Peter nie zostawil nawet zlamanego szylinga.

Nie eksperymentowal wiecej z chronosfera, dopoki nie dostarczono mu dokumentu, ktéry
podpisal w obecnosci swiadkow. Dopiero wtedy mlodszy Castellare podjal probe spojrzenia we
wlasng przyszlosc.

Wydarzenia sg ustalone, jak powiedzial Harold — a Peter doskonale wiedzial, Zze oznacza to
zarowno wydarzenia w przeszlosci, jak i terazniejsze oraz przyszle. Ale czy istnieje tylko
jeden wzor, w jaki sie ukladaja, by stworzyc¢ przyszlos¢? Czy skutek moze zaistnie¢, zanim
pojawila sie jego przyczyna?

Mottem Castellare'éw bylo: Audentes fortuna iuvat, do ktérego Peter, kiedy mial lat
czternascie, wstawil slowo prudentesque: ,,Los sprzyja odwaznym — i roztropnym".

Jutro: Zzadnych zmian, pokéj wygladal tak samo jak obecnie, chronosfera zme tniala.
Nastepny dzien: tylko niewyrazna mgla. I kolejny dzien, i nastepny...

Zmetnienie kuli obejmowalo okolo dziesieciu lat, jak ocenil Peter na podstawie obrotow
pokretla reostatu. A po tym czasie w chronosferze ukazalo si¢ pomieszczenie wylozone
marmurem i wypeklione eksponatami.

Peter usmiechnal sie drwigco. Gdyby to byl Harold, oczywiscie nie moglby spojrzec w
przyszlosc i zobaczyc¢ brata przy aparaturze w pracowni. A gdyby w przyszlosc patrzyl Peter,
rownie oczywiste bylo, ze nie mozna bedzie okreslic, czy pomieszczenie, ktore widzi, wyglada
tak na skutek remontu, jaki przeprowadzi w palacu Peter z przyszlosci, czy jest to czesc
muzeum, ktore powstanie za osiem, dziewiec lat, po Smierci Petera, czy tez...

Nie. Osiem lat wystarczyloby calkowicie, ale Peter nie byl wcale pewien, ile dokladnie —
przeciez musi uplynac rok, zanim Harold zostanie uznany oficjalnie za zmarlego. Rownie
dobrze moze to byc siedem lat...



Peter powoli obrocit potencjometr do przodu. Migniecie, potem kolejne i dluga seria
przeblyskujacych obrazow. Szybciej naprzod. Teraz migotanie zlalo sie w szaros¢; przedmioty
zaczely pojawiac sie i znikac, zastepowane przez inne w szafkach wystawowych — marmur
pociemnial, a potem pojasnial znowu, pociemnial i pojasnial, pociemnial i tak pozostal. Peter
ocenit w przyblizeniu, Ze obraz przedstawia przyszlosc za piecset lat. W pomieszczeniu lezala
cienka warstwa kurzu, Smieci i szczgtki jakiegos malego zwierzecia zmiecione niedbale w kat.

Kula zmetniala.

Kiedy sie rozjasnila, ukazala splatane slady na pokrytej kurzem podlodze, a dwie z szafek na
eksponaty byly puste.

Slady byly tréjpalczaste, mialy trzydziesci cali dlugosci.

Po chwili namyshu Peter obszedl aparature, by popatrzec w sfere z drugiej strony. W
najblizszym z czterech wysokich okien ujrzal widok stodki i banalny jak na pocztowce: igrajace
na falach zatoki promienie slonca i ciagnace sie lukiem nad brzegiem miasto, a za nim dymiacy
masyw Wezuwiusza. Jednak cos bylo nie tak z kolorami, zbyt poszarzalymi i wyblaklymi, czego
nie usprawiedliwiala odleglosc.

Peter cofnal sie i poszedt! po lornetke.

Problem w tym, ze miasto bylo zielone. W miejscu, gdzie powinien byc Neapol, bujnie rosla
roslinnos¢. Miedzy zielenia przebijaly bialo-szare bryly, prawdopodobnie pozostalosci po
zrujnowanych budynkach. Nie bylo zadnego ruchu. Ani jeden statek nie cuamowal na przystani.

Ale na zboczu wulkanu wida¢ bylo dziwne stworzenie. Przypominalo ogromna
rdzawopomaranczowa stonoge — rurowaty korpus zawieszony na cienkich pretach, ktory
konczyl sie nagle, jak uciety tasakiem.

Kiedy Peter sie przygladal, stworzenie powoli zmienilo kolor na niebieski.

ek

Jeszcze jeden dzien dalej w przyszlos¢: wszystkie gabloty zostaly spladrowane, a muzeum —
jak sie zdawalo — bylo puste.

Wygladalo, ze w ciggu pieciu stuleci Swiat — albo przynajmniej te czesc wybrzeza — opanowala
rasa Cosiow, a ludzkosc zostala wymordowana lub zmuszona do ucieczki, natomiast najezdzcy
zainteresowali si¢ zawartoscia muzeum i zabrali eksponaty.

Ale dokad zabrali? I dlaczego?

Na te pytania moglo byc tysiac odpowiedzi — jak uznal Peter — z czego dziewiecset
dziewiecdziesigt dziewiec wskazywalo, ze przegral swoj gambit. Jedna natomiast stwierdzala:



do skrytek, dla bezpieczenstwa.

Wiasnorecznie Peter skonstruowal pokrowiec, pod ktorym ukryl aparature i kule. Nie
przywykl do takiego wysitku, zajelo mu to ponad dwa dni. Potem wezwal robotnikéow, by wybili
otwor w podlodze pracowni, zamontowali podnosnik i uporzadkowali kable zasilajace wehikul
czasu, pozostawiajac pojedynczy splot przewodow majacy prawie sto stop dlugosci i skrzynke z
bezpiecznikami oraz zasilacz. Ekipa podniosla stél wraz z zaslonieta aparaturg, zamontowala
kotka w nogach i umiescila w podziemiach palacu. A potem odeszla.

Peter zdjal pokrowiec. Spojrzal do wnetrza kuli.
Skarb.
Skrzynie, male i duze, rzedami wypekialy piwnice.

Pulchnymi palcami, ktore nawet nie zadrzaly, kolekcjoner przekrecil reostat. Mgliste
migotanie, kolejne, a potem pulsujace rozmycie, kiedy mezczyzna szybciej przekrecal
potencjometr. Wreszcie nic wiecej — granica zasiegu wehikulu czasu.

Dwiescie lat, jak przypuszczal Peter. Wehikul dotarl mniej wiecej do roku 2700 lub 2900. 1
nikt do tej pory nie otworzyl piwnicy. Dwiescie lat ,,nienaruszonego czasu".

Mezczyzna wyregulowal reostat, by wroci¢ do poczatku tego okresu. Wyciagnal z kuli jedno z
niewielkich pudelek i otworzyl.

Szachy. Figury z kosci stoniowej, inkrustowane zlotem, Florencja, czternasty wiek.
Przepiekne.

Jeszcze jedna skrzynka, z innego rzedu.

Figurki z okresu dynastii Tang, konie i ludzie, dziesiec¢ do pietnastu cali. Bezcenne.
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Skrzynie sg niepalne, jak powiedzial Tomaso. Peter poszed! do kuchni, by sprawdzic, i
rzeczywiscie — nie mozna ich bylo podpali¢. Po wyjeciu opakowania z pieca wnetrze pozostalo
nienaruszone. Peter przesunal na skrzynie kilka polan, ale nawet wtedy sie nie zapalila.

To wszystko musialo mie¢ gleboki sens. Kiedy skrzynia wroci do swojego czasu, fizyczne
uszkodzenia lub slady ingerencji znikng — czesci zlozg sie w pierwotny ksztalt. Jednak palenie
to chyba zupekie cos innego, spalanie uwalnialo energie, ktora nie mogla by¢ zastapiona.

Co tworzylo paradoks. Jak rowniez kolejny — przemknelo Peterowi przez glowe. Jezeli
eksponaty zostaly wyjete z piwnicy w przyszlosci za siedemset lat, by staly sie czescia kolekcji
muzealnej w chwili obecnej, a potem znalazly sie pod ochrong i w koncu zostaly schowane w



piwnicy — to skad tak naprawde wziely sie te przedmioty?

Martwilo go to. Zycie i prawa fizyki, o ktérych méwil Harold, nauczyly Petera, ze nie ma nic
za darmo.

Zagadka byla jedna z wielu, jakie go niepokoily, a i wcale nie najwazniejszg. Chocby to
zmetnienie chronosfery za kazdym razem, gdy Peter probowal zbadac najblizszqa przyszlosc.
Niewazne, jak czesto ustawial reostat, rezultat byl zawsze ten sam: zamglona pustka, a potem
nagle pojawienie si¢ marmurowej galerii.

Rozsadek podpowiadal, ze nalezalo sie tego spodziewac. Chronosfera nie pokazywala czasu,
kiedy Peter przebywal w piwnicy, ale to powinno dotyczy¢ tylko pieciu lub szesciu godzin na
dobe. Nalezalo jednak sie spodziewa¢, ze kula nie pokaze rowniez zmian, jakich dokonal,
poniewaz gdyby wiedzial wczesniej, moglby zmienic¢ postepowanie. Dlatego Peter z niemalym
trudem oczyscil jeden z katow pomieszczenia, ustawil parawan, by ukryc te czesc piwnicy, a
potem obiecal sobie, Ze przez tydzien tam nie zajrzy ani nie dotknie zastony. A potem
sprobowal jeszcze raz — nic sie nie zmienilo.

Jedynym wytlumaczeniem tego zjawiska byl fakt, Ze w ciaggu okolo dziesieciu lat stanie sie
cos, czemu Peter moze zapobiec, a wskazowka, co to za zdarzenie, musi znajdowac sie tu,
gdzie maszyna czasu. Odpowiedz ukryla sie za niewyrazna mgla w chronosferze.

Logicznie rozumujac, jest to cos, czemu Peter moze zapobiec, o ile sie dowie, co to jest... albo
kiedy ma nastapic.

Z wszelkim prawdopodobienstwem zagadkowe zdarzenie bylo po prostu smiercig Petera.
Dlatego zatrudnil dziewieciu ochroniarzy, ktorzy mieli nad nim czuwac na trzy zmiany — dzien i
noc. Nie mozna bylo ufa¢ jednemu czlowiekowi, dwoch moglo spiskowac przeciw pracodawcy,
ale trzech latwo mozna bylo utrzymac w stanie wzajemnej podejrzliwosci. Peter poddal sie
rowniez badaniom lekarskim, wymienit zamki w drzwiach i oknach, a takze podjal inne srodki
bezpieczenstwa, jakie dyktowaly rozsadek i wyobraznia. Jednak po wprowadzeniu tych zmian
widok w chronosferze na dziesiec lat w przyszlos¢ nadal pozostal zamglony i rozmyty, jak
wczesniej.

Peter w zasadzie sie tego spodziewal. Sprawdzil raz jeszcze liste zabezpieczen, uznal, Zze sa w
porzadku, i zostawil wszystko, jak jest. Zrobil, co mégl — albo przezyje kryzys, albo nie.
Zdarzenia sq ustalone i chronosfera ich nie pokaze.

Innemu czlowiekowi strach i poczucie winy zmacilyby przyjemnos¢, jednak Peter mial inng
nature. Wczesniej byl odludkiem, teraz stal sie eremita. Nienawidzit kazdej godziny, ktorej nie
poswiecal pracy. Poranki spedzal w piwnicy, rozpakowujac eksponaty, popoludniami i
wieczorami katalogowal, segregowal i sprawdzal, i — trzeba powiedzie¢ to wprost —
rozkoszowal sie zbiorem. Tak minely trzy tygodnie — gabloty i szafy byly puste na tyle, na ile
pozwalala dlugos¢ kabla zasilajacego wehikul czasu, poza skrzyniami, ktorych zawartos¢ byla



zbyt duza, by mozna je bylo przepchna¢ przez kule.

Udalo mu sie zaledwie uszczkng¢ drobiny ze skarbu, jaki spoczywal w tym nadzwyczajnym
budynku. Za pomoca bosakow méglby siegnac zapewne jeszcze kilka jardow dalej, ale
ryzykowalby zniszczenie trofeow, a poza tym bylo to jedynie odkladanie problemu. Nie
pozostawalo nic innego, jak tylko wejs¢ do chronosfery, a kiedy znajdzie sie po drugiej
»Stronie", samodzielnie rozpakowac skrzynie.

Kk ok

Peter rozwazal problem w najwyzszym skupieniu przez reszte dnia. Nie mial watpliwosci, zZe
ryzyko sie oplaci i zdobycze beda warte wysitku. Kwestie bardziej istotng stanowilo
skalkulowanie owego ryzyka oraz, jezeli to mozliwe, zmniejszenie go do minimum.

Item: Peter czul gleboka nieche¢ na mysl o wejsciu w niematerialny babel. Intuicje
wspomagala logika, a przynajmniej poczucie dramatycznej koniecznosci. Teraz albo nigdy —
nadeszla pora.

Item: Zdrowy rozsadek nie zdal sie na nic. Niechec i niepokéj wigzaly sie z dwoma symbolami.
Pierwszym byla biala twarz Harolda tuz przy powierzchni wody w pobliskiej przystani. Drugi
stanowily fantazje zrodzone z tych gigantycznych sladow na zakurzonej posadzce galerii.
Wbrew sobie Peter czesto probowal odgadnac, jak moglyby wygladac stworzenia, ktore je
zostawily. I czesto te wyobrazenia stawaly sie tak szczegolowe, jakby widzial wymyslone istoty
na wlasne oczy.

Ogromne monstra, tym wlasnie byly, z lbami w ksztalcie polkuli i wielkimi oczami bez powiek,
poruszajace sie kolyszacym chodem, jak przerosniete kaczki.

Jednak branie pod uwage wymyslow bylo przeciez nielogiczne. Po pierwsze: Peter nigdy nie
zostanie skazany za zabojstwo brata. Na pewno nikt nie widzial, jak uderzyl Harolda
kamieniem, poza tym kamienie, ktore przywiazal do ciala, byly wystarczajaco ciezkie, by
utrzymac trupa na dnie. Po drugie: trojpalczaste slady. Na swiecie istnialy stworzenia
wygladajace rownie okropnie jak potwory z bajek, ktorymi straszono dzieci — jednak w czym
problem? Peter nigdy nie spotkal zadnej bestii.

Pomimo to niechec¢ i poczucie zagrozenia nie ustepowaly. Dlatego Peter uznal, ze bedzie mu
potrzebne zabezpieczenie. Zadziwiajace, Ze od razu o tym nie pomyslal.

Moglby przeciez ustawi¢ chronosfere na pore tuz przed okresem zamglenia. To powinno
uchroni¢ Smialka przed potencjalnym wypadkiem, naglym atakiem choroby czy innymi
nieprzewidzianymi okolicznosciami. Jak rowniez rozwieje nie tak calkiem irracjonalna obawe
przed tym, ze mechanizm wytwarzajacy czasowy babel nagle sie zepsuje, pozostawiajac
Petera po drugiej stronie. To, Ze zdarzenia sg ustalone, nie wynikalo z istnienia chronosfery,
jednak ograniczalo jej dzialania. Niewazne, co sie stanie, Peter nie mogl sie znalez¢ w tym



samym miejscu i czasie, ktore w przyszlosci lub przeszlosci obserwowal. Zatem: kiedy potwor
otworzy piwnice, Petera juz dawno tam nie bedzie.

Rzecz jasna, nie nalezalo rowniez zapominac o flakonie na perfumy. Podobno od kazdej
zasady jest wyjatek, cho¢ w tym wypadku raczej trudno go znalez¢. Flakon moze sie
przypadkiem wtoczyc¢ do mysiej dziury, czlowiek natomiast — nie.

Peter ustawi! dokladnie pokretlo reostatu na ostatni przeblysk szarosci, a potem na
wczesniejszy, jeszcze bardziej ostroznie. Przerwa miedzy okresami mglistej szarosci wynosila
okolo godziny. Doskonale.

Puls mu przyspieszyl i stal sie¢ nieregularny, ale umysl pracowal na pelnych obrotach. Peter
wsungl glowe w kule i czujnie wciagnal powietrze. Bylo zastale i unosil sie w nim niezbyt
przyjemny zapach, ale mozna bylo oddychac.

Uzywajac skrzyni jak stopnia, Peter wspial sie na stol z aparatura. Przysunal sobie jeszcze
jedna skrzynie, by znalez¢ sie wyzej. Trzecia skrzynia znajdowala sie na podlodze siedem i pol
stulecia w przyszlosci, dokladnie pod kula.

Opuscil sie do wnetrza chronosfery i wyladowal bez trudu na ugietych nogach. Kiedy sie
wyprostowal, okazalo sie, zZe stoi w okraglym otworze w stole laboratoryjnym dzwigajacym
aparature, a glowe ma w czasoprzestrzennej bance.

Ukucnal i odchylil sie, by wydostac sie z kuli, a potem zeskoczyl ze skrzyni.

Znajdowal sie w przyszlosci. Chronosfera jasniala, wiszac w powietrzu, nieco nad glowa
Petera. Blask rozpraszal ciemmosc, tworzyl dlugie cienie plaszczace sie we wszystkich
kierunkach.

Serce Petera zalomotalo spazmatycznie. Mial idiotyczne wrazenie, ze sztywnieja mu
konczyny i powinien by} zalozy¢ hermetyczny kombinezon oraz helm. Woko! panowala cisza
jak przed burza.

Ale pod Scianami piwnicy staly skrzynie pelne nieprzeliczonych skarbow.

Peter zabral sie do pracy. Nie bedzie to latwe — wyciagna¢ i otworzyc kolejne skrzynie, wyjac
zawartosc, odstawic pudio na miejsce, nie stracajac przy tym pozostalych, jednak za trud jest
nagroda. Kazda ze skrzyn to mikrokosmos, jak i piwnica — kapsula zatrzymanego czasu. Ale
ten czas skonczy sie za jakies$ piecdziesigt minut, a potem, kolyszac sie jak kaczki, nadejda
potwory i to, co znajduje sie w zamknietych opakowaniach, przepadnie na zawsze,
przynajmniej dla Petera.

Pierwsza ze skrzyn zawierala finezyjng porcelane, nastepna japonskie miecze, trzecia
nadzwyczajne ozdoby z brazu, pochodzace z Grecji z czwartego wieku, rownie piekne jak te z
Persji.



Peterowi trudno bylo wypuscic je z rak, lecz przeciez musial. Stojac na podnozku ze skrzyni z
przyszlosci, z glowa w chronosferze ukazujacej jego terazniejszos¢ — niczym (kolejna
absurdalna mysl) nurek wynurzajacy sie z oceanu — polozyl ozdoby na stole, obok innych
zdobyczy.

A potem znowu zejscie w krucha cisze i pélmrok. Kolejne skrzynie byly za duze, by je ruszyc¢.
Peter podazal za swoim cieniem przejsciem miedzy pudlami. Mial jeszcze prawie trzydziesci
minut. Dos¢, by starannie wybrac kolejng skrzynie i zapewnic sobie bezpieczny margines czasu.

Zerkajac na prawo, przy koncu rzedu pudel dostrzegl drzwi. Byly to ciezkie, kute drzwi w
metalowej futrynie. W terazniejszosci Petera nie istnialy, a zatem palac musial zostac
przebudowany. Oczywiscie! — zrozumial natychmiast. Gdyby tak nie bylo, gdyby pozostala cho¢
jedna mozaika podlogi lub nadproze z tych, ktére znal, chronosfera nie pokazalaby Peterowi
tego okreslonego ,,tuiteraz", tego — jak to nazwal Harold? — wezla czasoprzestrzeni.

Poniewaz jezeli ujrzy sie jakas rzecz z terazniejszosci w formie, jakg przybierze w
przyszlosci, mozna by zmienic terazniejszosc — cho¢by wydrapac¢ inicjaly na przedmiocie,
polamac go, posiekac — co bylo absolutnie niemozliwe, a zatem...

A zatem pierwsze dziesiec lat musialy by¢ niewidoczne i rozmyte, kiedy Peter zagladal do
chronosfery. Nie dlatego, by mialo mu sie przydarzy¢ cos nieprzyjemnego, lecz poniewaz
podczas tego okresu musialy znikng¢ wszelkie slady obecnego palacu.

Nie ma zadnego kryzysu.
Ale zaraz! Przeciez Harold mogl spojrzec w najblizsza przyszlosc.
No, ale Harold byl juz praktycznie martwy.

W polmroku przy drzwiach Peter dostrzegl kilka mniejszych skrzyn. Wygladaly obiecujaco.
Przejscie bylo niepewne, a na domiar zlego za jednym z okien w suficie chyba czailo sie Cos,
moze ktores z dziwnych stworzen. Peter ruszyl naprzod bardzo ostroznie.

Ale nie dosSc¢ ostroznie.

KKk

Harold Castellare mial kolejny wypadek — i o ile mozna tak powiedziec¢ — byl to szczesliwy
wypadek. Uderzenie pozbawilo go na chwile przytomnosci, stara lina zeslizgnela sie z kamieni,
bezwladny opadl w wode. Gdyby sie szarpal, moglby sie udusic i utona¢. Jednak nieopodal
przeplywala lodz i rybacy wciagneli go na poklad. Harold byl nieprzytomny, we wstrzasie,
przemarzniety i przyduszony — o wlos od smierci... Jednak zyl nadal, gdy godzine pozniej
znalazl sie w neapolitanskim sz pitalu.

Oczywiscie nie mial zadnych dokumentéw czy cho¢by monogramow na ubraniu — Peter o to



zadbal - i przez pierwszy tydzien od ocalenia naprawde nie byl w stanie powiedziec, kim jest.
Podczas kolejnego tygodnia dochodzil do siebie, ale nadal byl niekomunikatywny, a w trzecim —
przekonawszy sie, ze chociaz fizycznie jest zdrowy, sa problemy z wypisem ze szpitala,
poniewaz wypadek mogl uszkodzi¢ mu pamie¢, podal falszywa tozsamosc, by wydostac sie spod
opieki bialej sluzby.

Aby zrozumiec to postepowanie, jak i dalsze uczynki Harolda, nalezy pamietac, ze byl on
Castellarem. W Neapolu, aby nie wzbudzi¢ podejrzen u Petera, Harold omingl bank i poprosil o
realizacje czeku jednego ze znajomych, ktory nie zadawal zbednych pytan. W czeku wpisal
date wystawienia sprzed czterech tygodni. Uzyskanymi w ten sposob pieniedzmi zaplacil za
leczenie oraz nagrodzil tych, ktorzy uratowali mu zycie. Za reszte kupil nowe ubranie i zaplacit
za cztery dni pobytu w nierzucajacym sie¢ w oczy hotelu — przez ten czas przyzwyczajal sie do
nowego ubrania i swobody ruchow. Ostatniego dnia nabyl dyskretnie maly rewolwer i pudelko
naboi.

Zlapal ostatni rejs na Ischie. Pojawil sie¢ pod drzwiami swojego palacu kilka minut przed
jedenasta. Wieczor byl zimny, w salonie na parterze wesolo trzaskal ogien w kominku.

—Signor Peter ma sie dobrze, jak przypuszczam? — rzucil, zdejmujac plaszcz.
—Tak, signor Harold. Ma sie doskonale i jest bardzo zajety swoimi dzielami sz tuki.
—Gdzie go znajde? Musze z nim porozmawiac.

—W piwnicy, signor Harold, ale...

—Tak?

—Signor Peter nie zyczy sobie nikogo widziec, kiedy jest w piwnicach. Rozkazal bardzo
wyraznie, zeby nikt mu nie przeszkadzal, kiedy pracuje w piwnicy, signor Harold.

—Och, no tak — odrzekl Harold. — Osmiele sie jednak twierdzi¢, ze ze mna zechce sie widziec.

Kok ok

Pulapka przypominala sidla na niedzwiedzia, tyle ze zamiast polkolistych, uzebionych szczek
miala cztery segmenty z pojedynczym tepym zebem. Urzadzenie zacisnelo sie na nodze Petera
z gluchym trzaskiem. Bol byl niewyobrazalny.

Kazdy segment poruszal si¢ na cienkim, ukrytym sprytnie ramieniu, dlatego na ktorakolwiek
czesc sie nadepnelo, pulapka zamykala sie natychmiast. Segmenty byly zbyt mocno zacisniete,
by Peter mogl je rozsungc¢ recznie. Na dodatek wszystko konczylo sie lancuchem
zamocowanym w obreczy wystajacej z betonowej podlogi, co pozwalalo oddali¢ sie najwyzej na
dziesie¢ cali w dowolnym kierunku. Peter szybko sie zorientowal, Ze niewiele moze zdziala¢, by
sie uwolnic, co najwyzej odgryzc¢ sobie noge.



Zagadke stanowilo, co wlasciwie robila tutaj pulapka? W piwnicach zyly szczury, to na pewno,
zarowno teraz, jak i w terazniejszosci Petera, ale na pewno nic wiekszego. Czy to mozliwe, by
kaczkowate Cosie podlozyly takie pulapki na szczury?

Peterowi wyczerpala si¢ inwencja. Bez przekonania zastanawial sie, czy istnieje sposéb, by
ktos go znalazl. Nawet gdyby wylaczyl aparature tworzaca chronosfere w swojej
terazniejszosci, i tak nie ocaliloby mu to zycia. Ale moze znalezli sie inni skoczkowie w czasie,
polawiacze skarbow, nie tutaj i niekoniecznie teraz, ale w innych budynkach na Swiecie na
przestrzeni wiekow? To wyjasnialoby obecnos¢ tych koszmarnych sidel. W rzeczy samej, to
mogloby oznaczag, ze piwnica jest skarbcem — i sa w niej pulapki na ludzi — ale to przeciez
kompletny nonsens. Sidla moga przeciez kogos uwiezic¢, mysliwy powinien zatem przyjsc i
sprawdzic. Zdarzenia i Zycie rozwaznych podréznikéw w czasie sa przeciez ustalone i
niezmienne.

A Peter przebywal w piwnicy prawie od czterdziestu minut. Dwadziescia minut na dojscie,
pozostalo wiec dwadzieScia pie¢, moze trzydziesci do zamglenia chronosfery. A potem przyjda
Cosie i ich nadejscie uwolni Petera. Mial teraz zabezpieczenie, Swiadomos¢ umozliwiajaca mu
przetrwanie, pomimo bolu wypekiajacego osobisty wszechswiat. Przypominalo to czekanie u
dentysty w tych zlych czasach, gdy nie wynaleziono jeszcze novokainy — bywalo Zle, ale
wiadomo, ze bdl sie skonczy.

Peter uniost glowe i spojrzal w strone drzwi, wstrzymujac oddech. Odlegly lomot, potem
kolejny, wreszcie wyjatkowo nieprzyjemny skrzek — i cisza.

Ale Peter ich styszal. Wiedzial, ze sa niedaleko. To juz nie potrwa dlugo...

ek

Trzech mezczyzn, jeden szczuply, dwoch umiesnionych, gralo w karty, blokujac przejscie do
piwnic. Podniesli sie powoli.

—Kto to jest? — zapytal najnizszy.

Tomaso zaczal gniewnie terkotac po sycylijsku, twarz ochroniarza pociemniala, ale spojrzal
na Harolda z respektem.

—Zamierzam natychmiast — stwierdz#t Harold — spotka¢ sie z moim bratem.
—Nie, signor — zaoponowal stanowczo niski ochroniarz.

—Jestes impertynencki — rzucil Harold.

—Tak, signor.

Castellare zmarszczyl brwi.



—Nie przepuscisz mnie?
—Nie, signor.
—Wiec idz i powiedz mojemu bratu, ze tu jestem.

Ochroniarz wyjasnil przepraszajaco, ze dostal wyrazne rozkazy rowniez na takq okolicznos¢
— nikt nie moze wejs¢ do piwnicy, kiedy jest tam Peter. Harold bylby zaskoczony, gdyby
uslyszal cos$ innego.

—Co1z, ale przynajmniej mozesz mi powiedziec, ile potrwa, zanim Peter skonczy?
—Niedhugo, signor. Najwyzej godzine.

—Och, c0z, znakomicie. — Harold wzruszyl ramionami, odwracajac sie, by odejs¢, jednak
zatrzymal sie w pél ruchu. — Jeszcze jedna sprawa — rzucil, wyjmujac z kieszeni bron. — Rece
do gory i pod sciane, jesli moge prosic.

Dwach straznikow powoli wykonalo polecenie. Trzeci, ten szczuply, wystrzelil, trzymajac
pistolet w kieszeni marynarki, zupelnie jak gangsterzy z amerykanskich filmow.

Harold nie poczul ostrego bélu, jak mozna by sie spodziewac. To bylo jak uderzenie biczem w
bok. Wydawalo sie, ze wystrzal odbija sie niekonczacym echem od scian. Rewolwer podskoczyl
mu w dloni, gdy wystrzelil w odpowiedzi, nie wiedzial jednak, czy kogos trafil. Zdarzenia
toczyly sie w zwolnionym tempie, ale i tak Haroldowi zaskakujgco trudno bylo utrzymac
rownowage. Chwiejac sie, ujrzal obu umiesnionych ochroniarzy siegajacych pod marynarki,
szczuplego straznika z otwartymi ustami i Tomaso wytrzeszczajacego oczy. A potem na
Harolda najechala sciana i musial bardzo sie starac, by nie upusci¢ broni.

Kiedy zatoczy! sie za zalom korytarza, ponownie rozlegl sie huk. Fontanna rozprysnietego
tynku wystrzelila mu w twarz i Harold niezdarnie zaczal biec, slyszac za plecami kolejne
wystrzaly.

Nie zastanawiajac sie, odruchowo skierowat sie do swojego laboratorium, byl to wybeér
instynktowny raczej niz logiczny. Dopiero gdy znalazl si¢ na srodku salonu, zrozumial, ze nigdy
nie dotrze do pracowni.

Odwracil sie zatem i ruszyl do wyjscia. Katem oka dostrzegl ruch — wystrzelil w tamtq strone.
Sylwetka zniknela. Naukowiec sztywno postapil do najblizszego fotela, za ktorym mogl sie
ukry¢, jednak wtedy poczul uderzenie miedzy lopatkami. Jeszcze krok i kolana ugiely sie pod
ciezarem bezwladnego tulowia, a Sciana uderzyla po raz drugi, tym razem bardziej miekko i
delikatnie. Harold zachwial sie, chwytajac draperie wiszaca tuz obok kominka.

Kiedy trzej ochroniarze, noszacy imiona Enrico, Alberto i Luca, wychylili sie ostroznie zza
zalomu korytarza i odwazyli podejs¢, cialo Harolda plonelo jak zwloki wodza wikingow:



wyblakle konie, ludzie i sokoly wymalowane na tkaninie marszczyly sie i znikaly w ogniu.
Chwile pozniej chybotliwe plomienie zaczely krazyc po dywanie.

Chociaz shuzacy chwycili za gasnice oraz wiadra wody przyniesione z kuchni i zaraz tez
wezwali straz pozarna, na nic sie to zdalo. W pie¢ minut pozar ogarnatl caly salon, w dziesiec¢ —
gdy eksplodowaly okna i popekaly Sciany — rozprzestrzenil sie na wyzsze kondygnacje. W
dwadziescia minut zarloczne plomienie opadly do piwnicy przez otwor, ktory Peter kazal wybic
w podlodze laboratorium, calkowicie niszczac aparature wytwarzajaca chronosfere i
zamierajac niedlugo potem. O wiele pozniej badajacy sprawe Sledczy zgodzili sie, zZe
temperatura byla bardzo wysoka, stad brak sladow. I chocby z tego powodu cialo Petera nie
zostalo nigdy znalezione.

Kok ok

Odglosy rozlegly sie ponownie. Peter ujrzal, jak Swiatlo z chronosfery zmienia si¢ na
rdzawoczerwone, a potem nagle kula znika, niczym zdmuchniety plomien swiecy.

W ciemnosci Peter uslyszal skrzypniecie otwierajacych sie drzwi.



Connie Willis

Przeniesmy sie z jednego zagadnienia zwigzanego z podrézami w czasie do innego. Trudno
uwierzy¢, ze Connie Willis (ur. 1945) pisze fantasy i science fiction od ponad trzydziestu lat,
poniewaz jej utwory zachowuja aktualnosc po dzis dzien. Dzieki temu zapewne autorka
zdobyla wiecej nagrod Nebula i Hugo niz jakikolwiek inny pisarz zajmujacy sie fantastyka.
Miedzy innymi nagrody te otrzymala powies¢ Doomsday Book (1991), majaca ten sam Swiat
przedstawiony jak prezentowane opowiadanie — utwor, ktorym Connie Willis zdobyla swoja
pierwsz g nagrode Hugo. Tytul tego opowiadania stal sie rowniez tytulem pierwszej ksigzki
autorki: Fire Watch (1982).

Connie Willis

Praktyka studencka

Historia zwycieza czas, a czas ulega tylko wiecznosci.
Sir Walter Raleigh
20 wrzesnia.

Szukalem tablicy pamigtkowej, chociaz, rzecz jasna, jeszcze jej tam nie bylo. Jest przeciez
rok 1940, a — jak wiedzialem — plyte wmurowano dopiero w 1951; podczas uroczystosci
przemawial dziekan, wielebny Walter Mathews. Wczoraj poszedlem szukac tej tablicy z
niewyjasnionym przeswiadczeniem, ze obejrzenie jej jakos mi pomoze. Nie pomoglo.

Jedyne, co mogloby pomoc, to troche wiecej czasu i kurs obrony cywilnej dla Londynu podczas
drugiej wojny swiatowej. Nie mialem jednak szans na nic podobnego.

—Podroz w czasie, panie Bartholomew, to nie przejazdzka metrem — oznajmil szacowny
Dunworthy, patrzgc na mnie zmruzonymi oczami zza staromodnych okularéow. — Albo dostane
sprawozdanie z dwudziestego wieku, albo w ogodle nigdzie pana nie wysle.

—Alez ja nie jestem przygotowany — zaprotestowalem. — Panie profesorze, cztery lata
szykowalem sie do podrozy w czasy swietego Pawla. Katedra pod jego wezwaniem? Nie, tylko
nie to. Nie sadzi pan chyba, ze w dwa dni przygotuje sie do pobytu w bombardowanym
Londynie?

—Owszem, tak sadze — rzekl Dunworthy.
Na tym rozmowa sie skonczyla.
—Dwa dni! — wykrzyknalem do Kivrin, mojej wspollokatorki. — Tylko dlatego, ze komputer

pomylil Swietego Pawla z katedra pod jego wezwaniem. A Dunworthy nawet nie mrugnal, kiedy
zwrocilem mu na to uwage. ,,Podroz w czasie, mlodziencze, to nie przejazdzka metrem",



oswiadczyl. ,,Proponuje sie spakowac. Wysylamy pana pojutrze". Ten czlowiek jest po prostu
niekompetentny.

—Nic podobnego. Jest najlepszy. Napisal ksigzke o katedrze sw. Pawla. Moze trzeba go
postuchac.

Spodziewalem sie od Kivrin odrobiny wspolczucia. Sama prawie wpadla w histerie, kiedy
zmieniono jej termin praktyki w Anglii z XV wieku na XIV. A ktora kategorie ma taka
praktyka? Najwyzej piata, biorac pod uwage, ze wystepuje zagrozenie chorobami zakaznymi.
Bombardowania to 0sma. Przy moim szczesciu sama katedra sw. Pawla bedzie miala dziesiata.

—Sadzisz, ze powinienem jeszcze raz porozmawiac¢ z Dunworthym? — spytalem.
—Tak.

—I co potem? Zostaly mi tylko dwa dni, a nie znam jezyka, waluty ani historii. Zupelnie nic nie
wiem.

—To przyzwoity czlowiek — odpowiedziala. — Wypada go postuchac.
Poczciwa dusza z tej Kivrin. Zawsze wszystko rozumie.

Dzieki owemu przyzwoitemu czlowiekowi stalem teraz przed otwartym na osciez wejsciem do
katedry, gapiac sie jak wiesniak — a w takiej roli wystepowalem — i szukajac plyty, ktora
jeszcze nie istniala. Dzieki temu wlasnie przyzwoitemu czlowiekowi okazalem sie tak stabo
przygotowany do praktyki studenckiej.

Moj wzrok siegal do wnetrza kosciola zaledwie na kilka metrow. Daleko w glebi migotala
Swieca, a troche blizej sunela w mojq strone biala plama. Pewnie koscielny albo nawet sam
dziekan. Wyciagnalem list od ,stryja", pastora z Walii, ktorego rekomendacja miala mi
umozliwi¢ dostep do dziekana, i poklepalem sie po tylnej kieszeni, by si¢ upewnic, zZe nie
zgubilem mikrofilmu ,,Oksfordzkiego slownika jezyka angielskiego z aneksem historycznym".
Nie moglem z niego korzystac¢ podczas rozmowy, lecz przy odrobinie szczescia jakos przebrne
przez pierwsze spotkanie, domyslajac sie z kontekstu, o co chodzi, a nieznane stowa sprawdze
pOZniej.

—Jestes z oce? — zapytal czlowiek.

Okazal sie moim rowiesnikiem, tylko ze o glowe nizszymi znacznie szczuplejszym. Wygladal
niemal jak asceta. Przypominal mi Kivrin. Nie byl ubrany na bialo, ale cos bialego przyciskal do
piersi. W innych okolicznosciach zorientowalbym sie, ze to poduszka, i zrozumiatbym, o co mu
chodzilo, nie mialem jednak czasu na oduczenie sie laciny i Zzydowskiego prawa, a nastepnie
opanowanie londynskiego zargonu oraz zasad postepowania w przypadku nalotu. Przez dwa dni
szacowny Dunworthy przypominal mi o Swietych obowigzkach historyka, zapomnial jednak
powiedziec, co znaczy oce.



—No? Jestes? — natarczywie dopytywal sie przybysz.

Zastanawialem sie, czy jednak nie zajrzec do slownika. Ostatecznie moglbym sie wythumaczyc¢
— Walia to obcy kraj przeciez — ale nie mialem pewnosci, czy w 1940 mikrofilmy byly juz znane.
Oce moglo oznaczac wszystko, chocby ochotniczg shuzbe przeciwpozarowa, a wowczas
udzielenie przeczacej odpowiedzi byloby raczej niebezpieczne.

—Nie — powiedzialem.

Minal mnie wowczas, wypadl przez otwarte drzwi i rozejrzal sie.

—Cholera — mruknal, wracajac. — To gdzie one sa? Banda leniwych drobnomiesz czanskich rur!
Czy z takiego kontekstu mozna sie czegos domyslic?

Zmierzyl mnie bacznym spojrzeniem, jakby podejrzewal, ze sklamalem, nie przyznajac sie do
zwiazkow z oce.

—Kosciol jest zamkniety — oznajmit w koncu.
Pokazalem mu koperte i powiedzialem:
—Nazywam si¢ Bartholomew. Czy zastalem wielebnego dziekana?

Ponownie wyjrzal za drzwi. Tym razem rozgladal sie dluzej, jakby mimo wszystko oczekiwal
nadejscia owych leniwych drobnomieszczanskich rur i chcial je zaatakowac bialym tobolkiem.
Wreszcie sie odwrocil

—Tedy, prosze — powiedzial tonem przewodnika wycieczek i ruszyl w mrok swigtyni.
Skreciwszy w prawo, wprowadz il mnie do poludniowej nawy.

Dzieki Bogu zapamietalem plan katedry, bo inaczej pewnie zawrocitbym i uciekl do St. Johns
Wood. W koncu sytuacja nie byla zwyczajna — szedlem w ciemmnosciach za wscieklym
koscielnym — okolicznosci raczej malo zachecajace. Ale orientacja, gdzie jestem, pomogla mi
troche w zachowaniu spokoju. Chyba mijaliémy numer 26 — obraz ,,Swiatlo$¢", namalowany
przez Hunta i przedstawiajacy Jezusa z latarnia, jednak w mroku nie moglem wiele dostrzec.
Szkoda, Ze my tez nie mieliSmy latarni.

Moj przewodnik gwaltownie przystangl. Wciaz byl wsciekly.

—Nie potrzebujemy zadnych cholernych luksusow, tylko kilku polowych l6zek. Nelson mial
wygodniej niz my... przynajmniej dostal poduszke. — W ciemnosciach wymachiwat bialym
thumoczkiem niczym pochodnia. A zatem to byla poduszka. — Juz od dwoch tygodni nie mozemy
sie ich doprosic i dalej Spimy jak ranni generalowie pod Trafalgarem, bo te glupie suki popijaja
herbatke, zabawiaja sie¢ z zupakami i po prostu maja nas w nosie!



Chyba nie oczekiwal, Ze zareaguje na ten wybuch, i bardzo dobrze, poniewaz nie zrozumialem
nawet polowy tyrady. Koscielny kroczyl przede mng zamaszyscie, poza zasiegiem blasku
jedynej swiecy na oltarzu, co pewien czas przystajac przed kolejna czarng dziurg. Numer 25 —
schody na Galerie Szeptow pod kopula, wejscie do biblioteki (niedostepnej dla publicznoesci).
Potem kilka stopni i korytarz. Moj przewodnik znowu sie zatrzymal. Zapukal w stare drzwi.

—Wracam, zeby dalej na nie czekac. Jesli mnie tam nie bedzie, zaniosa 16zka do opactwa.
Popros dziekana, zeby jeszcze raz do nich zadzwonil, dobra? — powiedzial jeszcze i zbiegl po
kamiennych stopniach, trzymajac przed soba poduszke niczym tarcze.

Drzwi z litego debu mialy przynajmniej kilkanascie centymetréw grubosci i dziekan
najwyrazniej nic nie uslyszal.

Stwierdzilem, ze trzeba jeszcze raz zapukac, ale nie moglem sie na to zdoby¢. Céz, czlowiek
zrzucajacy bombe na cel tez w koncu musi sie zdecydowag, lecz chocby wiedzial, ze za chwile
bedzie po wszystkim, wcale nie jest mu latwiej powiedziec: ,,Juz!". Stalem wiec, przeklinajac
wydzial historii, szacownego Dunworthy’ego i omylny komputer oraz blad, jaki przywiodl mnie
pod te ciemne drzwi jedynie z listem od fikcyjnego stryja, na ktorym nie moglem polega¢, tak
samo jak na nich wszystkich.

Zawiodla mnie nawet solidna stara biblioteka oksfordzka. W tej chwili stacja robocza i
komplet zamowionych materialow badawczych czekaly w moim pokoju wiele stuleci stad.
Kivrin, ktora juz odbyla praktyke i powinna shuzy¢ mi radg, milczala jak zakleta, dopoki sam
nie poprosilem o pomoc.

—Widziales sie z Dunworthym? — spytala.

—Owszem. Chcesz uslyszec, jakich bezcennych rad mi udzielil? ,,Milczenie i pokora to Swiete
obowiazki historyka". Dodal jeszcze, Zze powinienem si¢ zachwycac¢ katedra sw. Pawla, bo to
jeden z klejnotow Pana. Ja zas, niestety, musze wiedziec, kiedy i gdzie spadna bomby, zeby
mnie ktoras nie trafila. — Rzucilem sie na 16zko. — Masz jakies propozycje?

—A jestes dobry w poslugiwaniu si¢ pamiecia?

Usiadlem.

—Calkiem niezly. Sadzisz, ze powinienem si¢ zasymilowac?

—Nie ma na to czasu. Uwazam, ze powinienes maksymalnie skoncentrowac sie tylko na pamieci
dlugotrwalej.

—Chodzi ci o endorfiny?

Najwiekszy klopot z uzyciem srodkow wspomagajacych pamie¢ polega na tym, ze informacje
przechodza wtedy bezposrednio do pamieci dlugotrwalej, z pominie ciem krotkotrwalej, gdzie



nie zatrzymujq sie nawet na wlamek sekundy, a to komplikuje ich odzyskiwanie, nie méwiac
juz, ze dziala na nerwy. Miewa sie wowczas bardzo deprymujgce uczucie, bo nagle cos sie
przypomina, cho¢ czlowiek jest absolutnie pewien, ze nigdy tego nie widzial ani nie slyszal.

Wilasciwie jednak glownym problemem nie s niesamowite doznania, lecz samo wydobywanie
informacji z pamieci. Nikt dobrze nie wie, w jaki sposéb przebiega ten proces, ale na pewno
uczestniczy w nim pamie ¢ krétkotrwala. Ow ulamek sekundy, czasami wrecz nieuchwytny,
kiedy informacje przebywaja w pamieci krotkotrwalej, najwyrazniej decyduje o tym, ze
naprawde mozna sobie co$ przypomniec, nie nastepuje wrazenie, Zze ma si¢ wiedze na koncu
jezyka. Najprawdopodobniej w pamieci krotkotrwalej koncentruja sie wszystkie zlozone
procesy zwigzane z sortowaniem i przechowywaniem rozmaitych informacji w moézgu, bez tej
pamieci zatem lub bez pomocy naturalnych czy sztucznych substancji, ktore sprawiajg, ze
informacje do niej dochodza, niczego nie mozna sobie przypomnie¢. Sam przed egzaminami
uzywalem endorfin i nigdy nie mialem klopotow z pamiecia. Dzieki endorfinom korzystalem z
danych, ktore doraznie byly mi potrzebne, ale pozniej tracilem swiadomos¢, ze je znam. Nie
mialem nawet wrazenia, ze co$ wiem, lecz zapomnialem. Po prostu nie zdawalem sobie sprawy,
ze okreslona wiedza w ogole moze sie znajdowac gdzies w zakamarkach mojego umyshu.

—Potrafisz korzystac z pamieci bez uzywania syntetycznych srodkow? — zapytala Kivrin
powatpiewajaco.

—Chyba bede musial.
—Nawet w stresie? Kiedy jestes niewyspany? Przy niskim poziomie endorfin?

Wilasciwie z czego ona odbywala praktyke? Nigdy na ten temat nie mowila, a studentom nie
wolno o to pytac. Stresy w sredniowieczu? Myslalem, ze wszyscy ci, co tam byli, przespali ten
okres.

—Mam nadzieje — odparlem. — Tak czy owak, chcialbym sprobowa¢, skoro uwazasz, ze to mi
pomoze.

Spojrzala na mnie z ming meczennicy.
—Nic ci nie pomoze.
Dziekuje, Swieta Kivrin z Balliolu.

W kazdym razie sprobowalem. Uznalem, ze lepsze to niz przebywanie z Dunworthym,
znoszenie spojrzen zza okularow odpowiednich dla historyka i wysluchiwanie uwag, ze
powinienem zachwycac sie katedra sw. Pawla. Kiedy biblioteka oksfordzka odméwila spelnienia
moich zyczen, naduzylem zaufania, jakim mnie darzono, i potajemnie wynioslem taSmy na
temat drugiej wojny swiatowej. Byla tam literatura celtycka, historia masowych transportow,
przewodniki dla turystow i co tylko mozna sobie wyobrazic.



Nastepnie wypozyczylem szybkoobrotowy magnetofon i wszystko przeslichalem, starajac sie
zapamietac kazdy szczegol

Uporawszy sie z tym zadaniem, wcale nie wiedzialem wiecej niz przedtem. Wpadlem w taka
panike, ze natychmiast udalem si¢ metrem do Londynu i popedzilem na Wzgérze Ludgate, by
sprawdzic, czy widok plyty upamietniajacej tych, co uratowali katedre Sw. Pawla, nie wywola
jakichs skojarzen.

Nie wywolal.
—Poziom endorfin jeszcze ci si¢ nie wyréwnal — mruknglem do siebie.

Préobowalem zachowac spokaj, co jednak okazalo sie niemozliwe, albowiem posiadalem wiedze
o nieuchronnych wydarzeniach, jakie nastgpia. Przeciez to prawdziwa wojna i fakt, Ze jestem
studentem ostatniego roku historii odbywajacym praktyke, nie oznacza wcale, bym nie mogl
zging¢. Czytalem ksigzki historyczne przez cala droge powrotng metrem, a potem jeszcze w
domuy, az do chwili, gdy rano przyszly pachotki Dunworthy’ego i zabraly mnie do St. Johns
Wood.

Zanim wyszedlem, w tylnej kieszeni ukrylem mikrofilm ze slownikiem oksfordzkim i dopiero
wtedy ruszylem za nimi w przeswiadczeniu, ze wrodzony spryt umozliwi mi przezycie, i z
nadziejqa, ze w roku 1940 uda mi sie zdoby¢ syntetyczne srodki. Sadzilem, ze pierwszy dzien
zdolam przetrwac bez szczegolnych klopotow, a okazalo sie, ze zghipialem juz przy pierwszej
rozmowie.

No, moze nie caltkiem. Pomimo rady Kivrin, Zzebym nie polegal na krotkotrwalej pamieci,
wbilem sobie do glowy angielski system monetarny, linie metra i plan miasta. Dzieki temu tu

dotarlem. Chyba poradze sobie z wielebnym dziekanem.

Juz prawie zdobylem sie na odwage, zeby zapukac, ale wowczas dziekan otworzyl drzwi.
Pozniej poszlo szybko i bezbolesnie. Wreczylem mu list, a dziekan podal mi reke i rzekl cos,
czego nie zrozumialem:

—Ciesze sie, ze mam tu jeszcze jednego mezczyzne, Bartholomew.

Wygladal na spietego i wyczerpanego. Pewnie zemdlalby, gdybym go uprzedzil, ze lada chwila
zacznie sie nalot. Wiem, wiem, musze trzymac jezyk za zebami, bo to nasz swiety obowigzek et
cetera.

—Kaze Langby’emu oprowadzic cie po katedrze, dobrze?

Domyslitem sie, ze chodzilo mu o koscielnego z poduszka, i mialem racje. SpotkaliSmy go przy
schodach. Byl troche zasapany, ale triumfowal.

—Przyniosly te 16zka — poinformowal dziekana. — Myslalby kto, Ze laske nam robia. Wszystkie



na wysokich obcasach i takie nabzdyczone. ,,Wiesz, przez ciebie stracilySmy podwieczorek",
mowi jedna, wiec ja jej na to: ,,I bardzo dobrze, bo wygladacie tak, ze przydaloby sie wam
troche schudnac¢”.

Nawet dziekan zrobil mine, jakby niezupehie go rozumial.

—Rozstawiles 10zka w krypcie? — spytal, a potem mnie przedstawil: — Bartholomew wlasnie
przyjechal z Walii. Zglosil sie na ochotnika.

Na ochotnika?

Langby oprowadzil mnie po katedrze, pokazal rozmaite przedmioty majaczace w mroku, a
pozniej zeszliSmy do krypty, gdzie miedzy grobowcami rozstawil dziesie¢ polowych lozek.

Po drodze widzialem sarkofag lorda Nelsona, wykonany z czarnego marmuru. KoScielny
powiedzial mi, Ze pierwszej nocy nie musze dyzurowac i powinienem si¢ wyspac, bo sen w
czasie nalotow jest najwazniejszy. Jasne, ze mu uwierzylem — sciskal te ghipia poduszke jak
ukochang dziewczyne.

—Slycha¢ tu syreny alarmowe? — spytalem, zastanawiajac sie, czy Langby chowa glowe pod
poduszka.

Zerknal na niski kamienny sufit.

—Niektorzy slyszq, inni nie. Brinton bierze cos na sen, a Bence-Jonesa nie obudzilby nawet
wybuch bomby. Ja musze miec¢ poduszke. Najwazniejsze to odespac swoje osiem godzin bez
wzgledu na to, co sie dzieje. Inaczej czlowiek zmienia sie¢ w chodzacego trupa i pozniej latwo
daje sie zabic.

Po tej optymistycznej uwadze poszed} rozstawi¢ warty na noc, przykazawszy mi, zebym
nikomu nie pozwolil dotknac jego poduszki, ktora rzucit na jedno z polowych lozek. Usiadlem
wiec i w oczekiwaniu na méj pierwszy alarm lotniczy probowalem cokolwiek zrozumiec, nim sie
stane chodzacym albo nawet prawdziwym trupem.

Zajrzalem do skradzionego stownika, by przynajmniej czesciowo rozszyfrowac to, co mowit
Langby. Okazalo sie, ze ,,rura" to rowniez prostytutka, przymiotnikiem ,,drobnomieszczanski"
powszechnie okreslano wszelkie wady klasy Sredniej, a ,,zupak" to podoficer. Nigdzie nie
moglem znaleZzc¢ ,,oce" i juz prawie zrezygnowalem z szukania, gdy cos mi zaswitalo w
dlugotrwalej pamieci (niech cie Bog blogostawi, nadobna Kivrin), ze w czasie wojny uzywa sie
skrotow i akronimow. Oczywiscie. Oc — obrona cywilna. No, bo niby skad te polowe lozka?

21 wrzesnia.

Dopiero gdy mingl pierwszy szok, zdalem sobie sprawe, ze wydzial historii nie zatroszczyl sie,
by mnie poinformowa¢, co mam robi¢ w ciggu ponadtrzymiesiecznej praktyki. Wreczono mi



dziennik, list od rzekomego stryja i dziesie¢ przedwojennych funtéw, a potem natychmiast
wyslano w przeszlosc. Suma ta, nieco juz zmniejszona o koszty przejazdu koleja i metrem,
miala mi wystarczy¢ do konca grudnia i na powrot do St. Johns Wood, skad zostane zabrany po
otrzymaniu listu wzywajacego mnie do rzekomego stryja, ktory mial byc ciezko chory. Przez
pozostaly czas mialem mieszkac w tej krypcie z Nelsonem, ktory — mowil Langby — jest
zakonserwowany w alkoholu. Jesli dostaniemy bezposrednie trafienie, ciekaw jestem, czy
sploniemy jak zapalka, czy tez zostaniemy po prostu zmiazdzeni, zmienimy si¢ w cuchnaca
maz. Cieple jedzenie zapewni nam jednopalnikowa kuchenka na gaz. Gotujemy na niej podia
herbate i jakies ryby, trudne do rozpoznania. W zamian za ten luksus mam sta¢ na dachu
katedry i gasi¢ bomby zapalajace.

Musze tez realizowac cel mojej praktyki, cokolwiek to znaczy. W tej chwili jedyny cel, jaki
mi przyswieca, to utrzymanie si¢ przy zyciu do chwili, gdy nadejdzie ten drugi list i bede mog}
wrocic do domu.

Na razie wykonuje dorazne prace, poki Langby nie znajdzie czasu, by mi pokazac, ,,co jest
grane". Oczyscilem rondel do gotowania tych ohydnych malych ryb i wlozylem skladane krzesla
w stos, jedno na drugim, bo kiedy staly pionowo, zwykly w srodku nocy przewracac sie z
hukiem przypominajacym wybuch bomby.

Najwidoczniej nie jestem jednym z tych szczes$ciarzy, ktorzy potrafia spac¢ podczas nalotow.
Nocami przewaznie si¢ zastanawiam, do ktorej kategorii ryzyka zaliczy¢ katedre. Wlasciwie
do szostej, ale poprzedniej nocy mialem pewnosc, ze do dziesigtej, przyjmujac zerowq dla
krypty. Uznalem tez, ze na dobra sprawe powinienem byl sie stara¢ o praktyke w Denver.

Dotychczas najbardziej interesujaca przygoda, jaka mi sie przytrafila, bylo spotkanie kota.
Jestem zafascynowany, lecz udaje, ze nie, bo te zwierzeta nie budza tu zadnej sensacji.

22 wrzesnia.

Wociaz w krypcie. Od czasu do czasu wpada Langby. Przeklina rozne wladze, zawsze
uzywajac skrotow, i obiecuje, ze zabierze mnie na dach. Tymczasem zabraklo dla mnie
doraznych prac, wiec pomyslalem, ze sie naucze obslugiwa¢ reczna pompe. Kivrin niepotrzebnie
si¢ martwila 0 mojq pamiec, jak na razie nie mialem klopotow. Wrecz przeciwnie. Poszedlem do
strazy pozarnej i otrzymalem ilustrowany podrecznik obrony cywilnej, lacznie z instrukcja
obstugi recznej pompy. Jesli w czasie smazenia ryb zaproszy sie ogien, grozacy spaleniem lorda
Nelsona, zostane bohaterem.

Woczoraj wieczorem mieliSmy troche wrazen. Wczesniej niz zwykle ogloszono alarmi kilka
kobiet, ktore sprzatajq biura w City, schronilo si¢ w naszej krypcie. Jedna z nich wyrwala mnie
z glebokiego snu donosnym wrzaskiem — przypominal syrene alarmowa. Zdaje sie, ze zobaczyla
mysz. Langby i ja musieliSmy wali¢ gumiakami po grobach i pod l0zkami, by przekonac kobiete,
ze mysz uciekla. Czyzby wydzialowi historii chodzilo o zabijanie myszy?



24 wrzesnia.

Langby zabral mnie na obchod. WeszliSmy na chor, gdzie znowu musialem sie uczyc obshigi
pompy. RozdawaliSmy gumiaki i blaszane helmy. L.angby powiedzial, ze komendant Allen
zalatwi nam azbestowe plaszcze, ale jeszcze ich nie przyslal, wiec wlozylem moj wlasny
welniany plaszcz i szalik, bo na dachu jest bardzo zimno, cho¢ to jeszcze wrzesien. Ponuro i
pochmurno, zupelnie jak w listopadzie. WdrapalisSmy sie na kopule i chodziliSmy po dachu, ktory
powinien by¢ gladki, ale w rzeczywistosci pelno tam wiez, wiezyczek, rzygaczy i rynien, a
wszystko najwyrazniej zaprojektowano tak, zeby bomby zapalajace mialy sie gdzie
zatrzymywac. Uczylem sie, jak gasic je piaskiem, nim przepala dach i spowoduja pozar
katedry. U podstawy kopuly leza zwoje lin, gdyby zaszla potrzeba, by dostac si¢ na jej szczyt
albo na wieze. Wrdcilismy do srodka i zeszliSmy na Galerie Szeptow.

Przez caly obchod Langby'emu nie zamykaly sie usta — udzielal mi praktycznych rad i méwil o
historii katedry.

Przed wejsciem na gore zaciaggnal mnie do poludniowego wejscia, gdzie opowiedzial, jak
Christopher Wren[3] stal nad dymiacymi zgliszczami dawnego ko$ciola Swietego Pawla i
poprosil jakiegos robotnika, zeby z cmentarza przyniést mu kamien do oznaczenia miejsca
budowy przyszlej swiatyni. Robotnik przydzwigal plyte z lacinskim napisem: ,,Znowu
powstane". Wren ogromnie sie wzruszyl i pozniej kazal umiescic taka sentencje nad wejsciem
do katedry. L.angby byl bardzo z siebie dumny, jakby mi nie opowiedzial tego, co wie kazdy
student pierwszego roku historii, lecz moim zdaniem, cho¢ napis ten nie ma takiej wymowy jak
plyta upamietniajaca obrone cywilng, to jednak historyjka jest dosc¢ ciekawa.

Po kamiennych stopniach dostaliSmy sie¢ na waski balkon, biegnacy dokola we wnetrzu kopuly,
zwany Galerig Szeptow. Langby szed! na druga strone, krzyczac cos o wymiarach i akustyce.
Wreszcie sie zatrzymal, stangl tam naprzeciwko mnie twarzg do Sciany i rzekl:

—Cho¢ méwie szeptem, slyszysz wszystko dzieki ksztaltowi kopuly. Fale dzwiekowe ulegaja
wzmocnieniu, rozchodzac sie po obwodzie. W czasie nalotow wala tu grzmoty jak w sadny
dzien. Kopula ma trzydziesci dwa metry srednicy i dwadziescia cztery wysokosci.

Spojrzalem w dol. Wydawalo mi sie, ze balkon ucieka mi spod stop, a czarno-biala marmurowa
posadzka mknie ku mnie z zawrotng szybkoscia. Zrobilo mi sie slabo. Zachwialem sie i upadlem
na kolana, mocno zaciskajac rece na barierce. W tym momencie wyjrzalo slonce i zlocista
poswiata zalala wnetrze katedry. Doslownie wszystko zaczelo wygladac jak ze zlota — nawet
rzezbiony drewniany chér, biale kamienne kolumny i szare piszczalki organow.

Zobaczylem Langby'ego, ktory probowal mnie podniesc.
—Bartholomew! — krzyknal. — Co z toba?! Na milos¢ boska, czlowieku!

Chcialem mu wyjasnic, ze na glowe zwalila mi sie katedra i przeszlosc, lecz nie moglem tego
zrobic, bo przeciez jestem historykiem. Powiedzialem cos, ale chyba bez sensu, Langby



gwaltownie oderwal mnie od barierki, a potem zaciggnal na schody, gdzie upadlem bezwladnie.
Patrzyl na mnie, nic nie mowigc.

—Nie wiem, co mi sie stalo — baknaglem. — Dotychczas nigdy nie mialem leku wysokosci.
—Trzesiesz sie jak galareta — rzucil ostrym tonem. — Lepiej idZ do l0zka.

I zaprowadzil mnie do krypty.

25 wrzesnia.

Przypomnialem sobie podrecznik OC. Zachowanie ofiar nalotow. Pierwsze stadium: szok,
oszolomienie, brak Swiadomosci odniesionych ran, wypowiadanie slow, ktorych sens moze
rozumiec jedynie ofiara. Drugie stadium: drzenie, nudnosci, uSwiadomienie sobie ran, powrot do
rzeczywistosci. Trzecie stadium: nieopanowana gadatliwos¢, pragnienie wyjasnienia
ratownikom swojego zachowania.

Langby z pewnoscia rozpoznal symptomy, ale jak wytlhumaczy fakt, ze wéwczas nie bylo
nalotu? Nie moge mu wyjasnic swojego zachowania, i to nie tylko dlatego, ze jako historyk
powinienem milczec.

On jednak nic nie powiedzial, a tylko wyznaczyl mi pierwszy dyzur na jutrzejsza noc, jakby
nic sie nie stalo, i zdaje sie, Ze si¢ mna nie przejmuje, nie bardziej niz inni.

Wszyscy ludzie, ktorych dotychczas poznalem, sa nerwowi (cho¢ spostrzeglem, ze podczas
nalotow zachowuja sie spokojnie), mimo ze od chwili, gdy tu jestem, bomby blisko nas nie
padaly. Przewaznie zrzucano je na East End i port.

DziS w nocy przebagkiwano o niewybuchach, a ja myslalem o decyzji dziekana, ktory kazal
zamknac katedre — prawie na pewno czytalem gdzies, ze przez cala wojne byla otwarta.

Przy najblizszej okazji sprobuje sobie przypomnie¢ wydarzenia z wrzesnia. Nie mam pojecia,
jak wydobede z pamieci wlasciwe informacje, dopoki nie zrozumiem, co mam robic¢ na tej mojej
praktyce, jezeli w ogole wyznaczono mi jakies zadanie.

Dla historykow nie istnieja zadne wytyczne i nie podlegaja oni zadnym ograniczeniom. W
istocie moglbym wszystkim mowi¢ o moim pochodzeniu z przyszlosci, gdybym uznal, ze ktos mi
uwierzy. Moglbym tez zabi¢ Hitlera, gdyby jakos udalo mi sie dosta¢ do Niemiec. Ale, ale, czy
rzeczywiscie? Na wydziale historii wiele dyskutowano na temat paradoksu czasu, lecz studenci
wracajacy z praktyk dyplomowych nie wspominali o tym ani stowem. Czy przeszlosc jest
niezmienna? Moze codziennie powstaje nowa i to wlasnie my, historycy, ja tworzymy? Ale w
takim razie jakie sa tego konsekwencje? Tylko ze jak mozemy zdobyc¢ sie na odwage, by
cokolwiek zmienia¢, jesli ich nie znamy? Czy mamy Smialo interweniowac¢ w nadziei, ze nie
sprowadzimy na nas wszystkich zguby? Moze jednak, zeby nie zmienic¢ przyszlosci, do niczego
nie powinniSmy si¢ wtracagc, a tylko stac z boku i patrzec, jak pozar doszczetnie niszczy



katedre sw. Pawla?

Wszystkie te kwestie Swietnie sie nadaja do dyskusji podczas dlugich wieczornych sesji
naukowych, tu jednak sa nieistotne. Wlasciwie nie mam wplywu na to, czy katedra splonie, tak
samo jak nie moge zabic¢ Hitlera. Nie, to nieprawda. Do takiego wniosku doszedlem wczoraj na
Galerii Szeptow. Moglbym zabi¢ Hitlera, gdybym go przylapal na podpalaniu katedry.

26 wrzesnia.

DziS poznalem pewna mloda kobiete. (Dziekan otworzyl kosciél, zebySmy go posprzatali, i
ludzie znowu zaczeli przychodzic). Przypomina mi Kivrin, cho¢ jest od niej nizsza i inaczej sie
czesze. Wygladala na zaplakana. Kivrin wyglada, jakby przed chwila plakala, dopiero od czasu,
gdy wrocila z praktyki. Chyba sredniowiecze okazalo sie ponad jej sily. Ciekaw jestem, jak by
sobie poradzila tutaj. Niewatpliwie udalaby sie ze swoimi rozterkami do miejscowego pastora,
mialem jednak szczera nadzieje, ze tamta kobieta, tak do niej podobna, nie zamierza tego
robic.

—Czy moge w czyms pomoc? — spytalem, choc wcale nie chcialo mi sie jej pomagac. — Jestem
ochotnikiem.

Wydawala sie rozczarowana.

—To ci tu nie placa? — odparla, wycierajac chusteczka zaczerwieniony nos. — Czytalam o
katedrze, o obronie cywilnej i tak dalej, wiec pomyslalam sobie, Ze moze znajde tu jakas
posade. Na przyklad w kuchni albo cos w tym rodzaju. Oczywiscie platna posade.

W jej oczach, zapuchnietych od placzu, blyszczaly lzy.

—Niestety, nie prowadzimy kuchni — powiedzialem najuprzejmie jszym tonem, na jaki moglem
sie zdoby¢, myslac o tym, ze Kivrin zawsze mnie irytuje. — Ani prawdziwego schronu. Niektorzy
z nas spia w krypcie. O ile wiem, wszyscy jesteSmy ochotnikami.

—W takim razie nic z tego — stwierdzila i wytarla oczy chusteczka. — Katedra bardzo mi si¢
podoba, ale nie moge pracowac tu za darmo, bo mam na utrzymaniu malego braciszka. Tom
wlasnie wrdcil ze wsi.

Niezbyt ja rozumialem. Mimo wszystkich zewnetrznych objawow rozpaczy mowila dos¢
pogodnym tonem i nie byla blizsza lez niz wowczas, gdy tu przyszia.

—Musze znalez¢ dla nas odpowiednie mieszkanie — ciaggnela. — Po jego powrocie nie mozemy
dluzej spa¢ w metrze.

Nagle ogarnelo mnie przerazenie az do bélu, jak to czasami bywa, kiedy czlowiek mimowolnie
cos sobie przypomni.



—W metrze? — spytalem, przetrzasajac pamiec.

—Zwykle na stacji Marble Arch. Méj brat wczesniej zajmuje nam miejsce, a ja ide... — urwala,
przylozywszy chusteczke do nosa, i znowu w nig kichnela. — Przepraszam. Strasznie sie¢
przeziebilam.

Czerwony nos, zalzawione oczy, kichanie... Aha, infekcja drog oddechowych. Cud, ze nie
powiedzialem tej kobiecie, by przestala plakac. Na szczescie nie popelnilem niewybaczalnego
bledu, choc o to nietrudno, i wcale nie dlatego tylko, ze mam klopoty z dlugotrwala pamiecia,
ale rowniez z powodu braku potrzebnych mi informacji, na przyklad o kotach, przeziebieniu i
wygladzie katedry sw. Pawla w pelnym sloncu. To jedynie kwestia czasu, aby cos, 0o czym nie
wiem, postawilo mnie w bardzo klopotliwej sytuacji.

Ponownie ze dwa razy widzialem kota. Jest caly czarny jak wegiel, ale na szyi ma biala
plamke, ktora wyglada, jakby namalowano ja specjalnie ze wzgledu na zaciemnienie.

27 wrzesnia.
Wilasnie wrocilem z dachu. Jeszcze sie trzese.

W pierwszej fazie nalotu bombardowano przewaznie East End. Niewiarygodny widok.
Wszedzie reflektory; w Tamizie odbijalo sie niebo r6zowe od pozarow; eksplodujace bomby
wygladaly niczym fajerwerki. Nieustanny ogluszajacy huk, a tylkoe od czasu do czasu slychac
bylo monotonny warket silnikow samolotow wysoko w gorze i rytmiczny ogien zenitowek.

Okolo polnocy bomby zaczely spadac coraz blizej ze straszliwym gwizdem, ktory przypominatl
odglos zatrzymujacego sie pociaggu. Musialem uzy¢ calej sily woli, Zeby nie rzucic¢ sie plackiem
na dach, a Langby wszystko spokojnie obserwowal. Nie chcialem, aby mial satysfakcje,
ogladajac powtorke mojego zachowania w Galerii Szeptow. Z podniesionym czolem mocno
trzymalem wiadro pelne piasku i bylem bardzo z siebie dumny.

Bomby przestaly gwizdac niedaleko nas okolo trzeciej i mniej wiecej przez pol godziny
panowal spokoj, a pozniej uslyszalem loskot, jakby na dach posypal sie grad. Wszyscy procz
Langby'ego rzucili sie do lopat i recznych pomp. Obserwowal mnie, a ja wypatrywalem bomb
zapalajacych.

Jedna z nich spadla tuz obok wiezy zegarowej, tylko kilka metrow ode mnie. Byla duzo
mniejsza, niz sadzilem — miala zaledwie okolo trzydziestu centymetrow dlugosci. Glosno
skwierczac, gwaltownie rozpryskiwala zielonkawobialy ogien az do miejsca, gdzie stalem. Za
chwile zmieni sie w roztopiona mase, ktora zacznie przepala¢ dach. Pézniej morze plomieni i
goraczkowe okrzyki strazakow, a potem nic nie zostanie, doslownie nic — nawet plyta ku czci
obrony cywilnej.

Znowu stalo sie to, co na Galerii Szeptow. Cos powiedzialem i popatrzylem na Langby'ego.
Usmiechal sie krzywo.



—Katedra splonie do cna — zauwazylem. — Nic po niej nie zostanie.
—No. Swietny pomysl, prawda? Calkowicie spali¢ katedre. Czyz nie o to chodzi?
—Komu? — spytalem ghupio.

—Hitlerowi, oczywiscie. A ty myslales, ze komu? — odrzekl i niemal obojetnie podniés! reczna
pompe.

Nagle przypomnialem sobie odpowiednia strone z instrukcji zwalczania pozaréow. Bombe,
ktora wciaz pryskala ogniem, obsypalem dookola piaskiem z jednego wiadra, potem chwycilem
drugie i wywalilem na nia jego zawartosc. W klebiacej sie chmurze czarnego dymu ledwie
odnalazlem moja lopate. Jej koncem odszukalem bombe, ktora nastepnie wrzucilem do pustego
wiadra i zasypalem piaskiem. Gryzacy dym wyciskal mi z oczu lzy. Odwrociwszy glowe,
otarlem je rekawem i spojrzalem na Langby'ego.

Nawet nie drgnal, zeby mi pomoc. Usmiechat sie.

—Wlasciwie jego plan jest calkiem niezly, ale my oczywiscie do tego nie dopuscimy. Dlatego
stoimy tu na strazy, aby temu zapobiec. Zgadza sie, Bartholomew?

Juz wiem, co jest celem mojej praktyki. Musze powstrzymac Langby'ego od spalenia katedry.

28 wrzesnia.

Probuje sobie wyperswadowag, ze ostatniej nocy pomylitem sie co do Langby'ego, ze zle
zrozumialem jego slowa. Niby dlaczego mialby dazy¢ do spalenia katedry? Chyba zZe jest
hitlerowskim szpiegiem. Ale jak hitlerowski szpieg moglby przeniknac do obrony cywilnej?
Zadrzalem, pomyslawszy o moim falszywym liScie polecajacym.

Co mam zrobic? Gdybym poddal Langby'ego jakiemus testowi, ktory w roku 1940 zdolalby
pomysinie przejsc jedynie lojalny Anglik, obawiam sie, ze wowczas tylko sam bym wpadi.

Musze usprawnic korzystanie z pamieci.

Tymczasem zamierzam obserwowa¢ Langby'ego. To nie powinno nastreczac trudnosci, bo
wlasnie wyznaczyl dyzury na nastepne dwa tygodnie i wszystkie noce spedzimy razem.

30 wrzesnia.

Wiem, co sie stalo we wrzesniu. Langby mi powiedzial.

Kiedy ostatniej nocy na chorze wkladalismy plaszcze i buty, oznajmil:
—Wiesz, oni juz raz probowali.

Nie mialem pojecia, 0 czym mowil. Czulem sie tak bezradny jak pierwszego dnia, gdy mnie



spytal, czy jestemz oce.

—Chodzi mi o katedre. Juz raz probowali jg zniszczyc. Dziesigtego wrzesnia. Bomba burzaca.
No, ale ty nie mozesz tego wiedzie¢, bo wtedy byles w Walii.

Nawet nie shuchalem. Kiedy wypowiedzial stlowa ,,bomba burzaca", od razu wszystko sobie
przypomnialem. Przebiwszy jezdnie, utkwila w fundamentach. Saperzy chcieli wykrecic¢
zapalnik, ale z uszkodzonego rurociaggu wydobywatl sie gaz. Postanowili najpierw ewakuowac
ludzi z kosciola, lecz dziekan Mathews nie zgodzil sie wyjs¢, wiec mimo to ja wydobyli, a potem
zdetonowali w Barking Marshes. Moja pamiec zadzialala natychmiast i skutecznie.

—Tym razem katedre uratowali saperzy — odezwal sie Langby. — Dobrze, Ze zawsze ktos jest
w poblizu.

—Owszem, jest — odparlem i zostawilem go samego.
1 pazdziernika.

Myslalem, ze przypomnienie wydarzen z dziesigtego wrzesnia oznaczalo jakis przelom, a
tymczasem niemal cala noc przelezalem w 16zku, prébujac wydoby¢ z pamieci cosS o
hitlerowskich szpiegach w katedrze sw. Pawla, i nic z tego nie wyszlo. Czy musze dokladnie
wiedziec, czego szukam, zebym to sobie przypomnial? Jaki pozytek z takiej pamieci?

Byc moze Langby nie jest hitlerowskim szpiegiem. A wobec tego kim? Podpalaczem?
Szalencem? Krypta raczej nie nastraja do myslenia, bo wcale nie jest w niej cicho jak w grobie.
I co. Nocami sprzgtaczki prawie caly czas rozmawiaja i stychac sthumione wybuchy bomb, co
jest straszne. Lapie si¢ na tym, ze nadstawiam ucha. Kiedy nad ranem wreszcie zasnaglem,
przysnilo mi sie, Zze bomba trafila w stacje metra, uzywana jako schron, uszkodzila rure
wodociggowa i wszyscy sie potopili.

4 pazdziernika.

Dzi$ probowalem zlapac kota. Wpadlem na pomysl, ze go naklonie, aby przegonil mysz, ktorej
baly sie sprzataczki. Poza tym chcialem go obejrzec z bliska. Wziglem kubel na wode do
recznej pompy, do ktorego ostatniej nocy wrzucalem plonace odlamki pociskow
przeciwlotniczych. Na dnie pozostalo troche wody, lecz za malo, zZeby kot sie w niej utopil. Moj
plan polegal na tym, by nakry¢ go wiadrem, a potem wyjac, zaniesc do krypty i pokazac, gdzie
jest mysz. Nawet nie udalo mi sie do niego zblizyc.

Zamachnalem sie wiadrem i wtedy rozlalem te resztke wody. Mialem wrazenie, jakbym
pamietal, ze kot jest zwierzeciem udomowionym, ale widocznie musialem sie pomylic, kot
bowiem nastroszyl sie, wygial grzbiet, wysunal ostre pazury z tego, co wziglem za miekkie,
nieszkodliwe poduszeczki. I wydal przerazliwy dzwiek, ktorym poderwalby sprzataczki na
rowne nogi.



Zaskoczony puscilem wiadro, ktore potoczylo sie pod jedng z kolumn. Kot uciekl i zniknal.
Wowczas za plecami uslyszalem glos Langby'ego:

—Nie zlapiesz kota w ten sposob.

—Na to wyglada — odparlem, schylajac sie po wiadro.

—Koty nie znoszg wody — dodat obojetnym tonem.

—Aha. Nie wiedzialem — mruknalem, przechodzac kolo niego, by odnies¢ wiadro na chor.
—Kazdy to wie. Nawet ci glhupi Walijczycy.

8 pazdziernika.

Od tygodnia mamy dwa dyzury na dobe z powodu intensywnych bombardowan. Langby nie
pokazywal sie na dachu, wiec dzis poszedlem szukac¢ go w katedrze, a kiedy znalazlem, stal
przy zachodnim wejsSciu i rozmawial z jakims starcem. Czlowiek ten trzymal pod pacha gazete,
ktora w pewnej chwili podal Langby’emu, lecz on wkrotce ja zwrocil. Zobaczywszy mnie,
starzec chylkiem sie oddalil.

—To pewnie jakis turysta — powiedzial Langby. — Chcial sie dowiedzie¢, gdzie jest Teatr
Windmill. Przeczytal w gazecie, Ze wystepuja tam nagie tancerki.

Chyba moja mina zdradzila, Ze mu nie wierze, bo dodal:

—Fatalnie wygladasz, bracie. Nie wysypiasz sie? Znajde kogos, zeby cie zastapil na pierwszej
nocnej zmianie.

—Nie. Wole dyzurowac. Lubie przebywac¢ na dachu — odparlem chlodno i pomyslatlem: ,,Tam
moge cie obserwowac".

Wzruszyl ramionami.

—Lepsze to niz siedzenie w krypcie — mrukngl. — Na dachu przynajmniej uslyszysz bombe,
ktora cie zalatwi.

10 pazdziernika.

Sadzilem, ze dodatkowe dyzury dobrze mi zrobig, odciagajac moje mysli od trudnosci z
pamiecig. To tak jak z obserwowaniem czajnika w oczekiwaniu, az woda sie zagotuje. Czasami
to sie rzeczywiscie sprawdza. Wystarczy, zZe przez pare godzin spie albo mysle o czyms innym,
a juz wszystko sobie przypominam bez zadnych sztucznych srodkow.

Dobry odpoczynek w nocy jest w ogole niemozliwy. Nie dos¢, ze sprzataczki ciagle gadaja, to
jeszcze kot wprowadzil sie do krypty, wszystkim ociera si¢ o nogi i gloSnym miauczeniem prosi



o ryby. Zanim péjde na dyZur, przeniose swoje 10zko z transeptu i postawie je za sarkofagiem
Nelsona. Dobrze, ze admiral jest zakonserwowany, bo przynajmniej sie nie odzywa.

11 pazdziernika.

Snila mi sie bitwa pod Trafalgarem — salwy okretowych dzial, dym, sypiacy sie tynk i Langby,
ktory mnie wolal. Obudziwszy sie, zobaczylem, ze zniknely skladane krzesla. Nie widzialem ich
z powodu dymu, ktory wypekial krypte.

—Ide, ide — powiedzialem.

Wlozywszy buty, chwie jnym krokiem ruszylem tam, skad dochodzil glos. W transepcie
ujrzalem krzesla przysypane kupa gruzu. Langby ja rozgrzebywal.

—Bartholomew! — krzyczal, odrzucajac kawalki tynku. — Bartholomew!

Wocigz mi sie zdawalo, ze jest pelno dymu. Przyniostem pompe, uklaklem kolo Langby'ego i
zaczalem wyciggac polamane krzeslo, ktore stawialo pewien opor. Nagle przyszlo mi do glowy,
ze pod gruzem lezy jakis trup i moge sie natknac na jego reke. Przysiadlem na pietach, walczac

z nudnosciami. Potem znow zabralem sie do roboty.

Langby zachowywal sie jak wariat — dzgal kupe gruzu odlamang noga krzesla. Chcialem go
powstrzymac, lecz mnie odepchnal jak gruz, ktory trzeba odrzucic¢ na bok. Wreszcie podniost
duzy plaski kawal tynku, a dalej byla juz tylko podloga. Obejrzalem sie za siebie. Obie
sprzataczki staly w niszy przy oltarzu. Chwycilem Langby'ego za ramie.

—Kogo szukasz? — spytalem.
—Bartholomew — odparl.
Zobaczylem, ze pod warstwa szarego kurzu ma zakrwawione dlonie.

—Tu jestem. Nic mi sie¢ nie stalo — powiedzialem, krztuszac sie bialym pylem. — Przenioslem
moje 10zko gdzie indziej.

Langby gwaltownie sie odwrocH, zobaczyl sprzataczki, a potem spokojnie zapytal:
—Co tu jest zasypane?
—Tylko kuchenka gazowa i torebka pani Galbraith — nieSmialo odpowiedziala jedna z kobiet.

Przekopawszy gruz, Langby znalazl oba te przedmioty. Z kuchenki w dalszym ciggu
wydobywatl sie gaz, cho¢ plomienia juz nie bylo.

—A jednak uratowales katedre i mnie — zauwazylem. Stalem w bieliznie i butach, trzymajac
niepotrzebna pompe. — Wszyscy moglismy sie udusic.



Langby sie wyprostowal.
—Ciebie nie powinienem ratowa¢ — warknal.

Pierwsze stadium: szok, oszolomienie, brak Swiadomosci odniesionych ran, wypowiadanie
stlow, ktorych sens moze rozumiec jedynie ofiara. On jeszcze nie wie, Ze ma zakrwawione
dlonie, i nie zdaje sobie sprawy z tego, co mowi, bo oswiadczyl, Ze nie powinien uratowac mi
zycia.

—Ciebie nie powinienem ratowac — powtorzyl. — Mam swoje obowiazki.
—Krwawisz. Radze ci iS¢ do lozka — powiedzialem ostrym tonem, zupekie jak on na galerii.
13 pazdziernika.

To byla bomba burzaca. Przebila chér i zniszczyla kilka marmurowych rzezb, ale sklepienie
krypty wytrzymalo, cho¢ poczatkowo myslalem, Ze sie zawalilo. Tylko z sufitu odpadlo troche
tynku.

Nie sadze, zeby Langby mial Swiadomosc tego, co wtedy powiedzial. To w pewnym sensie daje
mi przewage, bo przeciez juz znam zZrodlo niebezpieczenstwa. Jaki jednak z tego pozytek,
skoro nie wiem, co on zrobi i kiedy?

Informacje o wczorajszej bombie na pewno gdzies sa w mojej dlugotrwalej pamieci, lecz
nawet w takim momencie nie moglem ich sobie przypomniec¢ i juz nie prébuje do nich dotrzec.
Leze w ciemnosciach, czekajac, az zwali sie na mmnie strop, i wspominam, jak L.angby uratowal
mi Zycie.

15 pazdziernika.

DziS znowu przyszla tamta kobieta. Jeszcze sie nie wyleczyla z przeziebienia, ale juz znalazla
platna posade. Ladnie wygladala. Byla ubrana w elegancki mundur i pantofle bez noskéw, miala
wymysing fryzure. W dalszym ciggu usuwamy nieporzadki po tamtej bombie. Langby poszedt z
Allenem po deski do naprawy choru, wiec pozwolilem sobie na rozmowe z gosciem, nie
przerywajac sprzatania. Kobieta kichala z powodu kurzu, ale tym razem przynajmniej
wiedzialem, co sie z nig dzieje.

Powiedziala, Ze ma na imi¢ Enola i pracuje w wvs[4], gdzie prowadzi jedna z kuchni polowych

dla bezdomnych ofiar bombardowan. Przyszla przede wszystkim po to, by wyrazi¢ mi swoja
wdziecznos¢, kiedy bowiem w wvs oznajmila, ze w katedrze nie prowadza kuchni, natychmiast

wyslali ja z kuchnia polowa do City.

—Jak bede w poblizu, to wpadne, Zeby panu powiedzie¢, jak mi leci, zgoda?

Enola nocuje z bratem w metrze — znowu. Zapytalem ja, czy tam jest bezpiecznie. Odparla,



ze chyba nie, ale przynajmniej nie uslyszy gwizdu bomby, ktora ja zabije, a to juz cos.
18 pazdziernika.

Jestem tak zmeczony, ze ledwie moge pisac. DziS w nocy mieliSmy dziewie¢ bomb
zapalajacychi jedna mine na spadochronie, ktora spadala prosto na kopule, ale wiatr skierowal
ja w inng strone. Sam unieszkodliwitem dwie. Od chwili gdy sie tu znalazlem, robilem to
przynajmniej ze dwadziescia razy, a jeszcze pomagalem przy gaszeniu kilkudziesie ciu innych.
To jednak nie wystarcza. Przeoczenie jednej bomby zapalajacej czy chwila nieuwagi
Langby'ego moga zniweczy¢ wszelkie wysHki.

Wiem, ze czesciowo z tego powodu jestem tak wyczerpany. Co noc sie morduje, zeby dobrze
wykonac¢ obowiazki: obserwowa¢ Langby'ego i nie przegapic Zzadnej bomby zapalajacej, ktora
spada na katedre. Potem wracam do krypty i znowu si¢ morduje, zeby wydoby¢ z pamieci
jakie$ informacje, cho¢by cokolwiek o szpiegach, pozarach i katedrze Sw. Pawla jesienia 1940
roku. Przesladuje mnie mysl, Ze powinienem zrobic jeszcze wiecej, ale nie wiem co. Nie mogac
w pelni korzystac z pamieci, jestem jak ci tutejsi nieszczesliwcy, ktorzy nie maja pojecia, co
ich czeka jutro.

Skoro musze, dalej bede robil to, co dotychczas, az mnie odwolaja i wroce do domu. Langby
nie spali katedry, dopoki tu jestem i gasze bomby zapalajace. W krypcie powiedzial: ,,Mam
swoje obowigzki".

A ja mam swoje.
21 pazdziernika.

Bomba wybuchla w katedrze prawie dwa tygodnie temu, a dopiero teraz uswiadomilem sobie,
ze od tamtego czasu nie widzialem kota. Pod kupa gruzu go nie bylo, bo z Langbym
przeszukaliSmy ja dwa razy. Moze kot ukryl sie na chorze.

Stary Bence-Jones twierdzi, Ze niepotrzebnie si¢ martwie.

—Na pewno nic mu si¢ nie stalo — powiedzial. — Gdyby nawet szkopy doszczetnie zburzyli
wszystkie domy w Londynie, to koty na powitanie wyszlyby z gruzéow tanecznym krokiem. A
wiesz dlaczego? Bo koty nikogo nie kochaja. Ale rzesze ludzi przez nie ging, jak przedwczoraj
ta staruszka w Stepney, ktora wrocila do domu, zeby uratowac swojego zwierzaka. Tymczasem
to bydle siedzialo w schronie.

—To gdzie on jest?

—Zaloze sie, ze w bezpiecznym miejscu. Jesli go nie ma na terenie katedry, to znaczy, ze
koniec z nami. W tym starym powiedzeniu o szczurach uciekajacych z tonacego okretu jest
blad. Tak naprawde uciekaja koty, nie szczury.



25 pazdziernika.

Ponownie zjawil sie ten turysta. To chyba niemozliwe, Zzeby wcigz szukal Teatru Windmill.
Tak jak wtedy, pod pacha mial gazete. Pytal o Langby'ego, ktory poszed! z Allenem na drugi
koniec miasta po azbestowe plaszcze strazackie. Widzialem tytul tej gazety. Nazywa sie ,, The
Worker". Czyzby jakis hitlerowski dziennik?

2 listopada.

Od tygodnia siedze na dachu i pomagam jakims nieudolnym robotnikom zalata¢ dziure, ktora
wybila tamta bomba. Fatalnie pracujg, bo zostawili szpare tak duzg, ze zmiescilby sie w niej
czlowiek. Oni wprawdzie sie z tym zgadzaja, ale twierdza, ze daleko by nie polecial, bo w
niewielkiej odleglosci pod dachem jest sklepienie. Wydaja sie calkiem nie rozumiec, Ze moglaby
tam wpasc¢ jakas bomba zapalajaca i nikt by jej nie zauwazyl

Langby'emu tylko o to chodzi — jesli chce zniszczy¢ katedre, wcale nie musi jej podpalac.
Wystarczy, ze przeoczy jedna bombe do chwili, gdy bedzie juz za pézno.

Nie moglem sie dogadac z robotnikami. Zszedlem z dachu, zeby sie na nich poskarzyc¢
Mathewsowi, i wtedy zobaczylem Langby'ego, jak rozmawial z tym turysta za filarem blisko
okna, trzymajac w reku jakas gazete.

Kiedy po godzinie wychodzilem z biblioteki, wcigz tam byli. Dziura w dachu rowniez. Mathews
powiedzial, Zze nalezy przykry¢ ja deskami i by¢ dobrej mysli.

5 listopada.

Zrezygnowalem z prob sondowania pamieci. Mam takie zaleglosci w spaniu, Ze nawet nie
moge sobie przypomnie¢ informacji o gazecie, ktorej tytul juz znam. Dwa dyzury dziennie sg
teraz na stale. Nasze sprzataczki wyprowadzily sie, tak jak kot, a wiec w krypcie jest spokoj,

lecz mimo to nie moge spac.

Kiedy chwilami zapadam w drzemke, od razu mam jakies sny. Na przyklad wczoraj przysnilo
mi sie, ze na dachu katedry jest Kivrin ubrana jak Swieta. Zapytalem ja:

—Co to za tajemnica z tg twoja praktyka? Co wlasciwie mialas ustalic?
Wytarla nos chusteczka.

—Dwie rzeczy: po pierwsze, ze milczenie i pokora to Swiete obowigzki historyka, a po drugie...
— przerwala i kichnela w chusteczke — ze nie nalezy nocowac w metrze.

Jedyna moja nadzieja, ze zdobede jakis srodek i wprowadze si¢ w trans. Moga by¢ z tym
klopoty. Jestem pewien, ze oni jeszcze nie majga sztucznych endorfin. Przypuszczalnie rowniez
halucynogenow. Alkohol wprawdzie jest dostepny, lecz ja potrzebuje czegos bardziej



skoncentrowanego niz piwo, a znam tylko ten napéj alkoholowy. Nie mam odwagi pytac o to
kolegow. Langby i tak jest wobec mnie podejrzliwy. Musze zajrzec do slownika, zeby znalez¢
odpowiednie slowo.

11 listopada.

Wrocil kot. Langby znowu wybratl sie z Allenem na poszukiwanie azbestowych plaszczy, wiec
pomyslalem, Ze moge bezpiecznie iS¢ na miasto. Wyruszylem po zakupy do sklepu spozywczego
w nadziei, ze zdobede tam jakis srodek pobudzajacy. Bylo pozno i nim dotarlem do Cheapside,
zawyly syreny alarmowe, co mnie troche zdziwilo, bo naloty zwykle rozpoczynaly sie po
zmroku. Troche czasu zmitrezylem na zakupach i zbieraniu sie¢ na odwage, by zapytac
sprzedawce o alkohol, a gosc skierowal mnie do pubu, wiec kiedy wyszedlem, panowaly juz
egipskie ciemnosci.

Nie mialem pojecia, gdzie jest katedra, jezdnia, a nawet sklep, w ktorym przed chwila robilem
zakupy. Stalem jak ghipi na chodniku, trzymajac w reku papierowa torbe z chlebem i rybami.
Bylo tak ciemno, ze nie dojrzalbym swojej dloni, nawet gdybym podsunat ja sobie pod nos.
Postawilem kohlierz i czekalem, az wzrok przywyknie do mroku, ale do tego trzeba cho¢
odrobiny swiatla. Modlilem sie, by wyjrzal ksiezyc, mimo ze wszyscy w katedrze go przeklinali,
nazywajac czlonkiem piatej kolumny. Wystarczylby autobus z przyciemnionymi reflektorami
albo latarka, a nawet blysk wystrzalu zenitowki, Zzebym odzyskal orientacje. Po prostu
cokolwiek.

I wtedy w oddali zobaczylem autobus — dwie cienkie zolte kreseczki. Ruszylem w jego strone,
ale po kilku krokach omal nie spadlem z kraweznika. Wynikaloby z tego, ze autobus jedzie w
poprzek ulicy, a wiec to nie autobus. Gdzies blisko uslyszalem miaukniecie. Po chwili cos
zaczelo sie ociera¢ o moja noge. Spojrzalem w dol i zobaczylem zélte slepia, ktore wziglem za
reflektory autobusu. Oczy kota musialy odbija¢ jakies swiatlo, ale moglbym przysiac, ze w
promieniu wielu kilometrow panowaly absolutne ciemnosci.

—Jak bedziesz tak swiecil oczami, kocurze, to zalatwi cie policja — mruknglem do niego, a
uslyszawszy nadlatujace samoloty, dodalem: — Albo szkopy.

Nagle zrobilo sie jasno — zaplonely reflektory przeciwlotnicze i zaraz potem rozblysta luna
nad Tamiza, oswietlajac mi droge do domu.

—Wyszedles po mnie, prawda, kotku? — powiedzialem wesolo. — Gdzies sie podziewal?
Wiedziales, ze ryby nam sie skonczyly, co? I to sie nazywa wiernosc.

W drodze powrotnej caly czas do niego przemawialem, czestujac rybami za to, ze uratowal mi
zycie. Pozniej Bence-Jones powiedzial, ze kota przyciagnal do sklepu zapach mleka.

13 listopada.

Przysnilo mi sie, ze zabladzilem w czasie zaciemnienia. Nie moglem dostrzec nawet swoich



dloni, a wtedy zjawil sie Dunworthy i poswiecil mi latarka, lecz tak, ze zobaczylem jedynie
droge, ktora przyszedlem, a nie te, ktora chcialem is¢.

—Co im to da? — powiedzialem. — Oni potrzebuja Swiatla, Zeby widziec, dokad ida.

—Chocby luny znad Tamizy? Chocby blasku pozarow? Blyskow strzelajacych zenitowek? —
zapytal Dunworthy.

—Tak. Wszystko jest lepsze od tej strasznej ciemnosci.

Wtedy podszed! blizej i dal mi kieszonkowa latarke, ktora okazala sie latarnia Chrystusa z
obrazu w katedrze. Chcialem oswietli¢c kraweznik przed soba, zeby znalez¢ droge do domu, ale
zamiast tego zobaczylem plyte upamietniajaca obrone cywilng i natychmiast zgasilem latarnie.

20 listopada.
Dzis probowalem rozméwic sie z Langbym.
—Widzialem, jak gadales z tym starszym panem.

Moje stowa zabrzmialy niczym oskarzenie, ale o to mi chodzito. W ten sposob chcialem go
zmusic do rezygnacji z niecnych planow.

—To nie byla rozmowa. Po prostu mu czytalem — odparl, ukladajac na chorze worki z piaskiem.
—W takim razie widzialem, jak mu czytales — stwierdzilem zaczepnym tonem.
Langby rzucil worek i sie¢ wyprostowal.

—No i co z tego? To wolny kraj. Jesli zechce, moge czytac kazdemu staruszkowi. Tak samo
jak ty mozesz rozmawiac z tq malg dziwka z wvs.

—Co mu czytasz?

—Wszystko, co sobie zyczy. To starszy czlowiek. Przyzwyczail sie do tego, ze po powrocie z
pracy wypijal kieliszek koniaku i shuchal, jak Zona czyta mu gazety. Zginela podczas nalotu i
teraz ja mu czytam. Uwazam, zZe to nie twoj interes.

Wydawal sie méwic¢ prawde. Z natury nie jestem wyczulony na klamstwo i prawie uwierzylem
jego stlowom, ale przeciez slyszalem, co przedtem powiedzial w krypcie po wybuchu bomby.

—Myslalem, ze on jest turysta szukajacym Teatru Windmill — zauwazylem z przekasem.
Langby zrobil zaklopotang mine, lecz po chwili rzekk

—A, o to ci chodzi. Wtedy przyszed! z gazeta i poprosit mnie, zebym mu powiedzial, gdzie jest



Teatr Windmill. Szukalem w gazecie adresu. Sprytnie to zalatwil. Nawet sie nie domyslilem, ze
on nie umie czytac.

To mi jednak wystarczylo. Juz wiedzialem, ze klamie.

—Ty oczywiScie nie rozumiesz, ze to zwykla ludzka przyshiga, co? — powiedzial, ciskajac
worek z piaskiem niemal pod moje nogi.

—Nie — odpartem chlodno. — Nie rozumiem.

Nie mialem jednak zadnych dowodow. Z niczym sie nie wygadal, opréocz nazwy srodka
pobudzajacego. Przeciez nie moge iS¢ do Mathewsa i oskarzy¢ Langby’ego o czytanie komus
gazety.

Odczekalem, az skonczyl prace na chorze i zszedl do krypty. Wowczas zataszczylem jeden
worek z piaskiem do dziury na dachu. Deski na razie sie trzymaly, ale wszyscy ostroznie je
obchodzili, jakby to byl gréob. Rozciglem worek i wysypalem piasek na dno dziury. Gdyby
Langby’emu przyszlo do glowy, ze tam jest najlepsze miejsce dla bomby zapalajacej, moze
piasek ja zdusi.

21 listopada.

DziS dalem Enoli troche pieniedzy otrzymanych od ,,stryja" i poprosilem, by kupita mi koniak.
Choc sie zgodzila, to jednak sprawiala wrazenie, ze robi to bardzo niechetnie, nawet bardziej,
niz sadzilem, a wiec muszg istnie¢ pewne towarzyskie komplikacje, o ktorych nie mam pojecia.

Nie wiedzialem, po co przyszla. Zaczela mowic o tym, ze jej brat dopuscil sie w metrze
jakiegos wybryku, wskutek czego mial klopoty z policjg, kiedy jednak wspomnialem o koniaku,
odeszla, nie dokonczywszy tej historii.

25 listopada.

Dzis znowu przyszla Enola, ale bez koniaku. Zamierza wzia¢ urlop i wyjecha¢ do swojej ciotki
w Bath. Przynajmniej troche odpocznie od nalotow, a ja przez jakis czas nie bede musial sie o
nig martwic. Dokonczyla mi historie 0 wybryku brata i powiedziala, ze ma nadzieje przekonac
ciotke, by Tom u niej zostal, az ming naloty, ale nie jest pewna, czy ona sie zgodzi.

NajwyraZniej ten jej brat to nie zwyczajny urwis, lecz prawie kryminalista. Dwukrotnie go
przylapano, jak obrabial ludziom kieszenie na stacji metra Bank i musieli wréci¢ na Marble
Arch. Pocieszalem Enole jak tylko moglem, méwiac, Ze czasami chlopcy bywaja niegrzeczni,
choc¢ w istocie chcialem jej powiedzie¢, ze w ogole nie powinna si¢ nim przejmowac, bo on mi
wyglada na cwaniaka w rodzaju tamtego kota czy Langby’ego, a taki typ zawsze troszczy sie
wylacznie o siebie, wiec na pewno przezyje naloty i w przyszlosci bedzie mu sie dobrze
powodzilo.



Pozniej spytalem, czy dostala koniak.
Zaklopotana popatrzyla na czubki swoich pantofli bez noskow i baknela:
—Myslalam, ze juz o tym zapomniales.

Na poczekaniu wymyslitem i opowiedzialem jej historyjke o tym, ze kazdy z nas po kolei
kupuje butelke. Uslyszawszy ja, Enola juz nie byla taka zmieszana, lecz wcale nie mam
pewnosci, czy nie uzyje wyjazdu do Bath jako wykretu. Chyba sam bede musial iS¢ do sklepu,
ale boje sie zostawi¢ Langby’ego w katedrze bez opieki. Ostatecznie zdolalem nakloni¢ Enole,
by mi obiecala przynies¢ butelke wieczorem, przed wyjazdem. Jeszcze nie wrdcila, cho¢ syreny
juz oglosily alarm.

26 listopada.

Enola sie nie pokazala, a méwila, ze ich pociag odjezdza w poludnie. Wlasciwie powinienem sie
cieszyc, Ze przynajmniej ona jest bezpieczna po opuszczeniu Londynu. Moze w Bath pozbedzie
sie przeziebienia.

Dzis wieczorem wpadla jakas dziewczyna z obrony cywilnej, zeby pozyczyc¢ od nas palta i
opowiedziec, ze bomba rozbila plytki schron na East Endzie. Cztery osoby zginely, dwanascie

jest rannych.

—Dobrze, ze nie trafila w stacje metra, bo dopiero bylaby jatka, prawda? — zauwazyla na
odchodnym.

30 listopada.
Przysnilo mi sie, Zze zawiozlem kota do St. Johns Wood.
—Akcja ratunkowa? — spytal Dunworthy.

—Nie, panie profesorze — odparlem z dumg. — Odgadlem cel mojej praktyki. Mialem znalez¢
stworzenie najlepiej przystosowane do przetrwania. Zaradne i egoistyczne. Moglem
sprowadzic jedynie kota. Widzi pan, Langby’ego musialem zabic, aby nie spalil katedry, brat
Enoli wyjechal do Bath, a pozostali nigdy nie zdolaja przetrwac. Enola zimg nosi pantofle bez
noskow, nocuje w metrze i za pomocq metalowych spinek uklada sobie wlosy w loki.
Wykluczone, zeby przezyla naloty.

—A moze wlasnie ja trzeba bylo uratowac? Méwi pan, ze jak ona si¢ nazywa?
—Kivrin — odpowiedzialem i natychmiast si¢ obudzilem, zlany zimnym potem.
5 grudnia.

Snilo mi sie, ze Langby ma bombe punktowa. Niésl ja pod pacha niczym paczke, kiedy wyszed!



ze stacji metra i ruszyl wokol Wzgorza Ludgate w kierunku zachodniego wejscia do katedry.
—To nie fair — powiedzialem, zatrzymujac go wyciagnieta reka. — Nikogo nie ma na dyzurze.
Przycisnal bombe do piersi jak poduszke.

—To twoja wina — odparl i wrzucil ja do wnetrza katedry, nim zdazylem skoczy¢ po reczna
pompe i wiadro z piaskiem.

Bombe punktowa wynaleziono dopiero pod koniec dwudziestego wieku. Komunisci nie mieli jej
przez dziesiec lat, kiedy jednak dostala sie w ich rece, tak ja przekonstruowali, ze dala sie
nosic pod pacha jak paczka, a taka jedna paczka moglaby unicestwi¢ ponad dwa kilometry
kwadratowe City.

Dzieki Bogu to byl tylko sen.

W tym $nie Swiecilo slonice. Dzis rano, kiedy skonczylem dyzur, pokazalo sie pierwszy raz od
wielu tygodni. Wrdcilem do krypty, a potem znow wdrapalem sie¢ na gore i jeszcze dwukrotnie
obszedlem dach, schody i wszystkie miejsca, gdzie mozna by przeoczy¢ bombe zapalajaca.
Poczulem sie lepiej, ale pozniej, gdy zasnalem, znow cos mi si¢ przysnilo — tym razem pozar i
Langby, ktory z usmiechem go obserwowal.

15 grudnia.

Rano znalaztem kota. W nocy ciezkie bombardowania, lecz przewaznie blizej Canning Town i
na dachu nie dzialo sie nic, 0 czym warto pisac. Niemniej kot byl martwy. Lezal na schodach,
kiedy rano robilem swoj prywatny obchéd. Pewnie zgingl od podmuchu, bo nie zauwazylem
zadnej rany, a tylko biala plamke na szyi. Przelewal mi si¢ przez rece, gdy go podnioslem.

Nie wiedzialem, co z nim zrobi¢. W pewnej chwili przyszed! mi do glowy szalony pomysl, by
zapyta¢ Mathewsa, czy nie moglbym pochowac kota w krypcie, uzasadniajac to jego honorowa
sSmiercia na posterunku. Skonczylo si¢ na tym, Zze zawinglem martwe zwierze w szalik i
pochowalem w gruzach zburzonego domu. To nie najlepsze rozwiazanie, bo gruzy na pewno nie
zabezpiecza go przed psami czy szczurami, ja zas nigdy nie kupie sobie nowego szalika,
poniewaz wydalem prawie wszystkie pieniagdze od ,stryja".

Nie powinienem tu siedzie¢. Jeszcze nie sprawdzilem przejsc i schodow, a gdzies tam moze
lezec jakis niewybuch, bomba zapalajaca z opoZnionym zaplonem albo cos innego, czego
wczesniej nie dostrzeglem.

Kiedy tu przybylem, uwazalem sie za szlachetnego ratownika, zbawce przeszlosci, a
tymczasem nie bardzo mi to wychodzi. Przynajmniej Enola jest teraz bezpieczna. Szkoda, ze
do Bath nie moge wyslac katedry. Ostatniej nocy prawie nie mieliSmy nalotow. Bence-Jones
mowil, Zze koty wszystko przezyja. A moze ten kot wyszed! po mnie, Zeby mi wskazac¢ droge do
domu?



Wszystkie bomby spadaly na Canning Town.
16 grudnia.

Enola wrocia przed tygodniem. Zbaranialem, kiedy ja zobaczylem stojaca na schodach przed
zachodnim we jsciem, na ktorych znalazlem martwego kota. Uswiadomilem sobie, ze wcale nie
jest bezpieczna i dalej nocuje na stacji Marble Arch.

—Sadzilem, ze jestes w Bath — odezwalem sie glupio.

—Ciotka powiedziala, ze Tom moze u niej zostac, ale beze mnie. Jej dom jest pelen
ewakuowanych dzieci, w dodatku bardzo halasliwych. Dlaczego nie wlozyles szalika? Przeciez
jest okropnie zimno.

—Ja... — zajaknalem sie, bo nie wiedzialem, co powiedzie¢. — Zgubilem go.

—Drugiego nie dostaniesz. Zaczynaja racjonowac ubrania. Welne rowniez. Takiego jak tamten
juz nie bedziesz mial.

—Wiem - odparlem, patrzac na nig.
—Nie wolno gubic¢ takich rzeczy. To po prostu karygodne.

Chyba nic nie odpowiedzialem, tylko odwrocilem sie i odszedlem z opuszczona glowa, by
szuka¢ bomb i martwych zwierzat.

20 grudnia.
Langby nie jest faszysta, lecz komunistg. Z trudem pisze to slowo — komunista.

Jedna ze sprzataczek znalazla za kolumna egzemplarz ,,Workera" i przyniosla go do krypty,
kiedy schodzilismy z pierwszego dyzuru.

—Cholera z tymi komunistami — mruknal Bence-Jones. — Tylko pomagajq Hitlerowi. Agituja
przeciwko krolowi i wywoluja zamieszanie w schronach. Wedlug mnie to zdrajcy.

—Kochaja Anglie tak samo jak pan — odezwala sie sprzataczka.

—Oni kochaja wylacznie siebie, cholerni egoisci. Wcale bym sie nie zdziwil, gdyby telefonowali
do Hitlera i mowili mu, gdzie ma zrzuca¢ bomby.

Zagwizdal czajnik stojacy na kuchence gazowej. Sprzataczka sie podniosta, nalala goracej
wody do wyszczerbionego imbryczka, a potem znow usiadla i oswiadczyla:

—Fakt, ze mowia to, co mysla, nie oznacza, ze chca spali¢ katedre.



—Oczywiscie — przytaknal Langby, ktory akurat zszedl do krypty. — Kto by chcial spalic
katedre?

—Komumisci — odparl Bence-Jones, patrzac mu prosto w oczy.
Zastanawialem sie, czy on tez go podejrzewa.

—Na waszym miejscu w ogole nie zawracalbym sobie tym glowy — rzekl Langby, nawet nie
mrugnawszy powieka. — To przeciez szkopy robia wszystko, zeby ja spalic. Dzi$ mieliSmy szesc¢
bomb zapalajacych, a jedna z nich omal nie wpadla do tej wielkiej dziury nad chorem.

Wyciagnal reke z filizanka, a sprzataczka nalala mu herbaty. Mialem ochote go zabic,
rozniesc w pyl, wdeptac¢ w ziemie, a tymczasem Bence-Jones i sprzataczka patrzyli na niego
bezradnie. Chcialem ich ostrzec i wykrzykna¢: ,,Czy wiecie, co zrobili komunisci?! No,
wiecie?!". Nawet wstalem i ruszylem w strone Langby'ego. Siedzial z wyciagnietymi nogami,
wcigz jeszcze w azbestowym plaszczu na ramionach.

Woéwczas przypomnialem sobie wnetrze katedry, zalane zlotym slonecznym Swiatlemi sen, w
ktorym ten komumista wychodzi z metra, obojetnie niosac pod pacha bombe. Zrobilo mi sie
slabo, poczulem zawrot glowy. Ogarnela mnie taka niemoc, ze z powrotem usiadlem na brzegu
}ozka i zaczalem si¢ zastanawia¢, co powinienem zrobic.

Oni nie zdaja sobie sprawy, jak grozni sa komunisci. Nawet Bence-Jones uwaza, ze jedynie
agituja przeciwko krolowi, cho¢ nazywa ich zdrajcami. Ci ludzie nie wiedzg, nie moga wiedziec,
czym stang si¢ komunisci. Dla nich Stalin jest sojusznikiem, a Rosja to przeciez komunizm.
Nigdy nie slyszeli o Karinskim, o Nowej Rosji ani o zadnej z tych rzeczy, ktore sprawia, ze
komunista bedzie synonimem potwora. Nigdy sie o tym nie dowiedza. Kiedy komunisci stang sie
tym, czym sie stali, nie bedzie zadnej obrony cywilnej, ktora uchroni ludzkos¢ przed pozoga.
Tylko ja wiem, co naprawde znaczy slowo ,,komunista", wymawiane tutaj, w katedrze sw.
Pawla, tak niefrasobliwie.

Komumista. Ja wiem, co to znaczy. Oj, wiem.
22 grudnia.

Znowu dwa dyzury. W ogole nie spalem i zaczynam sie slaniac na nogach. Rano o maly wlos
zlecialbym z dachu, ale w ostatniej chwili padlem na kolana. Strasznie skacze mi poziom
endorfin i wiem, Ze musze sie troche przespac, bo inaczej stane sie jednym z chodzacych
trupow, o ktorych wspominal Langby, ale boje sie zostawiac go samego na dachu albo w
katedrze, gdzie spotyka sie z tym swoim szefem partii komunistycznej. Zaczalem go
obserwowac, nawet kiedy Spi.

Gdybym tylko zdobyl jakis srodek pobudzajacy, to udaloby mi sie wejs¢ w trans, choc jestem
w slabej formie. Jednakze nawet nie moge iS¢ do pubu, bo Langby stale siedzi na dachu i czeka
na okazje. Kiedy znowu pokaze sie Enola, sprobuje ja przekona¢, zeby zalatwila ten koniak.



Zostalo mi juz tylko kilka dni.
28 grudnia.

Enola przyszla dzis rano, kiedy w zachodniej kruchcie poprawialem choinke, ktora podmuch
przewracal przez trzy noce z rzedu. Ustawilem drzewko i schylony zbieralem porozrzucane
ozdoby, gdy nagle z mgly wylonila sie Enola niczym jakas Swieta. Zblizyla sie i1 pocalowala mnie
w policzek. Miala nos czerwony od nieustannego zimna. Wyprostowawszy sie, wreczyla mi
pudelko zawiniete w kolorowy papier.

—Wesolych Swiat — rzekla. — No, otworz. To prezent na gwiazdke.

Zupelnie stracilem refleks, bo przeciez tak plaskie pudelko nie moglo zawiera¢ butelki
koniaku. Niemniej sadzilem, ze Enola pamietala i przyniosta mi ratunek.

—Kochana jeste$ — powiedzialem, rozdzierajac papier.

W pudelku byl szary welniany szalik. Nim zdalem sobie z tego sprawe, gapilem sie na niego
dobre pol minuty.

—A gdzie koniak? — spytalem.
To nig chyba wstrzasnelo. Jej nos jeszcze bardziej poczerwienial.
Spojrzala na mnie nieprzytomnym wzrokiem.

—To ci sie bardziej przyda. Nie masz kartek na ubranie, a caly czas przebywasz na dworze.
Ostatnio jest strasznie zimno.

—Ale ja potrzebuje koniaku — burknalem.

—Chcialam ci zrobi¢ przyjemnosc...

—Przyjemnosc? Prosilem cie¢ o koniak. Nie przypominam sobie, zebym mowil o szaliku.

Ze 2loscia oddalem jej szalik i zaczalem rozplatywac kabel z kolorowymi zaroweczkami,
ktory spadl, kiedy choinka sie przewrocila. Enola zrobila mine Sswietej meczennicy, identyczng

jak ta, ktora tak Swietnie wychodzila Kivrin.

—Martwie sie o ciebie przez caly czas, jak jestes na dachu — odezwala sie pospiesznie. —
Wiesz, ze oni celujg w katedre. I rzeka jest tak blisko. Uwazam, Ze nie powinienes pic. Ja... To
po prostu zbrodnia, ze tak nie dbasz o siebie, kiedy oni chca nas wszystkich pozabijac. Boje sie,
ze pewnego dnia przyjde tutaj, a ciebie juz nie bedzie.

—Niby co mam robic z tym szalikiem? Trzymac go nad glowa, kiedy leca bomby?



Odwrociwszy sie, Enola zbiegla po stopniach i zniknela w szarej mgle. Ruszylem za nig, ale
potknalem sie o kabel, ktory wcigz trzymalem w rekuy, i spadlem ze schodow prawie na sam dol.

—Zwalniam cie z dyzuréow — oznajmit Langby, pomagajac mi wstac.
—Nie mozesz tego zrobic.
—Wlasnie ze moge. Nie zycze sobie zadnych chodzacych trupow na mojej zmianie.

Pozwolilem sie sprowadzi¢ do krypty, poczestowac filizanka herbaty i zagoni¢ do t6zka.
Zachowal sie bardzo troskliwie. Nie dal poznac, ze tylko na to czekal. Poleze sobie tutaj do
czasu, gdy syreny oglosza alarm, a jak juz znajde sie na dachu, Langby nie bedzie mogl odesla¢
mnie z powrotem, nie wzbudzajac podejrzen. A co powiedzial przed wyjsciem, ubrany w
azbestowy plaszcz i gumowce? ,,Chce, abys sie troche przespal”. Jak niby mialbym zasnac,
kiedy on jest na dachu? Spalilbym sie Zywcem.

30 grudnia.

Obudzily mnie syreny.

—Chyba juz ci lepiej — odezwal si¢ stary Bence-Jones. — Przespales cala dobe.
—Ktory dzisiaj? — mruknalem, siegajac po buty.

—Dwudziesty dziewiaty — odparl, a zobaczywszy, ze ide do wyjscia, powiedzial: — Nie musisz
sie tak spieszy¢.

Dzis sie spozniaja. Moze w ogole nie przyleca. To byloby prawdziwe blogoslawienstwo.
Odwolali alarm.

Zatrzymalem sie przy drzwiach prowadzacych na schody i dotknglem zimnego kamienia.
—Z katedra wszystko w porzadku? — spytalem.

—Jeszcze stoi — odpowiedzial. — A co, miales zly sen?

—Tak.

Przypomnialy mi sie wszystkie zle sny z ostatnich tygodni — o martwym kocie, ktérego
trzymalem na rekach w St. Johns Wood, o Langbym z bomba i ,,Workerem" pod pacha, a takze
ten z plyta ku czci obrony cywilnej, oswietlona latarnia Jezusa. Wtedy uswiadomilem sobie, ze
dzis w ogole nic mi sie nie przysnilo, a wlasnie o taki sen sie modlilem w nadziei, Ze dzieki niemu
COS mi sie przypomni.

I rzeczywiscie tak sie stalo. Przypomnialem sobie, ale nie katedre Sw. Pawla spalona przez
komunistow, lecz naglowek z gazety: ,,Bomba trafila w stacje Marble Arch. Zginelo



osiemnascie osob". Calej daty nie pamietalem, jedynie rok — 1940 — a do konca tego roku
zostaly dokladnie dwa dni. Chwycilem plaszcz, szalik i wbieglem na schody. Kiedy pedzilem po
marmurowej posadzce, uslyszalem wolanie Langby'ego:

—A dokad to, u licha, si¢ wybierasz?!
Nie widzialem go.

—Musze ratowac Enole! — odparlem, a moj glos odbil sie¢ echem w mrocznym sanktuarium. —
Zbombarduja stacje Marble Arch!

—Nie idz tam! — krzyknal za mna. Stanag! w miejscu, gdzie znajdzie sie plyta upamietniajaca
obrone cywilng. — Alarm odwolano! Ty pieprzony...

Pozostalych slow nie slyszalem. Juz zbieglem po stopniach przed katedra i wskakiwalem do
taksowki. Przejazd kosztowal mnie prawie wszystkie pienigdze, ktore tak skrzetnie
odkladalem na powrot do St. John's Wood. Bombardowanie sie zaczelo, ledwie dotarlismy do
Oxford Street, i wowczas kierowca odmowil dalszej jazdy. Kiedy wysiadlem, bylo ciemno cho¢
oko wykol. Zrozumialem, ze nie zdaze.

Wybuch. Enola w pantoflach bez noskow lezy w nienaturalnej pozie na schodach
prowadzacych do metra. Na ciele nie ma zadnych sladow, ale kiedy probuje ja podniesc,
przelewa mi sie przez rece. Bede musial przykryc¢ ja szalikiem, ktory dala mi na gwiazdke.
Wszystko przez to moje spoZnienie. Cofnaglem sie o sto lat i za pozno przychodze jej na
ratunek.

Koncowy odcinek drogi pokonuje biegiem, orientujac sie wedlug zenitowek ustawionych w
Hyde Parku. Wpadam do metra. Ostatniego szylinga wydaje na przejazd do stacji Katedra sw.
Pawla, wsadzam bilet do kieszeni i pedze w strone schodow.

—Powoli! — wola za mng kasjerka. — Prosimy na lewo!

Przed prawym wejsciem stoi drewniana bariera — metalowe drzwi sa zamkniete na lancuch z
klodka. Tablice z nazwami stacji zaklejono na krzyz tasmg, a do drewnianej barierki przybito
gwozdziami informacje z napisem wszystkie stacje i strzalka zwrocong w lewo.

Nie znalazlem Enoli na wylaczonych ruchomych schodach, nie siedziala tez pod Sciang w
korytarzu. Wszedlem do pierwszej klatki schodowej, lecz nie moglem iS¢ tam, dokad chcialem,
bo na mojej drodze rozsiadla sie jakas rodzina przy wspolnym positku, zlozonym z herbaty i
chleba z maslem. Na obrusie, w rogach haftowanym w kwiaty, stal tez niewielki sloik dzemu,
przykryty pergaminem, oraz czajnik na kuchence podobnej do tej, ktora odzyskalismy z
Langbym, wyciagajac ja spod gruzow. Przez chwile gapilem sie na obrus lezacy na schodach.
Przypominal wodospad.

—Ja... chce sie dosta¢ na peron — rzeklem i przypomnialem sobie, Ze nastepne dwadziescia



0sob zabily plyty odpadajace ze Scian i sufitow. — Panstwo powinni stad odejsc.

—Mamy takie same prawa jak wszyscy — odparl mezczyzna wojowniczo. — A niby kto pan jest,
ze kaze sie nam wynosic?

Kobieta, ktora wyjmowala talerzyki z kartonowego pudla, spojrzala na mnie przestraszonym
wzrokiem. Czajnik zaczal gwizdac.

—To raczej pan powinien odejS¢ — powiedzial mezczyzna.

Wstal i troche sie odsunal, zebym mogl przejsc. Ze skruszong ming przeslizgnalem sie obok
obrusa.

—Przepraszam, ale na peronie musze kogos odszukac — wybgkalem.

—W tym piekle nigdy jej nie znajdziesz, kolego — mruknal mezczyzna, kciukiem wskazujac w
strone peronow.

Pospiesznie go minglem, omal nie nadepnawszy na obrus, a potem skrecilem za rog i znalazlem
sic w owym piekle. To wcale nie wygladalo jak pieklo. Dziewczyny pracujace w okolicznych
sklepach podkladaly sobie zlozone plaszcze pod plecy, by sie oprzec o Sciane — jedne byly
wesole, drugie smutne, a jeszcze inne niezadowolone, ale nie przypominaly potepiencow. Dwaj
chlopcy bili sie o szylinga, ktory w koncu spad!l im na tory. Pochyleni nad krawedzia peronu
debatowali, jak odzyska¢ monete, a wtedy straznik kolejowy wrzasnal, Zzeby sie cofneli. Na
stacje z loskotem wjechal pociag pelen pasazeréow. Jakis komar usiadl na dloni straznika, ktory
chcial go zabig, ale nie trafil. Chlopcy wybuchneli $miechem.

I wtedy zobaczylem, ze wszedzie, na kazdym skrawku peronu i przejs¢, lezg ludzie niczym
ranni. Setki, tysigce ludzi.

Niepewnie cofnglem sie na schody i wywrocilem filizanke. Herbata zalala obrus.

—A nie mowilem ci, kolego, ze to pieklo? — odezwal si¢ mezczyzna triumfujagcym tonem. —
Prawda, ze mialem racje, no nie? Dalej jest jeszcze gorzej.

—Rzeczywiscie pieklo — przyznalem.

Nigdy nie znajde Enoli i nie uda mi sie jej uratowac. Spojrzalem na kobiete, ktora wycierala
rozlang herbate, i wtedy przyszlo mi do glowy, Ze jej tez nie moge uratowac¢. Enola, kot i
wszyscy ci ludzie znajduja sie w zaulkach czasu, w zaulkach bez wyjscia. Nie zyja od stu lat i
nie zdolam ich ocali¢. Nie mozna ocali¢ przeszlosci. Z pewnoscia wydzial historii przystal mnie
tutaj, zebym to zrozumial. No c0z, zrozumialem. Czy teraz moge wrocic do domu?

Oczywiscie, ze nie, moj drogi. Jak duren wydales wszystkie pienigdze na taksowki i koniak, a
dzis Niemcy spala City. (Cho¢ za p6zno, to jednak wszystko sobie przypomnialem. Dwadziescia



osiem bomb zapalajacych spadnie na dach katedry). Langby musi mie¢ okazje, ty natomiast
dostaniesz nauczke i przekonasz sie o tym, co powinienes wiedzie¢ od samego poczatku — nie
mozesz uratowac katedry.

Wrocilem na peron, stanaglem za zolta linig i czekalem, az przyjedzie nastepny pociag.
Wsiadlszy do niego, wyjalem bilet, ktory trzymalem w reku przez cala droge do stacji przy
katedrze. Kiedy tam dotarlem, zobaczylem kleby dymu sunace w moja strone niczym fala

przyplywu.

—Zabraklo wody — powiedziala jakas kobieta glosem pozbawionym nadziei.

Wpadlem do dziury, w ktorej zbiegaly sie miekkie parciane weze. Ubrudzitem sobie rece
cuchnagcym blotem i wtedy wreszcie zrozumialem, rowniez za p6zno, znaczenie slow tej
kobiety. Po prostu nie bylo wody do gaszenia pozarow.

Droge zagrodzil mi policjant. Bezradnie sie zatrzymalem, nie wiedzac, co powiedziec.
—Cywilow tu nie wpuszczamy — rzekl i dodal: — Plonie katedra.

Kleby dymu przypominaly chmure burzowa, z ktorej strzelaly iskry, a nad nig zlocila sie
kopula.

—Jestem z obrony cywilnej — oznajmilem.
Policjant opusc reke. Wkrotce znalazlem sie na dachu.

M0oj poziom endorfin musial wznosic sie i opada¢ niczym wycie syren alarmowych, bo stracilem
pamie¢ krotkotrwala.

Przypominam sobie tylko jakies pojedyncze sceny bez zwigzku: ludzi grajacych w karty w
kacie katedry, kiedy znosilismy L.angby’ego, ognisty wir pod kopula, kierowce karetki
pogotowia, ktory mial takie same buty bez noskow jak Enola i smarowal mascia moje
poparzone rece. Wyraznie pamietam jedynie to, Ze spuscilem si¢ na linie za Langbym i
uratowalem mu zycie.

Stalem na dachu przy kopule, mruzac oczy od dymu. Cale City plonelo. Mialem wrazenie, ze
katedra zajmie sie od sasiednich budynkow albo rozpadnie wskutek halasu. Bence-Jones walil
lopata w bombe zapalajaca przy polnocno-zachodniej wiezy. Langby stal przodem do mnie,
troche zbyt blisko dziury przykrytej deskami. Nagle tuz za nim spadla nastepna bomba.
Odwrocitem sie, zeby chwycic lopate, a kiedy znoéw spojrzalem w tamtq strone, juz go nie bylo.

—Langby! — zawolalem, lecz nie slyszalem wlasnego glosu.

Oprocz mnie nikt nie zauwazyl, ze Langby wraz z bomba wpadl do dziury. Nie pamietam, jak
sie przy niej znalazlem. Chyba krzyknalem, zeby rzucono mi line. Przewigzalem si¢ nig w pasie,



konce podalem kolegom i zajrzalem do dziury. Pozar oswietlal ja prawie do samego dna, gdzie
zobaczylem bialawe rumowisko. Pomyslalem, ze L.angby'ego przysypalo, i skoczylem w dol.
Bylo tak ciasno, ze nie mialem gdzie odrzuca¢ gruzu i ledwo moglem sie obrocic. Zaczalem
odwalac¢ kawalki desek i tynku za siebie, by mimo woli nie ukamienowac nieszczesnika. W
pewnej chwili przyszla mi do glowy straszna mysl, ze jego w ogole tam nie ma, Ze stanie sie to,
co w krypcie, gdy po usunieciu gruzu nikogosmy nie znalezli.

Dretwialem z obawy, ze moze depcze po nim jak cham. Gdyby zgingl, chyba umarlbym ze
wstydu. Wowczas na powierzchni ukazala sie reka Langby'ego, ktory niczym duch zlapal mnie
za kostke, a po kilku sekundach uwolnitem mu glowe.

Byl upiornie blady, lecz to juz nie robito na mnie wrazenia.
—Zgasitem bombe — powiedzial.

Patrzylem na niego z bezgraniczng ulga, ktora odebrala mi mowe. W pewnym momencie
pomyslalem, ze zaraz wybuchne histerycznym smiechem, tak bardzo sie cieszylem, widzac go
zywego. Wreszcie uSwiadomilem sobie, co chcialem powiedziec.

—Nic ci nie jest? — spytalem.
—Nie — odparl, z trudem unoszgc sie na lokciu. — Tym gorzej dla ciebie.

Nie mogl wstac. Steknal z bolu, kiedy chcial sie obrdci¢ na prawy bok, i z powrotem opadi na
plecy. Gruzowisko pod nim niepokojaco zachrzescilo. Probowalem delikatnie go podnies¢, zeby
zobaczy¢, gdzie jest ranny. Pewnie na cos spadk

—To nie ma sensu — wysapal. — Ale ja zgasilem.
Zerknalem na niego z obawag, sadzac, ze bredzi. Znow staralem sie obroci¢ go na bok.

—Wiem, zZe na to liczyles — ciagnal bez slowa protestu. — To musialo sie sta¢, wczesniej czy
pozniej. Tylko ja za nig skoczylem. Co powiesz swoim przyjaciolom?

Plaszcz azbestowy mial rozdarty na plecach, ktore byly sczerniale i dymily. A wiec Langby
spadl na bombe zapalajaca. Wykrzyknalem: ,,O méj Boze!" i goraczkowo probowalem ustalic,
czy jest bardzo poparzony, uwazajac, by go nie urazic. W zaden sposob nie moglem sie
zorientowac, czy oparzenia s3 glebokie, ale zdawalo mi sie, Zze obejmuja tylko waski pas w
mie jscu rozdarcia plaszcza. Chcialem wyjac spod niego bombe, ale okazala sie zbyt goraca,
choc¢ jeszcze sie nie zapalila, zduszona cialem Langby'ego i moim piaskiem. Chyba zaczelaby
sie palic, gdybym ja wyciagnal na powietrze. Nerwowo rozejrzalem sie dookola w poszukiwaniu
kubla i pompy, ktore Langby musial zgubi¢ podczas upadku.

—Szukasz jakiejs broni? — zapytal tak wyraznie, jakby w ogole nie cierpial. — Dlaczego mnie tu
nie zostawisz? Jeszcze troche bym tak polezal i do rana byloby po mnie. Nie wolalbys spokojnie



prowadzic dalej tej swojej brudnej roboty?

Podnioslem sie i przywolalem ludzi stojacych na dachu. Jeden z nich wlaczyl latarke, lecz jej
Swiatlo do nas nie siegalo.

—Nie zyje?! — krzyknal ktorys.
—Sprowadzcie karetke — odpowiedzialem. — Jest poparzony.

Pomoglem Langby’emu wstac, starajac sie nie dotknac rany. Zachwial sie i oparl o Sciane,
kiedy obserwowal, jak zlamana deska probowalem zakopa¢ bombe. Nie odezwal sie do mnie od
chwili, gdy pomoglem mu sie podniesc. Spuszczono line, do ktorej go przywiazalem. Dal sie
owingc nia w pasie, ciggle na mnie patrzac.

—Szkoda, ze wtedy w krypcie nie pozwolilem ci sie udusi¢ — mruknal.

Stal niemal swobodnie, cho¢ zachowywal pionowa pozycje tylko dzieki temu, Ze sie podpieral
rekami. Omotalem mu dlonie ling, wiedzac, ze nie ma dosc sily, by sam sie jej trzymac.

—Obserwowalem cie od tego dnia na galerii. Wiem, ze wtedy nie bales sie wysokosci. Dzis bez
zadnego leku tu sie spusciles, bo myslales, ze zniwecze twoje cenne plany. Co to wtedy bylo?
Wyrzuty sumienia? Kleczales, jak dziecko jeczac: ,,CosSmy narobili? Cosmy narobili?", az
chcialo mi sie rzyga¢. Wiesz, czym pierwszy raz sie zdradziles? Ta historig z kotem. Wszyscy
wiedza, ze koty nie znoszq wody, wszyscy... oprocz parszywych faszystowskich szpiegow.

Poczulem szarpniecie liny.

—Ciagnijcie! — zawolalem.

Lina sie napiela.

—A ta dziwka z wvs tez jest szpiegiem? Miales sie z nig spotkac na stacji Marble Arch?
Mowiles, ze ta stacja bedzie zbombardowana. Marny z ciebie szpieg, Bartholomew. Twoi
przyjaciele juz raz ja rozwalili, we wrzesniu, a znowu jest czynna.

Nagle lina drgnela i Langby ruszyl do gory. Prawym ramieniem ocieral sie o Sciane, wiec
unioslem rece i delikatnie obracilem go o sto osiemdziesiagt stopni.

—Robisz wielki blad — rzekl. — Powinienes mnie zabic. Wszystko powiem.

Stalem w ciemnosciach, czekajac na line. Langby dotarl na dach nieprzytomny. Kiedy sie tam
znalazlem, zszedlem do krypty.

Dzi$ rano dostalem list od ,stryja". W kopercie znalazlem banknot pieciofuntowy.

31 grudnia.



W St. Johns Wood spotkalem sie z dwoma pacholkami Dunworthy'ego, ktorzy mi powiedzieli,
ze spoznilem si¢ na egzaminy. Nie mialem sily protestowa¢. Ledwo trzymajac sie na nogach,
postusznie ruszylem za nimi, nawet nie pomyslawszy, ze to nie fair zmusza¢ do zdawania
egzaminow chodzacego trupa. Nie spalem od... Wlasciwie jak dlugo? Od wczoraj, kiedy
poszediem szuka¢ Enoli. Wobec tego nie spalem sto lat.

Dunworthy spojrzal na mnie, kiedy wszedlem do sali egzaminacyjnej. Jeden z jego pacholkow
wreczyl mi test, drugi glosno podal czas. Odwracajac kartke, zostawilem na niej tlusta smuge
od masci, ktora posmarowano oparzenia. Ze zdumieniem przygladalem sie swoim dloniom.
Uswiadomilem sobie, Ze juz mnie piekly, zanim chwycilem bombe, kiedy chcialem ja wyciagnac
spod Langby'ego. Nagle wszystko zrozumialem. Wydawalo mi sie, ze slysze jego szorstki glos:
» 10 od liny, baranie. Czyzby faszystowskich szpiegow nie uczyli prawidlowego zjezdzania po
linie?".

Popatrzylem na test.

Liczba bomb zapalajacych, ktore spadly na katedre Sw. Pawla: _ Liczba min na
spadochronach:_ Liczba bomb burzacych:_. Najczesciej stosowane metody unieszkodliwiania:
a. bomb zapalajacych:_; b. min na spadochronach:_; c. bomb burzacych:_. Liczba ochotnikow:
a. na pierwszej zmianie:_; b. na drugiej zmianie:_. Liczba rannych:_. Liczba zabitych:_

Te pytania byly bez sensu. Na odpowiedzi pozostawiono za malo wolnego miejsca. Starczy go
w wypadku liczb, ale nie na opis najczesciej stosowanych metod unieszkodliwiania bomb
zapalajacych. Jak tu zmiesci¢ wszystko to, co wiem? I gdzie sg punkty dotyczace Enoli,
Langby'ego i kota?

Podszedlem do biurka, przy ktérym siedzial Dunworthy.

—Woczoraj katedra prawie doszczetnie splonela — oSwiadczylem. — Co to za test?

—Powinien pan odpowiadac na pytania, a nie je zadawac.

—Tu nie ma zadnych pytan na temat ludzi.

Wzbierala we mnie zlos¢. Przypominalem bombe, ktora zaraz wybuchnie.

—Alez oczywiscie, ze s — odparl Dunworthy, machajac druga kartka testu. — Liczba rannych w
roku tysiac dziewiecset czterdziestym: a. od wybuchu; b. od szrapnela; c. inne przyczyny.

—Inne? — spytalem. Mialem wrazenie, zZe za chwile na moja glowe runie sufit w lawinie tynku i
chmurze pyhu. — Inne?

Langby zgasit bombe wlasnym cialem, Enola coraz bardziej sie przeziebiala, a kot...
Wyrwawszy test z reki Dunworthy'ego, na drugiej kartce, za slowami ,,od wybuchu"
nabazgralem ,jeden kot".



—Czy oni pana w ogole nie obchodzg?

—Liczg sie tylko ze statystycznego punktu widzenia, lecz trudno powiedzie¢, zeby jako
jednostki mieli znaczenie dla historii.

Zareagowalem blyskawicznie. Ze zdumieniem stwierdzilem, ze Dunworthy'emu brakuje
refleksu. Stracilem mu okulary i ugryzlem go w policzek.

—Wlasnie ze maja! — wrzasnaglem. — To oni tworza historie, a nie te cholerne liczby!

Rowniez pacholki zareagowaly bardzo szybko. Uprzedzajac méj powtorny atak, chwycily
mnie za rece i ciaggnely do drzwi.

—Zostali w przeszlosci bez zadnej pomocy, w ciemmnosci leca na nich bomby, a pan mi mowi, ze
oni nie maja znaczenia?! Czy tak moze powiedziec historyk?!

Pacholki wypchnely mnie za drzwi i prowadzily korytarzem.

—Langby ocalil katedre! Co jeszcze trzeba zrobi¢, zeby mie¢ znaczenie?! Z pana zaden
historyk! Pan jest... — Chcialem mu strasznie nawymyslac, ale do glowy przychodzily mi jedynie
obelgi Langby'ego. — Pan jest hitlerowskim szpiegiem! — ryknaglem. — Drobnomieszczanska
rurg!

Wyrzucili mnie przez gldwne wejscie z taka silg, ze znalazlem sie na czworakach, a potem
zatrzasneli mi drzwi przed nosem.

—Za 7adne pienigdze nie zostane historykiem! — krzyknalem i odszedlem, zeby popatrzec na
plyte ku czci obrony cywilnej.

31 grudnia.
Musze pisac to po kawalku — moje rece sa w dosc¢ kiepskim stanie, bo przeciez chlopcy
Dunworthy'ego nie przyczynili sie do poprawy sytuacji. Od czasu do czasu przychodzi Kivrin z

ming Swietej Joanny i tak grubo smaruje mi dlonie mascia, Ze nie moge utrzymac olowka.

Oczywiscie stacji Sw. Pawla juz nie ma, wiec wysiadlem na Holborn, myslac o moim ostatnim
spotkaniu z dziekanem Mathewsem, ktore nastapilo rano, nazajutrz po spaleniu City.

To znaczy dzi$ rano.

—Wiem, ze uratowal pan zycie Langby’emu — powiedzial. - Wiem rowniez, ze ostatniej nocy
wspolnie ocaliliscie katedre.

Pokazalem mu list od ,,stryja". Patrzyl nan, jakby nie wiedzial, co to jest.

—Niczego nie da sie uratowac na zawsze — rzekl.



Z przerazeniem pomyslalem, ze chce mnie zawiadomi¢ o smierci Langby'ego, ale zaraz dodak:
—Dalej musimy chroni¢ katedre, dopoki Hitler nie postanowi bombardowac czegos innego.

Mialem ochote mu powiedziec, ze wkrotce naloty na Londyn sie skonczg, ze za kilka tygodni
Hitler rozpocznie bombardowania prowincji, Canterbury, Bath. I zawsze celem beda katedry.
»Katedra Sw. Pawla przetrwa wojne, a Wasza Wielebnos¢ dozyje chwili odsloniecia plyty ku
czci obrony cywilnej".

—Mimo wszystko jestem pelen nadziei — rzekl. — Chyba najgorsze juz za nami.
—Tak jest.

Myslalem o tej plycie i napisie, ktory wciaz byl czytelny, cho¢ minelo tyle lat. Nie, dziekanie,
najgorsze jeszcze przed nami. Prawie do samego szczytu Wzgorza Ludgate udalo mi sie
zachowac orientacje, ale pozniej calkiem zgubilem droge i zaczalem sie blagkac zupekie jak na
cmentarzu. Nie pamietalem, ze gruzy wygladaja bardzo podobnie do sterty bialego tynku, z
ktorej Langby probowal mnie wykopac. Nigdzie nie moglem znalez¢ plyty. W koncu sie o nia
potknalem i odskoczylem, jak gdybym nadepnal trupa.

Tylko ona przetrwala. W Hiroszimie w miejscu wybuchu zostalo kilka nietknietych drzew, w
Denver — schody kapitolu. Tam jednak nie ma napisu: ,,Pamietajcie o kobietach i mezczyznach,
ktorzy z laski Boga ocalili katedre sw. Pawla".

Z laski Boga.

Czesc plyty jest ukruszona. Historycy twierdzg, ze byly tam jeszcze slowa ,,po wsze czasy",
ale ja w to nie wierze, jesli dziekan Mathews mial z tym cos wspélnego. Ani przez moment nie
wierzylaby w to zadna z osdb, ktorym ja poswiecono.

Unieszkodliwiajac bombe, za kazdym razem ocalaliSmy katedre, ale tylko do czasu, gdy
spadala nastepna. ChroniliSmy przed spaleniem te wielka budowle, dyzurujac w miejscach
najbardziej narazonych na niebezpieczenstwo, gaszac male pozary woda z recznych pomp i
piaskiem, a duze wlasnymi cialami. Dla mnie brzmi to jak opis przebiegu praktyki studenckiej
numer 401 z historii. Jaka to satysfakcja odkryc, do czego potrzebni sa historycy, gdy
wyrzucilem przez okno swoja szanse z taka sama latwoscia, z jaka Niemcy zrzucali bombe!
Nie, dziekanie, najgorsze jeszcze nie minelo.

Na plycie wyraznie wida¢ wypalony slad, gdzie wedlug legendy kleczal dziekan katedry sw.
Pawla w chwili wybuchu owej bomby, co oczywiscie jest niemozliwe, bo miejsce tak blisko
glownego wejscia nie nadaje sie do modlitw. Bardziej prawdopodobne, zZe to cien jakiegos
turysty, ktory tam wstapil, by zapytac, gdzie jest Teatr Windmill, czy dziewczyny niosacej
ochotnikowi szalik. Albo cien kota.

Niczego nie mozna ocali¢ na zawsze, Wasza Wielebnosc. Wiedzialem to od pierwszego dnia,



od chwili, gdy wszedlem do katedry i popatrzylem w jej mroczne wnetrze. Wielka szkoda, ze
nie mozna. Stalem po kolana w gruzach, spod ktorych nie wydobede skladanych krzesel ani
przyjaciol. Mialem Swiadomosc, ze Langby zgingl, uwazajac mnie za hitlerowskiego szpiega, ze
pewnego dnia przyszla Enola i juz mnie nie zastala. Wielka szkoda.

Jednak moglo by¢ gorzej. Zadne z nich juz nie zyje, tak samo jak dziekan Mathews, ale
zgineli, nie zdajac sobie sprawy z tego, co ja wiedzialem przez caly czas, co na Galerii Szeptow
zwalilo mnie na kolana, zasmucito i napelilo poczuciem winy — ze w koncu nikt z nas nie ocalil
katedry sw. Pawla. Langby juz nie moze przyjs¢ do mnie i zapytac ze zloscia: ,,Kto to zrobil?
Twoli przyjaciele hitlerowcy?". Musialbym mu odpowiedziec: ,,Nie, komunisci". To byloby
najgorsze.

Wrdcilem do swojego pokoju i Kivrin znowu nasmarowala mi dlonie. Chce, zebym sie troche
przespal. Chyba powinienem sie spakowac i wyjechac. Jesli oni tu przyjda i mnie wyrzuca,
bedzie to bardzo upokarzajace, ale nie mam sily sie z nia klocic. Jest tak podobna do Enoli.

1 stycznia.

Widocznie przespalem nie tylko cala noc, ale rowniez nadejscie porannej poczty. Kiedy sie
obudzilem, Kivrin siedziala przy mnie na lozku, trzymajac koperte.

—Przyszly twoje wyniki — rzekla.

Potarlem twarz ze znuzeniem.

—Oni potrafig by¢ fantastycznie sprawni, jesli chca, nieprawdaz?
—Tak — odparla.

—No, trzeba zobaczy¢, co przyslali — oznajmilem, siadajac. — Jak myslisz, kiedy przyjda mnie
Wyrzucic?

Podala mi cienka koperte z komputerowym wydrukiem. Rozdarlem ja wzdhiz perforacji.

—Zaczekaj. Nim otworzysz, chcialabym ci co$ powiedzie¢. — Ostroznie dotknela mojej
poparzonej dloni. — Mylisz sie co do wydzialu historii. Oni sa bardzo dobrzy.

Szczerze mowiac, nie tego oczekiwalem.

—Mowiac o Dunworthym, nigdy bym nie uzy! takiego okreslenia — oswiadczylem i wyjalem
kartke z wydrukiem.

Kivrin nie zmienila wyrazu twarzy nawet wowczas, gdy zapewne mogla odczyta¢ wynik z
arkusza lezacego na moich kolanach.

—No c6z — baknalem.



Czcigodny Dunworthy wlasnorecznie podpisal powiadomienie. Zdalem z wyroznieniem.
2 stycznia.

Z dzisiejsza poczta nadeszly dwa listy. W jednym bylo zadanie dla Kivrin. Wydzial historii
mysli o wszystkim — nawet o tym, ze dostatecznie dlugo mnie pielegnowala, czy o poddawaniu
studentow ostatniego roku sfabrykowanej préobie ognia.

Chyba chcialem wierzyc, ze wszystko, co przezylem, zostalo sfabrykowane, ze Enola i Langby
to tylko wynajeci aktorzy, a kot to robot, z ktorego dla uzyskania finalowego efektu wyjeto
mechanizm. Pragnalem w to wierzy¢ wcale nie dlatego, ze Dunworthy mi sie¢ nie podobal, ale by
mnie nie meczylo dokuczliwe przeswiadczenie, zZe nie wiem, co sie stalo z Langbym, Enolg i
kotem.

—Ty mialas praktyke w Anglii w roku tysiac czterechsetnym? — spytalem, patrzac na nig
podejrzliwie, zupehie jak przedtem na Langby'ego.

—W tysigc trzysta czterdziestym dziewigtym — odparla. Na moment sie zamyslila. — Szalala
wtedy dzuma.

—Moj Boze, jak oni mogli? Dzuma to przeciez dziesigta kategoria.
—Mam wrodzong odpornos¢ — oswiadczyla skromnie i opuscila wzrok na swoje dlonie.

Nie wiedzialem, co na to powiedzie¢, wiec otworzylem drugi list. Zawieral wydruk
komputerowy ze szczegélowymi informacjami na temat Enoli: fakty, daty i dane statystyczne,
a wszystko ujete w liczby, tak uwielbiane przez wydzial historii. Znalazlem tam jednak
wiadomosc, ktorej — jak sadzilem — nigdy nie zdobede. Okazalo si¢ mianowicie, ze Enola
wyleczyla sie z przeziebienia i przezyla bombardowania. Jej brat zgingl w Bath podczas nalotu,
ale ona umarla dopiero w 2006, na rok przed zniszczeniem katedry sw. Pawla.

Nie wiem, czy mam wierzy¢ tym informacjom, czy nie, ale mniejsza z tym. Dla mnie sg one
tym, czym dla pewnego staruszka bylo czytanie na glos — zwykla ludzka przyshiga, jak
powiedzial Langby. Wydzial historii pomyslal o wszystkim.

Niezupekie. Nie powiedziano mi, co sie stalo z Langbym, lecz piszac te slowa, stwierdzilem,
ze juz wiem: uratowalem mu zycie, choc¢ nastepnego dnia mogl umrzec w szpitalu. Teraz
wydaje sie to niewazne. Pomimo trudnej lekcji, ktorej probowal mi udzielic wydzial
historyczny, nie bardzo wierze w jedno — ze niczego nie da sie ocalic na zawsze. Langby chyba
zostal uratowany.



Robert Reed

(ur. 1956) jest kolejnym, jak Greg Egan i Peter Hamilton, z pisarzy, ktorych wyobraznia
pracuje na wielka skale. Jego dziewiata powiesc, Marrow (2000), ukazuje z rozmachem swiat
w Swiecie. The Dragons of Spring place (1999) jest doskonalym popisem poszerzajacych
perspektywe krotkich form. Nie nalezy jednak do nich prezentowane opowiadanie, jedno z
mniej znanych. W pewien sposob utwor ten pokazuje dalsze aspekty podrozy w czasie. A
chociaz, jak na standardy tego autora, jest to doS¢ wywazona opowiesc, jednak ukazuje
nieograniczone mozliwosci jego wyobrazni.

Robert Reed
W sklepie ,,Ja"

Pierwszy klient byl drobnym starym mezczyzna, chudym, zylastym i czerstwym. Nosil
odblaskowe szorty i termokoszule, zelowe skarpety oraz jasnoczerwone buty. Przestapil prog z
usmiechem — jak ktos znajacy dobrze pomieszczenie, choc¢ po raz pierwszy widzacy chlopaka
za lada. Im blizej podchodzil do kontuaru, tym szerzej sie usmiechal.

—Dzien dobry panu — przywital staruszka chlopak. — Piekny poranek, prawda?

—Przyjemny.

—Zaloze sie. — Chlopak oparl dlonie o szklany blat. — Jest pan biegaczem?

—Czasami. Zgaduje, ze jestes tu nowy?

—To méj pierwszy dzien. Przyszedlem wczesniej, Zeby zapoznac sie z...

—...ze szczegolowymi danymi.

Chlopak zamrugal.

—Tak, z danymi.

—Pierwszy dzien w pracy. Gratuluje. — Klient skingl z powaga glowa, zafalowaly srebrzyste
wlosy pod biala opaska, jasne oczy zablysly. Z zaplecza rozleglo sie¢ mokre kaszlniecie i
mezczyzna uniost glowe.

—Jestem juz umowiony. To moje urodziny. Bennett.

Chlopak dotknal klawiatury optycznej starego terminala i przeczytal, co pojawilo sie na
26ltym ekranie.

—Pan Willard Bennett?



—We wlasnej osobie.

Jak wspomnial wlasciciel, klienci byli umowieni na dzisiaj i na dwadziescia najblizszych lat.
Pan Bennett? Chlopak pomyslal, Ze musial styszec to nazwisko. Wydawalo sie znajome — imie,
nazwisko, okolicznosci. A jednak nie potrafil sobie przypomniec szczegélow.

—Jak ci idzie pierwszego dnia? Zdarzylo sie cos ciekawego?

Ciekawego? Nieszczegolnie. Ale pierwsze godziny byly przyjemne, chlopak siedzial sam w
klitce obok warsztatu, uczac sie od starych urzadzen cyfrowych swoich obowiazkéw. Wlasciciel
odezwal sie do nowego pracownika moze dwa razy. Milczek, do tego szorstki, oszacowal w
duchu chlopak. Ale zashigujacy na szacunek. Ciekawy pierwszy dzien w pracy? Dopiero od
teraz! Moj pierwszy klient...!

—Przychodze od trzydziestu szesciu lat — powiedzial pan Bennett. - W kazde swoje urodziny.
—Moje gratulacje, prosze pana.
—Bardzo dziekuje.

Chlopak juz polubil starszego mezczyzne. Ale taki mial charakter: byl szczery i radosny,
latwo obdarzal ludzi sympatia. Z natury optymista, mial poczucie dumy, ze w kazdej sytuacji
potrafi zachowac dobry nastroj.

—Och, i wszystkiego najlepszego — dodal.

—Dzieki. — Klient mrugngl porozumiewawczo. — Bylem tu tyle razy, ze moze darujemy sobie
wstepy i od razu pdjde na tyly...

—Oczywiscie, prosze pana. Tedy, prosze.
Staruszek ruszyl zwawo, praktycznie przeskoczyl przez uchylone drzwi i zawolal dziarsko:

—Yates, juz jestem. Chociaz moglem zamarzngc¢ na Smier¢. Tak sie jednak nie stalo, prawda?
Dlatego jestem.

Pan Yates, wlasciciel, warknal w odpowiedzi. A potem drzwi sie zatrzasnely i chlopak nie mog}
uslyszec nic wiecej poza sthumionymi odglosami rozmowy. Czym by tu sie zajac? Rozejrzal sie
po jasnym pomieszczeniu z plastikowymi krzeslami, a potem zerknal na zewnatrz. Na
podjezdzie parkowal jeden pojazd — wlasciciela — a ruch w starej alei byl niewielki. ,,Przygotuj
sie na nude ", powiedzial chlopakowi pan Yates, gdy go oprowadzal. ,,Sasiedztwo jest tu roOwnie
beznadziejne jak gospodarka".

Wiecznie niezadowolony czlowiek — jak uznal chlopak, nie mogac powstrzymac sie, by nie
wspolczuc panu Yatesowi. Interesy szly slabo, stad te kwasne slowa. Dobrze, ze zatrudnil



kogos, kto wniesie troche optymizmu i Swieze spojrzenie. Chlopak wyobrazal sobie, jak w
najblizszych tygodniach i miesiacach przyciggnie nowych klientow i zasluzy na pochwale
wlasciciela... shizac pomoca, gdy tylko bedzie potrzebny, sprawiajac, ze sklep rozkwitnie...

I wtedy ujrzal zatrzymujacy sie na podjezdzie pojazd. Kolejny klient, a raczej klientka — a
sklep byl otwarty zaledwie od dziesieciu minut!

Kobieta w Srednim wieku, z zaciSnietymi dlonmi i wypraktykowanym zapewne wyrazem
spokoju na twarzy. Chwile stala pod drzwiami, zanim je otworzyla.

—Dzien dobry?

—Dzien dobry pani. Czym moge shizyc?

Zesztywniala, dlugo przygladajac sie chlopakowi za szklanym kontuarem.
—Czy mam... Czy powinnam rozmawiac z toba?

—Tak, prosze pani.

—Coz... — zaczela. — Chodzi o zakup waszych ushug. Korzystalam z nich wczesniej u innych
sprzedawcow, ale to bylo dawno temu. Chcialabym dowiedzie¢ sie dokladniej...

—Proces jest calkowicie bezpieczny — zapewnil chlopak.

—Czy moge placi¢ na raty? Jakie sa koszty?

Klientka miala okolo piecdziesieciu lat i nie byla zbyt dobrze sytuowana. Chlopak ocenil to na
podstawie jej pojazdu, ciemnego, z wgnieceniem na przednim zderzaku, oraz po ubraniu —
wyblaklym i pasujacym raczej na szczuplejsza kobiete.

—Czy rozumie pani, co si¢ dzieje podczas procesu?

—Nie znam szczegolow naukowych, rzecz jasna.

—Moge wytlumaczyc¢ podstawy, jezeli pani sobie zyczy.

Wzruszyla ramionami, najwyrazniej niewiele ja to obchodzilo. Chlopak przypomniat sobie,
czego nauczyl sie rano.

—Umyst — wyjasnil — jest jak gabka, ktora wchlania kazdy sygnal zmyslowy i kazde doznanie
siebie.

Opowiedzial, jak w zeszlym stuleciu, gdy chirurgia byla prymitywna, odkryto, ze slaba
stymulacja kory mozgowej pozwala przywolac i wyostrzyc wspomnienia. Mozg jest gabka, z
ktorej jednak nic nie wycieka, a dzieki technologii mozna teraz wyekstrahowac¢ dowolne



wspomnienia. Sprzed tygodnia lub sprzed czterdziestu lat. Robi sie to za pomoca
przymocowanych do glowy elektrod i przemysinych chipow ukrytych w opasce. Wygodnie i
estetycznie.

Kobieta przygladala sie¢ mlodemu sprzedawcy z nieruchoma twarza.
W warsztacie cos upadio. Baam.

—Przenosne holoprojektory tworza obraz czlowieka na podstawie wyekstrahowanych
wspomnien — thumaczyl chlopak. — Jakos¢ produktu moze zostac polepszona dzieki starym
fotografiom lub zapisom cyfrowym. A gdyby — dodal, myslac o panu Bennetcie — byla pani stala
klientka, pani mapa neuronowa zostalaby zapisana w naszych zbiorach.

—Chce siebie, gdy mialam dziesie¢ lat — przerwala kobieta.
—To czeste zyczenie. Ludzie lubig spotykac siebie, gdy... — Ile?
Chlopak dotknal klawiatury.

—Biorac pod uwage wstepne prace... dwiescie nowych dolaréw. Oraz piecdziesiat za kazda
godzine projekcji plus depozyt za urzadzenie, catkowicie zwrotny. — Znal na pamie ¢ koszty, ale
uwazal, ze czytanie ich z ekranu nadaje sprawie wiekszego znaczenia. — Jezeli nie chce pani
depozytu, mozna otworzyc kredyt. Po trzech godzinach raty spadajg, a noc jest bez odsetek.
Do negocjacji, rzecz jasna.

Kobieta wydawala sie zniechecona.
—Czy moja dziesiecioletnia wersja moze cos trzymac? Na przyklad loda?

—Niestety nie. Przykro mi. Projekcje nie s3 materialne. Jednak mozemy wykonac obraz
loda...

—~W ,,Swoim Swiecie" — przerwala — uzywa sie robotéw, nie holograméw. Roboty moga robi¢
wszystko.

—Nie znam innych sklepow, prosze pani.

Kobieta zamrugala i westchnela.

Byla wczesniej w ,,Swoim Swiecie", cokolwiek to jest, uSwiadomil sobie chlopak. Ale roboty —
to wygladalo na droga oferte, skomplikowang i wymagajaca dluzszych sesji. Poczul sie pewnie,
gdy ponownie odezwal sie do klientki:

—U nas dostanie pani wiecej na raty.

Nie odpowiedziala.



—Pani i pani dziecieca wersja bedziecie na siebie reagowac, bedziecie mogly rozmawiac —
zapewnil. — Mlodsza wersja bedzie wygladac calkiem normalnie. Glosnik w projektorze
wyemituje glos, ktory zabrzmi autentycznie, postac bedzie dostrzegac swoje otoczenie. I
bedzie miala pani wspomnienia z tamtego okresu.

Proces przypominal hipnoze, czesc¢ informacji byla uzyskiwana z podswiadomosci.
—Moze pani zadawac pytania swojej wersji. I pani wersja na pewno rowniez bedzie pytac.
Potrafi si¢ nawet uczyc — procesory, jakie pani zalozy, majq funkcje samoedukacji — dzieki

czemu kiedy zechce pani ponownie skorzystac z naszych ustug, bedzie pani mogla rozpoczac¢
spotkanie w miejscu, gdzie wczesniej sie skonczylo.

—Kiedy mialam dziesie¢ lat — odezwala sie kobieta — matka zabrala mnie do parku i kupila mi
lody waniliowe.

Nie bardzo wiedzac, co powiedziec, chlopak tylko sie usmiechnal.

—Wyjatkowy dzien — stwierdzila wladczo i dodala: — Zashiguje na przyjemny dzien. Wlasnie
tego chce.

—Oczywiscie — zapewnil mlody sprzedawca.
—Znam dokladna date.

—To bardzo ulatwi proces.

Kobieta zamyslila sie.

—Nie chce, aby moja wersja wiedziala, kim jestem. Mozna to zrobi¢, prawda? Mozna sprawic,
zeby myslala, ze jestem jej ciotka?

—Podobnie jak w hipnozie — odpowiedzial chlopak — mozemy podsuwac sugestie. Cokolwiek
pani sobie zyczy.

Podeszla do lady, pytajac:

—Co teraz?

—Otworze pani rachunek.

—Dziekuje. — Przygladala sie swoim dloniom.
—Imie i nazwisko?

—Susan Markle.



—Wiek?

Nie odpowiedziala, podniosia tylko na chlopaka wzrok.
—Ile masz lat?

—Osiemnascie. Skinela obojetnie glowa.

—Lubisz swoja prace?

—Bardzo. Chociaz to méj pierwszy dzien...
—Naprawde?

—Ale bardzo interesuje mnie ten biznes. Staram sie oszczedzac. Chce otworzyc¢ swoj wlasny
sklep...

—Piecdziesiat trzy? — przerwala mu.
—Prosze?

—Tyle mam lat.

ek

Wilasciciel wyszedl z zaplecza i zmierzyl Susan Markle taksujacym spojrzeniem. Na jego
twarzy odmalowalo sie najpierw zaskoczenie, by zaraz zamienic si¢ w podejrzliwosc. Byl
meZczyzng przecietnego wzrostuy, ale z szerokimi ramionami. Po wypadku z chemikaliami
dawno temu zostaly mu tylko resztki wlosow. Twarz mial czerstwa, lecz oczy zaczerwienione i
nos spuchniety. Na skroniach znaczyly sie sine zyly. Czolo opinala mu waska srebrzysta obrecz.

—Nosze ja w celach demonstracyjnych — wyjasnil, a jego niski, schrypniety glos zdawal sie
wypelnia¢ pomieszczenie. — W czym problem? — dodal zaraz, nie zerknagwszy nawet na mlodego
sprzedawce.

Chlopak wyjasnil, czego chce klientka, podal numer jej akt i czas, za jaki chciala zaplacic¢.
Pani Markle obserwowala rozmowe, spogladajac to na wlasciciela sklepu, to na sprzedawce.
Temu ostatniemu robilo si¢ nieswojo za kazdym razem, gdy czul na sobie wzrok kobiety.

Nagle pojawili siec Bennettowie. Pierwszy wyszedl autentyczny pan Bennett i przytrzymal
drzwi dla pozostalych. Mezczyzni ubrani byli w identyczne dresy w jaskrawych barwach.
Najmlodszy, moze trzydziestopiecioletni, byl tez najbardziej postawny. Piec projekcji
jednoczesnie. Prawdziwy pan Bennett zachichotal.

—Szanowni panstwo, zaczynamy! — oznajmil. — Coroczny zjazd urodzinowy Bennettow!



Pani Markle potrzasnela glowa, spogladajac na dziwaczna grupe.
—Na tyly, kobieto — rzuci wlasciciel. — Musimy zaczynac¢.

Chlopak zjezyl sie, slyszac ten ton. Nieuprzejmosc stanowila niemal proszenie sie o klopoty,
szczegolnie w przypadku nowych klientow, dlatego mlody sprzedawca staral sie zlagodzic zle
wrazenie.

—Tedy, pszepani — wskazal. — Prosze iS¢ za szefem i dobrze sie bawic.
Skinela glowa i ruszyla do drzwi.

Wersje pana Bennetta odskoczyly jej z drogi. Wydawaly sie rownie prawdziwe jak ich
oryginal, o ile nie zblizyly sie za bardzo do okna, poniewaz wéwczas nieco blakly w promieniach
slonca. Autentyczny Bennett podszed! do kontuaru.

—Domyslasz sie, co to za tradycja?

—Urodzinowy bieg?

—Wyscig. Dziesie¢ mil. — Starszy pan usmiechnal sie radosnie. — Przychodzilem tu trzydziesci
szesSC razy w urodziny i Scigalem sie ze sobg. Widzisz tego grubasa? Robie dookola niego kolka
i Swietnie si¢ bawie. Dlatego zalatwilem sobie rezerwacje do konca wieku.

Wiasciciel wrocil i siegnal za klawiature po narzedzia, ktorych potrzebowal.

—Jestes kretynem, Bennett — stwierdzil. — Na zewnatrz jest patelnia.

Starszy pan wyszczerzyl si¢ niewzruszony.

—Damy sobie rade. Prawda, kochani?

Projekcje odpowiedzialy natychmiast:

—Jasne!

—Pewnie!

Oraz:

—To ma by¢ patelnia?

Glos najgrubszego z Bennettow zalamal sie na zakldceniach, jego audio nie dzialalo dobrze.
Milody sprzedawca postanowil zapamietac¢, zeby wspomnie¢ o tym wlascicielowi.

—Tylko nie miej do mnie pretensji, jak umrzesz w tym upale!



Starszy pan wzruszyl ramionami i mrugnal do chlopaka.
—Jak zawsze pesymista. To czesc¢ tradycji.
Wiasciciel rozesmial sie¢ z przymusem, po czym zniknal na zapleczu.

—Ruszajmy — rozkazal jeden z mlodszych Bennettow. Byl najszczuplejszy z calej grupy, o
silnych nogach i opalonej skorze. Jego zachowanie pasowalo do ciala — twardego i umiesnionego
— oraz nastroju. To byla szybsza, bardziej niecierpliwa wersja mezczyzny, ktory zaplacit za
ushuge. — Dziesie¢ mil. Moj zyciowy rekord wynosi godzine i dwie sekundy. Zamierzam go
dzisiaj pobic.

—Watpie — rozesmial sie¢ prawdziwy pan Bennett. — Ale mozesz probowac.

Chlopak zyczyl im powodzenia. Sciganie sie z samym sobg pochodzacym z réznych okresow
zycia wydawalo sie Swietnym pomyslem... Autentyczny pan Bennett otworzyl drzwi dla swoich
projekcji. Przeszli na parking, wykonali kilka ¢wiczen rozgrzewajacych, rozmawiajac wesolo.
Wygladalo to jak przygotowanie do prawdziwego wyscigu, szczegolnie kiedy zawodnicy
wcisneli guziki na identycznych krokomierzach i stoperach. Projekcje nie mogly odczuwac
jednak tego, co dzieje sie w otoczeniu. Pogody. Uksztaltowania terenu. Braku wody. Ustawily

sie w szereg na chodniku, a ten najbardziej niecierpliwy z Bennettow wysunal sie na poczatek.
A potem, po krotkiej pauzie, rozleglo sie choralne:

—Start!

W plataninie nég i kolorowych dresow rozpoczal sie coroczny bieg. Zawodnicy pomkneli pusta
ulicg i znikneli za zakretem.

ok ok
—Najpierw kupie ci lody...

—Nie chce! — projekcja malej dziewczynki wyszla z zaplecza. Twarz miala wykrzywiona, glos
piskliwy. — Kim jestes? Nie znam cie!

Pani Markle wymamrotala:
—Jestem twoja ciotka... kochanie.
—Gdzie mama? Chce do mamy!

Pan Yates stangl w drzwiach na zaplecze i obserwowal zdarzenie obojetnie, bez sSladu
rozbawienia lub niepokoju. Kiedy klientka na niego spojrzala, wzruszyl ramionami.

—Co niby mam zrobic?



—Naprawic to. — Pani Markle wskazala na swoja mlodszg dziecieca wersje.

—Chce do domu! Juz!

Dziewczynka byla calkiem ladna, a obraz bardzo wyrazny. Wydawala sie rzeczywista, z
twarzg pobrudzona krwig i rekami zaciSnietymi tak mocno, ze pobielaly klykcie. Nosila
kolorowa sukienke z koronka, co tylko podkreslalo jej dziecinny wdziek. Mlody sprzedawca

poczul sie nieswojo — na wlasne oczy przekonal sie wlasnie, ze dzieci bywaja klopotliwe.
Zdawalo sie, ze nie ma roznicy, czy takie dziecko jest projekcja, czy nie.

—Chce do mamy!

Wiasciciel z niechecia przycisnal kilka guzikow na podrecznym panelu przenosnym i
unieruchomit obraz. Dziewczynka zamarla z otwartymi ustami, wysunietym jezykiem i
odstonietymi zebami.

—No dobrze. Mala ma myslec, Ze jest pani jej ciotka?

—O to prosilam, prawda?

—Przyjaciotka rodziny bylaby latwiejsza... — ostrzegl wlasciciel.

F.atwiejsza. Do zaakceptowania przez umysl — dopowiedzial sobie w duchu mlody sprzedawca.

—Szczegolnie jesli obiekt nie przepada za ciotkami...

—W porzadku. Niech pan po prostu zrobi, zeby byla mila... Troche...

Wiasciciel zerknal na klientke uwazniej, bardziej podejrzliwie. Co bylo nie tak? Wzial gleboki
wdech i odpowiedzial spokojnie:

—Moge zrobic wszystko, co pani sobie zyczy. Ale nie moge zmienic przeszlosci
Jego slowa mialy zranic i udalo sie.

Biedna kobieta cofnela sie, zamrugala gwaltownie, po czym wyprostowala sie i popatrzyla na
sprzedawce. Jej spojrzenie sprawilo, ze chlopak znowu poczul sie nieswojo. Wtedy pani Markle
uspokoila sie i stwierdzila rozsadnie:

—Dobrze. Tylko prosze sie naprawde postarac.
—Zawsze sie staram.
Kobieta nie odpowiedziala.

—Wydaje mi sie — wtracil sprzedawca — ze dziewczynka jest po prostu bardzo wrazliwa i tyle.



Pani Markle odwrocila sie do niego natychmiast.

—Co to znaczy?

—Wrazliwa — powtorzyl chlopak z uSmiechem. — Jak jej oryginal. Osoby o artystycznej
naturze zawsze majg problem z przyzwyczajeniem sie do projekcji. Widzac swoje wersje,
majg wrazenie, zZe znalazly sie w zlym miejscu i czasie, a poniewaz sa bardziej wrazliwe... coz,
zwykle konczy sie to podobnie. Prawda, szefie? — poprosil wlasciciela, by potwierdzil, ze to
klamstwo jest prawdq. Starszy mezczyzna niemal si¢ uSmiechnal, a potem przytaknal glowa z
udawang pewnoscia siebie.

—Tak sie zdarza.

Kobieta obserwowala te wymiane zdan, az wreszcie pan Yates wcisngl guzik.

—Sprobujmy teraz.

Dziewczynka rozejrzala sie tym razem ciekawie, zaskoczona, ale nie przestraszona. Kiedy
zauwazyla panig Markle, zapytala mniej piskliwym tonem:

—Gdzie jestesSmy, pszepani?

—Musialam co$ zalatwi¢, kochanie.

Dziewczynka skinela glowa z powaga na znak, ze rozumie doskonale.
—Masz ochote na loda, malenka? Dzis jest tak goraco...

—A o jakim smaku?

—O jakim zechcesz.

—Dobra — zgodzila sie.

—Wyjdzmy stad. — Klientka wskazala frontowe drzwi i mala ruszyla w ich kierunku.
Zatrzymala sie jednak instynktownie, nie prébujac ich otworzyc.

—Prosze. — Pani Markle nacisnela klamke i skierowala dziecko na podjazd.

—Nie maja kol — zauwazyla dziewczynka, spogladajac na zaparkowane pojazdy.
—Slizgacze ich nie potrzebuja.

—Ktory jest twoj?

—Ten.



—Masz brzydki slizgacz.

Kobieta zatrzymala sie za drzwiami, spogladajac na dziecko, a potem na pusty chodnik.
Wreszcie ruszyla za malg, spocona, wyraznie znuzona i smutna tym rodzajem smutku, ktory
musial by¢ jej dlugotrwalym towarzyszem. Chlopakowi za kontuarem pani Markle wydala sie
bardziej przejrzysta niz dziewczynka, jakby zaraz miala wyparowac w upalnych promieniach
slonca.

Wiasciciel chrzgknal, zmruzyl oczy i prawie spojrzal na swojego pracownika. Wygladal, jakby
chcial cos powiedziec, ale sie¢ powstrzymal. Odwrdcil sie i zniknal na zapleczu bez slowa.

Co za dzien! Tylko dwoje klientow i szesc¢ projekcji! Moze lokalizacja sklepu nie byla
najlepsza, ale chyba nie mialo to znaczenia. Pani Markle odjechala, a chlopak zapatrzyl sie w
pusta ulice i budynki po drugiej stronie — odrapane, niektore opuszczone. Jednak dla mlodego
sprzedawcy Swiat wydawal si¢ nadal niewymuszenie i nieprawdopodobnie piekny. To piekno
musialo pochodzic¢ ze Swiatla, ktore sprawialo, ze mlodemu sprzedawcy chcialo sie Spiewac...
Spiewac piosenke, ktora slyszal kiedys, radosna i lekka...

—Przestan! — rozlegl sie okrzyk wlasciciela zza drzwi na zaplecze. — Zadnych $piewéw!

Ledwie zdolal zanuci¢ pierwszy wers, a juz kazano mu zamilkna¢. Chlopak jednak nie byl
zaskoczony... i to go zaskoczylo. Chyba wiedzial w glebi duszy, ze wlasciciel ponurak zabroni
mu spiewac. Nie pozwolil jednak, by to polecenie zepsulo mu dobry humor — zanucil przerwana
melodie cichutko i uSmiechnat sie pod nosem.

ok ok
Kolejni klienci mieli otwarty wczesniej rachunek. Zapewne oboje byli juz po czterdziestce i od
dawna po Slubie. Mezczyzna mowil przekonany, ze wie, czego chce, w jego glosie brzmialo
lekkie rozbawienie. Mlody sprzedawca staral si¢ zachowywac uprzejmie i z szacunkiem,
powtarzal w odpowiednich momentach ,,tak, prosze pana" lub ,,oczywiscie, rozumiem, prosze

pana". Zona klienta nie odezwala sie slowem, spogladala tylko w okno ze splecionymi na piersi
ramionamii.

Pan Yates wyszed! z zaplecza, gdy warunki ustugi zostaly ustalone.
—Duzy tu ruch — zauwazyl chlopak. — Sklep jest otwarty dopiero przez godzine, a juz...
—Przypadek — stwierdzil wlasciciel. — Do popoludnia jeszcze daleko.

Klient wymienit z nim kilka uprzejmych uwag o pogodzie, od czasu do czasu puszczajac
porozumiewawcze mrugniecie do zony. Pan Yates staral sie odpowiadac uprzejmie, bardziej
przyjaznie. W pewnej chwili zwrocil sie nawet do chlopaka:

—Bede potrzebowal pomocy — rzekl. — Chodzmy na zaplecze.



A potem przytrzymal drzwi dla pary klientow i sprzedawcy.

Chlopak wszedl na zaplecze za kobieta. Uznal, ze jest piekna. Wcale nie wygladala staro, jak
niektore kobiety po czterdziestce. Nosila obciste ubranie podkreslajace duzy biust. Mlody
sprzedawca przylapal sie, ze patrzy na jej posladki, gdy szla korytarzem.

Jej maz zauwazyl to spojrzenie i usmiechnat sie do chlopaka porozumiewawczo.

Para znala procedure. Malzonkowie od razu zajeli wytarte krzesla, za ktorymi znajdowatl sie
sprzet. Wlasciciel wlozyl im na czola srebrzyste obrecze i przyniost dwa holoprojektory, ktore
ustawil na statywach tak, by znajdowaly sie mniej wiecej na wysokosci glowy czlowieka.
Projektory mialy rozmiary i ksztalt podobny do ludzkiego serca. Lsnily pomimo wielokrotnego
uzycia, a wlaczone brzeczaly cicho w réznej tonacji. Na obudowach mialy klawisze
numeryczne. Chlopak wprowadzit dane kobiety. Bylo to podniecajace, ale czul tez
zdenerwowanie — oto po raz pierwszy wykonywal prawdziwa prace — ale przyszio mu to bez
problemu. Chyba to zajecie mu odpowiadalo, nie musial nawet zerka¢ do instrukcji.

Potem pan Yates i mlody sprzedawca usiedli pod Sciang, obserwujac wiazki swiatla z urzadzen
projekcyjnych. Para na srodku pracowni pozostawala nieruchoma, jakby czekala w jakims
przedpotopowym studiu fotograficznym na zrobienie staroswieckiego zdjecia. Mlodsze wersje
malzonkow powstawaly z ich wspomnien i Swiatla.

I wreszcie zamiast dwoch postaci w pracowni byly cztery.

Kiedy urzgdzenia zakonczyly prace, pan Yates rzucik:

—Cholera, pora na lunch.

Po czym wyjal z szuflady biurka butelke i napelit kubek.

—No, prawie.

Nie wypadalo pic¢ przy klientach, ale chlopak byl na tyle madry, by nie mowi¢ tego glosno.

Kobieta nie czula sie dobrze w obecnosci swojej mlodszej wersji. Projekcja pojawila sie przed
statywem i odsunela od niego po skonczeniu procesu. Mlodsza kobieta ubrana byla tak samo jak
oryginal, a pod obcislym strojem rysowaly sie wyraznie ksztalty jej iluzorycznego ciala.
Chlopak wiedzial, Ze pod ubraniem stworzona zostala iluzja ciala — sutki, pepek, nawet ciemne
wlosy lonowe. Im wiecej detali, tym wyZsza cena, rzecz jasna. Projekcje tego typu nalezaly do
kategorii ,, Tylko dla doroslych".

Milodsza para obejmowala sie i tulila, lekcewazac otoczenie.

—Ktory pokoj? — zapytal maz, wstajac.



—Nie obchodzi mnie ktory — mrukngl pan Yates, popijajac alkohol z kubka do kawy.
Klientka rowniez wstala i oznajmila:

—Musze do lazienki.

—Jasne — mruknal jej maz. — Idz.

Chlopak obserwowal, jak kobieta znika w niewielkim pomieszczeniu i zamyka drzwi.
Mezczyzna zwrocH sie do projekcji:

—Idzcie na tyly, pierwszy pokéj po prawej.
Projekcje zachichotaly i ruszyly we wskazanym kierunku, nadal sie obe jmujac.
—I nie czekajcie na nas!

Klient parskngt ochryplym smiechem. Sprzedawca poczul skrepowanie. Tylko pan Yates nie
poruszyl sie za swoim biurkiem, wpatrywal sie tylko w swéj kubek i nie podniost wzroku nawet
wtedy, gdy klient zapytak:

—Duzy macie ruch?

Chlopak odpowiedzial szybko:

—Raczej tak.

Ale caly czas myslal o kobiecie. Wyobrazal sobie ja i jej meza nagich i podswiadomie
wstrzymal oddech na mysl, co musza czuc i co wyprawiaja teraz ich mlodsze kopie. Drzwi do
pokoju na koncu korytarza pozostaly otwarte i mlody sprzedawca zalowal, zZe nie moze
widziec, co dzieje sie za zalomem Sciany. Wydawalo mu sie, ze slyszy ciche westchnienia i jeki,
a przez chwile, zaledwie okamgnienie, mignela mu podniecajaco kuszgca kobieca noga, gladka i
ISnigca we fluorescencyjnym swietle.

Klient popatrzyl na chlopaka i rozesmial sie, a potem zapytak:

—Hej, co powiesz, zeby sie do nas przylaczyc? Nie wydaje mi sie, zebys w tej chwili byl bardzo
zajety.

Sprzedawca wzdrygnal sie, a mezczyzna odwrocil sie do wlasciciela.
—Co myslisz, Yates? Niech chlopak ma dla odmiany troche zabawy...

Pan Yates zmruzyl oczy, zmieszany i zaskoczony propozycja. A potem cichym, ochryplym
glosem odpowiedzial:



—Przymknij sie pan.

Kobieta wyszla z lazienki, sprzedawca uslyszal szum wody, gdy zamykala za soba drzwi.

—Hej, to tylko taki zart, na Boga. — Klient potrzasnal glowa. — Tylko zart.

—Co powiedziales? — zapytala go Zona.

—Niewazne — warknal pan Yates. — Czas panstwu mija.

Kobieta spojrzala na chlopaka, potem na meza i chyba domyslila sie, o co chodzi, bo rzucila:

—Ty chory...

—Ghupi zart!

Chlopak nie odezwal sie slowem.

—Jak dhugo nie miales$ kobiety, chlopcze? — zapytal nagle klient.

—Zamknij sie!

Okrzyk zaskoczyl wszystkich, nawet pana Yatesa, choc¢ to on wrzasnagl. Stal teraz z twarza
poczerwieniala od gniewu i zaciSnietymi w piesci duzymi rekami, a w jego ciemnych oczach
kotlowaly sie emocje.

—Dobra, w porzadku — odparl klient. — Przepraszam.

Pan Yates nie odpowiedzial.

Chlopak poczul wstyd i skrepowanie. Posmutnial.

—No, chodz — rozlegl sie jeszcze glos zony klienta. — Miejmy to juz z glowy...

A maz, idac za nig do prowizorycznej sypialni, zdenerwowatl sie:

—Miejmy to z glowy? Co to za podejscie? Na Boga, co z toba nie tak?

ok ok

W kubku pojawila sie kolejna porcja alkoholu, a pan Yates schowal butelke do szuflady.

—Powinienes wrdcic¢ za kontuar — glos mial zduszony.

—Tak jest, szefie.

Wiasciciel sklepu wstal, podpierajac sie rekami o blat biurka, by zachowa¢ rownowage.



Sprzedawca wciagnal gleboko powietrze, starajac sie¢ wyczu¢ dobrze znany zapach alkoholu,
ale nie byl pewien, co czuje. I czy w ogole wyczuwa jakis zapach. Dziwne...

Pan Yates otworzyl drzwi do sklepu.

—Mam nadzieje, ze interesom to nie zaszkodzi — rzucil chlopak na odchodnym. Drzwi
zatrzasnely sie cicho, po czym dobiegla zza nich pelna goryczy odpowiedz:

—Jasne.
Glos byl znuzony i pozbawiony sladu emocji.

Chlopak przeszed! przez rozswietlone sloncem pomieszczenie i zatrzymal sie przy oknie. Na
zewnatrz, czekajac cierpliwie na chodniku, stal pierwszy pan Bennett. Chyba minela wiecej niz
godzina, uSwiadomil sobie mlody sprzedawca. Dostrzegl ISnienie potu na skérze projekcji i
szybki, plytki oddech po wysitku. Chlopak podziwial prezna sylwetke z dnia, ktéry musiat by¢
chyba mniej upalny niz obecny... i zaraz poczul wspolczucie dla prawdziwego pana Bennetta,
ktory musial zmagac sie z upalem.

Kolejna posta¢ nadbiegla kilka minut pozniej i zaczela rozmawiac z pierwsza, dyszac ciezko.
O czym rozmawiali dwaj panowie Bennett? Obaj sprawdzili swoje stopery i uscisneli sobie
dlonie, skladajac gratulacje.

Trzecia projekcja pojawila sie troche pozniej. Najstarszy z wizerunkow — gdy pan Bennett
mial ponad szescdziesiatke — niedogolony, pomarszczony i zataczajacy sie troche, ale silny.
Sciggnal koszulke i wytarl twarz, choé¢ nadal sie pocil. Ponownie postaci pogratulowaly sobie
biegu usciskiem dloni i poklepaniem starszego mezczyzny po plecach.

Otyly pan Bennett przeszed! ostatnie metry, niemal mdlejac z wysitku. Dwaj mlodsi i
szczuplejsi podeszli do niego pospiesznie, wzieli go pod ramiona — Swiatlo unoszace swiatlo — i
chlopak ze sklepu zobaczyl niezdrowa blados¢ na twarzy oraz rozdygotane nogi tej projekcji
pana Bennetta.

Ale gdzie byl prawdziwy pan Bennett?

Chlopak zaczal sie martwic, poniewaz czul sie troche odpowiedzialny za klienta. A jezeli co$
sie stalo? Machnie ciem dloni uruchomit intercom i powiedzial:

—Chyba jest problem. Prosze pana?
Nie nadeszla zadna odpowiedz. Nawet niechetne mrukniecie.

Miody sprzedawca ruszy! do drzwi na zaplecze, lecz zdazyl jedynie uniesc rece, gdy na progu
stangl pan Yates. Twarz mial poczerwienialq.



—Jaki problem? Co sie stalo? — zapytal.

Chlopak odwrocil sie, ale na ulicy nie bylo nikogo.

—Byli tam... — zaczal. — Ale dokad poszli?

—Wylaczyli sie!

Mogli sie wylaczy¢? Chlopak spojrzal raz jeszcze na pusta ulice i przypomnial sobie, ze
»wylaczenie" oznacza dwie mozliwosci: albo elektroniczna obrecz zsunela sie z czola pana

Bennetta, albo pan Bennett byl martwy. Utrata przytomnosci nie wygaszala projekcji. Ale
skoro wizerunki wygasly, to czy projektory nie powinny unosic si¢ w powietrzu?

Pan Yates po raz pierwszy od lat rzucil si¢ do biegu. Otworzyl drzwi frontowe. Chlopak za
poZino pomyslal, Ze powinien pobiec za nim — drzwi si¢ zatrzasnely. Zreszta ktos powinien

zostac w sklepie... Na wypadek gdyby ktos zadzwonil chocby.

Pan Yates tymczasem wyszedl na ulice i oslonil oczy od stonca. Rozejrzal sie, a potem
przylozyl dlonie do ust i krzyknal. Mlody sprzedawca nie zrozumiatl slow.

Thumek panow Bennettow nagle pojawil sie nieopodal. Pan Yates nadal do nich krzyczal.
Nawet kiedy byli juz blisko. W jego glosie strach mieszal sie z gniewem.

—Co ty sobie myslales? W twoim wieku? Przeciez tu jest goraco jak w piekle! Mogles umrzec,
a twoja rodzina oskubalaby mnie do cna na procesie... Niech cie szlag, draniu!

Projekcje otaczaly prawdziwego pana Bennetta. Pan Yates otworzyl im drzwi i wpuscit
wszystkich do sklepu.

—Ty kretynie! Probowales sie zabic...?

—Zmeczylem sie, wiec szedlem, nie bieglem — powiedzial starszy pan. W jego glosie brzmiala
pewnosc siebie i nutki gniewu. Wytarl twarz w koszulke i dodal z godnoscia: — Przepraszam,
jesli cie zaniepokoilem...

—Jak cholera, ty wariacie!

—Nie — sprzeciwil si¢ starszy pan. — To nie ja tu jestem wariatem.

Na dluga chwile zapadto milczenie.

Przerwal je mlody sprzedawca.

—To ladnie z waszej strony, ze wraciliScie po pana Bennetta. — Usmiechnal sie do grupy

projekcji. W odpowiedzi skinely mu glowami w identyczny sposob, a wizerunek, ktory przybiegl
pierwszy, wyjasnik:



—To byl moj pomysl.

Dwaj starsi mezczyzni ledwie zauwazyli te wymiane zdan. Spogladali na swoje stopy,
krzywiac sie i starajac opanowac pomieszane emocje oraz raczej wybuchowe temperamenty.

Wreszcie pan Bennett siegnal po przepocong opaske i wyjal spod niej srebrzysta obrecz.

—Wybacz, ze cie przestraszylem — powiedzial do wlasciciela sklepu. Projekcje rozmyly sie i
rozplynely w ciszy. — Nie chcialem nikogo martwic — zapewnil.

—Ale zmartwiles. — Pan Yates przestapil z nogi na noge, niepewny, czy zdola utrzymac dhuzej
rownowage. Wygladal dokladnie jak pijany, ktory przyzwyczail sie do stanu upojenia
alkoholem. Chlopak znal dobrze oznaki, widywal je czesto u swojego ojca.

—Wracaj do domu — warknal pan Yates. Holoprojektory unosily sie na wysokosci jego glowy,
brzeczac cicho. Pan Bennett skingl glowa.

—Dobrze.

Odlozyl metaliczng obrecz na szklany kontuar, a potem popatrzyl jeszcze na chlopaka.
Wreszcie potrzasnal glowa, jakby chcial cos jeszcze powiedziec, lecz powstrzymal sie w
ostatniej chwili i wyszedl. Machngl ramionami, jakby chcial sie uwolnic¢ od napiecia i wspomnien
ostatnich paru minut, a potem znikngl za rogiem.
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Pan Yates wyszedl na zaplecze, a chlopak wslizgnal sie za nim, nim zatrzasnely sie drzwi.
Wiasciciel odwrocil sie zaskoczony i wsciekly. Lecz nie zdazyl sie odezwac, mlody sprzedawca
go uprzedzilk:

—Pan Bennett to wazny klient. Staly klient. Nie moze pan sobie pozwoli¢ na jego utrate.
Bardzo przepraszam, ale musze panu zwroci¢ uwage, ze popelnia pan powazny blad.

—Zamknij sie. — Pan Yates uniost dlon, zwinal ja w pies¢, po czym rozluznil, wreszcie opuscil. —
Po prostu sie zamknij.

—Prosze pana — chlopak nie zamilkl jednak — wiem, Ze nie powinienem nic méwic, ale czy nie
byloby lepiej, gdyby pan...

—...zachowywal sie uprzejmiej? Postaral si¢ uSmiechac i okazywac wiecej zyczliwosci? —
Wiasciciel zmierzyl podwladnego przenikliwym spojrzeniem pelnym zmieszanych, trudnych do
odszyfrowania emocji. Unidst dlonie do twarzy i przycisnal mocno, wydajac przy tym dhugi,
ponury ni to szloch, ni to jek. — Nie znasz mnie. Co o mnie wiesz?

Mial racje. Ten mezczyzna byl dla chlopaka zupeie obcy.



—Dzielnica podupadala, ale czekalem. Myslalem, zZe jeszcze wszystko si¢ zmieni, az wreszcie
bylo za pozno i nie sta¢ mnie bylo na zlikwidowanie sklepu, by zaczac od nowa w innym mie jscu.
Interes zaczal iS¢ coraz gorzej. Z kazdym rokiem gorzej.

Chlopak nie poruszyl sie ani nie odezwal.

—Pojawila sie konkurencja. ,,Dom Siebie". Spétka ,,Odbicia"... Luksusowe firmy z tymi
luksusowymi manekinami... ktore kosztuja fortune, ale zdobywaja rynek. Te firmy zagarnely
cale zyskii slawe...

Yates wrdcil za biurko i otworzyl kolejng butelke. Napehil kubek, nawet nie préobujac
zachowac pozorow przed chlopakiem. Mlody sprzedawca przygladat sie, jak jego zwierzchnik
oproznia naczynie, jak po policzkach splywaja mu dwa blizniacze strumyczki alkoholu. Starszy
mezczyzna wytarl je w rekaw.

—Gowno wiesz — stwierdzil Yates, nie patrzac na sprzedawce. — Tracilem wiekszych klientow
niz Bennett. O wiele wiekszych. Wiec nie mow mi, nigdy mi nie méw, co jest wazne.

Chlopak mruknal tylko cicho potwierdzenie.

—Zreszta Bennett wroci. W przyszlym roku, jak w zegarku. — Yates zasmial si¢ z przymusem.
— O ile wczesniej nie dostanie wylewu...

—Moze to nie jest najlepsza lokalizacja — zgodzil sie chlopak. — Ale gdyby troche posprzatac
okolice...

—I mnie, tak? I jeszcze zebym sie¢ zachowywal bardziej optymistycznie? Jak ty?
Wiasciciel nie patrzyl na podwladnego, wbijal wzrok w Sciane za nim.
—To wlasnie chciales powiedziec?

Zdawalo sie, ze czyta chlopakowi w myslach, i mlodzieniec poczul sie jak ghipiec. Naiwny
glupiec. Mlody. Ledwie osiemnascie lat...

Z pokoju na tylach dobiegl halas. Obaj mezczyzni zapomnieli o parze klientow...
Pan Yates dokonczyl drinka.
—Sukces — rzekl chlopak — wymaga poswiecen i dyscypliny.

Wiasciciel sklepu rozesmial sie, potrzasajac glowa. Srebrzysta obrecz na jego czole ISnila w
blasku fluorescencyjnych lamp.

—Wiec na tym polega sekret, tak?



Chlopak nie odpowiedzial.

—Nigdy nie bede mial ciebie dos¢, dzieciaku.
Co to mialo znaczy¢?

—Jestes bystry i daleko zajdziesz. Wierz mi.
Dlaczego te slowa tak bardzo go zaniepokoily?

—Na pewno znajdziesz swoje miejsce w Swiecie. — Pan Yates skinal glowa, po czym odwracil
sie i oproznil kubek do dna. Odstawil go z trzaskiem na biurko. — Madry i lubiany w szkole
dzieciak. Zaloze sie, ze oszczedzasz na studia. Przygotowujesz sie, by podbic¢ ten Swiat i takie
tam...

—Prosze pana...?

Mezczyzna przygladal sie zwojom w urzadzeniach.

—Prosze pana? Ciesze sie, ze dal mi pan szanse. I Zycze panu jak najlepiej. Naprawde. —
Przerwal na moment, nim podjal: — Ale mysle, ze lepiej bedzie, jesli odejde. Rezygnuje. Mam
nadzieje, ze dla pana bedzie to tylko drobna niedogodnosc...

Wiasciciel smial sie, lecz nagle Smiech zmienil sie¢ w bolesny kaszel.

—Bardzo mi przykro. — Chlopak odwrocil sie i ruszyl korytarzem do wyjscia. Zatrzymal sie
przy drzwiach.

Podniost reke, by je pchngé, ale choc uzyl calej sily, skrzydlo ani drgnelo. Mlodziencowi
zdawalo sie, ze wyczuwa pod palcami twarde, gladkie drewno. Drzwi byly zamkniete na zamek.
Ale kto je zamknal? Chlopak odwrocil si¢ znowu i zaczal uprzejmie:

—Moglby pan...

Yates dotykal obreczy na czole.

—A kto, u diabla, chcialby tu pracowac? — rzucil ochryple.

—Prosze pana?

—Ale, ale — mowil dalej wlasciciel. — Jezeli chcesz zrezygnowac...

Chlopak zadrzal, cho¢ nie rozumial dlaczego. Poczul pot na skroniach, zimny i stony, i jak pan
Yates otarl czolo grzbietem dloni, po czym wytarl ja o spodnie... Patrzyl, jak wlasciciel sklepu
zdejmuje obrecz... pomyslal, ze... ze...?
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Wiasciciel, ponury mezczyzna o ochryplym glosie, nazywal sie¢ pan Yates. Zabral mlodzienca
do pokoiku na tylach i kazal mu usigs¢ na 160zku. Mlodzieniec byl pewien, zZe czuje pod soba
materac. Byl pewien, zZe jest nowym pracownikiem. Pan Yates podlaczyl odtwarzacz do
niewielkiego telewizora.

—A teraz patrz — mrukngl.

Na ekranie pojawil sie pan Yates, a raczej jego mlodsza wersja. Mowil do kamery. Byl
szczuplejszy, mial wlosy i zachowywal sie inaczej. Nie tak mrukliwie, co tu kryc. A jego glos nie
brzmial chrapliwie, lecz lagodnie i radosnie.

Milodzieniec mial przepracowac popotudnie i wieczor. ,,Po zmierzchu moze pojawic sie paru
klientow", zapewnil wlasciciel sklepu. ,,Klientéw, ktorzy beda chcieli uzyc tego pokoju".
Mezczyzna z krwi i kosci oznajmil:

—Przypomnij mi, Ze mam zmieni¢ posciel. Smierdzi tu jak w burdelu.

—Nic nie czuje — zdziwil sie mlodzieniec. Mlodszy pan Yates spogladal na niego z ekranu. —
Moglbym sam zmieni¢ posciel.

—Watpie. — Starszy pan Yates potrzasnat glowa. — Nie, po prostu zostan przy ladzie. Witaj
ludzi i spisuj zamowienia, a kiedy zajdzie potrzeba, pomoz mi. Szybko zalapiesz, o co w tym
chodzi.

Stowa wydaly sie chlopakowi znajome.

Pan Yates wyszedl z pokoiku, a kiedy ekran zgasl, chlopak wrocit do warsztatu na zapleczu.
Wiasciciel siedzial za biurkiem i pil cos, zapewne kawe.

—Jestem gotow do pracy, prosze pana.

Mezczyzna skingl glowa i wstal. Przez okamgnienie wydawalo sie, ze straci rownowage. Co
robic? — zastanawial sie Swiezo zatrudniony pomocnik. Zlapa¢ go, jesli upadnie? Czy pan Yates
jest chory?

Jednak pan Yates nie upadl, a nawet odprowadzil chlopaka do drzwi zaplecza i otworzyl je
przed nim uprzejmie. Po czym zostawil mlodego czlowieka przy kontuarze, jakby ufal, Ze nowy
pracownik poradzi sobie bez pomocy. Mlodzieniec usiadl za kontuarem, czujny i chetny do
pracy. Zerkal za okno od czasu do czasu. Na ulicy panowal niewielki ruch, stonice chylilo sie ku
zachodowi.

Jaki dzi$ dzien? Zabawne, ale nie potrafil sobie przypomniec¢. Na szczescie kalendarz stal na
kontuarze. Wiosna, zdziwil si¢ mlodzieniec. Upalnie, jak na te pore roku... Usilowal sobie



przypomniec, jak sie tu znalazl. Przyjechal samochodem? Mlody pracownik nie przypominatl
sobie, zeby wchodzil do sklepu. A jednak musial wejs¢, bo przeciez byl w srodku... Pewnie to
nerwy z powodu nowej pracy... Zreszta kwestia dotarcia do sklepu rozplynela sie nagle,
pozostawiajac jedynie uczucie lekkiego zagubienia.

Na podjezdzie zaparkowal stary slizgacz, wysiadly z niego dwie osoby. Kobieta i mala
dziewczynka, dziewczynka w letniej sukience. Dziecko stanowilo projekcje, zorientowal sie
natychmiast mlodzieniec. Bardzo dobry obraz, ostry i kolorowy. Kobieta przytrzymala drzwi,
by jej mlodsza wersja mogla wejsc¢ do sklepu. Dziewczynka przeskoczyla prog, chichoczac.

—Dzien dobry! Wlasnie wrocilySmy z parku! — oznajmila kobieta.
—Naprawde?

—I spedzilam tam naprawde przyjemne chwile — zapewnila.
—Tak, tak! BawilySmy sie Swietnie!

—Trzymalam dla niej loda — opowiadala klientka. — Mala twierdzi, ze smakowal jak
waniliowy...

—Byl dobry.

—...ale, rzecz jasna, nie lizala go tak naprawde...

—Lizalam — zaprotestowala dziewczynka.

—Oczywiscie — zapewnila kobieta. — Tylko sobie zartuje, kochanie.

—Ciesze sie, ze spedzila pani przyjemnie czas. — Mlodzieniec usmiechnal sie do klientki.
Szybko zaczal szukac¢ zaméwienia i rachunku przybylej. Klawiatura optyczna starego terminala
postusznie poddala sie jego palcom. — Zawsze staramy sie, by nasi klienci byli zadowoleni.

—Dziekuje. — Kobieta usmiechnela sie. — Dziekuje, Ze mnie przekonales...

—Przepraszam, ale o czym pani mowi?

—Wiesz, mily z ciebie chlopak. Przez caly dzien zastanawialam sie, co... Ale jestes naprawde
mily. I przystojny, musze przyznac.

—Prosze pani?
Kobieta zamrugala, nagle uswiadamiajqc sobie, ze cos jest nie w porzadku.

—Dopiero co zaczalem prace — wyjasnil mlodzieniec. — Chyba myli mnie pani z innym
sprzedawcq?



—Zapewne. — Skinela glowa, a na jej twarzy odmalowalo sie rozbawienie i zaciekawienie. —
Gdzie pan Yates?

—Na zapleczu. Mam go wezwac?

—Nie, sama go znajde. — Zerknela na dziewczynke i zapytala: — Zostaniesz na chwile z tym
milym mlodziencem, kochanie? To nie potrwa diugo.

—Wracaj szybko — zazadalo dziecko.

—Oczywiscie.

Chlopak i dziewczynka rozmawiali przez kilka minut. Dziecko opisalo mu park — staw z
zabawkowymi lodkami, rabaty z kwiatami — ,,najwiekszejszymi", jakie w Zyciu widziala. A
potem kobieta, Susan Markle, wrdcila i przez dluga chwile wpatrywala sie w sprzedawce.

—Mozesz pojsc ze mna? Cos jest nie w porzadku.

Wiasciciel zasnal z twarza wcisnieta w blat biurka.

Rozlal kawe, na dokumentach widnialy wilgotne, ciemne plamy. Chrapal rytmicznie i glosno.

—Biedny czlowiek — w glosie kobiety zabrzmial smutek i chyba gniew.

Milody pomocnik poczul zazenowanie z powodu pracodawcy.

Pani Markle westchnela i zapytala:

—Rozpoznajesz mnie?

—Nie, prosze pani.

—Nigdy mnie nie widziales?

—Tak mi sie zdaje.

—Pan Yates jest moim dobrym przyjacielem — zapewnila. — Bliskim przyjacielem. Wiesz, jak
uzyc jego sprzetu?

—Wlasnie sie nauczylem — przyznal mlodzieniec. Ale czul, ze da sobie rade.

—Zatem do dziela. — Usmiechnela sie i poprawila obrecz, ktora nosila. Identyczna opasywala
czolo pana Yatesa. — Wiem, jak to jest, gdy sie ma zly dzien.

A potem spojrzala na wlasciciela sklepu.



—Nie jest pan taki zly — zapewnila go. — Mnie pan nie nabierze.

ek

Mala dziewczynka bawila sie ze swoim nowym przyjacielem, dziewiecioletnia wersja
wlasciciela sklepu — grali w berka, biegajac po warsztacie i pokojach na zapleczu. Pani Markle
obrdcila wywieszke na drzwiach frontowych tak, by z zewnatrz wida¢ bylo napis: zamkniete, po
czym przekrecila klucz w zamku. Zapewnila mlodego pracownika, ze wszystko w porzadku,
pan Yates tylko to pochwali. Zreszta jak méglby pracowac¢ w stanie, w jakim obecnie sie
znajdowal?

Chlopak samodzielnie wykonal wiekszosc¢ przygotowan. Pani Markle na ochotnika zglosila sie
do ustawiania projektorow, ale wprowadzenie parametrow nalezalo do obowigzkow
milodzienca. Dziewieciolatek byl latwy. (I dobrze, ze pan Yates od poczatku mial na glowie
elektroniczng obrecz). Nastepna byla nastoletnia wersja pani Markle. Szczupla dziewczyna,
niemal piekna. Do czego potrzebowala chlopaka, trudno powiedziec, ale kazala mlodemu
pracownikowi dotrzymac¢ towarzystwa projekcji, porozmawiac z nig. Szybko sie dogadali,
wymieniajac historyjkami ze szkoly i podobnymi opowiesciami. Mlodzieniec przyznal, ze chce
otworzyc¢ wlasny sklep — ta nowa technologia kryla tyle mozliwosci... Chlopak uwazal, ze jego
0sobowos¢, optymizm i pasja pomoga mu w osiggnie ciu sukcesu. A mloda pani Markle ani razu
go nie wysmiala. Nie probowala sie nawet z nim droczy¢. Kiwala tylko glowa i wydawala sie
szczerze zainteresowana tym, co opowiadal. Chwilami mlodziencowi wydawalo sie, ze
dziewczyna nie jest projekcja, lecz zywa dziewczyng. Zapomnial, skad sie wziela, i zaczal
traktowac ja jak nowa przyjaciotke.

Pan Yates obudzil sie zaraz po zmierzchu.

Dziewczynka i jej towarzysz zabaw zmeczeni zasneli w jednym z pokoi, przytuleni do siebie
na starym lozku z nieSwiezg posciela.

Pan Yates wyprostowal sie z jekiem. Za szybko, glowa nadal mu sie kiwala. Odchrzaknal i
zakaslal, po czym splunat do kosza na sSmieci i nieprzytomnie popatrzyl na trzy osoby w
pracowni.

—Co, do cholery?

Siegnal do obreczy na czole, ale pani Markle powstrzymala jego dlon.
—Nie, nic z tego.

—Kobieto — mruknal wlasciciel sklepu — co tu robisz?

—Impreze — wyjasnila. W jej glosie brzmiala radosc, ale tez skryte ostrzezenie. Ponura
grozba. — Reszta spi...



—Jaka reszta? Czego tu chcesz?

Pani Markle wytlumaczyla, w jakim stanie znalazla pana Yatesa i jak jego nowy pracownik
pomogl jej i jak go oklamala, zZe ona i wlasciciel sa starymi przyjaciolmi, po czym zakonczyla,
wskazujac dwoje nastolatkow:

—Ale popatrz na nich. Juz sie zaprzyjaznili.

—Chcesz mnie powstrzymac, kobieto? I uzywasz mojego sprzetu, nie przejmujac sie, Ze moze
sie zuzy¢ lub zepsuc? Czego, do diabla, chcesz?

Pani Markle wyprostowala sie z godnoscia.

—Impreza dobrze ci zrobi.

—Jak diabli. — Pan Yates unios! obie dlonie do obreczy.
—A jezeli zaplace? — powstrzymala go kobieta.

—He?

—Impreza na moj koszt. Czemu nie?

—Bo juz siedzisz po uszy w klopotach, kobieto. — Ale opuscit dlonie. — Na twoim miejscu jednak
nie szastalbym pieniedzmi...

Milodzieniec chrzaknal i uwaga skupila sie na nim.

—Ja moge zaplacic. Zaoszczedzitem calkiem sporo i jezeli pan chce...
—Zamknij sie — mrukngl pan Yates.

Chlopak przelknal sline i spojrzal na pania Markle.

—Prosze, chcialbym pomoc...

Wygladala, jakby zaraz miala parskna¢ smiechem.

—Prosze... — powtorzyl chlopak.

Pan Yates pokrecil glowa.

—Kurwa — zaklat cicho, po czym wbil wzrok w Sciane. Spojrzenie mial puste, znuzone. Po
dhugiej chwili zapytal jednak: — Skoro to impreza, moge sie napic?

—Nie za duzo — ostrzegla pani Markle.



—No, to w porzadku.

Nastoletnia pani Markle pochylila sie¢ do mlodego pomocnika i szepnela:
—Mozemy iS¢ gdzie indziej? Gdzies, gdzie mozna porozmawiac?

—Do sklepu?

Wzruszyla tylko ramionami, jakby chciala powiedziec: ,,Moze byc".

Wstali oboje i ruszyli do drzwi zaplecza. Naparli na nie dlonmi, ale ani drgnely. Nagle
przylaczyla sie do nich jeszcze jedna reka i tym razem skrzydlo sie uchylilo.

—Zachowuj sie przyzwoicie — ostrzegla chlopaka starsza pani Markle. Przytrzymala drzwi,
przepuszczajac pare przodem, rozesmiala sie glosno.

Milodzieniec obejrzal sie jeszcze. Pan Yates siedzial przy biurku sztywno, popijajac z kubka
do kawy i obserwujac kobiete. Czul sie chory. Chory i uwieziony. Ale chlopak wyczul tez
ostrozng, poturbowang nadzieje w spojrzeniu wlasciciela sklepu. A potem drzwi sie
zatrzasnely. Mlody pomocnik i dziewczyna podjeli rozmowe, probowali tez tanczyc¢ do nuconej
melodii. Wirowali troche niepewnie na brudnej podlodze. W jego ramionach dziewczyna
wydawala sie ciepla, zywa i namacalna — niewymuszenie i zwyczajnie zywa. To oczywiscie bylo
niemozliwe, ale mlodzieniec cieszyl si¢ tym doznaniem. Usmiechnal sie, kiedy zerknal za okno.
Ulica zmierzala w strone linii nowych budynkow — dziwne, wcale ich nie pamietam — a na
podjezdzie pojawila sie pani Markle i wlasciciel sklepu. Trzymali sie za rece, a potem zaczeli
tanczyc. Pastelowa luna po zachodzie slonca rzucala barwne refleksy na swiat. Chlopak
zamknal oczy i w duchu wypowiedzial najszczersze slowa podzieki.



Kim Stanley Robinson

(ur. 1952.) jest najlepiej znany ze swoich marsjanskich powiesci: Red Mars (1991), Green
Mars (1993) i Blue Mars (1996) oraz ich kontynuacji The Martians (1999). Pisarz ten zostal
odkryty przez Damona Knighta. Dwa pierwsze opowiadania Robinsona ukazaly sie w Orbit nr
18, w 1975 roku. Pierwsza powies¢, The Wild Shore (1985), zapoczatkowala trylogie Orange
Country, opisujaca losy tych, ktorzy przetrwali globalng epidemie i schronili sie¢ w enklawie w
Kalifornii. Inne powiesci to: Icehenge (1984), The Memory of Whiteness (1985) i bardzo
zabawna Escape from Katmandu (1989). Niektore z wczesnych utworéw Robinsona zostaly
wydane w zbiorze Remaking History (1991). To wlasnie jeden z takich utworow.

Kim Stanley Robinson
Sen o Winlandii

Wprowadzenie.

Nad L'Anse aux Meadows zachodzilo slonce. Wody zatoki nieruchomialy, podmokle plaze
spowily mroczne cienie. Plaskie, wyciagniete ramiona ladu wskazywaly na przybrzezne
wysepki; za nimi wylaniala sie¢ z morza nieco wyzsza wyspa — sterczac nad powierzchnig wody
jak wielki kamienny bochen, chwytala ostatnie okruchy dnia. Strumien, torujacy sobie droge
przez podmokla plaze, mruczal lagodnie. Ponad blotami, na waskim, trawiastym tarasie, ledwie
widoczne wznosily sie regularne zarysy nieduzych kopczykow — tyle tylko pozostalo po
scianach z darni. Tuz obok staly trzy lub cztery zbudowane z niej chalupy, a za nimi liczne
namioty.

Grupka ludzi — archeolodzy, studenci ostatnich lat, ochotnicy do prac ziemnych, goscie —
przesunela sie na skalista skarpe, skad wida¢ bylo cale osiedle. Kilkoro zajelo sie
przygotowywaniem ogniska w kregu z poczernialych kamieni, pozostali wzieli sie do
rozpakowywania toreb z prowiantem i kartonéw z piwem. W oddali odcinal sie od wody potezny
grzbiet Labradoru. Galazki zajely sie szybko i wkrotce ognisko plonelo jak zélta iskierka na tle
ponurego mroku.

Kielbaski i piwo przy ognisku nad morzem — a mimo to wsrod zebranych panowal zadziwiajacy
spokéj. Rozmawiano Sciszonymi glosami. Ludzie zerkali czesto w kierunku osiedla, gdzie szef
zespolu badawczego, wychudzony mezczyzna po piecdziesigtce, oprowadzal wlasnie swego
szacownego goscia. Szacowny gosc zas nie wygladal na uszczesliwionego.



Wstep.

Szef wyprawy badawczej, profesor archeologii z Uniwersytetu McGilla, przygladal sie swemu
szacownemu gosciowl z tym samym wyrazem twarzy, jaki przybieral zwykle w obliczu
napastliwego studenta pierwszego roku. Szacowny gosc¢, kanadyjski minister kultury, zadawal
pytanie za pytaniem. Dlatego profesor postanowil zaprowadzi¢ panig minister na miejsce, zeby
osobiscie obejrzala sobie kuznie, dél pelen zuzlu i nieduze Smietnisko przy budynku
oznaczonym litera E. Kopce i dolinki pocieto rowna siecig nowych rowow; doskonale
prostokatne bruzdy w torfie nie mogly powiedzie¢ pani minister niczego o tym, co ujawnily. A
mimo to uparla sie, by je zobaczyé¢, a teraz nie przestawala zadawac kompetentnych pytan, na
ktore odpowiedzi rownie dobrze moglby udzieli¢ jej w Ottawie.

—Owszem — wyjasnial profesor — w kuzni palono weglem drzewnym, uzyskiwano temperature
rzedu tysigca dwustu stopni Celsjusza, sam proces byl prosta redukcja bagiennej rudy zelaza, a
otrzymywano w jego wyniku okolo kilograma zelaza z kazdych pieciu kilogramow zuzlu.
Wszystko bylo tu tak samo jak w innych staronorweskich kuzniach — tylko ze limonity zawarte
w bagiennej rudzie, poddane analizie spektroskopowej, ujawnily, Zze wytapiana tutaj ruda
pochodzi z pélnocnego Quebecu, z okolic Chicoutimi. Nordyccy poszukiwacze przygod, ktorzy
mieliby tutaj wytapiac zelazo, w Zaden sposéb nie mogli jej uzyskac. Podobnie ze Smietniskiem:
znany jest nam wspolczynnik szybkosci postepowania procesu rdzewienia w Srodowisku
torfowym i stad wiadomo, ze wiele znalezionych zelaznych nitéw lezalo tu co najwyzej od stu
czterdziestu lat. Prawdopodobienstwo bledu wynosi piecdziesiat lat — w obie strony.

—Zatem — wtracila pani minister z charakterystyczng dla francuskiego jezyka Spiewnoscig —
zdaje sie, ze dowiodl pan tego ponad wszelka watpliwosc.

Profesor bez slowa skingl glowa. Pani minister przygladala mu sie bacznie i nie mogl sie oprzec
wrazeniu, ze mimo charakteru wiesci, jakie jej przekazal, wygladala na lekko rozbawiong. Czy
to on byl powodem? Albo naukowa terminologia, ktorej uzywal? A moze jego az nazbyt
widoczne (i wciaz narastajace) przygnebienie? Nie mial pojecia.

Pani minister uniosta brwi.
—L'Anse aux Meadows podrobka. Kanadyjskim parkom narodowym to sie nie spodoba.
—Nikomu to sie nie spodoba — rzucit ponuro profesor.

—Rzeczywiscie — potwierdzila pani minister, spogladajac na niego — chyba ma pan racje.
Zwlasz.cza ze to byla integralna czes¢ wiekszej teorii, prawda?

Profesor nie odpowiedzial.
—Cala koncepcja Winlandii — mowila dalej — falszywa.

Profesor posepnie pokiwal glowa.



—To nie do uwierzenia.

—Tak — odezwal si¢ wreszcie naukowiec — ale... — Machnal reka w kierunku otaczajacych ich
niewysokich kopcow. — Cala ta historia opierala si¢ na bardzo niewielu dowodach. Trzy sagi, to
osiedle, kilka wzmianek w staroskandynawskich przekazach, pare monet, kilka kopcéw... —
Potrzasnal glowa. — To niewiele.

Podniost z ziemi grudke wyschlego torfu i skruszyl ja w palcach.

Nagle pani minister wybuchla Smiechem i wsunela mu reke pod ramie. Miala cieple palce.
—Musi pan pamietac, ze to nie panska wina!

Usmiechnal sie blado.

—Chyba tak.

Spodobal mu sie wyraz jej twarzy — rozbawiony, a zarazem pelen wspoélczucia. Byla mniej
wiecej w tym samym wieku co on, moze odrobinke starsza. Atrakcyjna i Swiatowa mieszkanka
Quebecu.

—Musze sie napi¢ — wyznal.
—Tam na wzgorzu majg piwo.
—Czegos mocniejszego. Mam u siebie butelke koniaku...

—Wiec p6jdzmy po nig i zabierzmy jg na wzgorze.



Zagadnienie.

Starsi studenci i ochotnicy zgromadzili sie przy ognisku; dookola rozchodzil sie zapach
przypiekanych kielbasek. Dochodzila jedenasta, slonce zaszlo przed pélgodzing, a z nieba
saczyly sie ostatnie poblaski letniego zmierzchu. Ognisko plonelo jak swiatlo boi. Piwo lalo sie
bez ograniczen, a w konsekwencji impreza zaczela nabierac¢ nieco bardziej halasliwego
charakteru.

Pani minister z profesorem stali w poblizu ognia, saczac koniak z plastikowych kubkéw.

—Jak to sie stalo, ze uznal pan opowiesc¢ o Winlandii za podejrzang? — zapytala pani minister,
kiedy przygladali sie studentom przygotowujacym jedzenie.

Kilku ochotnikow, ktérzy slono zaplacili za to, by spedzi¢ wakacje na kopaniu rowow wsréd
mokradel, na to pytanie przysunelo sie blizej. Profesor wzruszyl ramionami.

—Nie pamietam dokladnie. — Probowal sie uSmiechna¢. — To Smieszne: jestem archeologiem, a
nie pamietam wlasnej przeszlosci.

Pani minister pokiwala glowa, jakby to zdanie mialo dla niej sens.
—Podejrzewam, ze bylo to dos¢ dawno temu?

—Tak. — Prébowal sie skupi¢. — Od czego sie wlasciwie zaczelo? Zbadano mape Winlandii, Zeby
sie dowiedziec, kto mogl by¢ jej autorem. Mapa pojawila si¢ nagle w jednym z antykwariatow
w New Heaven w latach piecdziesigtych — pewnie pani o tym slyszala?

—Nie — odparla. — Niewiele mi wiadomo na temat Winlandii. Tylko kilka podstawowych faktéw,
ktorych osobie na moim stanowisku nie wypada nie znac.

—Jak juz mowilem, w latach piecédziesigtych znaleziono mape zwang mapa Winlandii, a
wkrotce po owym odkryciu udowodniono, ze to podrobka. Ale pozniej pewna badaczka zaczela
tropic szczegoly tej historii. Okazalo sie, ze ksigzka, w ktorej znaleziono mape, pochodzi z lat
dwudziestych dziewietnastego wieku, co mogloby oznaczac, ze falszerz zyl o wiele wczesniej,
niz podejrzewalem. — Dolal koniaku sobie, a nastepnie pani minister. — W dziewietnastym wieku
dokonano bardzo wielu falszerstw zwigzanych z wikingami, ale zwykle o wiele péZniej.
Przypadek z mapa bardzo mnie zaskoczyl. Dotad panowalo powszechne przekonanie, ze
falszerstwa inspirowane byly wydana w tysiac osiemset trzydziestym siodmym roku ksigzka
dunskiego uczonego, zawierajaca przeklady sag o Winlandii oraz pokrewne materialy. Ksiazka
ta cieszyla sie ogromna popularnoscia wsrod skandynawskich osadnikow w Ameryce, a potem,
wie pani... zle pojety patriotyzm albo odwet grupy etnicznej, z ktorej zbyt czesto sie
naigrawano... Stad wlasnie mamy kamien z Kensington, halabardy, doly na torfowiskach,
monety. Ale jesli falszerstwo poprzedza ,,Antiquitates Americanae"... to dalo mi do myslenia.

—Czy sama ksigzka nie byla jakos w nie wplatana?



—Wlasnie — odparl profesor, z wyrazna przyjemnoscia spogladajac na pania minister. —
Zastanawialem sie, czy ksiazka nie moglaby zawierac¢ albo powsta¢ na podstawie sfalszowanych
materialow A potem, ktoregos dnia, kiedy czytalem sprawozdanie z prowadzonych tutaj prac,
przyszlo mi do glowy, ze to osiedle jest dziwnie nieskazitelne. Tak jakby je wybudowano, a nikt
w nim nie zamieszkal. Szacowano, ze mieszkancy mogli przebywac tu najwyzej przez jedno
lato, poniewaz nigdzie nie znaleziono skladowiska odpadkow ani grobow.

—Moglo by¢ zamieszkane przez bardzo krotki czas — wtracila pani minister.

—Tak, wiem. Wtedy tez tak sadzilem. Ale potem uslyszalem od kolegi z Bergen, ze
Gronlendinga Saga wyglada na dzielo falszerza, w kazdym razie w tych partiach, ktore mowia
o odkryciu Winlandii. Zawiera cale strony interpolacji datowanych na lata dwudzieste
dziewietnastego wieku. Od tego czasu watpliwosci nie dawaly mi spokoju.

—Ale istnieje wiecej opowiesci o0 Winlandii, nie tylko ta jedna, prawda?

—Tak. Istniejg trzy gldwne Zrodla: Gronlendinga Saga, Saga o Eryku Czerwonymi ta czesc
Hauksbok, ktora opowiada o wyprawie Thorfinna Karlsefniego. Ale kiedy zakwestionowano
prawdziwosc¢ jednej z nich, zaczalem watpic w prawdziwosc wszystkich. I w cala te historie. We
wszystko, co dotyczy koncepcji Winlandii.

—Czy to wtedy pojechal pan do Bergen? — zapytal ktorys ze studentow.

Profesor skingl glowa. Opréznil plastikowy kubek i poczul, jak alkohol rozlewa mu sie we
wnetrznosciach.

—Przylaczylem sie tam do Nielsena i razem przebadalismy Eryka Czerwonego i Hauksbok. I
niech mnie, jesli i tam strony poswiecone Winlandii nie sg oszustwem! Zdradzil je atrament —
nie jego sklad, ktory byl niemal idealny, a to, jak dlugo znajdowal si¢ na tym papierze. Na
papierze z trzynastego wieku, nalezaloby dodac. Falszerz dokonal niezwyklego wprost dziela.
Na poczatku dziewietnastego wieku zdarzalo sie czasem, ze ktos probowal manipulowac przy
sagach.

—Ale przeciez to sg arcydziela literatury swiatowej! — wykrzyknal ktorys z wolontariuszy,
wytrzeszczajac ze zdumienia oczy; ogloszenia dla ochotnikow nie wspominaly nic o tym, jaka
jest glowna hipoteza badacza prowadzacego wykopaliska.

—Wiem - rzucil z irytacja profesor i wzruszyl ramionami.
Dojrzal na ziemi grudke torfu, podniost ja i wrzucit do ogniska. Po chwili splonela.

—To tak jakby obserwowac palenie Smieci — rzucil z roztargnieniem, zapatrzony w plomienie.



Zarys problematyki.

Zapach plonacego torfu niczym zapach palonych smieci niesiony wiatrem splynat na dél, ku
wodzie, ktora marszczyla ta sama lekka bryza. Pani minister przez chwile grzala dlonie przy
plomieniach, potem machnela reka w strone zatoki.

—Trudno uwierzyc, ze nigdy ich tu nie bylo.

—Wiem — potwierdzil profesor. — To miejsce wyglada jak stworzone na osiedle wikingow,
musze mu to przyznac.

—Mu? — powtorzyla pani minister.

—Wiem, wiem. Cala ta sprawa wprost zmusza czlowieka, zeby wyobrazal sobie kogos, kto w
dwudziestych i trzydziestych latach zeszlego stulecia przewedrowal cala Norwegie, Islandie,
Nowa Anglie, Rzym, Sztokholm, Danie, Grenlandie... Ktory krazyl tami z powrotem po
Poélnocnym Atlantyku, zeby zagrzebac wszystkie te slady. — Potrzasnal glowa. — To
niewiarygodne.

Odszukal butelke i nalal. Zdawal sobie sprawe, ze zaczyna czuc sie lekko pijany.

—A w dodatku tyle elementow bylo doskonale ukrytych! Nie mozna nawet zalozyc, ze
natrafiliSmy juz na wszystkie. Tutaj znalezliSmy zagrzebane dwa nasiona oleistego orzecha,
ktory rosnie nieco nizej, w okolicach St. Lawrence. Czy moga to byc kolejne wskazowki, ze
znajdziemy tam nastepne osiedle? Przeciez tam wlasnie rosna winogrona, wiec wytlumaczylyby
nazwe Winlandia. Mowie pani, im wiecej mi wiadomo o tym oszuscie, tym bardziej jestem
pewien, ze znajdziemy inne osiedla. Na przyklad ta wieza w New Port, na Rhode Island. Oszust
jej nie wybudowal, to pewne — istnieje od siedemnastego wieku — ale odrobina staran ktorejs
nocy w wieku dziewietnastym... Zaloze sie, ze gdyby poprowadzi¢ pod nia szeroko zakrojone
wykopaliska, udaloby sie znalez¢ kilka wyrobow staronorweskiego rekodzielnictwa.

—A wszystkie zakopane w najodpowiedniejszych miejscach — dorzucila pani minister.

—No wlasnie — pokiwatl glowa profesor. — I wyzej, na wybrzezu Labradoru na Cape Porcupine,
gdzie wedlug przekazu z sag naprawiali statek. Tam tez. Wszedzie ich pelno, czy je
odnajdziemy czy nie.

Pani minister zakolysala swym plastikowym kubkiem.

—Ale to osiedle musialo byc jego najwiekszym dzielem. Przeciez nie mogl przeprowadzic
wiecej tak szeroko zakrojonych prac.

—Nie bylbym tego taki pewien. — Profesor pociagnal spory lyk, cmoknal zdretwialymi wargami.
— Moze istniec jeszcze jedno, podobne, gdzies w Nowym Brunszwiku. To tylko moje
przypuszczenia. Ale ten byl z pewnoscia najwiekszym z jego projektow.



—Takie byly czasy — jakis ochotnik wtracil swoje trzy grosze. — Atlantyda, kraina Mu,
Lemuria...

Pani minister pokiwala glowa.
—Takie byly wtedy tesknoty.

—W wiekszosci teozoficzne — mruknal profesor. — Tu mamy do czynienia z czyms calkowicie
odmiennym.

Ochotnik oddalil sie. Profesor i pani minister przez chwile siedzieli wpatrzeni w ogien.
—Jest pan pewien? — spytala w koncu.
Profesor skingl glowa.

—Pierwiastki sladowe mowia wyraznie, ze ruda zostala sprowadzona z gornej czesci Quebecu.
Procesy chemiczne, ktore zachodzily w torfie, tez nie sa wlasciwe. Badania rozpadu
pierwiastkow promieniotworczych wykazuja, ze szpilki z brazu, ktore tu znaleziono, nie
spoczywaly w ziemi zbyt dlugo. Wszystko to drobiazgi. Nic, co zdradziloby prawde na pierwszy
rzut oka. Byl nieslychanie wprost skrupulatny, wszystko sobie naprawde dobrze przemyslal. To
sama natura rzeczy zlapala go na bledzie. Nic poza tym.

—Ale ten wysilek! — zdumiala sie pani minister. — W to wlasnie najtrudniej mi uwierzyc. To z
pewnoscia nie mogl byc tylko jeden czlowiek! Zakopywal tu przedmioty, stawial budowle — z
pewnoscia ktos musialby cos zauwazyc!

Profesor przerwal w pol nastepny lyk koniaku, skingl jej glowa, zakrztusil sie, zatoczyl
szeroki luk reka i wysapal, odzyskujac oddech:

—Wioska rybacka, o kilometr na pélnoc stad. Dom z pokojami do wynajecia. W tysiac osiemset
czterdziestym drugim roku zatrzymala sie tam zaloga zlozona z dziesieciu ludzi. Rachunki
placit niejaki pan Carlsson.

Pani minister uniosla wysoko brwi.
—Aha.

Jedna ze studentek siegnela po gitare i zaczela grac. Wokotl niej zebrali sie pozostali studenci
i ochotnicy.

—Tak wiec — mowila pani minister — to pan Carlsson. Czy jeszcze gdzies sie pokazal?

—W Bergen byl nie jaki profesor Ohman. W Reykjaviku — doktor Bergen. W odpowiednim
wieku, studiowal sagi. Przypuszczam, ze wszyscy oni to jedna i ta sama osoba, ale pewnosci
mie¢ nie moge.



—Co pan o nim wie?

—Niewiele. Nikt nie zwracal na niego uwagi. Wydaje mi si¢, ze odkrylem kilka z jego
transatlantyckich przepraw, ale zawsze podrézowal pod przybranymi nazwiskami, wiec
wiekszos¢ mi pewnie umknela. Amerykanin skandynawskiego pochodzenia, z urodzenia
prawdopodobnie Norweg. Ktos z pieniedzmi — ktos przepehiony swego rodzaju patriotyzmem —
ktos z urazg do uniwersytetow — ktoz to moze wiedzie¢? Mamy ledwie kilka podpisow — a i to
falszywymi nazwiskami. Bardzo ozdobnym pismem. Nic wiecej. I to wlasnie jest w nim
najwspanialsze! Widzi pani, tego rodzaju oszusci zwykle pozostawiaja jakies wskazowki co do
swojej tozsamosci, poniewaz podSwiadomie pragng zostac zlapani. Tak aby ich spryt zostal
nalezycie doceniony, a ci, ktorzy dali sie nabra¢, czuli sie zaklopotani. Ale ten facet nie chcial,
by go odkryto. A w tamtych czasach, jesli chcialo sie zachowac incognito...

Potrzasnal glowa.
—Czlowiek zagadka.
—Tak. Nie mam pojecia, w jaki sposob moglbym sie dowiedzie¢ o nim czegos wiecej.

Oswietlona blaskiem ogniska twarz profesora przybrala nieco posepny wyraz, kiedy zaczal
rozmyslac o calej tej sprawie. Wychylil kolejny kubeczek koniaku. Pani minister przygladala
mu sie, kiedy pil, a potem powiedziala miekko:

—Nic juz nie da sie zrobi¢, naprawde. Taka wlasnie jest natura przeszlosci.

—Wiem.



Whioski.

Wrzucono do ogniska ostatnie duze klody; plomien rozgorzal na nowo, zolte jezyki
wydostawaly sie na wolnos¢ i strzelaly ku gwiazdom. Profesor czul sie teraz odretwialy, w sercu
mial chlod, a oswietlone blaskiem ognia twarze wydaly mu sie tanczgcymi w kregu swiatla
prymitywnymi maskami. Piosenki brzmialy teraz ostro i ochryple, nie rozumiatl slow.

Pod wplywem podmuchow przenikliwego wiatru rozgrzana skora na szyi i ramionach pokryla
sie nieprzyjemna gesig skorka. Czul sie struty alkoholem i mial Swiadomos¢, ze uplynie sporo
czasu, zanim organizm zdola przezwyciezy¢ slabosc.

Pani minister odprowadzila go od ogniska na skalista skarpe. Bez watpienia chciala zatrzymac
profesora z dala od studentéw i pracownikow, zeby sie nie skompromitowal. Gwiazdy oswietlaly
wrzosy i pokruszone brylki granitu pod ich stopami. Profesor potknal sie. Probowat jej
wyjasnic, jak to jest byc¢ archeologiem, ktorego najwieksze dokonanie polega na tym, iz odkryl,
ze istotna czesc dziedzictwa przeszlosci to oszustwo.

—To tak jak w mozaice — mowil, z pijackim uporem Scigajac umykajaca mysl. — Jak w
ukladance, w ktorej poginela wieksza czes¢ elementow. Jak w gobelinie. Kiedy wyciagnie sie
choc¢ jedna nitke — bedzie zniszczony. Tak niewiele pozostalo! Potrzeba nam kazdego
fragmentu, ktory znajdziemy!

Wygladalo na to, zZe kobieta rozumie.

—Za studenckich czasow — powiedziala — kelnerowalam w kawiarni w Montrealu. Wiele lat
poZniej w przyplywie nostalgii powedrowalam raz na tamta ulice. Kawiarni juz nie bylo. Ulica
wygladala zupelnie inaczej. A ja nie moglam sobie przypomnie¢ zadnego z imion ludzi, z
ktorymi wtedy pracowalam. A to przeciez byla moja wlasna przeszlos¢, nie ta sprzed wiekow!

Profesor pokiwal glowa. W jego zylach buzowal koniak, a on przygladal si¢ pani minister, tak
pieknej w Swietle gwiazd, ze wydala mu sie jakas muzg3, duchem zeslanym, by go ukoi¢, a moze
przestraszycC — sam juz nie wiedzial.

Klio, pomyslal. Muza historii. Ktos, z kim mogl sobie pogadac. Pani minister zasmiala sie
miekko.

—Czasem wyglada tak, jakby nasze zycie trwalo o wiele dluzej, niz nam sie wydaje. Jakbysmy
zyli w roznych wcieleniach, a ogladajac sie za siebie, nie znajdowali nic oprocz... — Zatoczyla
reka szeroki huk.

—Szpilek z brazu — dopowiedzial profesor. — I Zelaznych nitow.

—Tak. — Spojrzala na niego. Jej oczy blyszczaly w swietle gwiazd. — Do wlasnego Zycia tez
potrzeba nam archeologii.



Podziekowania.

Pozniej odprowadzil ja z powrotem w strone ogniska, ktore teraz bylo juz tylko kupka
czerwonych wegielkow. Kiedy szli, wsunela mu reke pod ramie, a on wyczut w tym dotknie ciu
rodzaj ostrzezenia, ktoérego znaczenia jednak nie potrafil zglebic. Ilez on wypil! Dlaczego
wlasciwie jest taki przygnebiony? Przeciez odkrywanie prawdy to jego zawod — powinien by¢
szczesliwy! Dlaczego nikt go nie ostrzegl, jak naprawde bedzie sie wtedy czul?

Pani minister Zyczyla mu dobrej nocy. Szla sie polozy¢, jemu radzila zrobic to samo. Jej glos
brzmial stanowczo, a w spojrzeniu krylo sie wiele wspolczucia.

Kiedy odeszla, profesor wytropil porzucong przedtem butelke koniaku i osuszyl ja do dna.
Ogien dogasal, studenci i pracownicy rozproszyli sie — niektorzy poszli do namiotow, niektorzy,
parami, w noc.

Zszedl samotnie do osiedla.

Niskie wzniesienia Scian, ktorych nigdy nie bylo. Za osiedlem postawiono okragle
zabudowania, modele skonstruowane przez pracownikow parku narodowego, zeby pokazac
turystom, jak wygladaly ,,prawdziwe" chaty. Wtedy, kiedy wikingowie obozowali na krawedzi
nowego Swiata. Naprawiali swoje statki. Znajdowali pozywienie. Walczyli miedzy soba,
wiedzeni epickim duchem rywalizacji. Walczyli z niebezpiecznymi Indianami. Gineli, a
pozostalych przy zyciu wygnano w koncu z tej ziemi, o ilez zyzniejszej niz Grenlandia.

Jakis trzask w zaroslach — podskoczyl przerazony. Pewnie tak by to moglo wygladac¢: smier¢
skradajaca sie ku tobie w ciemnosci — odwrdcil sie gwaltownie, a kazdy oswietlony gwiezdnym
blaskiem zarys zdawal mu sie ukrytym skraelingiem, napietym lukiem, wycelowang wprost w
jego serce strzala. Zatrzast sie, zgarbil.

Alez nie. Przeciez to nie tak wygladalo. Zamiast nich zjawil sie tu mezczyzna w okularach, z
workiem pelnym staroci, udzielajacy wskazowek kopiacym bezrobotnym marynarzom.

Czlowiek nieokreslonego wygladu, malomowny, bezimienny, moze powedrowal pewnej nocy
gdzies w glab lasu, tam przewrdcil sie albo dostal ataku serca, po latach zamienil sie¢ w odziany
w skory szkielet z pasem od miecza i okularami na oczodolach i ten oto anachronizm moglby go
wreszcie wydac...

Profesor powldokl sie miedzy niewysokimi kopcami w kierunku drzew, zdecydowany znalez¢
ten przypadkowy grob...

Alez nie. Przeciez go tu nie bedzie. Nic podobnego nie mogloby sie przydarzyc tej
malomownej postaci. Pewnie umarl daleko stad, nie pozostawiwszy nic, co mogloby zdradzic,
czym zajmowal sie przez cale zycie. Czlowiek w przytutku dla ubogich — doktor zauwaza, ze
ma w kieszeni szpilke z brazu, pozniej kradnie ja pomocnik grabarza. Anonimowa postac, az do
samego grobu i jeszcze dalej. Tworca Winlandii. Nigdy nieujawniony.



Profesor rozejrzal sie wokot siebie, oszolomiony i chory. Zobaczy! metrowej wysokosci
kamien, pozostalosc po lodowcu. Usiadl na nim. Ukryl twarz w dloniach. Zachowanie doprawdy
niegodne zawodowca. Te wszystkie ksigzki, ktorych naczytal sie w dziecinstwie. Co by sobie
pomyslala pani minister! Stypendium. Nie ma powodu, zeby czuc sie tak podle!

Na tej szerokoSci geograficznej letnie noce nie trwaja zbyt dlugo, a zabawa skonczyla sie
pozno. Niebo na wschodzie zaczelo szarzec. W dole w osiedlu widzial dlugie darniowe dachy.
Na plazy spoczywalo trio dlugich, waskich statkow o wysoko wzniesionych dziobach. Z dhugich
barakéw wysypaly sie male sylwetki w futrach i zeszly do wody, a on chodzil miedzy nimi i
shuchal ich mowy, jakiegos norweskiego dialektu, ktory prawie rozumial. Tego dnia odplywaja,
czas zaladowac statki. Zabieraja ze soba wszystko, nie majg zamiaru wracac. Zbyt wielu
skraelingow w zaroslach, zbyt duzo szybkich, Smiercionosnych strzal. Chodzil pomiedzy nimi,
pomagal ladowac. Potem zobaczyl, jak jakis niewysoki mezczyzna w czarnym plaszczu znika
pospiesznie za kuznig, rykngl wiec poteznie i porwawszy z ziemi kamien, ruszyl za nim w
poscig, gotow potraktowac intruza Smiercig tak samo jak skraelinga.

Pani minister obudzila go dotknieciem reki. O malo co nie spadl ze skaly. Potrzasnal glowa;
nadal byl pijany. Kac zacznie si¢ dopiero za pare godzin, cho¢ slonce stalo juz wysoko.

—Powinienem byl od razu wiedzie¢ — rzucil ze zloscia. — Grenlandia byla granica ich
mozliwosci, a przeciez klimat sie pogarszal. To i tak zdumiewajace, ze udalo im sie dotrzec tak
daleko. Winlandia... — Machnal reka w kierunku osiedla. — To tylko sen jakiegos marzyciela.

Patrzac na niego spokojnie, pani minister oswiadczyla:

—Nie jestem pewna, czy to ma jakies znaczenie.

Podniost na nig wzrok.

—Co pani przez to rozumie?

—Historie tworzg ludzkie opowiesci. Rowniez fikcje, sny, falszerstwa — i te powstaly na
podstawie opowiesci. Bez wzgledu na to, czy prawdziwe czy nie, dla nas licza sie tylko
opowiesci.

Potrzasnat glowa.

—Niektore rzeczy naprawde si¢ wydarzyly. Inne — nie.

—Ale skad mamy wiedzie¢, jak je odréoznic? Nie mozna wrocic, zeby przekonac sie na wlasne
oczy. Moze Winlandia to wymysl tego panskiego nieznajomego, a moze wikingowie jednak tu

przybyli, tyle ze wyladowali w innym mie jscu? Tak czy inaczej, dla nas to tylko opowiesc.

—Alez... — Przelknal sline. — Przeciez z pewnoscia wazne jest, czy historia mowi prawde, czy



nie!
Szla obok, stawiajac drobne kroczki.

—Jeden z moich przyjaciol opowiadal mi kiedys o czyms, co przeczytal w pewnej ksiazce —
powiedziala. — Napisana zostala przez czlowieka, ktory zeglowal po Morzu Czerwonym,
dawno, dawno temu. Traktowala o spotkanym na jakims jednomasztowcu malym postugaczu,
ktory nie pamietal, aby kiedykolwiek sie nim opiekowano. Chlopiec zostal marynarzem w wieku
trzech lat, a przedtem zyl z tego, co fale morza wyrzucily na brzeg. — Zatrzymala sie i
spojrzala na znajdujaca sie pod nimi plaze. — Czesto wyobrazalam sobie zycie tego chlopca.
Zdolal przezy¢ sam na plazy — to mnie zadziwialo. W pewnym sensie... uszczesliwialo. —
Odwrocia sie, zeby zajrzec¢ mu w twarz. — Ale pozniej opowiedzialam te historie specjaliscie od
rozwoju dziecka, a on pokrecil glowa. ,,Najpewniej to nie byla prawda", powiedzial. Nie
klamstwo, a raczej...

—Naciggana historyjka — podpowiedzial profesor.

—No wlasnie, naciaggana historyjka. Podejrzewal, ze chlopak mogl byc troche starszy albo ktos
mu pomagal. Wie pan.

Profesor potwierdzil skinieniem glowy.

—Ale w koncu — mowila dalej pani minister — odkrylam, ze jego opinia nie ma dla mnie
najmniejszego znaczenia. Oczyma duszy nadal widzialam tego berbecia, jak grzebie raczkami
w kaluzach morskiej wody, zeby znalez¢ cos do jedzenia. I dla mnie ta legenda zyje nadal. A

tylko to naprawde sie liczy. W ten sam sposab oceniamy opowiesci historyczne — w zaleznosci
od tego, na ile pobudzaja nasza wyobraznie.

Profesor nie spuszczal z niej wzroku. Potar! policzek, potem spojrzal w dal. Swiat mial ostro$¢
konturow, jaka zwykle zyskuje w oczach czlowieka po nieprzespanej nocy — jakby wszystko
wokol swiecilo wewnetrznym blaskiem.

—Ktos o takich przekonaniach nie powinien chyba piastowac pani stanowiska.

—Sama dotad nie wiedzialam, ze mam takie przekonania — odparla pani minister. — Dopiero co
je odkrylam, kiedy rozmyslalam przez ostatnich kilka godzin.

Profesor spojrzal na nig zaskoczony.
—Nie spala pani?
Potrzasnela glowa.

—Kto0z moglby zasna¢ w taka noc?



—Czulem dokladnie to samo! — Prawie si¢ usmiechnal. — No tak. Zdaje sie, ze nazywacie to
biale noce?

—Tak — odparla. — Biale noce dla dwojga. — I popatrzyla na niego tym swoim rozbawionym
spojrzeniem, jak gdyby... jak gdyby go rozumiala.

Wyciagnela do niego rece, chwycila jego dlonie i pomogla mu wsta¢. Zaczeli iSC w strone
namiotow, przez osiedle L' Anse aux Meadows. Trawa byla mokra od rosy i bardzo zielona.

—Nadal jednak sadze — powiedzial, kiedy tak razem szli — ze od przeszlosci oczekujemy
czegos wiecej niz tylko historyjek. Chcemy czegos, co nielatwo znalez¢ — czegos, czego
przeszlos¢ w istocie nie posiada. Czegos$ tajemniczego, jakiegos mistycznego sensu — czegos, co
nadaloby sens naszemu zyciu.

Wsunela mu dion pod ramie.

—Szukamy Atlantydy dziecinstwa. A poniewaz to nieosiggalne... — Zasmiala sie i kopnela
kepke trawy; rozblysnal przed nimi deszcz rosy, niosac w sobie, na te jedna chwile, malenka
tecze.



Robert Sheckley

Jestem przekonany, ze gdyby istniala lista ,,Top Ten" w literaturze SF, Robert Sheckley bylby
tuz na samym jej szczycie. (Podejrzewam, ze Philip K. Dick bylby pierwszy — jego utwor
prezentowany jest po niniejszym). Sheckley (ur. 1928) byl bardzo plodnym pisarzem w latach
piecdziesigtych. Byl autorem ze szkoly pisarskiej Horacego Golda. Gold wydawal ,,Galaxy",
wiodace czasopismo w tamtych latach, ktore stworzylo zloty wiek science fiction. Gold nie
szukal jak John W. Campbell w ,,Astounding"” opowiadan o zaawansowanej technologii, wolal
utwory o ludziach bedacych produktem spoleczenstw dysponujacych wynalazkami, jakie
przepowiadali pisarze z ,,Astounding". Czesto Gold publikowal rowniez satyry na przyszle
spoleczenstwa. Prezentowane opowiadanie jest jedna z najlepszych.

Robert Sheckley
Bilet na Tranai

Pewnego pieknego czerwcowego dnia wysmukly, skromnie odziany mlody czlowiek wkroczy}l
zdecydowanie do biur Agencji Podrozy Transstellarnych. Przemaszerowal obok jaskrawego
plakatu reklamujacego Dozynki na Marsie, nie rzuciwszy nan nawet okiem. Nie zwrocit uwagi
na gigantyczny fotofresk z plasajacymi gajami Traganium. Zignorowal dwuznaczne nieco
malowidlo obrazujace rytualy pierwotne na Opiuchusie II i podszed! do biurka urzednika z
dzialu rezerwacji.

—Chcialbym zabukowac¢ przelot na Tranai — oznajmil mlodzian.
Urzednik zamknagl egzemplarz ,,Niezbednych Wynalazkéw" i pograzyl sie w zadumie.
—Tranai? Tranai?... Czy to nie jeden z ksiezycow Kenta IV?

—Nie — odparl mlody czlowiek. — Tranai to planeta krazaca wokol slonca o tej samej nazwie.
Chcialbym zarezerwowac tam przelot.

—Nigdy o takiej nie slyszalem. — Urzednik zdjal z polki katalog gwiazd, uproszczona mape
gwiezdnag i egzemplarz ,,Tras Kosmicznych Drugiej Kategorii". — No tak — oswiadczyl wreszcie.
— Kazdego dnia mozna sie czegos nauczy¢. Chce pan zatem zarezerwowac lot na Tranai,
panie...

—Goodman. Marvin Goodman.

—...panie Goodman. Co6z, wyglada na to, ze ta Tranai jest najdalszym od Ziemi miejscem,
jakie mozna osiagna¢, nie opuszczajac Drogi Mlecznej. Nikt tam nie bywa.

—Wiem. Czy moze mi pan zalatwic przelot? — zapytal Goodman, a w jego glosie slychac bylo
hamowane z trudem podniecenie.



Urzednik pokrecit glowa.

—Nie ma szans. Nawet nonskedy nie latajga tak daleko.
—A dokad moze mnie pan dowiezc?

Urzednik obdarzyl go zwycieskim usmiechem.

—Po c0z sie przejmowac? Moge wyslac¢ pana do swiata, ktory ma to wszystko, co tamta
planetka, a bije ja bliskoscia, nizszymi kosztami, przyzwoitymi hotelami, wycieczkami
krajoznawczymi...

—Chce lecie¢ na Tranai — Goodman pozostal nieugiety.

—Ale nie ma sposobu, zeby tam dotrze¢ — wyjasnial urzednik cierpliwie. — Coz spodziewa sie
pan tam znalezc? Moze bylbym w stanie pomoc.

—Moze mi pan pomoc, rezerwujac bilety az do...

—Czy chodzi o przygode? — pytal urzednik, wyciagajac wnioski z nieatletycznej postury
Goodmana i jego uczenie przygarbionych plecéw. — Pozwoli wiec pan, Ze zasugeruje Africanusa
IT, prymitywny glob rojacy sie od dzikich plemion, tygrysow szablastozebnych, ludozerczych
paproci, grzezawisk, aktywnych wulkanow, pterodaktyli i w ogole wszystkiego. Ekspedycje
wyruszajace z Nowego Jorku co piec dni laczg w sobie maksimum ryzyka i absolutne
bezpieczenstwo. Gwarantowany leb dinozaura albo zwracamy pieniadze.

—Tranai — rzekl Goodman.

—Hmm. — Urzednik obrzucit taksujacym spojrzeniem zacisniete usta i bezkompromisowe oczy
klienta. — A moze jest pan znuzony purytanskimi ograniczeniami naszej Ziemi? W takim razie
niech mi bedzie wolno zaproponowac wycieczke na Almagordo III, Perle Poludniowego Pasa
Granicznego. Nasz dziesieciodniowy, uwzgledniajacy wszelkie koszty program obe jmuje
zwiedzanie tajemniczej Kazby Almagordyjskiej, wizyty w osmiu klubach nocnych (stawiamy
pierwsza kolejke!), odwiedziny w fabryce cyntalu, gdzie po fenomenalnie okazyjnych cenach
moze pan naby¢ oryginalne paski cyntalowe, buty i pantofle, oraz w dwéch gorzelniach.
Dziewczeta z Almagordo s3 piekne, pelne werwy i odSwiezajaco naiwne. Uwazajq Turyste za
najdoskonalsza i najbardziej pozadana forme istoty ludzkiej. A wiec...

—Tranai — powtorzyl Goodman. — Jak daleko moze mnie pan wyprawic?
Sposepnialy urzednik wydoby! bloczek biletow.

—,,Krolowa Konstelacji" dotrze pan na Legis II i tam przesiadzie sie na ,,Chwale Galaktyki",
ktora zabierze pana na Oume. Tam lapie pan miejscowy statek, ktory po miedzyladowaniach na
Machangu, Inchangu, Pankangu, Lekungu i Ostrydze wysadzi pana na Tung-Bradar IV, o ile,



rzecz jasna, nie rozleci sie po drodze. Nonskedem dotrze pan za Wir Galaktyczny (jesli zdola
sie przebic) na Aloonsridgie, skad pocztowcem poleci pan na Bellismoranti. Sadze, ze ten
pocztowiec wcigz jeszcze kursuje. I w ten sposob bedzie pan mniej wiecej w polowie drogi.
Pozniej moze pan liczyc tylko na siebie.

—Znakomicie — rzekl Goodman. — Czy zdola mi pan przygotowa¢ dokumenty na dzisiejsze
popotudnie?

Urzednik przytaknal.

—Panie Goodman - zapytal z rozpaczg — jakiego rodzaju miejscem ma byc ta Tranai?
Goodman usmiechnal sie anielsko.

—Utopig — powiedzial.

Kok ok

Wieksza czesc swojego zycia Marvin Goodman przezyl w stanie New Jersey, miescie Seakirk
przez blisko piecdziesiat lat kontrolowanym to przez jednego politycznego bossa, to przez
drugiego.

Wiekszos¢ mieszkancow tego miasta obojetna byla na korupcje we wszelkich sferach; na
wojny gangow, hazard, alkoholizm nieletnich i przyzwyczajona do widoku niszczejacych ulic,
trzaskajacych ze starosci zbiornikow wodnych, psujacych sie elektrowni i rozpadajacych sie
wiekowych doméw, podczas gdy bossowie budowali coraz okazalsze rezydencje, dluzsze
baseny i cieplejsze stajnie. Ludzie do tego przywykli. Ale nie Goodman.

Urodzony krzyzowiec, pisal artykuly programowe, ktorych nie drukowano, i listy do Kongresu,
ktorych nie czytano, agitowal za uczciwymi kandydatami, ktorych nie wybierano, organizowal
Lige Uzdrowienia Spolecznego Obywateli przeciw Gangsteryzmowi, Unie Obywatelska na
rzecz Uczciwych Sil Policyjnych, Stowarzyszenie przeciw Hazardowi, Komitet Rownych Szans
Zawodowych dla Kobiet i dziesigtki innych.

Nic nie wynikalo z jego wysilkow. Ludzie byli zbyt apatyczni, Zeby sie przejmowac.
Skorumpowani politycy po prostu wysmiewali go, a czegos takiego Goodman zniesc¢ nie potrafil.
A potem, jakby tego bylo malo, narzeczona porzucila go dla halasliwego mlodzienca w
sportowej kurtce, ktorego jedyna pozytywna cecha bylo posiadanie pakietu kontrolnego w
Seakirk Construcion Corporation.

Byl to cios dobijajacy. Dziewczyna zdawala sie nieporuszona faktem, ze SCC uzywala do
produkcji cementu nieproporcjonalnie duzych ilosci piasku i zanizala jakos¢ swych stalowych

dzwigarow. Tak to ujela:

—Wielkie mecyje, Marvie, no i co z tego? Takie jest zycie. Musisz by¢ realista...



Goodman nie mial zamiaru by¢ realistg. Niezwlocznie udal sie do Eddie's Moonlight Bar, gdzie
miedzy jednym a drugim drinkiem jal kontemplowa¢ powab szalasu z trawy w zielonym piekle
Wenus.

Do baru wkroczyl wyprostowany mezczyzna o orlim obliczu. Jego krepowany grawitacja
krok, jego blados¢, blizny radiacyjne i przenikliwe szare oczy powiedzialy Goodmanowi, ze jest
kosmolem.

—Pospieszny na Tranai, Sam — rzekl barmanowi stary podroznik.
—Ahoj, juz leci, kapitanie Savage — odparl barman.

—Tranai? — wyszeptal Goodman mimowolnie.

—Tranai — potwierdzil kapitan. — Nigdys o niej nie slyszal, synku, co?
—Nie, panie kapitanie — wyznal Goodman.

—Ano, synku — rzekl kapitan Savage — zbiera mi si¢ dziS na gadanie, wiec ci opowiem o Tranai
Blogoslawionej, hen za Wirem Galaktycznym.

Zamglily sie oczy kapitana, a usmiech zlagodzil ostry zarys jego ust.

—Zelaznymi ludZzmi w stalowych statkach byliSmy w owe dni. Ja, Johnny Cavanaugh i Zaba
Larsen do samego piekla bysmy polecieli po nieduzy ladunek terganiumi jeszcze Belzebuba
porwali na junge, gdyby nam ludzi brakowalo. To byly dni, gdy kosmiczny szkorbut zabieral co
trzeciego czlowieka, a duch Wielkiego Dana McClintocka straszyl na szlakach. Moll Gann
wcigz prowadzila Tawerne pod Czerwonym Kogutem na Asteroidzie 342-aa, zadajac pieciuset
dolcow za kufelek piwa i dostajac je, jako ze w promieniu dziesieciu miliardow mil innej knajpy
nie bylo. W owych dniach Gnojniki wciaz rznely na Gwiezdnej Grani i statki na Prodgenum
musialy przechodzi¢ przez Szpaler L.amigrzbietow. Wiec mozesz sobie wyobrazi¢, synku,
jakem sie czul, gdy pewnego pieknego dnia trafilem na Tranai.

ok ok
Goodman stuchal, a stary kapitan kreslil obraz wielkich dni, watlych statkéw podazajacych

przeciwko zelaznemu niebu, statkow mknacych w dal, zawsze w dal, ku najodleglejszym
granicom Galaktyki.

I tam, na skraju Wielkiej Nicosci, byla Tranai.
Tranai, gdzie znaleziono Sposob, a ludzie nie byli juz wprzezeni w Kierat. Tranai Przeobfita,

spokojna, tworcza, szczesliwa spolecznosc — nie swietych, nie ascetow, ani tez intelektualistow,
ale zwyklych ludzi, ktorzy osiagneli utopie.



Przez godzine mowil kapitan Savage o wieloksztaltnych cudach Tranai, skonczywszy zas
opowiesc, pozalil sie, ze w gardle mu wyschlo. Prozniowe gardlo, tak to nazwal, i Goodman
zamowil dlan nastepnego Pospiesznego na Tranai i jednego dla siebie. Pociagajac egzotyczna
szarozielong miksture, Goodman rowniez zatongl w marzeniach.

W koncu, bardzo delikatnie, zapytal:
—Dlaczego pan tam nie wraca, kapitanie?
Stary potrzasnal glowa.

—Kosmischias. Jestem uziemiony na dobre. W tamtych czasach nie wiedzieliSmy zbyt wiele o
nowoczesnej medycynie. Nadaje sie tylko do ziemskiej roboty.

—Czym sie pan zajmuje?

—Jestem brygadzista w Seakirk Construcion Company — westchnat kapitan. — Ja, ktorym
dowodzil piecdziesieciodyszowym kliprem! Sposob, w jaki ci faceci robig cement... Céz,
przelecimy jeszcze po maluchu na czesc¢ pieknej Tranai?

Przelecieli po kilka. Gdy Goodman opuszczal bar, decyzja byla powzieta. Gdzies we
wszechswiecie znaleziono modus vivendi, praktyczne rozwigzanie odwiecznego marzenia
czlowieka o doskonalosci.

Nie zadowoli si¢ niczym mnie jszym.

Nastepnego dnia rzucil swa prace projektanta w East Coast Robot Works i podjal z banku
oszczednosci calego zycia.

Wyruszal na Tranai.

ek

»Krolowa Konstelacji" polecial na Legis II, gdzie zlapal ,,Chwale Galaktyki" na Oume. Po
miedzyladowaniach na Machangu, Inchangu, Pankangu, Lekungu i Ostrydze — posepnych
planetkach — osiaggnal Tung-Bradar IV. Bez przygod mingl Wir Galaktyczny i dotarl w kencu do
Bellismoranti, gdzie konczyly sie wplywy Ziemi.

Za niebotyczne wynagrodzenie lokalna linia kosmiczna przewiozla go na Dvasta II, stad zas
frachtowiec zabral az za Seves, Olgo i Mi, na podwéjng planete Mvanti. Tu ugrzazl na trzy
miesiace, wykorzystujac czas na hipnopedyczny kurs jezyka tranajskiego. Wynajal w koncu
nielicencjonowanego pilota i ten dostarczyl go na Dinga.

Na Dingu aresztowano go jako higastomerytrejskiego szpiega, zdolal jednak zbiec i w ladowni
rakiety przewozacej rude dotrzec na g'Moree, gdzie poddawszy sie kuracji w zwigzku z



odmrozeniami, porazeniem termicznym i powierzchownymi poparzeniami radiacyjnymi, zalatwil
wreszcie przelot na Tranai.

Nie wierzyl wlasnemu szczesciu, gdy przemknawszy obok ksiezycow Doe i Ri, statek
wyladowal w Port Tranai.

Kiedy otworzyly sie sluzy, Goodman znajdowal sie w stanie calkowitej depresji. Bylo to po
czesci poczucie zawodu, nieuniknione po takiej podrozy, jaka przezyl, co wiecej jednak,
Goodman przerazi sie nagle, ze Tranai moze okazac si¢ humbugiem.

Przemierzyl Galaktyke, zawierzywszy gawedzie starego kosmola, ktora teraz nie brzmiala az
tak prawdopodobnie.

Wysiadl. Port Tranai wydawatl si¢ miastem nader przyjemnym. Ulice byly ludne, a w sklepach
pietrzyly sie stosy towarow. Tubylcy, ktorych mijal, wygladali tak samo jak zwykli ludzie w
jakimkolwiek swiecie, a niewiasty byly wrecz atrakcyjne.

Bylo tu jednak cos dziwnego, cos subtelnie, a przeciez zdecydowanie zlego, cos innego.
Potrzebowal chwili, by to okreslic.

Zdal sobie sprawe, ze na kazdych dziesieciu mezczyzn w polu widzenia przypada tylko jedna
kobieta. I, co jeszcze dziwniejsze, kazda z nich miala albo mniej niz osiemnascie, albo wiecej
niz trzydziesci piec lat.

Coz stalo sie z niewiastami w grupie wiekowej osiemnascie — trzydziesci piec lat? Czy jakies
tabu broni im pokazywania sie w miejscach publicznych? Czy moze wytrzebila je epidemia?

Musi tylko poczekac, a wszystkiego sie dowie.

Podazyl do Gmachu Idriga, gdzie skupialy sie wszystkie tranajskie agendy rzadowe, i
zaanonsowal sie w biurze Ministra do spraw Obywateli Innych Planet. Poproszono go
natychmiast.

Biuro bylo male i zagracone, a na tapetach widnialy osobliwe niebieskie plamy. Goodmana
uderzyl fakt, Ze na Scianie zlowieszczo wisiala wielkokalibrowa strzelba wyposazona w thumik i
lunete. Nie mial czasu zastanowic sie nad tga kwestia, minister bowiem porwatl sie z krzesla i jal
dziarsko potrzasac jego dloniag.

Minister byl thustym, wesolym panem w wieku jakichs piecdziesieciu lat. Na szyi mial maly
medalion ozdobiony herbem Tranai — blyskawicq przecinajacq ziarnko zboza. Goodman
wysungt poprawny wniosek, ze to insygnium jego urzedu.

—Witamy na Tranai — oSwiadczyl minister serdecznie. Zrzucil z krzesla stos papierow i gestem
poprosit Goodmana, by usiadl.



—Panie ministrze — zaczal Goodman w formalnej tranajszczyznie.

—Den Melith sie nazywam. Méw mi Den. JesteSmy tu dos¢ nieoficjalni. Poléz stopy na biurku i
czyj sie jak u siebie. Cygaro?

—Nie, dziekuje — odparl nieco stropiony Goodman. — Panie... aaa... Den, przybylem z Terry,
planety, o ktorej musiales slyszec.

—Jasne, slyszalem — rzekl Melith. — Nerwowe, zatloczone miejsce, prawda? Bez urazy, rzecz
jasna.

—Rzecz jasna. Takie wlasnie jest i moje zdanie. Powadd, dla ktérego tu przybylem... —
Goodman zawahal sie, majac nadzieje, ze jego slowa nie zabrzmia humorystycznie. — Coz,
slyszalem o Tranai pewne historie. Wydaja sie niedorzeczne, gdy o nich teraz mysle. Ale jesli
nie masz nic przeciwko temu, chcialbym zapytac...

—Pytaj, o co chcesz — wtracit Melith wylewnie. — Otrzymasz uczciwa odpowiedz.
—Dzieki. Slyszalem, Ze na Tranai od czterystu lat nie bylo konfliktéw zbrojnych.
—0d szeSciuset — poprawil go Melith. — I na nic podobnego sie nie zanosi.

—Kto$ mi mowil, Ze na Tranai nie ma przestepczosci.

—Absolutnie zZadnej.

—A w zwigzku z tym nie ma policji, sadow, sedziow, szeryfow, katow, kuratorow, agentow
rzadowych. Ani tez wiezien, domow poprawczych czy innych mie jsc odosobnienia.

—Nie potrzebujemy ich — wyjasnil Melith — nie ma bowiem przestepstw.
—Mowiono mi — rzekl Goodman — ze na Tranai nie ma ubdstwa.

—Ja przynajmniej o nim nie slyszalem — odparl Melith radosnie. — Czy jestes pewien, ze nie
masz ochoty na cygaro?

—Nie, dziekuje. — Podniecony Goodman pochylit sie bardziej. — Rozumiem wiec, ze
osiggneliscie stabilng ekonomie, nie uciekajac sie do praktyk socjalistycznych,
komunistycznych, faszystowskich czy biurokratycznych?

—OczywiScie — zapewnil Melith.

—Ze obowiazuje u was wolna interakcja sil spolecznych, rozkwitaja inicjatywy indywidualne, a
funkcje rzadowe sprowadzone zostaly do absolutnego minimum?

Melith przytaknal.



—QOgolnie rzecz biorac, rzad zajmuje sie drobnymi kwestiami porzadkowymi, opieka nad
ludzmi w podeszlym wieku i upiekszaniem krajobrazu.

—Czy to prawda, ze odkryliScie sposob rozdzialu dobr bez uciekania sie do interwencji
administracyjnej, a nawet bez systemu podatkowego, sposob oparty w calosci na wyborze
indywidualnym? — rzucil Goodman wyzywajaco.

—QOch, tak, absolutnie.

—A czy jest takze prawda, ze korupcja nie dotknela tranajskich instytucji rzadowych zadnego
szczebla?

—W istocie — rzekl Melith. — I przypuszczam, ze wlasnie z tego powodu mamy takie klopoty w
znajdowaniu ludzi, ktorzy chcieliby sprawowac urzedy publiczne.

—A wiec kapitan Savage mowil prawde?! — wrzasngl Goodman, przestajac nad soba panowac.
— To jest utopia!

—Nam sie tu podoba — powiedzial Melith.
Goodman gleboko zaczerpnal powietrza i spytalk:
—Czy moge u was zostac?

—Czemu nie? — Melith wyciagnal formularz. — Nie mamy ograniczen imigracyjnych. Powiedz,
jaki jest twdj zawod.

—Na Ziemi bylem projektantem robotow.

—Mnéstwo mozliwosci w tej branzy. — Melith zaczal wypehia¢ formularz. Jego pioro zrobilo
kleksa. Minister rzucil nim obojetnie o Sciane; pioro roztrzaskalo sie, zdobigc tapete kolejna

plama.
—Wypehimy ten dokument jakims innym razem — rzekl. — Teraz nie jestem w nastroju.
Opad! na oparcie krzesla.

—Pozwol, ze dam ci jedna rade. Czujemy tu, na Tranai, zeSmy si¢ bardzo przyblizyli do tej, jak
ja nazywasz, utopii. Ale nasza panstwowosc nie jest wysoce zorganizowana. Nie mamy
skomplikowanego kodeksu praw. Zyjemy, przestrzegajac kilku niepisanych praw czy, jak by to
powiedziec¢, zwyczajow. Poznasz je szybko. I oto moja jedyna rada — cho¢ z cala pewnoscia nie
rozkaz — przestrzegaj ich.

—Bede to robil! — wykrzyknal Goodman. — Moge pana zapewnic, sir, Ze nie mam zamiaru
zagrozic¢ naruszeniem zasad waszego raju.



—Och, nie martwilem sie o nas — odparl Melith z pelnym zaskoczenia usmiechem. — Mialem na
wzgledzie twoje bezpieczenstwo. By¢ moze moja zona bedzie miec dla ciebie inne rady.

Wocisnal wielki guzik na biurku. Natychmiast ukazala sie niebieskawa mgla, ktora poczela sie
skupiad, i po chwili Goodman dostrzegl przed soba przystojna mtoda kobiete.

—Dzien dobry, moj drogi — powiedziala do Melitha.

—Zbliza sie wieczor — poinformowal jag Melith. — Moja droga, ten mlody czlowiek przybyl az z
Ziemi, Zzeby zamieszkac na Tranai. Udzielilem mu zwyklej rady. Czy moglibySmy uczynic dla
niego cos jeszcze?

Pani Melith rozmyslala przez moment, po czym spytala Goodmana:

—Czy jestesS Zonaty?

—Nie, pszepani — odparl Goodman.

—W takim razie powinien poznac¢ milg dziewczyne — powiedziala pani Melith do meza. —
Starokawalerstwo, cho¢ oczywiscie nie wzbronione, nie jest na Tranai mile widziane. Niech
pomysle... Co powiesz o tej ladniutkiej dziewczynie Drigantich?

—Zareczona — rzekl Melith.

—Naprawde? Czyzbym az tak dlugo byla w stazie? Maj drogi, to nieladnie z twojej strony.

—Bylem zapracowany — powiedzial Melith przepraszajaco.

—A Mihna Vensis?

—Nie w jego typie.

—Janna Vley?

—Doskonala! — Melith puscit do Goodmana oko. — Niezmiernie atrakcyjna mloda dama. —
Znalazl na biurku inne pioro, zapisal adres i wreczyl go Goodmanowi. —- Moja zona powiadomi
ja telefonicznie, by jutro spodziewala sie twojej wizyty.

—I wpadnij ktoregos wieczoru na kolacje — dodala pani Melith.
—Z.rozkosz g — odparl kompletnie otumaniony Goodman.
—Milo bylo cie pozna¢ — rzekla pani Melith.

Jej maz wcisnal czerwony guzik. Uformowala sie niebieska mgla i pani Melith zniknela.



—Musze juz zamykac¢ — powiedzial Melith, zerknawszy na zegarek. — Ludzie moga zaczac
gadag, jesli bede pracowac po godzinach. Wpadnij ktéregos$ dnia, to wypelimy te formularze. I
powinienes odwiedzic tez Najwyzszego Prezydenta Borga w Dworzyszczu Narodowym. A
moze on do ciebie wpadnie. Tylko nie pozwol, Zeby ten stary lis cos na ciebie zwalil. I nie
zapomnij o Jannie.

Mrugnal szelmowsko i odprowadzit Goodmana do drzwi.

Po chwili samotny Goodman znalaz! sie na chodniku. Dotarl do utopii, powiedziatl sobie,
prawdziwej, oryginalnej, namacalnej utopii.

Ale byly w niej sprawy bardzo zagadkowe.

KKk

Goodman zjadl obiad w malej restauracyjce i zameldowat sie w pobliskim hotelu. Dziarski boy
zaprowadzit go do pokoju, gdzie Goodman bezzwlocznie rozciagnal sie na tozku. Tarl z
wysilkiem oczy, probujac uporzadkowac¢ wrazenia. Tak wiele przezyl i to wszystko w ciagu
jednego dnia! I tak wiele spraw zbijalo go z tropu. Proporcja mezczyzn do kobiet na przyklad.
Zamierzal spytac o to Melitha.

Ale Melith mégl nie by¢ najwlasciwszym czlowiekiem, mial bowiem kilka osobliwych cech. Jak
rzucanie o Sciane piorem. Czy byl to postepek godny dojrzalego, odpowiedzialnego urzednika?
A zona Melitha...

Goodman wiedzial, ze pani Melith przybyla z derrsinowego pola stazy; rozpoznal
charakterystyczng blekitna mgle. Derrsinu uzywano rowniez na Ziemi. Bywaly niekiedy
uzasadnione powody medyczne, by zawiesic wszelka aktywnos¢, wszelki rozwoj, wszelki
rozklad. Wyobrazmy sobie, ze pacjent rozpaczliwie potrzebuje jakiegos serum, ktore mozna
sprokurowac tylko na Marsie. Coz prostszego, jak pograzyc¢ go w stazie az do chwili, gdy lek
bedzie mogl przybyc?

Ale na Ziemi polem még! operowac tylko licencjonowany lekarz. Za nieuzasadnione uzycie
grozily kary.

Goodman nigdy nie slyszal o trzymaniu w tym polu zony.

A przeciez gdyby wszystkie tranajskie zony przetrzymywano w stazie, jasny stalby sie powod
nieobe cnosci grupy wiekowej osiemnascie — trzydziesci piec, a takze proporcji mezczyzn do
kobiet.

Ale jakie bylo Zrédlo owego technologicznego czarczafu?

I cos jeszcze lezalo Goodmanowi na sercu, cos malo istotnego, lecz mimo to niepokojacego.



Strzelba na Scianie Melitha.

Czy polowal nig na zwierzyne lowna? Musialaby to by¢ w takim razie nader wielka zwierzyna.
Strzelectwo sportowe? Nie z lunetka. I po co thumik? Dlaczego trzymal bron w swoim biurze?

Byly to wszakze kwestie drobne, uznal Goodman; matle lokalne idiosynkrazje, ktore stana sie

dlan jasne, gdy pozyje na Tranai dluzej. Nie moze przeciez oczekiwac, Ze pojmie natychmiast i
calkowicie swiat, ktory jest w koncu dlan obcy.

ek

Zapadal wlasnie w drzemke, gdy uslyszal stukanie.
—Prosze wejsc! — zawolal.

Maly czlowieczek o szarej twarzy wslizgnal sie pospiesznie do Srodka i zamknal za soba
drzwi.

—Jestes tym czlowiekiem z Ziemi, nieprawdaz?
—Istotnie.

—Wykombinowalem sobie, zZe tu bedziesz — rzekl maly czlowieczek z usmiechem zadowolenia.
— Trafilem w dziesiatke za pierwszym razem. Chcesz zosta¢ na Tranai?

—Jestem tu na dobre.
—Znakomicie — powiedzial przybysz. — Nie mialbys ochoty zosta¢ Najwyzszym Prezydentem?
—He?

—Dobra pensja, wygodne godziny, kadencja tylko jednoroczna. Wygladasz na spolecznika -
oznajmil czlowieczek pogodnie. — No i co powiesz?

Goodman nie mial pojecia.

—Chcesz mi powiedzie¢ — zapytal z niedowierzaniem — ze tak zwyczajnie proponujesz mi
najwyzszy urzad w kraju?

—Co masz na mysli, mowiac ,,zwyczajnie"? — podniecil sie czlowieczek. — Czy sadzisz, ze
proponujemy Najwyzsza Prezydenture kazdemu? Taka oferta to wielki zaszczyt.

—Nie zamierzalem...

—A ty, jako Ziemianin, posiadasz wyjatkowe predyspozycje.



—Czemu?

—Coz, ogolnie wiadomo, ze Ziemianie czerpia z wladzy przyjemnos¢. A my, Tranajanie, nie, ot
i wszystko. Za duzo klopotow.

Tak po prostu. Reformatorska krew Goodmana poczela wrzeé. Mimo calej doskonalosci
Tranai bylo tu jednak miejsce na ulepszenia. Zobaczyl nagle siebie jako rzadce utopii, ktory
dokonuje wielkiego dziela czynienia ideahlu jeszcze doskonalszym. Ostroznos¢ jednak
powstrzymala go przed natychmiastowym wyrazeniem zgody. Moze ten facet jest szajbusem?

—Dzieki za propozycje — rzekl Goodman. — Musze to przemysle¢. Moze powinienem
porozmawiac¢ z aktualnym beneficjentem i dowiedziec sie¢ czegos o naturze pracy.

—A jak sadzisz, skad sie tu wziglem? — zapytal czlowieczek. — Jestem Najwyzszy Prezydent
Borg.

Dopiero teraz Goodman dostrzegl oficjalny medalion na szyi goscia.

—Daj mi znac, gdy podejmiesz decyzje. Bede w Dworzyszczu Narodowym. — Uscisnal dlon
rozmowcy i wyszedl.

Goodman odczekal pie¢ minut, a potem zadzwonil na boya.
—Kim byl ten czlowiek?
—To Najwyzszy Prezydent Borg — odparl boy. — Wziales robote?

Goodman powoli pokrecil glowa. Nagle pojal, ze o Tranai musi sie jeszcze dowiedziec bardzo
wiele.
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Nastepnego ranka Goodman sporzadzil alfabetyczna liste rozmaitych fabryk produkujacych
roboty i ruszyl w poszukiwaniu pracy. Ku swemu zdumieniu dostal ja bez najmniejszych
problemow w pierwszym miejscu. W Wielkiej Wytworni Robotow Domowych Abbaga
zatrudniono go, ledwie zerknawszy na referencje.

Jego nowy pracodawca, pan Abbag, byl niski, mial grozny wyglad, wielka siwa grzywe i
roztaczal aure ogromnej energii.

—Ciesze sie, ze mamy Ziemianina na pokladzie — rzek}l Abbag. — O ile wiem, jestescie ludzmi
pomystowymi, a potrzebujemy tu bez watpienia pomyslowosci... Bede z toba szczery, Goodman
— mam nadzieje, ze twoj innoplanetarny punkt widzenia przyniesie mi korzysci. ZnalezliSmy sie
w impasie.



—Czy to problem produkcyjny? — spytal Goodman.

—Pokaze ci. — Abbag powiodl Goodmana przez fabryke: Tlocznie, Obrobke Cieplna,
Laboratorium Analiz Rentgenologicznych, Montazownie — do Sali Testow, ktora urzadzono jak
polaczenie kuchni z bawialnia. Pod jedna ze Scian stal w szeregu tuzin robotow. — Wypraébuj
jednego — polecil Abbag.

Goodman zblizy! sie do najblizszego i spojrzal na jego urzadzenia sterujace. Byly dosc¢ proste.
Poddal maszyne standardowemu testowi, jak podnoszenie przedmiotow, zmywanie garnkow i
patelni, nakrywanie do stolu. Reakcje robota byly zupelie poprawne, cho¢ wsciekle powolne.
Na Ziemi podobng niezdarnosc¢ wypleniono sto lat temu. Wida¢ tu, na Tranai, byli troche
zacofani.

—Wyglada na dos¢ wolnego — zauwazyl Goodman ostroznie.

—Masz racje — rzekl Abbag. — Cholernie wolny. Osobiscie mysle, ze mniej wiecej akurat. Ale
badania rynku wykazuja, ze klienci chca, zeby byly jeszcze wolniejsze.

—He?

—Zabawne, co? — spytal Abbag smetnie. — Zaczniemy tracic pienigdze, jesli spowolnimy je
bardziej. Popatrz na jego flaki.

Goodman otworzyl tylng pokrywe i zatrzepotal powiekami na widok plataniny kabli. Po chwili
zdolal sie w nich rozeznac. Robot zbudowany byl tak jak kazda nowoczesna ziemska maszyna
na niedrogich ukladach scalonych. Ale zainstalowano w nim specjalne przekazniki
spowalniajgace sygnal, moduly wygluszajace impuls i mechanizmy obnizajace napiecie.

—Tylko mi powiedz — gniewnie zapytal Abbag — jak mozemy spowolnic go jeszcze bardziej, nie
zwiekszajac jego rozmiaru o jedna trzecia, a ceny po dwakroc¢? Nie mam pojecia, o jaki rodzaj
oddoskonalenia beda sie dopomina¢ w najblizszej kolejnosci.

Goodman probowal przystosowac sie mentalnie do koncepcji oddoskonalenia maszyny.

Ziemskie fabryki staraly sie zawsze budowac roboty o reakcjach szybszych, sprawniejszych,
dokladniejszych. Nigdy nie mial powodu, by kwestionowac¢ sensownosc tej zasady. I nie
znajdowal go teraz.

—A jakby tego bylo malo — skarzyl sie Abbag — plastik, ktory zsyntetyzowalisSmy dla tego
wlasnie modelu, akatalizowal albo diabli wiedza co. Popatrz.

Kopnal robota w czes¢ brzuszng. Plastik wgial sie jak arkusz cyny. Kopnal ponownie. Plastik
wgial sie glebiej, a robot zaczal terkotac i miga¢ patetycznie. Trzeci kopniak roztrzaskal
powloke. Wnetrznosci robota eksplodowaly, zascielajac podioge.



—Dos¢ tandetny — rzekl Goodman.

—Niewystarczajaco tandetny. Powinien sie rozpas¢ od pierwszego kopniaka. Nasi klienci nie
beda mieli zadnej satysfakcji z wsadzania im stopy w brzuch przez caly dzien. Ale powiedz, jak
niby mam wyprodukowac plastik, ktory zniesie normalng eksploatacje — bo nie chcemy, zZeby te
rzeczy rozpadaly sie przypadkowo — a jednak rozleci si¢ na kawalki, kiedy klient tego
zapragnie?

—Jedna chwileczke — zaprotestowal Goodman. — Ustalmy to sobie. Celowo spowalniacie te
roboty, by tak irytowaly ludzi, ze ci je zniszczq?

Abbag unios! brwi.

—Oczywiscie!

—Dlaczego?

—TYy jestes tu nowy — rzek! Abbag. — Wie o tym kazde dziecko. To rzecz fundamentalna.
—Bede wdzieczny, jesli mi wyjasnisz.

Abbag westchnal.

—Coz, przede wszystkim, jak wiesz, kazdy wynalazek mechaniczny jest Zrodlem irytacji.
Ludzkos¢ charakteryzuje sie gleboka i odwieczng nieufnoscia wobec maszyn. Psychologowie
nazywaja to instynktowna reakcja zycia na pseudozycie. Zgodzisz si¢ ze mna w tej kwestii?

Marvin Goodman przypomnial sobie cala te niepokojaca literature, jaka czytal — o buntach
maszyn, mozgach cybernetycznych przejmujacych wladze nad swiatem, androidach w natarciu i
tak dalej. Pomyslal o humorystycznych artykulach i facetach strzelajacych do swych
telewizorow, roztrzaskujacych tostery o sciane albo ,,wyrownujacych rachunki" z
samochodami. Przypomnial sobie tez wszystkie kawaly o robotach podminowane gleboka
wrogoscia.

—Mysle, ze moge sie z tym zgodzic¢ — powiedzial.

—Wiec pozwol, ze mojq teze ujme inaczej — rzekl Abbag pedantycznie. — Kazda maszyna jest
zrodlem irytacji. Im lepiej dziala, tym bardziej irytuje. Stad w konsekwencji wniosek, ze
maszyna dzialajaca doskonale jest ogniskiem frustracji, utraty szacunku do siebie,
resentymentow bez adresu...

—Chwileczke! — zaoponowal Goodman. — Tak daleko bym sie nie posunal!

—...1 schizofrenicznych fantazji — ciagnal nieublaganie Abbag. — Ale maszyny sa nieodzowne w
zaawansowanej gospodarce. Najlepszym tedy rozwigzaniem z ludzkiego punktu widzenia jest



posiadanie maszyn zawodnych.
—Zupeie tego nie chwytam.

—To oczywiste. Na Ziemi wasze gadzety pracuja na granicy optimum, wywolujac uczucie
nizszosci w ludziach, ktorzy je obsluguja. Niestety, macie masochistyczne tabu plemienne,
ktore chroni je przed zniszczeniem. Rezultat? Ogolny niepokdj w obecnosci uswieconej i
nieludzko sprawnej Maszyny i poszukiwanie obiektu agresji, ktorym zwykle staje sie zona lub
przyjaciel. Bardzo zalosny stan rzeczy. Och, wszystko, jak sadze, gra w kategoriach produkcji
mierzonej w robotogodzinach, ale wcale nie gra w kategoriach perspektywicznie ocenianego
zdrowia i samopoczucia.

—Nie jestem pewien...

—Czlowiek to istota niespokojna. U nas, na Tranai, kierujemy niepokoj ku temu wlasnie
punktowi, pozwalajac mu sluzy¢ jako kanal ujscia takze innych frustracji. Facet ma czegos po
uszy — bum! Bierze i kopie swojego robota. Nastepuje natychmiastowe i terapeutyczne
rozladowanie emocji, zyskanie cennego — i niepodwazalnego — poczucia wyzszosci nad zwykla
maszynerig, zmniejszenie ogolnych napie¢, zyciodajny zastrzyk adrenaliny do krwiobiegu, a
zarazem impuls dla rozwoju industrializacji Tranai, bo gosc niezwlocznie idzie kupic
nastepnego robota. I co on w koncu takiego zrobil? Nie sthukl zZony, nie popeil samobéjstwa,
nie wypowiedzial wojny, nie wynalazl nowej broni, ani tez nie uciekl sie do jakiegokolwiek z
innych co pospolitszych sposobow rozladowania agresji. Po prostu rozwalil taniego robota,
ktorego natychmiast moze zastapic nowym.

—Sadze, ze troche potrwa, zanim to zrozumiem — przyznal Goodman.

—Jasne, ze potrwa. Jestem pewien, ze okazesz sie wartosciowym nabytkiem, Goodman.
Przemysl to, co ci powiedzialem, i pomysl o jakims niedrogim sposobie oddoskonalenia tego
robota.

Goodman borykal sie z tym problemem calg reszte dnia, ale nie mégl tak od reki przypasowac
swego myslenia do idei produkowania maszyn coraz gorszych. Byla dlan z lekka bluzniercza.
Wyszedl z pracy o siedemnaste] trzydziesci niezadowolony z siebie, ale zdecydowany spisywac
sie lepiej, czy tez raczej ,,gorzej" — zalezy od punktu widzenia i uwarunkowan.

Kok ok

Po szybkiej i samotnej kolacji Goodman postanowil odwiedzi¢ Janne Vley. Nie chcial spedzac
wieczoru sam na sam ze swymi myslami i czul rozpaczliwg potrzebe znalezienia w tej
skomplikowanej utopii czegos przyjemnego, prostego i nieskomplikowanego. Moze czyms
podobnym okaze sie ta Janna.

Dom Vleyow znajdowal sie ledwie o tuzin przecznic dalej i Goodman postanowil iS¢ na
piechote.



Klopot zasadniczy polegal na tym, ze mial wlasne wyobrazenie na temat tego, jaka ma byc
utopia, i trudno mu bylo tak skorygowac wlasne myslenie, by pasowalo do konkretnej sytuacji.
Wyobrazal sobie sielankowa scenografie, planete ludzi zyjacych w malych niezwyklych
wioskach, spacerujacych w powiewnych szatach, madrych, fagodnych i rozumie jacych. Dzieci
igrajace w zlocistym blasku slonica, mlodz tancujaca na wioskowym placyku...

Smieszne! Kreslil raczej zywy obraz niz sytuacje, serie stylizowanych p6z zamiast
nieustannego ruchu zycia. Ludzie nigdy nie mogliby tak egzystowac¢, nawet przyjawszy, ze tego
by pragneli. Bo gdyby mogli to robi¢, przestaliby by¢ ludzmi.

Dotarl do domu Vleyow i stanal przed nim niezdecydowany. W co sie teraz pakuje? Na jakie
obce — choc¢ zdecydowanie utopijne — zwyczaje wnet si¢ natknie?

Nieomal zawrdcil. Ale perspektywa dlugiej samotnej nocy w pokoju hotelowym byla
wyjatkowo niezachecajaca. Zacisnal zeby i zadzwonil.

Drzwi otworzy!l rudy mezczyzna Sredniego wzrostu i w Srednim wieku.
—Ach, musisz byc¢ tym facetem z Ziemi. Janna sie szykuje... Wejdz i poznaj moja zone.

Powiodl Goodmana do przyjemnie urzadzonej bawialni i wcisngl czerwony guziczek w Scianie.
Niebieskawa mgla derrsinowa nie zaskoczyla tym razem Goodmana. W koncu sposob, w jaki
Tranajanie traktowali swoje kobiety, byl ich sprawa.

Z mgly wylonila sie przystojna, mniej wiecej dwudziestoosSmioletnia kobieta.
—Moja droga — rzekl Vley — to jest Ziemianin, pan Goodman.
—Jakze milo pana poznac — powiedziala pani Vley. — Zrobi¢ panu drinka?

Goodman skingl glowa. Vley wskazal mu wygodne krzeslo. Po chwili pani Vley przyniosla tace
oszronionych napitkow i usiadla.

—Wiec jest pan z Ziemi — rzekl gospodarz. — Nerwowe, zatloczone miejsce, prawda? Ludzie
bez przerwy w galopie?

—Tak, chyba tak jest — odparl Goodman.

Ze schodow dobiegl szelest spodnicy. Goodman poderwal sie na nogi.

—Panie Goodman, to nasza corka Janna — powiedziala pani Vley.

Goodman dostrzegl z miejsca, ze wlosy Janny s dokladnie tego samego koloru co supernowa

w Circe, oczy majg ten sam gleboki, niewiarygodny blekit jesiennego nieba nad Algo 11, zZe
lagodny roz jej ust przypomina smuge odrzutu Scarslotta-Turnera, ze jej nos...



Ale tu mu sie skonczyly porownania astronomiczne, ktore tak czy owak nie byly
najodpowiedniejsze. Janna byla smukla i zdumiewajaco ladng, jasnowlosa dziewczyna i
Goodman doznal nagle poczucia wielkiego zadowolenia, Ze przemierzywszy Galaktyke, dotarl
na Tranai.

—Bawcie sie dobrze, dzieci — rzekla pani Vley.
—Nie wracaj zbyt pézno — powiedzial do Janny pan Vley.
Dokladnie tak, jak ziemscy rodzice méwia do swoich dzieci.

W randce nie bylo nic egzotycznego. Poszli do niedrogiego klubu nocnego, tanczyli, troche pili
i wiele rozmawiali.

Goodman byl zaskoczony ich natychmiastowym porozumieniem. Janna zgadzala sie ze
wszystkim, co méwil. Odkrycie inteligencji w tak ladnej dziewczynie bylo doznaniem
0ZywCZym.

Wywarly na niej wielkie wrazenie, moze nawet ja zafascynowaly, niebezpieczenstwa, ktore
przezyl, przemierzajac Galaktyke. Wiedziala zawsze, ze Ziemianie to typy awanturnicze (choc

nerwowe), ale ryzyko, jakie podjal Goodman, nie miescilo jej sie w glowie.

Drzala, gdy mowil o SmiercionosSnym Wirze Galaktycznym, shichala z szeroko rozwartymi
oczami, gdy relacjonowal przeprawe przez stynny Szpaler L.amigrzbietow obok krwiozerczych
Gnojnikow, ktore wciaz wyrzynaly sie wzdluz Gwiezdnej Grani i roily w szatanskich norach
Prodgenum. Jak to Goodman ujal, Ziemianie byli Zelaznymi ludzmi w stalowych statkach,
prowadzacymi zwiad na krancach Wielkiej Nicosci.

Janna nawet sie nie odezwala, dopoki Goodman nie powiedzial o zaplaceniu pieciuset
ziemskich dolarow za szklanke piwa w Czerwonym Kogucie Moll Gann na Asteroidzie 342-aa.

—Musiales$ by¢ bardzo spragniony — rzekla z troska.
—Niespecjalnie — odparl Goodman. — Forsa po prostu nie jest tam tak wazna.

—...ale czy nie byloby lepiej ja zaoszczedzic? To znaczy ktéregos dnia mozesz miec zone i
dzieci... — Oblala si¢ rumiencem.

Goodman oznajmil chlodno:
—Coz, ta czesC mojego zycia jest juz skonczona. Zamierzam sie¢ ozenic i 0sigsc¢ tu, na Tranai.
—Jak milo! — wykrzyknela. To byl niezwykle udany wieczor.

Goodman odprowadzil Janne do domu o przyzwoitej godzinie i ustalil randke na jutrzejszy
wieczor. Osmielony swymi opowiesciami, pocalowal ja w policzek. Nie wygladalo, by miala cos



przeciwko temu, ale nie posunal sie dalej.

—Wiec do jutra — powiedziala i usmiechnawszy sie, zamknela drzwi.

Odszedl, czujac zawroty glowy. Janna! Janna! Czy to mozliwe, ze juz jest zakochany?
Czemu nie? Milosc od pierwszego wejrzenia byla dowiedziong mozliwoscig i jako taka jest
instytucja w zupelnosci szacowna. Milos¢ w utopii! Jakze cudownie, ze tu, na doskonalej

planecie, znalazl doskonala dziewczyne!

Z cienia wyszed! mezczyzna i zagrodzil mu droge. Goodman dostrzegl, ze ma na twarzy
czarng jedwabna maske, spoza ktorej nie widac bylo nic préocz oczu. Dzierzy! wielki blaster,
ktorym mierzyl w brzuch Goodmana.

—W porzasiu, brachu — rzekl mezczyzna. — Dawaj calg forse.
—Co? — sapnal Goodman.
—Slyszales. Cala forse. Wreczaj, ale juz!

—Nie mozesz tego zrobi¢ — rzekl Goodman, za bardzo zbity z tropu, by logicznie mysle¢. — Na
Tranai nie ma przestepstw!

—A kto mowi, Ze s3? — zapytal spokojnie mezczyzna. — Po prostu prosze o twoje pieniadze.
Dasz mi je grzecznie czy mam je z ciebie wytrzasnac?

—Nie unikniesz odpowiedzialnosci! Zbrodnia nie poplaca!
—Nie badz smieszny — rzekl mezczyzna. Wazyl w dloni masywny blaster.

—W porzadku. Nie denerwuj sie. — Goodman wyjal portfel zawierajacy caly jego majatek i
wreczyl gotowke zamaskowane mu.

Mezczyzna przeliczyl j3, wygladajac na mile zaskoczonego.

—Lepiej, niz sie¢ spodziewalem. Dzieki, brachu. Teraz spokojnie.

Pospiesznie znikngl w mrocznej ulicy.

Goodman dziko rozgladal sie za policjantem, az sobie przypomnial, ze na Tranai nie ma
policji. Zobaczyl na rogu niewielki cocktail-bar z neonowym napisem Kici Koci Bar. Pognatl ku
nie mu.

Wewnatrz byl tylko barman posepnie wycierajacy szklanki.

—Zostalem obrabowany! — wrzasnal don Goodman.



—Wiec? — rzekl barman, nie podnoszac nawet wzroku.

—Ale mysSlalem, zZe na Tranai nie ma przestepstw.

—Bo nie ma.

—Alez zostalem obrabowany!

—Musisz by¢ tu nowy — rzekl barman, spojrzawszy w koncu na Goodmana.
—Dopiero co przybylem z Ziemi.

—Ziemia? Nerwowe, zatloczone mie...

—Tak, tak — zgodzil sie Goodman. Ten stereotyp poczynal go z lekka nuzyc. — Ale jak na
Tranai moze nie byc¢ przestepstw, skoro zostalem obrabowany?

—Przeciez to jasne. Na Tranai rabunek nie jest przestepstwem.

—Ale rabunek zawsze jest przestepstwem.

—Jakiego koloru byla jego maska?

Goodman zastanawial sie przez chwile.

—Czarna. Czarny jedwab.

Barman skingl glowa.

—Wiec byl rzagdowym poborca podatkow.

—To Smieszny sposob pobierania podatkow — warknal Goodman.

Barman postawil przed Ziemianinem Pospiesznego na Tranai.

—Sprobuj na to spojrzec¢ w kategoriach dobra ogolnego. Rzad musi mie¢ jakies pieniadze.
Pozyskujac je w ten sposob, mozemy unikna¢ podatku dochodowego z calym jego
skomplikowanym aparatem prawnym i ustawodawczym, a znéw w kategoriach zdrowia
psychicznego jest czyms o wiele lepszym wycigganie pieniedzy w krotkiej, szybkiej i
bezlitosnej operacji niz pozwalanie obywatelowi na caloroczng troske wynikla z koniecznosci
placenia w jakims okreslonym terminie.

Goodman pochlongl swojego drinka i barman postawil przed nim nastepnego.

—Ale — powiedzial Ziemianin — sadzilem, Ze podstawa tego spoleczenstwa sa koncepcje wolnej
woli i inicjatywy indywidualnej.



—Bo tak jest — odrzek}l barman. — I wobec tego rzad, jakkolwiek skromnie si¢ przedstawia, ma
takie samo prawo do wolnej woli jak kazdy prywatny obywatel, nieprawdaz?

Goodman niezupelnie mégl to wszystko pojac, skonczyl wiec swojego drugiego drinka.
—Moglbym dostac jeszcze jednego? Zaplace, jak tylko bede mogl.

—Jasne, jasne — zgodzil sie barman jowialnie, nalewajac po szklaneczce dla siebie i dla
Goodmana.

Goodman powiedzial:

—Pytales mnie, jakiego koloru mial maske. Dlaczego?

—Czarny to kolor masek rzadowych. Prywatni obywatele zakladaja biale.
—Twierdzisz, ze prywatni obywatele rowniez dopuszczaja si¢ rabunkow?

—No, oczywiscie! To nasza metoda rozdzialu dobr. Egalitaryzacja dochodu dokonuje sie bez
interwencji rzadu, nawet bez systemu podatkowego, wylacznie srodkami inicjatywy
indywidualnej. — Barman z emfazg skingl glowa. — I to tez sprawdza sie¢ doskonale. Wiesz,
rabunek to potezne narzedzie wyrownywania.

—Sadze, ze masz racje — przyznal Goodman, konczac trzeciego drinka. — Jesli wiec pojmuje
cie prawidlowo: kazdy obywatel moze wsadzi¢ w kieszen blaster, zalozy¢ maske, wyjsc na ulice
i rabowac.

—Dokladnie tak — odparl barman. — W pewnych granicach, oczywiscie.

Goodman parsknal.

—Moge zagrac wedlug tych regul. Moglbys pozyczy¢ mi maske? I bron?

Barman siegnal pod lade.

—Tylko zwroc¢ na pewno. Pamigtki rodzinne.

—0Oddam - obiecal Goodman. — A jak wroce, zaplace za swoje drinki.

Wsunal blaster za pasek, zakryl twarz maska i wyszed! z baru. Jesli tak stoja sprawy na
Tranali, to on sie dostosuje. Obrabowali go, nie? To teraz on im zrabuje co jego, a nawet z
nawigzka.

Znalaz} odpowiedni rog ulicy, skulil sie w cieniu i czekal. W koncu uslyszal odglos krokow i
wyjrzawszy zza rogu, dostrzegl tegiego, dobrze ubranego Tranajczyka spieszacego ulica.



Goodman zastagpit mu droge i warknal:
—Stoj no, brachu!
Tranajczyk zatrzymal sie i spojrzal na blaster Goodmana.

—Hmmm. Uzywamy szerokolufowego Droga 3, co? Raczej staromodna bron. Jak ci sie
sprawdza?

—W porzadku — odparl Goodman. — Dawaj swojq...

—A jednak mechanizm spustowy jest zbyt powolny — dumal Tranajczyk. — Osobiscie
doradzalbym iglowca Milsa-Sleevena. Tak sie sklada, ze jestem komiwojazerem Rusznikarni
Sleevena. Moglbym zaproponowac ci bardzo korzystny zakup lub zamiane z doplata...

Tegi Tranajczyk usmiechnal sie.

—Zasadniczym defektem twojego Droga 3 jest to, Ze nie wystrzeli, dopoki nie odwiedziesz
kurka. — Wyciagnal reke i wytracit bron z dloni Goodmana. — Widzisz? I nic w tej sprawie nie
mogles zrobic. — Zaczal sie oddalac.

Goodman podniost blaster, znalazl kurek, odwiodl go i pogonil za Tranajczykiem.

—Rece do gory — rozkazal, zaczynajac odczuwac lekka desperacje.

—Nie, nie, mo0j dobry czlowieku — rzekl Tranajczyk, nawet sie nie obejrzawszy — Tylko jedna
proba na klienta. Nie mozna lamac niepisanych praw, kapujesz.

Goodman stal i gapil sie, az mezczyzna skrecil za rog i znikngl. Uwaznie sprawdzil swego
Droga 3 i upewniwszy sie, ze wszelkie zabezpieczenia s3 uwolnione, zajal ponownie

stanowisko.

Po godzinnym oczekiwaniu znéw ustyszal kroki. Mocniej scisnagl blaster. Tym razem zamierzat
dokona¢ rabunku i nic nie moglo go powstrzymac.

—W porzasiu, brachu - rzekl. — Lapy do gory!

Tym razem ofiarg byl niski, krepy Tranajczyk, ubrany w stare ciuchy robocze. Zagapil sie na
bron w dloni Goodmana.

—Panie, niech pan nie strzela! — blagal Tranajczyk.
To juz lepiej! Goodman doznal przyplywu glebokiej satysfakcji.

—Tylko sie nie ruszac — ostrzegl. — Wszystkie zabezpieczenia odwiedzione.



—Widze to — rzekl, kulac sie, krepy. — Niech pan uwaza z ta armatg, prosze pana. Nawet
wloskiem nie ruszam.

—Lepiej, zebys nie ruszal. Dawaj pieniadze.

—Pieniadze?

—Tak, twoje pieniadze, i pospiesz sie.

—Nie mam zadnych pieniedzy — zaskomlil mezczyzna. — Panie, jestem biedakiem. Nedzarzem.
—Nie ma nedzy na Tranai — rzekl Goodman sentencjonalnie.

—Wiem, ale mozna sie¢ o nig otrzec tak blisko, ze nie widac réznicy. Niech mi pan da szanse,
panie.

—Nie masz zadnej inicjatywy? — zapytal Goodman. — Jesli jestes biedny, to dlaczego nie
wyjdziesz rabowa¢ jak wszyscy inni?

—Po prostu nie mialem mozliwosci. Najpierw coreczka dostala kokluszu i czuwalem przy niej
dlugo w noc. Potem nawalil derrsin, wiec przez caly dzien mialem na karku paplajaca zone.
Powiadam, ze w kazdym domu powinien by¢ zapasowy derrsin! Wiec kiedy naprawiono
generator, postanowila posprzatac mieszkanie i wetknela gdzies méj blaster, a potem
zapomniala gdzie. Wiec juz sie szykowalem, zeby pozyczy¢ blaster od przyjaciela, gdy...

—Dos¢ — powiedzial Goodman. — To jest rabunek i zamierzam co$ ci zrabowac. Podaj swoj
portfel.

Mezczyzna zalosnie pociagnal nosem i wreczyl Goodmanowi podniszczony portfel. W srodku
Goodman znalazl jednego diglo, odpowiednik ziemskiego dolara.

—To wszystko, co mam — znéw zalosnie pociaggnal nosem mezczyzna — ale bierz, daje z serca.
Wiem, jak to jest, gdy sie stoi cala noc na wietrznym rogu...

—Zatrzymaj to — rzekl Goodman i oddawszy mezczyznie portfel, poczal sie oddala¢.
—Buu, dzieki, prosze pana!

Goodman nie odpowiedzial. Strapiony wracil do Kici Koci Baru i oddal barmanowi blaster i
maske. Gdy wyjasnil, co zaszlo, barman wybuchnal szorstkim Smiechem.

—Nie mial pieniedzy! Czlowieku, to najstarszy trik w podrecznikach. Kazdy nosi falszywy
portfel na wypadek rabunku — czasem nawet dwa lub trzy. Przeszukales go?

—Nie — przyznal si¢ Goodman.



—Bracie, alez z ciebie z6ltodziob!

—Chyba masz racje. Poshuchaj, naprawde zaplace ci za te drinki, gdy tylko dojde do jakiejs
forsy.

—Jasne, jasne — odrzekl barman. — Lepiej idz teraz do domu i przespij sie troche. Miales
pracowita noc.

Goodman zgodzil sie z tym. Znuzony wracil do swego pokoju hotelowego i zasnal, ledwie
przylozyl glowe do poduszki.

KKk

Stawiwszy sie¢ w Wytworni Robotow Domowych Abbaga, jal sie meznie borykac z problemem
oddoskonalania automatow. Ziemska wynalazczosc¢ wnet dala o sobie znac.

Goodman poczal syntetyzowac nowy plastik na powloke robota. Byl to silikon, pochodny
silikitu, ktory pojawil sie na Ziemi ladny kawal czasu temu. Mial wszystkie przymioty, jesli
chodzi o twardos¢, sprezystosc, odpornosc na dluga eksploatacje, mogl rowniez znieS¢ mase
urazow. Ale powloka rozpadala sie natychmiast, i to bardzo spektakularnie, jesli zostala
potraktowana kopniakiem o sile trzydziestu funtow lub wiecej.

Pracodawca pochwalil Goodmana za to odkrycie, dal gratyfikacje (ktorej Goodman
rozpaczliwie potrzebowal) i polecit nadal pracowac nad pomyslem, by jesli to mozliwe, obnizy¢
pozadang sile do dwudziestu trzech funtow. Tak bowiem, zdaniem dzialu badan, przedstawialy
sie parametry przecietnego kopniaka frustracyjnego.

Goodman zajety byl tak bardzo, ze praktycznie nie mial czasu, by prowadzic dalsze studia nad
tranajskimi obyczajami i nawykami. Zdolal jednak odwiedzi¢ Lokal Obywatelski. Ta jedyna w
swoim rodzaju tranajska instytucja miescila sie w malym budynku przy cichej bocznej uliczce.

Wszedlszy, stanal przed wielkim pulpitem, na ktorym znajdowaly sie plakietki z nazwiskami i
tytulami wszystkich urzednikow panstwowych Tranai. Obok kazdego nazwiska byl guzik. Facet
z obshugi pouczyl Goodmana, ze przez nacisniecie guzika obywatel wyraza dezaprobate wobec
posuniec tego czy innego urzednika. Nacisniecie jest natychmiast rejestrowane w Sali
Historycznej i stanowi niewymazywalny minus na koncie funkcjonariusza.

Nieletnim oczywiscie naciska¢ guzikow nie pozwalano.

Goodman uznal ten system za niezbyt efektywny, ale by¢ moze, powiedzial sobie, oficjele
Tranai sa motywowani inaczej niz ich ziemscy koledzy.

Spotykal sie z Janng niemal kazdego wieczoru i pospolu eksploatowali rozmaite kulturalne
»aspekty" Tranai: cocktail-bary, filharmonie, wystawy sz tuki, muzea nauki, targi i festiwale.
Goodman nos# blaster i po kilku nieudanych prébach zdolal obrabowac¢ kupca z pieciuset diglo.



Janna, jak przystalo rozsadnej tranajskiej dziewczynie, wpadla po tym sukcesie w ekstaze i
urzadzili fete w Kici Koci Barze. Rodzice Janny zgadzali sie, Ze Goodman sprawia wrazenie
czlowieka umiejgcego zatroszczyc sie o srodki utrzymania.

Nastepnej nocy owe piecset diglo — plus troche pieniedzy z gratyfikacji Goodmana — zrabowal
z kolei mezczyzna w przyblizeniu wzrostu i budowy barmana z Kici Koci, postugujacy sie
prehistorycznym Drogiem 3.

Goodman pocieszal sie¢ mysla, ze pieniadz krazy swobodnie, tak jak zaklada system.

Potem przezyl kolejny triumf. Pewnego dnia w Wytwérni Robotow Domowych Abbaga
wymyslil kompletnie nowy proces produkowania powloki robota. Rzecz polegala na specjalnym
plastiku, odpornym na powazne nawet stukniecia i upadki. Wlasciciel robota musial nosic
specjalne buty z wtopionym w obcasy katalizatorem. Gdy kopal robota, katalizator wchodzil w
reakcje z plastikowa powloka; efekt byl natychmiastowy i bardzo przyjemny.

Zrazu Abbag nie byl szczegoélnie przekonany — pomyst wydawatl sie zbyt karkolomny. Ale
okazalo sie, ze chwycil, i Wytwornia Robotow Domowych zaangazowala sie marginalnie w
branze obuwniczg, sprzedajac przynajmniej jedna pare butow do kazdego robota.

Owa horyzontalna ekspansja przemyslowa okazala sie wielce satysfakcjonujaca dla
akcjonariuszy fabryki i byla nawet wazniejsza niz oryginalny wynalazek plastiku i katalizatora.
Goodman otrzymal znaczna podwyzke pensji i hojng premie.

Zeglujac na grzbiecie swej triumfalnej fali, oswiadczyl sie Jannie i z miejsca zostal przyjety.
Jej rodzice sprzyjali zwigzkowi i pozostawalo tylko zdoby¢ oficjalne blogostawienstwo rzadu, z
technicznego bowiem punktu widzenia Goodman wciaz byl innoplanetalem.

Wzial przeto wolny dzien i powedrowal do Gmachu Idriga, by sie zobaczy¢ z Melithem. Byl
przepyszny wiosenny dzionek, jeden z tych, jakie Tranai ma przez dziesie¢ miesiecy w roku, i
Goodman kroczyl lekko i sprezyscie. Kochal, robil kariere i rychlo mial sie sta¢ obywatelem
utopii.

Oczywiscie utopii przydadza sie pewne zmiany, nawet bowiem Tranai nie jest zupehie
doskonala. Moze przyjmie Najwyzsza Prezydenture, by przeprowadzic¢ niezbedne reformy. Ale
bez pospiechu...

—Hej, panie — rozlegl sie glos. — Nie zbywa panu diglo?

Goodman spojrzal w dot i dostrzegl przycupnietego na chodniku brudnego starca w
lachmanach, ktory trzymal cynowy kubek.

—Co? — zapytal Goodman.

—Nie zbywa ci diglo, bracie? — powtorzyl staruch przypochlebnie. — Nie dalbys pan biedakowi



na kubek oglo? Od dwach dni nic nie jadlem, panie.
—To haniebne! Czemu nie weZmiesz Mastera i nie obrabujesz kogos na ulicy?
—Jestem zbyt stary — zaskomlal tamten. — Ofiary tylko si¢ ze mnie Smieja.
—Czy masz pewnosc, Ze nie jestes po prostu leniwy? — zapytal Goodman surowo.
—Nie jestem, sir! — upewnit go zebrak. — Niech pan tylko spojrzy, jak mi drzq rece!
Wyciagnal obie brudne lapy: trzesly sie.
Goodman wyjal portfel i wreczyl starcowi diglo.

—Myslalem, ze na Tranai nie ma ubdstwa. Rozumialem, ze rzad zajmuje sie ludzmi w
podeszlym wieku.

—Bo tez sie zajmuje — powiedzial starzec. — Niech pan spojrzy. — Wyciagnal swoj kubek — na
jego Sciance wygrawerowany byl napis: autoryzowany zebrak rzadowy. numer dr-43241-3.

—Masz na mysli, ze rzad sklania cie do tej roboty?

—Rzad pozwala mi wykonywac¢ te robote — wyjasnil stary. — Zebranie jest zajeciem rzadowym
zarezerwowanym dla wiekowych i uposledzonych.

—Ale to haniebne!

—Musisz byc¢ tu obcy.

—Jestem Ziemianinem.

—Aha! Nerwowi, zaganiani ludzie, tacy jestescie, co?

—Nasz rzad nie pozwala obywatelom zebra¢ — oswiadczyl Goodman.

—Nie? No to co robia starzy? Zyja na lasce dzieci? Czy moze siedza w jakim$ domu starcéw,
czekajac na Smier¢ z nudow? Ale nie tu, mlodziencze. Na Tranai kazdemu staremu czlowiekowi
zapewnia sie posade rzadowa, ktora nie wymaga specjalnych umiejetnosci, cho¢ umiejetnosci sa
pomocne. Jedni prosza o prace pod dachem, w kosciolach i teatrach. Inni lubig podniecenie
targow i karnawalow. Osobiscie wole robote na Swiezym powietrzu, w sloneczku. Zmusza mnie
do umiarkowanego wysitku, pozwala spotykac¢ wielu dziwnych i interesujacych ludzi, takich jak

ty.
—Ale zebranie?

—A do jakiej innej pracy jestem predysponowany?



—Nie wiem. Ale... ale popatrz na siebie! Brudny, niemyty, w plugawych szmatach...

—To moje ciuchy robocze — wyjasnil zebrak rzadowy. — Powinienes zobaczy¢ mnie w niedziele.

—Masz i inne ubrania?

—Jasne, ze mam! A do tego przyjemne mieszkanko, loze w operze, dwa roboty domowe i
prawdopodobnie wiecej forsy na koncie, niz widziales w zyciu. Milo bylo z toba pogadac,

mlodziencze, i dzieki za wsparcie. Ale musze wracac do pracy, i tobie tez bym to radzil

Goodman oddalil sie, a zerknawszy przez ramie, zaobserwowal, Ze interes zebraka
rzadowego kwitnie. Ale — zebranie?!

Zaiste cos takiego powinno sie ukrocic. Jesli przyjmie kiedykolwiek Prezydenture — a jest
nader oczywiste, ze powinien — zbada te kwestie dokladniej.

Mial wrazenie, iz musi by¢ rozwigzanie bardziej godne niz to.

ek

W Gmachu Idriga Goodman opowiedzial Melithowi o swych planach matrymonialnych.
Minister imigracyjny byl pelen entuz jazmu.

—Cudownie, absolutnie cudownie — rzekl. — Rodzine Vleyéw znam od dawna. To wspaniali
ludzie. A Janna jest dziewczyna, z ktorej bylby dumny kazdy mezczyzna.

—Czy nie ma jakichs formalnosci, ktére powinienem byl dopeli¢? — zapytal Goodman. —
Jestem innoplanetalemi w ogole...

—Zadnych, ale to zadnych. Postanowilem odpusci¢ wszelkie formalnosci. Mozesz zosta¢
obywatelem Tranai, jesli tego chcesz, przez prosty akt ustnej deklaracji. Albo mozesz
zatrzymac obywatelstwo ziemskie i nikt sie¢ nie pogniewa. Albo mozesz uczynic obie rzeczy
naraz — by¢ obywatelem i Ziemi, i Tranai. Jesli Ziemia nie bedzie miala nic przeciwko temu, to
my teZ nie.

—Sadze, ze wolalbym zosta¢ obywatelem Tranai — powiedzial Goodman.

—To w zupelnosci zalezy od ciebie. Ale jesli myslisz o Prezydenturze, to przeciez mozesz
zachowac status Ziemianina i mimo to objac urzad. Nie jesteSmy wcale sztywni w tych
kwestiach. Jednym z naszych najbardziej udanych Najwyzszych Prezydentow by} pochodzacy
od plazow facet z Aquarelli XI.

—Jakze Swiatle podejscie!

—Jasne, da¢ kazdemu szanse to nasze motto. A teraz co do Slubu — ceremonii moze dokona¢



kazdy urzednik panstwowy. Najwyzszy Prezydent Borg bylby szczesliwy, mogac to zrobic dzis
po potudniu, jesli masz ochote. — Melith puscit oko. — Stary pierdola lubi calowa¢ panny miode.
Ale mysle, ze ciebie naprawde ceni.

—Dzi$ po poludniu? — zastanowil sie Goodman. — Tak, chcialbym wziac slub dzis po potudniu,
jesli Janna sie zgodzi.

—Prawdopodobnie sie zgodzi — upewnil go Melith. — Sprawa kolejna: gdzie bedziecie mieszkac,
jak wracicie z miodowego miesigca? Pokoj hotelowy bylby raczej nieodpowiedni. — Rozmyslal
przez chwile. — Wiesz, co ci powiem? Mamy maly domek na skraju miasta. Czemu nie
mielibyscie sie tam wprowadzi¢, nim znajdziecie cos lepszego? Albo zostac¢ na stale, jesli sie
wam spodoba?

—Slowo daje — zaprotestowal Goodman — jestes zbyt hojny.

—Daj sobie spokaj. Myslales moze o tym, zeby zosta¢ naste pnym ministrem imigracyjnym?
Zadnej biurokracji, krotkie godziny pracy, dobra pensja. Nie? Masz na oku Najwyzsza
Prezydenture, co? Chyba nie moge miec ci tego za zle.

Pogrzebawszy w kieszeniach, Melith znalazl dwa klucze.

—Ten od drzwi frontowych, a ten od kuchennych. Adres jest wygrawerowany. Dom ma pelne
wyposazenie, w tym fabrycznie nowy generator pola derrsinowego.

—Derrsin?

—Jasne. Dom na Tranai nie jest calkowicie wyposazony, dopoki nie ma generatora
derrsinowego pola stazy.

Chrzaknawszy, Goodman powiedzial ostroznie:

—Mialem zamiar spytac cie o to — dokladnie do czego uzywa sie pola stazy?
—No, zeby trzymac¢ tam swoja zone — odparl Melith. — Sadzilem, ze wiesz.
—Wiem, ale dlaczego?

—Dlaczego? — Melith zmarszczyl brwi. Najoczywisciej kwestia taka nigdy nie przyszla mu do
glowy. — Dlaczego robi sie to czy owo? Zwyczaj, ot i wszystko. A poza tym bardzo logiczny
zwyczaj. Nie chcialbys$ chyba stucha¢ na okraglo babskiego paplania, dzien i noc?

Goodman oblal sie rumiencem, odkad bowiem poznal Janne, rozmyslal tylko o tym, jakze milo
by bylo mie¢ ja u boku dzien i noc.

—Nie wyglada to na zbyt uczciwe wobec kobiet — stwierdzil.



Melith rozesmiat sie.

—Moj drogi przyjacielu, czyzbys glosil doktryne rownosci plciowej? To naprawde
skompromitowana teoria. Mezczyzni i kobiety sa po prostu rézni. Nie sg tacy sami, bez wzgledu
na to, co méwiono ci na Ziemi. Co dobre dla mezczyzny, nie jest konieczne, a nawet —
zazwyczaj — dobre dla kobiety.

—Traktujecie je tedy jako istoty nizsze — rzekl Goodman, w ktorym poczela kipiec
reformatorska krew.

—Wocale nie. Traktujemy je w inny sposob niz mezczyzn, ale nie w sposob dowodzacy ich
nizszosci. Tak czy owak, one nie maja zastrzezen.

—A to dlatego, zZe nie mialy okazji pokosztowac lepszego losu. Czy jest jakieS prawo
nakazujace mi przetrzymywanie zony w polu derrsinowym?

—OczywiScie nie ma. Zwyczaj sugeruje po prostu, bys przywolywal ja ze stazy na okreslony
tygodniowo czas. Nie jest w porzadku pudlowac kobietke calkowicie, rozumiesz.

—Oczywiscie, ze nie jest — stwierdzil Goodman sarkastycznie. — Trzeba jej dac czasem pozyc.

—I o to chodzi — rzekl Melith, nie dostrzeglszy sarkazmu w stowach Goodmana. — Zaczynasz
kapowac.

Goodman wstal.

—Czy to wszystko?

—Mysle, ze mniej wiecej. Duzo szczescia i w ogole.

—Dziekuje — odparl Goodman sztywno i odwrociwszy sie gwaltownie, wyszedk

KKk

Tego popoludnia w Dworzyszczu Narodowym Najwyzszy Prezydent Borg dokonatl prostych
tranajskich obrzedow slubnych, a potem z zapalem ucalowal panne mloda... Byla to piekna
ceremonia i tylko jedna rzecz rzucila na nig cien.

Na Scianie Borga wisiala strzelba wyposazona w tlumik i lunetke. Byla blizniaczo podobna do
broni Melitha i rownie niepojeta.

Borg odprowadzit Goodmana na bok i zapytak:
—Czy rozwazales powazniej sprawe Prezydentury?

—Wcigz mam jg na uwadze — odrzekl Goodman. — Tak naprawde to wcale bym nie chcial



sprawowac urzedow publicznych...
—Nikt nie chce.

—...ale sa pewne reformy, ktorych Tranai na gwalt potrzebuje. Mysle, Ze zwrdcenie na nie
uwagi ludu moze by¢ moim obowiazkiem.

—To sie nazywa duch! — powiedzial Borg z aprobata w glosie. — Od jakiegos juz czasu nie
mieliSmy naprawde przedsiebiorczego prezydenta. A czemu nie mialbys przejac urzedu od

razu? Moglibyscie wowczas spedzi¢ miesigc miodowy tylko we dwoje w Dworzyszczu
Narodowym.

Goodman odczuwal pokuse, ale nie chcial, by sprawy panstwowe zaklocaly mu miesiac
miodowy, ktory tak czy owak byl juz zaplanowany. Skoro Tranai wytrzymala tak dlugo w swym
prawie utopijnym stanie, moze niewatpliwie poczekac jeszcze kilka tygodni.

—Rozwaze to sobie, gdy wrocimy — oznajmil w koncu.
Borg wzruszyl ramionami.

—Coz, mysle, ze zdolam uniesc to brzemie jeszcze jakis czas. Och, i to. — Wreczyl
Goodmanowi zaklejona koperte.

—Co to jest?

—Po prostu standardowa porada — rzek} Borg. — Pospiesz si¢, panna mloda czeka.

—Chodz juz, Marvin! — zawolala Janna. — Nie chcesz chyba, zebysmy spoznili sie na statek!

Goodman popedzil za nig, by wsigs¢ do limuzyny z portu kosmicznego.

—Powodzenia! — zawolali rodzice.

—Powodzenia! — wrzasnal Borg.

—Powodzenia! — dorzucil Melith, jego zona i wszyscy pozostali goscie.

W drodze do portu Goodman otworzy! koperte i przeczytal drukowany arkusz:

Rady dla mlodego malzonka

Zawarles wlasnie zwiqzek malzenski i oczekujesz, co zupelnie naturalne, calego zycia w
malzenskiej szczesliwosci. I jest to jak najbardziej wlasciwe, szczesliwe malzeristwo bowiem jest
ostojq dobrego rzqdu. Musisz jednak uczynic wiecej, niz tylko zywi¢ takie pragnienie. Szczesliwe

malzenstwo nie staje sie twoim udzialem za sprawq laski bozej. Na dobre malzenistwo trzeba
zapracowac.



Pamietaj, Ze twoja zona jest istotq ludzkq. Powinno sie jq obdarzy¢ pewnq dozq wolnosci, do
ktorej ma niezbywalne prawo. Sugerujemy, bys powolywal jq ze stazy przynajmniej raz w
tygodniu. Zbyt dlugi w niej pobyt nie stuzy dobrej orientacji. Zbyt wiele stazy zle wplywa na cere
i nie tylko dla niej jest to niekorzystne, ale rowniez i dla ciebie.

W przerwach takich jak weekendy czy wakacje pozwala sie zwykle zonie funkcjonowac poza
stazq caly dzien bez przerwy, niekiedy nawet przez dwa albo trzy dni. Zaszkodzic to nie moze, a
urozmaicenie zdziala cuda, jesli chodzi o jej samopoczucie.

Miej w pamieci garsc¢ tych zdroworozsqdkowych zasad, a mozesz by¢ pewien, ze twoje
malzenstwo bedzie szczesliwe.

Rzadowa Rada Matrymonialna

Goodman powoli porwal kartke na drobne strzepy: upuscil je na podloge limuzyny Jego duch
reformatora byl juz calkowicie rozbudzony. Wiedzial, Ze Tranai jest zbyt piekna, by mogla by¢
prawdziwa. Ktos musial zaplacic za te doskonalosc. W tym przypadku — kobiety.

Znalazl pierwsza powazng skaze w raju.
—Co to bylo, kochanie? — zapytala Janna, spojrzawszy na strzepy papieru.

—To byla pewna bardzo glipia rada — odparl Goodman. — Moja droga, czy myslalas
kiedykolwiek — tak naprawde myslalas — o Slubnych zwyczajach swojej planety?

—Nie sadze. Czy nie sg sluszne?

—Sa zle, zupekie zle. Traktuje sie tu kobiety jak zabawki, jak lalki, ktore po skonczeniu
zabawy kladzie sie na polke. Czy tego nie dostrzegasz?

—Nigdy o tym nie myslalam.

—Co1z, teraz mozesz pomysle¢ — powiedzial Goodman — bo dokonaja si¢ pewne zmiany, a damy
im poczatek w naszym domu.

—Co tylko uznasz za najlepsze, ukochany — rzekla Janna z szacunkiem.
Uscisnela jego ramie. On ja pocalowal.
A potem limuzyna dotarla do portu i wsiedli na poklad statku kosmicznego.

Ich miesiac miodowy na Doe byl jak krotka podroz przez raj bez skazy. Cuda malego ksiezyca
Tranai stworzono dla kochankow i tylko dla kochankow.

Zaden biznesmen nie wpadl na Doe na krétki odpoczynek; zaden drapiezny kawaler nie
polowal na jej sciezkach. Strudzeni, rozczarowani, pelni lubieznych nadziei musieli sobie



znalez¢ inne lowiska. Jedyne srodze przestrzegane prawo Doe brzmialo: tylko we dwoje,
szczesliwi i zakochani, wstep w innym stanie uczuc¢ wzbroniony.

Byl to jedyny z tranajskich obyczajow, ktory Goodman docenil bez zastrzezen.

Byly na malym ksiezycu laki z wysoka trawa i zielone lasy do spacerow, a w lasach chlodne
czarne jeziora; byly postrzepione malownicze szczyty, ktore az sie prosily, by je zdobyc.
Kochankowie ku swej wielkiej uciesze bez przerwy gubili sie w lasach, ale nie gubili si¢ na
dobre, bo caly ksiezyc mozna bylo obejs¢ w ciggu jednego dnia. Dzieki stabej grawitacji nikt nie
zdolalby utonac w jeziorach, a upadek ze szczytu gory napawal wprawdzie lekiem, ale prawie
nie przynosil uszczerbku.

W punktach strategicznych rozrzucono matle hoteliki z dyskretnie oswietlonymi barami, w
ktorych krolowali sympatyczni siwowlosi barmani.

Nie braklo posepnych podziemnych korytarzy, ktore glebiej (ale nie za gleboko) rozszerzaly
sie w fosforyzujace, roziskrzone lodem jaskinie i biegly obok ospalych podziemnych rzek, w
ktorych plywaly Swietliste ryby o ognistych oczach.

Rzadowa Rada Matrymonialna uznala te proste atrakcje za wystarczajgce i nie zatroszczyla
sie ani o tereny golfowe, ani o baseny, ani o szlaki do przejazdzek konnych, ani o pola do gry w
gazde. Wynikalo to z przekonania, ze jesli malzenstwo potrzebuje tych rzeczy, miesiac
miodowy ma za soba.

Goodman i jego malzonka spedzili na Doe magiczny tydzien, ale w koncu wrocili na Tranai.

KKK

Pierwsza rzecza, jaka Goodman uczynil, przeniosiszy panne mloda przez prog ich nowego
domu, bylo rozlaczenie generatora derrsinowego.

—Moja droga — rzekl — az do tej chwili przestrzegalem wszystkich tranajskich obyczajow,
nawet tych, ktore wydawaly mi sie groteskowe. Ale tej jednej rzeczy nie zaaprobuje. Na Ziemi
bylem zalozycielem Komitetu Rownych Szans Zawodowych dla Kobiet. Na Ziemi traktujemy
nasze kobiety jak rownych sobie towarzyszy, jak partnerow w przygodzie zycia.

—Coz za osobliwy koncept — powiedziala Janna i chmura przemknela przez jej sliczna
twarzyczke.

—Pomysl tylko — nie ustepowal Goodman — nasze zycie bedzie znacznie bardziej
satysfakcjonujace, jesli zamiast zamykac cie w seraju pola derrsinowego, pozwole ci trwac u
mego boku. Czy sie ze mna zgadzasz?

—Wiesz o wiele wiecej niz ja, kochany. Podrozowales po calej Galaktyce, gdy ja nie ruszylam
sie z Port Tranai. Jesli mowisz, ze tak bedzie najlepiej — to bedzie.



Ponad wszelka watpliwos¢, pomyslal Goodman, jest najdoskonalsza z kobiet.

Wrocil do pracy w Wytworni Robotow Domowych Abbaga i rychlo zaglebil sie w kolejny
projekt oddoskonaleniowy. Tym razem wpadl na blyskotliwy pomys} uczynienia przegubow
robota trzeszczacymi i skrzypigcymi. DZwieki te powinny podniesc irytacyjne zalety robota,
przez co jego unicestwienie, bardziej teraz wartosciowe z psychologicznego punktu widzenia,
stanie si¢ rowniez aktem przyjemniejszym. Pan Abbag nie posiadal sie z radosci, dal
Goodmanowi kolejna podwyzke i kazal przygotowac oddoskonalenie do rychlego wdrozenia.

Pierwszy plan Goodmana polegal na wyeliminowaniu czesci procesu smarowania, okazalo sie
jednak, ze tarcie uszkodzi zbyt szybko zywotne elementy maszyny. A do tego, naturalnie, nie
mozna bylo dopuscic.

Poczal wiec szkicowa¢ zarys wbudowanego modulu skrzypiaco-trzeszczacego. Musial brzmie¢
absolutnie realistycznie i nie powodowac rzeczywistych uszkodzen. Musial by¢ tani i maly, bo
wnetrze robota wypekione juz bylo po brzegi rozmaitymi oddoskonaleniami.

Jednakowoz Goodman przekonal sie, ze taki maly produkujacy trzaski modul brzmi sztucznie,
wieksze zas sa zbyt kosztowne i nie mieszczg sie¢ w powloce robota. Zacz gl pracowac po kilka
wieczorow w tygodniu, schudl i stal sie drazliwy.
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W Jannie mial Zone, na ktorej mozna bylo polegac. Positki zawsze byly gotowe na czas,
wieczorami krzepila go wesolym slowem i ze zrozumieniem slhuchala o jego klopotach. W ciggu
dnia nadzorowala sprzatanie domu przez roboty domowe. Zajmowalo to nie wiecej niz godzine,
poZniej wiec czytala ksigzki, wypiekala ciasta, robila na drutach i niszczyla roboty.

Goodman byl tym lekko zaniepokojony, czynila to bowiem w tempie trzy — cztery sztuki
tygodniowo. Ale przeciez kazdy musi miec jakies hobby. Sta¢ go bylo na to, by jej poblazac,
gdyz kupowal maszyny po kosztach wlasnych.

Goodman znalazl si¢ w kompletnym impasie, gdy inny projektant, czlowiek o nazwisku Dath
Hergo, wystapil z projektem zmodernizowanego systemu sterowania. Oparty na zasadzie
antyzyroskopowej, pozwalal robotowi wejs¢ do pokoju z bocznym przechylem wynoszacym
dziesiec¢ stopni. (Dziesie¢ stopni, zdaniem dzialu badan, to najbardziej irytujace odchylenie,
jakie moze przyjac robot). Co wiecej, wykorzystujac zasade selekcji przypadkowej, robot
mogl slaniac¢ sie na nogach, po pijacku, irytujaco, w nieregularnych odste pach — nigdy niczego
nie upuszczajac, ale bedac od upuszczenia o krok.

Wynalazek ten, co zrozumiale, okrzyknieto wielkim postepem w inzynierii oddoskonaleniowej.
A Goodman przekonal sie, ze moze wbudowac swoj modul trzeszczaco-skrzypiacy wprost w
osrodek sterujacy slanianiem sie robota.

W czasopismach fachowych jego nazwisko wymieniano jednym tchem z nazwiskiem Datha



Hergo.

Nowa generacja robotow domowych Abbaga byla sensacja.

W owe]j chwili Goodman postanowil wzigc z pracy urlop bezplatny i przyja¢ Najwyzsza
Prezydenture Tranai. Czul, Ze winien jest to spoleczenstwu. Jesli ziemska wynalazczosc i
wiedza pozwolily udoskonali¢ oddoskonalenia, zdolaja niechybnie, z jeszcze wiekszym

powodzeniem, udoskonali¢ udoskonalenia. Tranai byla bliska utopii. Gdy na cuglach spocznie
jego dlon, moga przebyc ten ostatni odcinek ku idealowi.

Udal sie do biura Melitha, by to oméwic.

—Sadze, ze zawsze jest pole do zmian — rzekl z zaduma Melith. Szef resortu imigracji siedzial
przy oknie, obserwujac przechodniow. — OczywiScie nasz obecny system funkcjonuje juz od
dawna, i to bardzo dobrze. Nie wiem, co moglbys udoskonali¢. Nie ma chocby...

—Boscie ja zalegalizowali — oswiadczyl Goodman. — Po prostu wykreciliscie sie od problemu.

—My postrzegamy to inaczej. Nie ma ubostwa...

—Bo wszyscy kradng. I nie ma problemu ludzi starych, bo rzad przeksztalcil ich w zebrakow.
Naprawde wiele jest miejsca na zmiany i udoskonalenia.

—Co0z, moze — powiedzial Melith. — Ale mysle... — przerwal raptownie, pognatl ku Scianie i
sciggnal strzelbe. — Tam jest!

Goodman wyjrzal przez okno. Nizej przechodzil czlowiek, z pozoru niczym nierézniacy sie od
innych. Ziemianin ustyszal trzask, a potem zobaczyl, ze czlowiek 6w chwieje sie i osuwa na
chodnik.

Melith zastrzelil go ze swej strzelby z thumikiem.

—Po co to zrobiles? — spytal Goodman zdlawionym glosem.
—Potencjalny morderca — odparl Melith.

—Co?

—Rzecz jasna, nie mamy tu rzeczywistej przestepczosci, ale bedac ludZzmi, musimy stawic
czola takiej mozliwosci.

—Co takiego zrobil, ze stal sie potencjalnym morderca?
—Zabil pieciu ludzi — oznajmil Melith.

—Ale... cholera, czlowieku, to nie w porzadku! Nie aresztowales go, nie postawiles przed



sadem, nie dales szansy skorzystania z adwokata...

—A jak to mialem zrobic? — zapytal lekko poirytowany Melith. — Nie mamy zadnej policji,
ktora by mogla aresztowac ludzi, nie mamy systemu prawnego. Dobry Boze, chyba sie nie
spodziewales, zZe po prostu pozwole mu iS¢ dalej, co? Nasza definicja mordercy: zabdjca
dziesieciu ludzi; i ten tam byl niezZle zaawansowany. Po prostu nie moglem siedzie¢ bezczynnie.
Chronic ludzi to méj obowiazek. Moge cie zapewnic, Ze starannie rozeznalem sprawe.

—To niesprawiedliwe! — wrzasnal Goodman.

—A kto mowi, zZe sprawiedliwe?! — odwrzasnal Melith. — Co ma sprawiedliwos¢ do utopii?!

—Wszystko! — Goodman z trudem nakazal sobie spokoj. — Sprawiedliwosc jest podstawa
godnosci ludzkiej, ludzkiego laknienia...

—Teraz po prostu zapedzasz si¢ w pustoslowie — rzekl Melith ze swym zwyklym jowialnym
usmiechem. — Sprobuj by¢ realista. StworzyliSmy utopie dla istot ludzkich, nie dla Swietych,
ktorym ona na nic. Musimy akceptowa¢ wlomnosci ludzkiej natury, a nie udawac, ze ich nie ma.
Wedle naszego sposobu myslenia aparat policyjny i system prawno-egzekucyjny majq te
sklonno$¢, ze tworzg atmosfere zbrodni i akceptacje zbrodni. Jest, uwierz mi, lepiej w ogole nie
akceptowac mozliwosci zbrodni. Ogromna wiekszos¢ ludzi powie ci to samo.

—Ale kiedy dochodzi do zbrodni, co przeciez nieuniknione...

—Dochodzi tylko do mozliwosci — upieral sie Melith. — A i to rzadziej, niz sobie wyobrazasz.
Kiedy wiec dochodzi, zalatwiamy to szybko i po prostu.

—A jesli zalatwiasz niewlasciwego czlowieka?
—Nie mozemy zalatwi¢ niewlasciwego czlowieka. Nie ma na to najmniejszej szansy.
—Dlaczego nie?

—Bo kazdy wyeliminowany przez funkcjonariusza rzadowego jest z definicji i prawa
zwyczajowego potencjalnym przestepca.

Przez chwile Marvin Goodman milczal. Potem rzekk:

—Widze, ze rzad dysponuje wieksza wladzg, niz zrazu sadzilem.

—Dysponuje — potwierdzit Melith. — Ale nie taka, jaka mu w tej chwili przypisujesz.
Goodman usmiechnal sie ironicznie.

—A czy wciaz moge prosic o0 Najwyzsza Prezydenture?



—Jasne. I bez zadnych warunkow. Naprawde tego chcesz?

Przez chwile Goodman zastanawial sie gleboko. Czy naprawde chce? Coéz, ktos musi rzadzic.
Ktos musi strzec ludzi. Ktos musi przeprowadzi¢ pare reform w tym utopijnym domu wariatow.

—Tak, chce — oswiadczyl.
Rozwarly sie drzwi i wpadl do srodka Najwyzszy Prezydent Borg.

—Cudownie, absolutnie cudownie! Juz dzis mozesz sie przenies¢ do Dworzyszcza Narodowego.
Od tygodnia bylem spakowany i czekalem, az si¢ zdecydujesz.

—Musza by¢ jakies formalnosci, ktorych trzeba dopehic...

—Zadnych formalnos$ci — rzekl Borg, ktorego twarz polyskiwala od potu. — Absolutnie Zadnych.
Musimy tylko dokona¢ przekazania Pieczeci Prezydenckiej, a potem zejde na dol, wymaze w
aktach swoje nazwisko i wstawie twoje.

Goodman popatrzyl na Melitha. Twarz ministra imigracji byla nieprzenikniona.
—W porzadku — powiedzial.

Borg siegnal po Piecze¢ Prezydencka i poczal ja zdejmowac z szyi...
Eksplodowala nagle i gwaltownie.

I oto Goodman przekonal sie, Ze ogarniety grozg patrzy na czerwong, roztrzaskang glowe
Borga. Najwyzszy Prezydent chwial sie przez chwile, a potem splynal na podloge.

Melith zdjal marynarke i zarzucil ja na glowe Borga. Goodman cofnal sie ku krzeshu i opad! na
nie. Otworzyl usta, ale nie wydobyl z siebie ani slowa.

—Doprawdy ghipia sprawa — rzekl Melith. — Byl tak bliski konca kadencji. Ostrzegalem go w
sprawie zaakceptowania budowy tego nowego portu kosmicznego. Ludziom to sie nie spodoba,
mowilem. Ale byl pewien, Ze zechca mie¢ dwa porty zamiast jednego. Coz, mylil sie.

—Chcesz powiedziec... rozumiem... jak... co...

—Wszyscy funkcjonariusze rzadowi nosza insygnium urzedu zawierajace tradycyjng ilosc
tezjum, materialu wybuchowego, o ktorym mogles slyszec¢ — wyjasnil Melith. — Zapalnik
sterowany jest droga radiowa z Lokalu Obywatelskiego. Kazdy obywatel ma dostep do lokalu,
by wyrazic¢ dezaprobate wobec rzadu. — Melith westchnal. — I to byl ostateczny minus na koncie
biednego Borga.

—Pozwalacie ludziom wyrazac¢ dezaprobate przez wysadzanie w powietrze urzednikow
panstwowych? — zaskrzeczal przerazony Goodman.



—To jedyny sposdb, ktory cokolwiek znaczy — odparl Melith. — Mechanizm kontrolny. Tak jak
my mamy w garsci obywateli, tak obywatele majga w garsci nas.

—I to dlatego chcial, Zebym ja przejal urzad. Dlaczego nikt mi nie powiedzial?

—Bo nie pytales — rzekl Melith z cieniem usmieszku. — Nie badz taki przerazony.
Skrytobojstwo jest zawsze mozliwe, wiesz, na kazdej planecie, pod kazdymi rzgadami.
Probujemy zen uczynic zjawisko konstruktywne. W naszym systemie ludzie nigdy nie traca
kontaktu z rzadem, a rzad nigdy nie probuje siegac po wladze dyktatorska. A skoro kazdy
moze si¢ udac do Lokalu Obywatelskiego, to sam sie zdziwisz, jak skapo z tego prawa
korzysta. Oczywiscie zawsze s zapalency...

Goodman podniost sie na nogi i nie patrzac na cialo Borga, ruszyl ku drzwiom.
—Czyzbys nie chcial juz Prezydentury? — zapytal Melith.
—Nie.

—Tacy juz wy, Ziemianie, jestescie — zauwazyl ze smutkiem Melith. — Pragniecie
odpowiedzialnosci tylko wtedy, gdy nie wigze sie z ryzykiem. To zle podejscie, gdy chce sie
kierowa¢ panstwem.

—Moze masz racje — rzekl Goodman. — Rad po prostu jestem, Ze sie w pore zorientowalem.
Pospieszyl do domu.

Gdy przekraczal prog, w jego duszy panowal kompletny chaos. Czy Tranai jest utopia, czy
domem wariatow rozmiarow planety? Jaka zresztq réoznica? Po raz pierwszy w zyciu Goodman
zastanawial sie, czy utopia jest warta swieczki. Czyz nie lepiej dazy¢ ku doskonalosci, niz ja
osiagnac? Raczej miec idealy, niz Zy¢ zgodnie z nimi... Jesli sprawiedliwos¢ jest uluda, to czyz
uwluda nie jest lepsza od prawdy?

A moze nie? Goodman byl smutny i pelen rozterek, gdy dowlokl sie¢ do domu. Tam znalaz}
zone w ramionach innego mezczyzny.

ek

Ta scena miala w jego oczach przerazliwie zwolnione tempo. Sadzil, Zze trwalo wieki, nim
Janna podniosla si¢ na nogi i poprawiwszy rozchelstang odziez, spojrzala na meza z
rozdziawionymi ustami. Mezczyzna — wysoki i przystojny, ktorego Goodman nigdy dotad nie
widzial — sprawial wrazenie zbyt zaskoczonego, by przemowic. Wykonywal drobne, nic
nieznaczace gesty — strzasat pyl z klapy marynarki, obciggal mankiety.

Potem usmiechnal sie nienaturalnie.



—No, no! — rzekl Goodman. W tych okolicznosciach bylo to dos¢ anemiczne, ale przyniosto
efekt. Janna wybuchnela placzem.

—Okropnie mi przykro — wymamrotal mezczyzna. — Nie spodziewaliSmy sie ciebie jeszcze
przez pare godzin. Musisz by¢ tym zaszokowany. Okropnie mi przykro.

Jedyna rzeczg, jakiej Goodman nie oczekiwal i nie pragnal, bylo wspolczucie ze strony
kochanka zony. Zignorowal mezczyzne i wlepil wzrok w tkajaca Janne.

—A czegos sie spodziewal?! — wrzasnela don raptownie. — Musialam. Nie kochales mnie!
—Nie kochalem cie! Jak mozesz tak mowic?!

—A jak mnie traktowales?

—Bardzo cie kochalem, Janno — powiedzial miekko.

—Wcale nie! — pisnela, odrzucajac glowe do tyhi. — Tylko popatrz, jak mnie traktowales!
Trzymales mnie przy sobie calymi dniami, codziennie zmuszales do prac domowych, gotowania,
wysiadywania. Marvin, czulam, jak sie starzeje. Dzien po dniu ten sam nudny, ghupi rytual. I
przez wiekszosc czasu, kiedy wracales do domu, byles zbyt zmeczony, zeby mnie dostrzec.
Jedyne, o czym potrafiles mowic, to twoje durne roboty! Marnowalam sie, Marvin,
marnowalam!

Nagle dotarlo do Goodmana, ze jego zona doznala rozstroju. Bardzo lagodnie powiedzial:

—Alez, Janno, takie jest Zycie. Maz i Zzona tworzg wspolnote. Starzeja sie pospolu, ramie przy
ramieniu. Zycie nie moze sie skladaé¢ z samych radosci...

—Oczywiscie, ze moze! Sprobuj zrozumiec, Marvin. Moze! Na Tranai — dla kobiety!
—To niemozliwe — rzekl Goodman.

—Na Tranai kobieta oczekuje zycia pelnego uciech i przyjemnosci. To jej prawo, tak jak swoje
prawa majg mezczyzni. Oczekuje, ze przywolana ze stazy wezmie udzial w przygotowanym
przyjatku, pojdzie na spacer w blasku ksiezyca albo poplywa¢, albo do kina. — Znow zaczela
plakac. — Ale ty byles madrzejszy. Musiales to zmienic. Powinnam byc¢ na tyle rozsadna, by nie
ufac Ziemianinowi.

Tamten mezczyzna westchnal i zapalil papierosa.

—Wiem, nic nie mozesz na to poradzic¢, Marvin, Ze jestes innoplanetalem — powiedziala Janna.
— Ale naprawde chce, zebyS zrozumial. Milos¢ to nie wszystko. Kobieta powinna by¢ tez

praktyczna. Gdyby szlo tak dalej, bylabym stara kobieta, podczas gdy moje przyjaciotki wcigz
bylyby miode.



—Wocigz mlode? — powtorzy! glucho Goodman.
—OczywiScie — wtracit mezczyzna. — Kobieta nie starzeje si¢ w polu derrsinowym.

—Alez ta cala historia jest upiorna — rzekl Goodman. — Moja zona ma by¢ mloda, gdy ja sie
zestarzeje?

—I dopiero wtedy docenitbys mloda kobiete — powiedziala Janna.
—A co z toba? — zapytal Goodman. — Czy tez bys docenila starca?
—On wcigz nie rozumie — stwierdzil mezczyzna.

—Marvin, sprobuj. Czy to jeszcze nie jest jasne? Przez cale zycie mialbys mloda i piekna
kobiete, ktorej jedynym pragnieniem byloby sprawiac ci przyjemnosc¢. A kiedy bys umarl — nie
miej takiej zszokowanej miny, kochanie, wszyscy umierajg — wiec kiedy bys umarl, ja, wcigz
mioda, odziedziczylabym zgodnie z prawem wszystkie twoje pienigdze.

—Zaczynam rozumie ¢ — rzekl Goodman. — Wnioskuje, ze to kolejna powszechnie akceptowana
faza tranajskiego zywota — bogata mloda wdowa, ktora moze czynic zados¢ swoim
zachciankom.

—Naturalnie. I tym sposobem wszystko idzie ku wspolnemu dobru. Mezczyzna ma mloda zZone,
ktora widuje tylko wtedy, gdy ma na to ochote. Dana mu jest zupelna wolnosc¢, a takze mily
dom. A kobieta, wyzwolona z nudy szarego zycia, ma dostateczne srodki, by sie zabawic¢, poki
jeszcze moze.

—Powinnas mi to byla powiedzie¢ — poskarzyl sie Goodman.

—Myslalam, ze wiesz — powiedziala Janna — skoro sadziles, ze masz lepszy sposab. Ale teraz
widze, ze nigdy bys nie zrozumial, bo jestes tak naiwny — co, przyznam, stanowi o czesci
twojego uroku. — Usmiechnela sie z zaduma. — A poza tym, gdybym ci powiedziala, nie
poznalabym Ronda.

Mezczyzna sklonil sie lekko.

—Roznositem probki Konfekcji Greaha: Mozesz sobie wyobrazi¢ moje zdumienie, gdym
znalazl te piekna mloda kobiete nie w stazie. Rozumiesz, to bylo jak bajka, ktora staje sie
zyciem. Nigdy sie nie spodziewamy, ze stare legendy przerodza sie w prawde, wiec sam
przyznasz, ze wrazenie jest silne, gdy jednak do tego dochodzi.

—Kochasz go? — zapytal Goodman ciezko.

—Tak — odparla Janna. — Rondo przejmuje sie¢ mng. Ma zamiar trzymac¢ mnie w stazie tak
dlugo, az nadrobie stracony czas. To z jego strony poswiecenie, ale Rondo ma szczodra



nature...

—Jesli tak to wyglada — rzekl Goodman posepnie — to na pewno nie stane wam na drodze.
Jestem w koncu istotg cywilizowana. Mozesz dosta¢ rozwod.

Splotl ramiona na piersi, czujac sie nader szlachetnie. Czul wszakze niejasno, ze decyzja jego
wyrosia nie tyle ze szlachetnosci, co z naglego ostrego wstretu do wszystkiego, co tranajskie.

—Nie mamy na Tranai rozwodow — rzekl Rondo.
—Nie? — Chlodny dreszcz przebieg! po plecach Goodmana.
W dloni Ronda pojawil sie blaster.

—Byloby to, rozumiesz, zbyt anarchiczne, gdyby ludzie wymieniali sie soba. Jest tylko jeden
sposob odmienienia swojego stanu.

—Alez to ohydne! — wyjakal Goodman, wycofujac sie. — Przeciwko wszelkiej przyzwoitoSci.

—Nie, jesli Zzona tego pragnie. A nawiasem mowigc, oto i kolejny znakomity powod, by
przetrzymywac polowice w stazie. Czy mam twoje zezwolenie, moja droga?

—Wybacz mi, Marvin — powiedziala Janna i zamknela oczy. — Tak!

Rondo wymierzy! blaster. Bez chwili wahania Goodman dal nurka przez najblizsze okno. Tuz
za nim Swisnagl strzal.

—Shuchaj no! — zawolal Rondo. — Pokaz styl, czlowieku. Przyjmij to godnie!

Goodman wyladowat ciezko na ramieniu. Zerwal sie z miejsca i ruszyl sprintem, a drugi strzal
Ronda osmalil mu bark. Potem skryl sie za domem i byl chwilowo bezpieczny. Nawet nie stanal,
by sie nad tym zastanowic. Ze wszystkich sil pomknal do portu kesmicznego.

Szczesliwie trafil na statek, ktéry zabral go na g'Moree. Stad zatelegrafowal na Tranai po
swoje pienigdze i oplacil przelot na Higastomerytreje, gdzie wladze oskarzyly go o to, ze jest
szpiegiem Dingu. Oskarzenie nie trzymalo sie kupy, Dinganie bowiem byli rasa amfibii i
Goodman omal nie utongl, dowodzac ku ogolnemu zadowoleniu, ze potrafi oddychac tylko
powietrzem.

Bezzalogowcem dostal sie na podwojna planete Mvanti, za Seves, Olgo i Mi. Najal
nielicencjonowanego pilota, ktory dostarczyl go na Bellismoranti, gdzie zaczynaly sie wplywy
Ziemi. Stad lokalna linia kosmiczna przewiozla go za Wir Galaktyczny i — po
miedzyladowaniach na Ostrydze, Lekungu, Pankangu, Inchangu i Machangu — przybyl wreszcie
na Tung-Bradar IV.

Pienigdze juz mu sie skonczyly, ale byl praktycznie o krok od Ziemi, przynajmniej w skali



dystansow kosmicznych. Zdolal zapracowac na przelot do Oume, a z Oume na Legis II. Tu
Towarzystwo Pomocy Podroznikom Gwiezdnym zalatwito mu mie jscowke i dotarl w koncu na
Ziemie.

Goodman osiadl w Seakirk w stanie New Jersey, gdzie czlowiek jest zupehie bezpieczny tak
dhugo, jak dlugo placi podatki. Piastuje stanowisko Naczelnego Technika-Robotyka w Seakirk
Construction Corporation i poslubil drobng, ciemmowlosg, cicha dziewczyne, ktora, rzecz jasna,
go uwielbia, cho¢ maz rzadko wypuszcza ja z domu.

Chadza czesto z kapitanem Savage'em do baru ,,Moonlight" Eddiego i popijajac Pospieszne
na Tranai, gwarza o Tranai Blogoslawionej, gdzie znaleziono Sposob, a Czlowiek nie jest juz
zaprzezony w Kierat. Przy tych okazjach Goodman narzeka na kosmalarie — za ktorej sprawa
nie moze ruszy¢ w kosmos i wrdcic¢ na Tranai.

Ostatnio z pomocg kapitana Savage'a Goodman zorganizowal Lige Seakirk na rzecz
Odebrania Kobietom Praw Wyborczych. Sa jej jedynymi czlonkami, ale czyz — jak to ujmuje
Goodman — takie drobiazgi moga powstrzymac krzyzowca?



Philip K. Dick

Pamietam calkiem nieZle czasy, a bylo to w polowie lat szes¢dziesiatych, gdy prace Philipa K.
Dicka (1928-1982), doceniane tylko przez waskie grono milosnikow SF, nagle staly sie
popularne. I to nie tylko w kregu fantastyki. Popularnos¢ utworéw Dicka stawala sie coraz
wieksza, by w latach siedemdziesiatych zmienic sie w kult, ktory nasilil sie w latach
osiemdziesigtych, szczegdlnie po filmie Blade Runner (1981). Po Smierci Philipa K. Dicka
ogloszono najwiekszym pisarzem swojego pokolenia. Oczywiscie w latach szescdziesiatych i
siedemdziesiatych pojawilo sie wielu znakomitych pisarzy, Dick byl tylko jednym z nich. Jednak
unikalnosc¢ jego utworom zapewniala kompletna paranoja — z niej zrodzily sie neurotyczne
opowiadania i powiesci. Dick tworzyl w latach, kiedy paranoja spoleczna lat piecdziesiatych
zatoczyla pelne kolo i nadszedl przelom, jakim byla wojna w Wietnamie oraz afera Watergate,
po ktorej pojawily sie teorie spiskowe, szczegdlnie silne w latach siedemdziesiatych.
Prezentowane opowiadanie jest jednym z ostatnich utworow Dicka. Cechujace je cudowne
wyczucie absurdu i ironiczne spojrzenie na totalitaryzm sprawiaja, ze doskonale pasuje do
opisanej przez Sheckleya utopii.

Philip K. Dick
Drzwi wyjsciowe do wewnatrz

Bob Bibleman odnosil wrazenie, ze roboty nigdy nie patrza czlowiekowi prosto w oczy. A
kiedy ktorys znajdowal sie w poblizu, znikaly drobne cenne przedmioty. Idea porzadku wedlug
robota polegala na skladaniu wszystkiego na jedna sterte. Tak czy inaczej, Bibleman musial
zamowic obiad u robota, poniewaz ushugi drobne uwazano za zajecie uwlaczajace godnosci
czlowieka i skandalicznie malo platne, dlatego nikt si¢ nimi nie trudnil.

—Hamburger, frytki, koktajl truskawkowy i... — Bibleman urwal, odczytujac wydruk. — Albo
podwojny cheeseburger, frytki, napéj czekoladowy...

—Chwileczke — przerwal mu robot. — Juz przygotowuje hamburgera. Czy tymczasem zechce
pan wziac¢ udzial w naszym konkursie?

—Przeciez nie zamawialem royal cheeseburgera — zauwazyl Bibleman.
—Tak jest.

Zycie w dwudziestym pierwszym wieku to istne pieklo. Przekaz informacji odbywa sie z
predkoscia Swiatla.

Starszy brat Biblemana umiescil kiedys dziesieciowyrazowy zarys akcji w fikcjodruku,
nastepnie zmienil zdanie co do zakonczenia i stwierdzil, ze juz rozpoczeto cykl produkcyjny.
Zeby wprowadzi¢ poprawki musial zaprogramowac czes$¢ druga.



—Sa nagrody? — zapytal Bibleman.

Natychmiast pojawil sie odczyt z dokladnym wykazem nagrod, od pierwszej do ostatniej.
Oczywiscie robot zaslonil tekst, nim Bibleman zdazy! rzuci¢ nan okiem.

—Jaka jest pierwsza nagroda? — chcial wiedzie¢ Bibleman.

—Tego nie moge panu powiedzie¢ — odparl robot. Podsungl Biblemanowi hamburgera, frytki i
koktajl truskawkowy. — Nalezy sie tysigc dolarow w gotowce.

—To chociaz jakas podpowiedz — nalegal Bibleman, wyciagajac pieniadze.

—Jest wszedzie i nigdzie. Istnieje od siedemnastego wieku. Najpierw bylo niewidzialne. Potem
stalo sie krolewskie. Nie mozna go zdoby¢, chyba ze jest sie sprytnym, choc i oszustwo pomaga,
tak samo pienigdze. Co mowi panu slowo ,,ciezki"?

—Trudny.
—Nie, chodzi o znaczenie doslowne.

—Masa. — Bibleman zamyslil sie. — O co w tym chodzi, czy to konkurs polegajacy na
odgadywaniu nagrod? Poddaje sie.

—Prosze zaplacic szesc¢ dolarow — odrzekl robot — na pokrycie naszych kosztow, a otrzyma
pan...

—Grawitacja — Bibleman wpadl mu w slowo. — Sir Izaak Newton. Krolewska Akademia w
Anglii. Mam racje?

—Tak jest — odrzekl robot. — Szes¢ dolarow daje panu szanse wstapienia na akademie...
statystyczng szanse, wedlug ostatnich danych. Co to jest szesc dolarow? Tyle co nic.

Bibleman wreczyl mu szesciodolarowa monete.

—Wygral pan — oswiadczy! robot. — Zostal pan przyjety na akademie, cho¢
prawdopodobienstwo wynosito dwa tryliony do jednego. Pozwoli pan, zZe pierwszy zloze mu
gratulacje. Gdybym mial reke, uscisnglbym panu dlon. To zmieni panskie zycie. DziS$ jest pana
szczesliwy dzien.

—To bylo ukartowane — zauwazyl z dreszczem niepokoju Bibleman.

—Ma pan racje — odparl robot i zajrzal Biblemanowi prosto w oczy. — Przyjecie nagrody jest
obowigzkowe. Chodzi o akademie wojskowa mieszczaca sie¢ w Buttfuck w Egipcie. To jednak
zaden problem, dostanie pan transport. Prosze iS¢ do domu i zaczac sie pakowac.

—Czy nie méglbym najpierw zjes¢ mojego hamburgera i frytek...



—Sugeruje, aby niezwlocznie przystapit pan do pakowania.

Za plecami Biblemana stanelo dwoje ludzi. Czujac zamet w glowie, instynktownie usungl im sie
z drogi, na szczescie nie upusci tacy z jedzeniem.

—Kanapke z pieczonym stekiem prosze — powiedzial mezczyzna. — Z krazkami cebuli i piwem
korzennym, to wszystko.

—Zechce pan wzigc¢ udzial w naszym konkursie? — zapytal robot. — Fenomenalne nagrody. —
Blysnal wykazem nagrod na tablicy informacyjnej.

KKk

Bob Bibleman otworzyl drzwi swojego jednopokojowego apartamentu. Telefon byl wlaczony i
czekal na niego.

—Jeste$ wreszcie — powiedzial.
—Nie zrobie tego — odrzek! Bibleman.

—Alez tak — zapewnil go telefon. — Wiesz, kto mowi? Przeczytaj swoje oSwiadczenie i
regulamin przyznawania pierwszej nagrody. Otrzymales range kota. Jestem major Casals, twoj
przelozony. Jesli kaze ci szczac na rozowo, bedziesz szczal na rézowo. Ile czasu zajmie ci
dojscie do rakiety? Masz przyjaciol, z ktorymi chcialbys sie pozegnac? Dziewczyne? Matke?

—Czy moge w ogdle liczy¢ na powrot? — zapytal ze zloscia Bibleman. — O co w tym wszystkim
chodzi? Co to za akademia? Kto jest na wydziale? Czy to akademia nauk humanistycznych, czy
Scistych? Czy jest sponsorowana przez rzad? Czy oferuje...

—Uspokaj sie — powiedzial spokojnie major Casals.
Bibleman usiadl. Stwierdzil, ze trzesga mu sie rece.

Urodzilem sie w niewlasciwym stuleciu, pomyslal. Sto lat temu cos takiego nie moglo sie
zdarzyé¢, za sto lat natomiast zostanie uznane za nielegalne. Potrzebuje prawnika, ot co.

Prowadzil spokojne zycie. Przez lata osiagnal skromng pozycje komiwojazera. Wcale nie
najgorzej, jak na dwudziestodwulatka. Jednopokojowy apartament prawie nalezal do niego —
to znaczy Bob wynajmowal go z prawem pierwokupu. Bylo to ciche zycie, podobne do
egzystencji innych ludzi; Bibleman nie zadal wiele i — na 0go! — nie uskarzal sie na swaj los.
Chociaz nie rozumial machiny podatkowej, ktora uszczuplala jego skromne dochody,
akceptowal ja; akceptowal tez swojg umiarkowana nedze, podobnie jak fakt, ze dziewczyna
odmowila pojscia z nim do lozka. W pewnym sensie okreslalo go to, stanowilo jego ceche
wyrozniajaca. Poddawat sie temu, czego nie lubil, i traktowal swoja postawe jako zalete.
Wiekszo0s¢ ludzi wyzszych od niego rangg uwazala go za dobrego czlowieka. Co sie tyczylo



0sob ranga nizszych, byla to grupa o zerowej liczbie czlonkéw. Jego szef w Siodmym Niebie
mowil mu, co ma robic, to samo dotyczylo jego klientow. Rzad rozkazywal wszystkim, tak
przynajmniej si¢ wydawalo. Bob Bibleman osobiscie raczej nie mial do czynienia z rzagdem. Nie
byla to ani zaleta, ani wada, co najwyzej hit szczescia.

Kiedys przydarzyla mu sie seria dziwnych snéw. Dotyczyly one dawania jalmuzny. W liceum
czytal powiesci Karola Dickensa i obraz ciemiezonych na trwale wryl mu sie w pamiec: ci
wszyscy ludzie byli pozbawieni jednopokojowego mieszkania, pracy i Sredniego wyksztalcenia.
W umysle Boba dryfowaly niejasne nazwy miejsc takich jak Indie, gdzie umierajacych
zgarniano z ulic specjalnymi maszynami. ,,Masz dobre serce", powiedziala mu kiedys maszyna
edukacyjna. Zdumialo go to — nie dlatego, ze uslyszal to od maszyny, lecz dlatego, ze slowa
skierowane byly wlasnie do niego. Powiedziala mu to rowniez pewna dziewczyna, ponownie
budzac w nim niemale zdziwienie. Potezne sily sprzysiegly sie, by oznajmic mu, ze nie jest zly!
Bylo to tajemnicze i zachwycajace.

Lecz tamte czasy minely. Bibleman przestal czytac powiesci, a dziewczyne przeniesiono do
Frankfurtu. Teraz zas wrobiono go, by sprzatal kible na jakims zadupiu pod komenda
me chanicznych nadzorcow. Zapewne werbowali ludzi z ulicy tysigcami. Bob nie szed!l na zadna
akademie, a jedyne, co wygral, to pobyt w obozie przymusowej pracy. Drzwi wyjsciowe
prowadza do wewnatrz, pomyslal. Innymi slowy, jesli chca cie dorwag, to jakby juz to zrobili,
pozostaje jedynie dopehic¢ formalnosci. Komputer produkowal formularze pod dotknieciem
klawisza: P jak pieklo, N jak niewolnik, dorzucil w myslach. Oraz T jak ty.

Byle nie zapomniec szczoteczki do zebow, pomyslal Bob. Moze sie przydac.

Major Casals przyjrzal mu sie z ekranu wideofonu, jak gdyby szacujac, czy Bibleman
czmychnie. Daje dwa tryliony do jednego, ze tak, zapewnil go w duchu Bibleman. Ten jeden
okaze sie zwycieski, tak jak w konkursie, zrobie to, co mi kaza.

—Prosze — odezwal sie Bibleman. — Chcialbym uzyska¢ szczera odpowiedz na pytanie.

—Oczywiscie — odrzekl major Casals.

—Gdybym nie podszed} wtedy do tego robota...

—TrafilibySmy do ciebie predzej czy poZniej — odpowiedzial major Casals.

—Aha - odparl Bibleman, kiwajac glowa. — Dzieki. Juz mi lepiej. Nie musze wciskac sobie kitu.
Gdybym nie mial ochoty na hamburgera i frytki. Gdybym tylko... — zamilkl. — Lepiej sie
spakuje.

—Analizowalismy cie od kilku miesiecy — powiedzial major Casals. — Twoje zdolnosci
wykraczaja poza zakres wykonywanej przez ciebie pracy. Poza tym jestes niedouczony.
Potrzebujesz wyksztalcenia. Jestes upowazniony do dalszego pobierania nauki.



—Mowi pan tak, jakby chodzilo o prawdziwa akademie! — zdumial sie Bibleman.

—Bo tak jest. To najlepsza akademia w Ukladzie. Nie reklamuje sie jej, to byloby
nierozwazne. Nikt jej nie wybiera, to ona wybiera studentow. Dane, ktore widziales, to nie
zart. Trudno sobie wyobrazi¢ podobne przyjecie na najlepsza akademie w Ukladzie, co, panie
Bibleman? Musisz sie wiele nauczyc.

—Jak dlugo pozostane w akademii? — zapytal Bibleman.

—Dopoki sie nie nauczysz — odparl major Casals.

KKk

Boba poddano gruntownym badaniom i testom psychologicznym, ostrzyzono mu wlosy i dano
mundur oraz miejsce do spania. Podejrzewal, ze testy mialy na celu wykrycie utajonego
homoseksualizmu, potem doszedt do wniosku, zZe najprawdopodobniej tylko mu sie zdawalo,
wiec dal sobie spokéj i uznal, ze chodzilo o sprytne ustalenie poziomu jego inteligencji i
zdolnosci. Przypuszczalnie wypadl pomysinie w obu kategoriach. Uznal rowniez, ze w mundurze
prezentuje sie nienagannie, choc stroj w niczym nie odbiegal od strojow innych. Dlatego wlasnie
nazywa sie to mundurem, napomnial sie Bob, siedzac na brzegu pryczy i studiujac ulotki
informacyjne.

W pierwszej broszurze zaznaczono, ze przyjecie na Akademie stanowilo ogromne
wyroznienie. Tak brzmiala nazwa uczelni — po prostu Akademia. Dziwne, pomyslal Bob. To tak
jak nazwac kota Kot, a psa Pies. To moja matka, pani Matka, i méj ojciec, pan Ojciec. Czy tym
ludziom nie brakuje paru klepek? — zastanawial sie z niepokojem. Od lat nie mogl uwolnic sie
od leku, ze ktoregos dnia wpadnie w szpony szalencéw — na domiar zlego szalencow, ktorych
obled ujawni sie w ostatniej chwili. Dla Biblemana byla to kwintesencja grozy.

Gdy siedzial pograzony w lekturze, podeszla do niego rudowlosa dziewczyna w mundurze i
usiadla obok. Wygladala na nieco zagubiona.

—Moze ty mi pomozesz — powiedziala. — Co to jest harmonogram? Tu jest napisane, ze
dostaniemy harmonogram. To miejsce przyprawia mnie o migrene.

—Zostalismy Sciggnieci z ulic, zeby sprzatac kible — odparl Bibleman.
—Tak mySlisz?

—Nie mysle, tylko wiem.

—Nie mozemy po prostu wyjsc?

—Ty pierwsza — zaproponowal Bibleman. — Ja poczekam i zobacze, co sie stanie.



Dziewczyna rozesmiala sie.
—Pewnie nie wiesz, co to jest harmonogram.

—Jasne, ze wiem. To wykaz specjalizacji i czasu trwania poszczegolnych zaje¢ w ogolnym
planie pracy.

—Akurat.
Przyjrzal jej sie uwaznie. Dziewczyna odwzajemnila jego spojrzenie.
—Zostaniemy tu na zawsze — stwierdzila.

Powiedziala mu, Ze nazywa sie¢ Mary Lorne. Uznal, Ze jest ladna, zatroskana i robi dobra mine
do zlej gry. Dolaczyli do pozostalych studentow, aby obejrzec ostatni, znany Biblemanowi
odcinek ,,Herbiego Hieny", w ktorym Herbie probowal zabic rosyjskiego mnicha Rasputina.
Swoim zwyczajem Herbie otrul ofiare, zastrzelil ja, szeSciokrotnie wysadzil w powietrze,
zasztyletowal, zakul w lancuchy i utopit w Woldze, nastepnie rozerwal konmi i wreszcie
przywiazang do rakiety poslal na Ksiezyc. Bibleman znudzil si¢ Smiertelnie. Nie obchodzit go
ani Herbie Hiena, ani rosyjska historia. Zastanawial sie, czy pokaz stanowil probke
specjalizacji pedagogicznej Akademii. Wyobrazil sobie, ze Herbie Hiena reprezentuje zasade
nieoznaczonosci Heisenberga. Na prozno sciga mikroczastke, ktora wychyla sie to tu, to tam...
Herbie probuje dobi¢ ja mlotem, nastepnie cale stado mikroczastek szyderczo szczerzy do
niego zeby — jak zwykle zawalil sprawe.

—0 czym myslisz? — zapytala go szeptem Mary.

Kreskowka dobiegla konca, zapalono swiatla. Na podwyzszeniu stangl major Casals, znacznie
wiekszy niz na monitorze wideofonu. Koniec zabawy, westchnal w duchu Bibleman. Wizja
majora Casalsa scigajacego z mlotem mikroczastki wykraczala poza wyobraznie Boba. Poczul,
jak ogarnia go chlod i strach.

Wyklad dotyczyl tajnych informacji. Za plecami majora Casalsa rozjarzyl sie gigantyczny
hologram przedstawiajacy schemat homeostatycznego wiertla. Model obracat sie, dzieki czemu
uczniowie mogli obejrzec przyrzad ze wszystkich stron. Poszczegolne czesci oznaczono
roznymi kolorami.

—Pytalam, o czym myslisz — szepnela Mary.
—Musimy slucha¢ — odparl Sciszonym glosem Bibleman.

—Shizy do samodzielnego wydobywania rudy tytanu — odszepnela Mary. — Wielka mi rzecz.
Tytan to dziewiagty pod wzgledem obfitosci wystepowania pierwiastek w skorupie ziemskiej.
Gdyby ten przyrzad umial odszukac i wydobyc¢ czysty wurcyt, ktory znajduje sie jedynie w
boliwijskiej Potosi, w Butte w Montanie oraz w Goldfield w Nevadzie, zrobilby na mnie



wrazenie.
—Dlaczego? — zapytal Bibleman.

—Poniewaz wurcyt jest nietrwaly w temperaturze ponizej tysiaca stopni Celsjusza — wyjasnila
Mary. — Poza tym... — umilkla.

Major Casals przerwal wyklad i popatrzyl prosto na nia.
—Czy moglaby to pani powtorzy¢, mloda dame? — zapytal.

—Waurcyt jest nietrwaly w temperaturze ponizej tysigca stopni Celsjusza — odpowiedziala
pewnie Mary, wstajac.

Hologram za plecami majora Casalsa natychmiast przedstawil dane na temat siarczkow
cynku.

—Waurcyt nie zostal wymieniony w tabeli — zauwazyl major Casals.

—Widnieje pod inng nazwa — odparla, splatajac dlonie. — To sfaleryt, czyli ZNS z grupy
siarczkowej typu AX.

—Prosze usigs¢ — polecil major Casals.
Hologram wyswietlil cechy grup siarczkowych.

—Nie myle sie — stwierdzila Mary, siadajgc. — Nie istniejg homeostatyczne urzgadzenia
wiertnicze do wydobywania wurcytu, poniewaz...

—Pani nazwisko? — zainteresowal sie major Casals, unoszgc notes i pioro.

—Mary Wurc. — Jej glos byl calkowicie pozbawiony emocji. — Méj ojciec nazywal sie Charles
Adolf Wurc.

—Odkrywca wurcytu? — zapytal niepewnie major Casals, a pioro w jego dloni zadrzalo.

—Tak jest — potwierdzila Mary. A potem odwrdcila sie do Biblemana i puscila do niego oczko.

—Dziekuje za informacje — odrzekl major Casals. Wykonal nieznaczny gest i na hologramie
pojawily sie dwa rodzaje przypor. — Chodzi o to — podjal — Ze pewne informacje, takie jak

architektoniczne zasady wytrzymalosci...

—Architektura jest z zalozenia wytrzymala — wpadla mu w slowo Mary. Major Casals urwal. —
Inaczej nie spelnialaby swojego zadania — dokonczyla.

—Jak to? — zapytal major Casals i poczerwienial.



Kilku umundurowanych studentow cicho sie rozesmialo.

—Informacja tego rodzaju nie jest tajna — powiedzial major. — Lecz wiekszosc tego, czego
bedziecie sie uczy¢, owszem. Dlatego wlasnie jest to akademia wojskowa. Ujawnienie lub
przekazywanie tajnych informacji, z ktorymi zapoznacie si¢ podczas szkolenia, podlega
jurysdykcji wojskowej. Za zlamanie zasad grozi postawienie przed trybunalem.

Studenci zaszemrali. To dopiero, pomyslal Bibleman. Nikt si¢ nie odezwal. Milczala nawet
siedzaca obok niego dziewczyna. Na jej twarzy pojawil sie niezglebiony, tajemniczy i pelen
powagi wyraz, ktory, zdaniem Biblemana, dodal jej lat. Utracila dziewczecy wdziek. Bob
zachodzil w glowe, z ktorego moze byc rocznika. Gdy spogladal na nig, rozmyslajac nad
slowami majora i wiszacym za jego plecami hologramem, odniosl wazenie, ze twarz kobiety
skrywa tajemnice tysiacleci. O czym ona mysli? — zastanawial sie. Czy powie cos jeszcze?
Jakim cudem nie boi si¢ zabiera¢ glosu? Przeciez powiedziano nam, ze obowigzuje tu prawo
wojskowe.

—Podam wam przyklad scisle tajnych danych — podjal major Casals. — Dotyczy on silnika
»Pantera". — Ku zdumieniu wszystkich hologram pozostal pusty.

—Panie majorze — odezwal sie jeden ze studentow — nie ma obrazu.

—Nie chodzi o dziedzine bedaca przedmiotem waszych studiow — odrzekl major Casals. — Silnik
»Pantera" to uklad dwuwirnikowy, dwa przeciwne wirniki napedzaja walek rozrzadu.
Zasadniczy plus to brak odsrodkowego momentu obrotowego w obudowie. ¥.anicuch napedu
przebiega pomiedzy dwoma przeciwnymi wirnikami, dzieki czemu praca walka odbywa sie bez
histerezy.

Hologram pozostal pusty. Dziwne, pomyslal Bibleman. Informacja bez informacji, zupeie
jakby komputer stracil wzrok.

—Akademia nie moze rozpowszechniac informacji na temat silnika ,,Pantera"” — oznajmil major
Casals. — Zaprogramowanie jej do tego celu nie wchodzi w gre. W rzeczywistosci nie posiada na
temat silnika Zadnych informacji; ma za zadanie niszczy¢ wszelkie otrzymane w tej dziedzinie
dane.

Jeden ze studentow podniost reke.

—Czyli gdyby ktos wprowadzit do komputera Akademii informacje na temat silnika
sPantera"...

—Komputer by je usunag! — dokonczyl major Casals.
—Czy to przypadek odosobniony? — zapytal inny student.

—Nie — odrzekl major Casals.



—Wobec tego nie dostaniemy wydrukow z informacjami dotyczacymi wielu dziedzin — mruknat
student.

—Te informacje nie majg znaczenia — zapewnil go major Casals. — Przynajmniej jezeli chodzi
o zakres waszych studiow.

Wsrad studentow zapanowala cisza.

—Na podstawie waszych zdolnosci i predyspozycji — powiedzial major Casals — zostang wam
przydzielone poszczegdlne zagadnienia. Wywolam po kolei nazwiska oséb, ktore maja zglosic
sie po przydzial tematu. Ostateczna decyzja zostala podjeta przez samg Akademie, tak wiec
mozecie byc pewni, ze pomylka nie wchodzi w gre.

A jesli dostane badanie kiszki stolcowej, pomyslal w przyplywie paniki Bibleman. Albo
herpetologie? Albo, dajmy na to, Akademia w glebi swej komputerowej madrosci dojdzie do
wniosku, Ze powinienem zaj3ac¢ sie gromadzeniem wszelkich dostepnych danych na temat herpes
labialis... lub czegos znacznie gorszego. Jesli cos gorszego w ogole istnieje.

—Potrzeba programu, ktory umozliwi nam przyzwoite zarobki — powiedziala Mary, podczas
gdy alfabetycznie wyczytywano nazwiska. — Trzeba mysle¢ praktycznie. Ja wiem, co dostane,
licze na méj najsilniejszy punkt. Chemia.

Wywolano jego nazwisko. Bibleman wstatl i podszedl do majora Casalsa. Wymienili spojrzenia,
po czym Casals wreczyl mu zapieczetowana koperte.

Bibleman sztywno powrocil na miejsce.

—Mam otworzyc? — zapytala Mary.

Bibleman bez slowa podal jej koperte. Otworzyla ja i spojrzala na wydruk.
—Da sie na tym przyzwoicie zarobic? — zapytal.

Usmiechnela sie.

—Tak, to niezle platna dziedzina. Prawie tak dobra jak... no, powiedzmy, ze planety kolonialne
rzeczywiscie tego potrzebuja. Wszedzie znajdziesz robote.

Spojrzawszy jej przez ramie, przeczytal zapis.
KOSMOLOGIA, KOSMOGONIA PIERWSZY OKRES FILOZOFII STAROZYTNEJ

—Pierwszy okres filozofii starozytnej — powiedziala Mary. — To prawie tak dobre jak
inzynieria strukturalna. — Podala mu kartke. — Nie powinnam cie¢ nabierac¢. Nie, to nic takiego,
na czym mozna zarobi¢, chyba ze pracuje sie jako nauczyciel... lecz moze wlasnie to cie
interesuje. Interesuje cie to?



—Nie — odpart krotko.

—Wobec tego ciekawe, skad ten wybor — zastanowila si¢ Mary.

—Co to, do diabla, jest kosmogonia? — zapytal.

—Nauka o pochodzeniu Wszechswiata. Nie ciekawi cie, w jaki sposéb Wszechswiat... —
umilkla, mierzac go wzrokiem. — Nie bedziesz musial prosic o tajne materialy — powiedziala z
namystem. — Moze wlasnie o to chodzi — mruknela do siebie. — I nikt nie bedzie musial cie
pilnowac.

—Mozna mi ufa¢ — odparl.

—Czyzby? Tak dobrze siebie znasz? Ale, ale, do tego dojdziesz podczas studiowania wczesnej
mysli greckiej. ,,Poznaj siebie". Delfijskie motto Apollina. Podsumowuje polowe greckiej
filoz ofii.

—Nie mam zamiaru stang¢ przed trybunalem wojskowym za ujawnianie tajnych informacji —
powiedzial Bibleman. Nastepnie pomyslal o silniku ,,Pantera” i uswiadomil sobie prawdziwe,
ponure przeslanie wykladu majora Casalsa. — Jestem ciekaw, jak brzmi motto Herbiego Hieny
— dorzucik

—,Jam jest zly" — powiedziala Mary. — ,,Gardze czczymi rozrywkami wspolczesnosci.
Ukmidem intryge ". — Dotknela jego ramienia. — Pamietasz? Rysunkowa wersja ,,Ryszarda III".

—Mary Lorne — odczytal major Casals.

—Przepraszam. — Wstala z miejsca i za chwile powrdcila z uSmiechem, trzymajac w reku
koperte. — Badanie i leczenie tradu. Zartuje, to chemia.

—Bedziesz mie¢ do czynienia z tajnymi materialami — zauwazyl Bibleman.
—Tak — odparla. — Wiem.
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Pierwszego dnia nauki Bob Bibleman nastawil swéj terminal na funkcje audio i odpowiednim
klawiszem uruchomil program nauczania.

—Tales z Miletu — oznajmil terminal — zalozyciel jonskiej szkoly filozofii przyrody.
—Czego nauczal? — zapytal Bibleman.
—Tego, ze Swiat unosi si¢ na wodzie, jest podtrzymywany przez wode i Z wody pochodzi.

—Co za ghipota — uznal Bibleman.



—Tales opieral swoje teorie na odkryciu skamienialych ryb w glebi ladu, nawet na duzych
wysokosciach — odrzekl terminal. — To wcale nie jest tak ghupie, jak sie wydaje. — Na monitorze
ukazal sie obszerny zapis, ktdrego znaczna czesc nie wzbudzila zainteresowania Biblemana. —
Powszechnie uznaje sie, ze Tales byl pierwszym racjonalnie myslacym czlowiekiem w historii.

—A Echnanton? — zapytal Bibleman.

—Byl dziwny.

—Mojzesz?

—Tak samo.

—Hammurabi?

—Jak to sie pisze?

—Nie jestem pewien. Tylko slyszalem to imie.

—Wobec tego przejdziemy do Anaksymandera — postanowil terminal. — Poprzedzimy to krotka
analizg pogladéw Anaksymenesa, Ksenofanesa, Parmenidesa, Melissosa... chwileczke,
zapomnialem o Heraklicie i Kratylosie. Poza tym omowimy Empedoklesa, Anaksagorasa,
Zenona...

—Jezu — powiedzial Bibleman.

—To inny program — oswiadczy! terminal.

—Mow dalej — poprosil Bibleman.

—Robisz notatki?

—Nie twoja sprawa.

—Wydajesz sie rozdarty.

—Co sie stanie, jesli obleje? — zapytal Bibleman.
—Pojdziesz do wiezienia.

—Bede notowal.

—Skoro jestes taki rozdarty...

—Jaki?



—Pelen niepokoju. Empedokles powinien cie zainteresowac. Byl pierwszym filozofem
dialektycznym. Wierzyl, ze u podstaw rzeczywistosci tkwig dwie przeciwstawne sily: Milosc i
Nienawis¢. Milos¢ prowadzi do harmonijnego stanu zwanego krasis. Krasis to bostwo sferyczne,
umyst doskonaly, ktory niezmiennie...

—Czy moglbys przytoczyc¢ praktyczne zastosowanie tej teorii? — przerwal mu Bibleman.

—Dwie przeciwstawne sily Milos¢ i NienawiS¢ przypominajg taoistyczne pierwiastki yang i yin
oraz ich wzajemne oddzialywanie stanowigce zrodlo wszelkiej zmiany.

—Praktyczne zastosowanie.

—Dwa blizniacze, przeciwstawne skladniki. — Na monitorze pojawil sie skomplikowany
diagram. — Dwuwirnikowy silnik ,,Pantera".

—Co takiego? — Bibleman gwaltownie wyprostowal sie na krzesle. Wielkie litery nad rysunkiem
ukladaly sie w napis hydronaped pantera Scisle tajne. Bez namyshi nacisnal klawisz drukuj;
rozlegl sie szum urzadzenia i z terminalu wypadly trzy kartki.

Przeoczenie, domyslil sie Bibleman. W pamieci Akademii przeoczono haslo nawigzujace do
silnika ,,Pantera"”. Zgubiono je gdzies po drodze. Nikomu nie przyszlo do glowy, ze w
pierwszym okresie filozofii greckiej kryla sie¢ wzmianka na temat nowoczesnego silnika
objetego Scisla tajemnica, i to na dodatek pod hasltem ,,Empedokles”.

Mam cie, pomyslal Bob. Wystarczylo kiwna¢ palcem. Gdzie, do cholery, schowac te wykresy?
Przeciez nie do swojej szafki. Czy proszac o wydruk, juz popelilem przestepstwo? —
zaniepokoil sie.

—Empedokles — kontynuowal terminal — wierzyl w cztery przemieszczajace sie zywioly:
ziemie, wode, powietrze i ogien. Zywioly te podlegaja ciaglym...

Klik. Bibleman wylaczy} terminal. Monitor poszarzal.

Nadmiar nauki rozleniwia, pomyslal, wstajac i wychodzac z kabiny. Czlowiek zaczyna myslec
elastycznie, lecz idzie mu to powoli. Gdzie mam schowac te wykresy? — zastanawial sie, idac
pospiesznie korytarzem do windy. C0z, przynajmniej nikt nie wie, Ze je mam, nie musze dzialac
pochopnie. Nalezy schowac wykresy w przypadkowym mie jscu, doszedl do wniosku, jadac na
powierzchnie. Nawet jesli je znajda, nadzorcy z Akademii nie zZorientujq sie, czyja to sprawka,
chyba ze sie wysila i zdejma odciski palcow.

To moze by¢ warte miliardy dolarow. Boba wypelnila rados¢, ktora po chwili zastapil strach.
Bibleman zadrzal. Bedzie draka, pomyslal. Kiedy sie dowiedza, nie ja bede szczal na rozowo,
tylko oni. Niech tylko Akademia dowie sie, jaki blad popeknila.

Nie mialem w tym zadnego udziahly, uznal, wina lezy wylacznie po stronie Akademii. To ona



zawalila sprawe.

KK

W akademiku znalazt pralnie, gdzie pracowaly milczace roboty. Wykorzystujac chwile ich
nieuwagi, schowal trzy kartki z wykresami pod wielka sterta przescieradel. Sterta siegala
prawie do sufitu. Nie ma szans, aby w tym roku ktos natrafil na wykresy. Mam mnéstwo czasu,
by zastanowic sie, co dalej.

Spojrzawszy na zegarek, stwierdzil, ze nadchodzi wieczor. O pigtej w towarzystwie Mary zje
kolacje.

Przyszia kilka minut po piagtej; na jej twarzy malowalo sie¢ zmeczenie.
—I jak? — zapytala, gdy stali w kolejce, trzymajac swoje tace.
—W porzadku — odparl Bibleman.

—Doszedles do Zenona z Elei? Zawsze go lubilam, wykazal, ze ruch jest niemozliwy. Pewnie
wcigz tkwie w lonie matki. Nie wygladasz najlepiej. — Przyjrzala sie Biblemanowi badawczo.

—Mam po prostu dosy¢ shuchania o tym, ze Ziemia spoczywa na grzbiecie gigantycznego
zolwia.

—Albo jest zawieszona na dlugiej linie — dodala Mary. Skierowali sie do pustego stolika. —
Niewiele dzisiaj jesz.

—Glod to pierwsza rzecz, ktora mnie tu zwabila — odrzekl Bibleman, popijajac kawe.
—Moglbys wyleciec.
—Albo pdjs¢ do wiezienia.

—Akademia zostala zaprogramowana, aby tak mowic — odrzekla Mary. — To zapewne tylko
czcze pogrozki. Widocznie stworzyli ja zwolennicy metody wrzasku i rozgi.

—Mam to — powiedzial Bibleman.

—Masz co? — Spojrzala na niego, przerywajac posilek.
—Silnik ,,Pantera" — odparl

Dziewczyna milczala, nie odrywajac od niego spojrzenia.

—Wykresy — dodal.



—Mow ciszej, do cholery.

—Przeoczono jedna wzmianke w pamieci komputera. Sam nie wiem, co mam teraz zrobic.
Chyba zachowywac sie jak gdyby nigdy nic. I mie¢ nadzieje, Ze nikt nie zauwazy.

—Sadzisz, ze wladze nie wiedza? Ze Akademia nie prowadzi stalego automonitoringu?
—Nie mam powodu, aby mysle¢, ze ktokolwiek wie, co sie stalo.

—Chryste — powiedziala cicho Mary. — I to pierwszego dnia. Lepiej sobie dobrze wszystko
przemysl.

—Moge ich zniszczyc.

—Albo sprzedac.

—Przejrzalem ich — odrzekl. — Na ostatniej stronie zamieszczono analize. ,Pantera”...
—Mow ,to" — przerwala mu Mary.

—To moze by¢ uzywane jako hydroelektryczna turbina i o polowe zmniejszy¢ koszty
eksploatacji. Wprawdzie nie rozumialem tej technicznej terminologii, ale tyle zdolalem ustalic.
Tanie Zrodlo energii. Bardzo tanie.

—Kazdy by na tym skorzystal.

Skingl glowa.

—Rzeczywiscie sie nie popisali — skwitowala Mary. — Co mowil Casals? ,,Nawet jesli ktos
wprowadzi haslo na temat... na ten temat, Akademia skasuje dane". — Zamyslona zaczela

ponownie jes¢. — Nie podano tego do wiadomosci publicznej. Pewnie chodzi o nacisk ze strony
innych producentow. Ladne rzeczy.

—Co mam robic¢? — zapytal Bibleman.

—Tego ci nie powiem.

—Myslalem, zeby przekazac¢ wykresy na jedng z planet kolonialnych, gdzie tutejsza wladza ma
mniejsze wplywy. Tam znalazlbym jakas niezalezna firme i zawarl z nia umowe. Rzad nie
dowiedzialby sie...

—Doszliby po nitce do klebka — stwierdzila Mary. — Trafiliby prosto do ciebie.

—No to chyba lepiej je spale.

—Musisz podjac trudng decyzje. Z jednej strony posiadasz uzyskane bezprawnie tajne



informacje. Z drugiej...
—Nie zostaly uzyskane bezprawnie. To Akademia zawalila sprawe.

—Proszac o wydruk, zlamales prawo, prawo wojskowe — podjela spokojnie. — Powinienes
natychmiast zglosi¢ luke w systemie ochronnym. Jeszcze dostalbys za to nagrode. I major
Casals powiedzialby ci cos milego.

—Boje sie — odparl Bibleman, czujac narastajaca fale leku; kubek z kawa zadrzal mu w dloni i
kilka kropel spadlo na mundur.

Mary przylozyla do plamy papierowa serwetke.
—Nie zejdzie — stwierdzila.

—To znak — odrzekl Bibleman. — Lady Makbet. Zawsze chcialem mie¢ psa o imieniu Plama,
zeby moc zawolac: ,,Znikaj, Plamo".

—Nie powiem ci, co masz robi¢ — powiedziala Mary. — Decyzja nalezy do ciebie. Sama rozmowa
ze mna jest nieetyczna, mozna by uznac jg za spisek i pod tym pretekstem wpakowac nas oboje
do wiezienia.

—Do wiezienia — powtorzyl jak echo.

—W twojej mocy jest... Jezu, chcialam powiedzie¢, Ze w twojej mocy jest ofiarowanie
ludzkosci taniego zrodla energii. — Rozesmiala sie, potrzasajac glowa. — I budzi to we mnie
strach. Zrob, co uwazasz za sluszne. Skoro wedlug ciebie opublikowanie wykresow...

—Nie przyszio mi to do glowy. Publikacja w jakims czasopismie albo dzienniku. Wydruk i
rozprowadzenie wykresow w calym Ukladzie Slonecznym potrwaloby zaledwie kwadrans. —
Musze jedynie uiScic oplate i wlozyc kartki do maszyny, pomyslal. I to wszystko. A potem
spedzic reszte zycia w wiezieniu lub na lawie oskarzonych. Moze wyrok bedzie dla mnie
korzystny. W historii odnotowano przypadki, gdy tajne dokumenty — tajne dokumenty
wojskowe — zostaly skradzione i opublikowane, a domniemany winowajca uznany za
niewinnego i obwolany bohaterem, ktory ryzykujac zycie, przyshizyl sie ludzkosci.

Do stolika podeszlo dwach uzbrojonych wartownikow i stanelo nad Bobem Biblemanem;
patrzyl na nich, nie wierzac w to, co widzi. Spojrz prawdzie w oczy, podpowiadal mu rozsadek.

—Student Bibleman? — zapytal jeden z nich.
—Nazwisko jest na identyfikatorze — odparl Bibleman.
—Prosze wyciggnac rece, Bibleman. — Roslejszy z dwoch wartownikow nalozyl mu kajdanki.

Mary w milczeniu, niespiesznie kontynuowala posilek.



W gabinecie majora Casalsa Bibleman ponuro doszedl do wniosku, ze zostal — praktycznie
rzecz biorac — aresztowany. Ogarnelo go zniechecenie. Zastanawial sie, jaki bedzie nastepny
ruch. Zastanawial sie, czy i kto go wrobil. Zastanawial sie, co pocznie, gdy zostang mu
przedstawione zarzuty. Zastanawial sie tez, dlaczego to tak dlugo trwa i o co tu tak naprawde
chodzi. No i czy znalazlby odpowiedz na te wszystkie pytania, gdyby kontynuowal swoj tok
nauczania w temacie pierwszego okresu filozofii greckiej.

—Przepraszam, ze kazalem panu tak dlugo czekac — rzucil major Casals, wchodzac do
gabinetu.

—Czy mozna mi zdja¢ te kajdanki? — zapytal Bibleman. Kajdanki obcieraly mu nadgarstki,
powodujac dotkliwy bol.

—Nie znalezliSmy wykresow — odparl Casals, siadajac za biurkiem.

—Jakich wykresow?

—Silnika ,,Pantera".

—Podobno nie istnieja zadne wykresy silnika ,,Pantera". Sam pan nam to powiedzial.

—Czy umyslnie zaprogramowal pan swoj terminal? Czy tez haslo pojawilo sie przypadkiem?
—M6j terminal mial méwi¢ o wodzie — odrzek! Bibleman. — Swiat sklada sie z wody.

—W chwili gdy poprosi pan o wydruk, niezwlocznie zostal zaalarmowany system ochronny.
Wszystkie wydruki sa monitorowane.

—Mam was gdzies — prychnal Bibleman.

—Powiem ci coS — odrzek!l major Casals. — Interesuje nas jedynie odzyskanie wykresow; nie
mamy najmniejszego zamiaru ci¢ uwiezi¢. Zwroc je, a nic ci sie nie stanie.

—Co mam zwrocic? — Bibleman szedl w zaparte, cho¢ czul, ze to strata czasu. — Czy moglbym
to przemyslec?

—Tak.
—Moge odejsc? Chcialbym sie polozy¢. Jestem zmeczony. Prosze zdjac mi te kajdanki.

—ZawarliSmy z wami umowe dotyczaca tajnych materialow — powiedzial major Casals,
zdejmujac Bobowi kajdanki. — Ty rowniez zobowigzales sie przestrzegac regulaminu.

—Dobrowolnie? — zapytal Bibleman.

—Hm, nie. Niemniej jednak znales zasady. Gdy natrafiles na wykresy silnika ,,Pantera"



zawarte w pamieci Akademii i dostepne dla kazdego, kto z jakiegos, z jakiegokolwiek powodu
postanowil zapytac o praktyczne zastosowanie teorii...

—Sam bylem zaskoczony — przyznal Bibleman. — Nadal jestem.

—Lojalnosc to zasada etyczna. Pominmy kwestie kary i skupmy sie na kwestii lojalnosci wobec
Akademii. Czlowiek odpowiedzialny przestrzega zasad i zawartych umow. Zwroc wykresy, to
pozwolimy ci kontynuowac studia. Wiecej, otrzymasz mozliwos¢ samodzielnego wybrania
zakresu zagadnien, nikt nie bedzie cie do niczego zmuszal. Mysle, ze stanowisz dobry materiatl
do nauczania. Przemysl to i jutro rano, miedzy 6smg a dziewiatg, daj mi odpowiedz, tu, w moim
gabinecie. Z nikim na ten temat nie rozmawiaj. Bedziesz pod Scisla obserwacja. I nawet nie
mysl o ucieczce. Zgoda?

—Zgoda — odparl tepo Bibleman.

W nocy przysnilo mu sie, ze umarl. Rozciagaly sie wokol niego niezmierzone przestrzenie iz
mroku wylonila sie postac jego ojca, z wolna podazajac ku sloncu. Ojciec sprawial wrazenie
zadowolonego z widoku syna i Bibleman czul jego milosc.

Gdy sie obudzil, wciaz ogarnialo go przemozne przekonanie o milosci ojca. Wkladajac
mundur, rozmyslal o ojcu i o tym, jak rzadko doswiadczal w zyciu tej mitosci. Na mysl o

zmarlych rodzicach poczul sie samotny. Matka i ojciec zgineli w katastrofie nuklearnej razemz
wieloma innymi ludz mi.

Mowig, ze po drugiej stronie czeka na ciebie ktos wazny, pomyslal. Moze major Casals umrze
pierwszy i bedzie czekal, aby mnie serdecznie powitac.

Postacie ojca i majora zlaly mu sie w jedno.

I co ja mam robic, pomyslal znowu. Zawieszono kwestie kary, zredukowano sprawe do
pryncypiow, do kwestii lojalnosci. Czy jestem lojalny? Czy zaliczam sie do tej kategorii?

Do diabla z tym, powiedzial w duchu. Popatrzyl na zegarek. Osma trzydziesci. Ojciec bylby ze
mnie dumny, pomyslal.

Wszed! do pralni i rozejrzal sie. Zadnego robota w polu widzenia. Wlozy! reke pod sterte
przescieradel, wyjal wykresy, przejrzal je i ruszyl w kierunku windy, ktora zawiozla go do
gabinetu majora Casalsa.

—Przyniostes — powiedzial Casals na widok Biblemana.
Bibleman wreczyl mu trzy kartki papieru.

—Nie sporzadziles dodatkowych kopii? — zapytal Casals.



—Nie.

—Dajesz slowo honoru?

—Tak — odparl Bibleman.

—W trybie natychmiastowym zostaje pan usuniety z Akademii — oznajmil major Casals.
—Co takiego? — zapytal Bibleman.

Casals wcisngl umieszczony na biurku przycisk.

—Prosze wejsc.

W drzwiach stanela Mary Lorne.

—Nie reprezentuje Akademii — powiedzial do Biblemana major Casals. — Sytuacja zostala
ukartowana.

—To ja jestem Akademia — odezwala si¢ Mary Lorne.

—Niech pan usigdzie, Bibleman — polecil major Casals. — Nim pan odejdzie, ona wszystko panu
wyjasni
—Nie zdalem egzaminu? — zapytal Bibleman.

—To ja nie zdalam — odparla Mary. — Celem sprawdzianu bylo nauczenie cie stania mocno na
ziemi, nawet gdyby oznaczalo to przeciwstawienie si¢ przelozonym. Ukrytym przestaniem
instytucji jest: Poddaj sie temu, co uwazasz za wladze. Dobra szkola ksztalci czlowieka jako
calos¢, nie chodzi wylacznie o zbior wiadomosci i danych; probowalam zrobic¢ z ciebie istote
pelng pod wzgledem psychologicznym i moralnym. Nie mozna jednak nakaza¢ komus
niepostuszenstwa ani zmusic¢ go do buntu. Moglam jedynie ofiarowa¢ ci model, przyklad.

Bibleman przypomnial sobie jej riposty podczas pierwszego wykladu Casalsa. W glowie mial
pustke.

—Z technicznego punktu widzenia silnik ,,Pantera"” jest bezwartosciowy — ciggnela Mary. — To
standardowy test, ktoremu poddajemy wszystkich studentow bez wzgledu na wyznaczona im
specjalizacje.

—Wszyscy dostali wydruk na temat silnika ,,Pantera"? — zapytal z niedowierzaniem Bibleman.
Whil wzrok w kobiete.

—Dostang go, jeden po drugim. Twoj pojawi sie nadzwyczaj szybko. Najpierw uslyszales, ze
material jest tajny, powiedziano ci, co grozi za jego ujawnienie. Potem przekazaliSmy go w
twoje rece z nadziejq, ze rozglosisz to publicznie, a przynajmniej sprobujesz to uczynic.



—Na trzeciej stronie wydruku widniala informacja, Ze silnik stanowi oszczedne Zrodlo energii
hydroelektrycznej — wtracil major Casals. — To bylo wazne. Wiedzial pan, ze rzesze ludzi
skorzystalyby na jego produkcji.

—Zawieszono grozbe kary — dodala Mary — Czyli w twoim przypadku nie chodzilo o strach.
—Chodzilo o lojalnos¢ — odrzekl Bibleman. — Zrobilem to przez wzglad na lojalnosc¢.
—Wobec kogo? — zapytala Mary.

Bob milczal, nie byl w stanie myslec.

—Ekranu komputera? — dorzucit major Casals.

—Wobec pana — odparl Bibleman.

—QObrazalem pana i szydzilem z niego — odpowiedzial major Casals. — Traktowalem jak
sSmiecia. Powiedzialem, ze gdy rozkaze panu szczac¢ na rozowo, bedzie pan...

—Dobrze — przerwal mu Bibleman. — Wystarczy.

—Zegnaj — powiedziala Mary.

—Shicham? — zapytal zdumiony Bibleman.

—Odchodzisz. Wracasz do swojego Zycia i pracy, do tego, co miales, nim cie wybraliSmy.
—Prosze o kolejng szanse — powiedzial Bibleman.

—Przeciez teraz wiesz, na jakiej zasadzie funkcjonuja nasze testy — zaoponowala Mary. — Nie
mozesz juz liczy¢ na szanse. Znasz oczekiwania Akademii. Przykro mi.

—Mnie rowniez — dodal major Casals.
Bibleman milczal.

Mary wyciagnela reke.

—Zgoda?

Bibleman bezmyslnie uscisnatl jej dlon. Major Casals patrzy! na niego pustym wzrokiem, nie
podal mu reki. Wydawal sie pochloniety inng sprawa, by¢ moze kolejng proba. By¢ moze
rozmyslal o innym studencie. Bibleman nie wiedzial.

ek



Kiedy Bob Bibleman trzy noce pozniej przemierzal rozswietlong gdzieniegdzie latarniami
ciemnos¢ miasta, zauwazyl tkwiacy niezmiennie na posterunku mechaniczny bar szybkiej
obstugi. Nastolatek kupowal wlasnie taco i jablecznik. Bob Bibleman stangl za chlopakiem i
czekal z rekami w kieszeniach. W jego pozbawionej mysli glowie tlilo sie jedynie poczucie
przemoznej pustki. Zupehie jakby obojetnos¢ widoczna na twarzy Casalsa opanowala rowniez
mnie, pomyslal. Czul sie jak przedmiot, przedmiot wsrod przedmiotow, niczym nieroznigcy sie
od mechanicznego sprzedawcy hamburgerow, ktory, jak Bob dobrze wiedzial, nigdy nie patrzyl
nikomu prosto w oczy.

—Dla pana? - zapytal robot.

—Prosze frytki, cheeseburgera i koktajl truskawkowy. Czy mozna wzia¢ udzial w jakims
konkursie?

—Pan nie moze, panie Bibleman — odparl po chwili robot.

—Aha - odpowiedzial i czekal.

Wkrotce pojawil sie zapakowany w jednorazowe pudelka posilek.

—Nie zaplace — oznajmil Bibleman i odszedl.

—Tysigc sto dolarow, panie Bibleman — zawolal za nim robot. — L.amie pan prawo!
Bob zawrocil, wyciagajac portfel.

—Dziekuje, panie Bibleman — rzekl robot. — Jestem z pana dumny.



Mark Clifton

(1906-1963) nie zyl wystarczajaco dlugo, by dowiedziec sie, jak bardzo ceniono jego
tworczos¢. Zmarl w wieku zaledwie 57 lat, znajac jedynie recenzje, ktore okreslaly jego
utwory jako gorzkie, zjadliwe i mizantropijne. Chociaz, jak sie okazuje, wcale takie nie byly.
Clifton kierowal ludzmi i jego doswiadczenie z wielotysiecznymi grupami sklonilo go do
pesymistycznych pogladow na ludzkos¢ w ogole, ale wcale pozytywnych opinii o jednostkach.
Pisarz niewzruszenie wierzyl, ze tylko dzialania indywidualne, jednostki, moga zapanowac¢ nad
balaganem tworzonym przez rzad, instytucje, duze firmy, zbiorowosci. To przekonanie
przepekialo wszystkie jego utwory science fiction, wsréd ktéorych znajduja sie m. in. They'd
Rather be Right (,,Astounding", 1954), za ktére omal nie dostal nagrody, oraz Eight Keys of
Eden (1960). Jednak dopiero w latach osiemdziesiatych krétkie formy zostaly wydane w
zbiorze pt. The Science Fiction of Mark Clifton redagowanym przez Barry'ego Malzberga.
Prezentowane opowiadanie jest pierwszym utworem Cliftona i jak dotad wcale sie nie
zestarzalo.

Mark Clifton
Co ja zrobilem?

Tak, to musialem by¢ ja. Glupota byloby upierac sie, ze to brzemie powinno spasc raczej na
jakiegos meza stanu, wielkiego przywodce czy znanego naukowca. Z cala skromnoscia, na jaka
mnie sta¢, uwazam, ze jestem jednym z nielicznych, ktorzy potrafiliby odpowiednio wczes$nie
wyczuc niebezpieczenstwo i zapobiec nieszczesciu.

Mam pewien szczegolny talent. To wlasnie jemu wszystko zawdzieczam. Mianowicie: znam
sie na ludziach.

Kiedy zobaczylem go pierwszy raz, plactem wlasnie w kiosku za papierosy. Facet stal przy
stojaku z czasopismami. Sadzac z wyrazu jego twarzy, nigdy w zyciu czegos takiego nie
widzial. Z drugiej strony podobng mine ma wielu ludzi niemogacych sie zdecydowac, co kupic.

Zaniepokoilo mnie tylko, Ze nie moge go rozpoznac.

Sa tacy, ktorzy chca porownywac sie ze mng, jezeli chodzi o liczbe przypadkow, z jakimi mieli
do czynienia, ale to wlasnie ja zwrécilem uwage na tego faceta. Przez trzydziesci lat stuchalem
ludzi, rozmawialem z ludzmi, doradzalem ludziom — w sumie sporo ponad dwustu tysigcom. Nie
byly to takie sobie rutynowe pogaduszki. Kazdemu z nich mialem do zaoferowania wrazliwosc,
wspolczucie i inteligentne zainteresowanie.

Mialem obsesje, by jak najlepiej poznac ludzi. Nie tak, jak to czyni zachodnia nauka, tworzac
narzedzia i wzory shuzgce do mierzenia z drobiazgowa dokladnoscia powlok zywych rebotow,
ignorujac zarazem tkwiacego pod ta powloka czlowieka. Ani tak, jak to czynig rozne
wschodnie filozofie, chcace poznac czlowieka na podstawie obrazu, jaki na ulamek sekundy



wywola we mgle jego oddech.
Staralem sie korzystac z obydwu tych szkol. Musze stwierdzic, ze nie bez sukcesow.

Doswiadczony geograf potrafi rzuci¢ okiem na fragment odrecznie narysowanej mapy i
blyskawicznie umie jscowi¢ przedstawiony na niej obszar kuli ziemskiej, orientujac sie wedlug
charakterystycznego zakretu rzeki, swoisScie uksztaltowanej linii brzegowej jeziora czy
wygiecia lancucha gorskiego. Swoja wiarygodnosc potwierdzi nastepnie, opowiadajac z
najdrobniejszymi szczegolami, co mozna, a czego nie mozna tam znalezc.

Dla mmie po zapoznaniu sie¢ z okolo piecdziesiecioma tysigcami przypadkow, w ktorych
musialem postawic diagnoze, a nastepnie obserwowac i sprawdzic jej shusznosc, takimi
charakterystycznymi cechami staly sie skrzywienie ust, ruch dloni, pochylenie plecow. Moimi
dokonaniami zainteresowal si¢ jeden z uniwersytetow.

Wedlug uniwersyteckich badan wyniki moich obserwacji potwierdzily sie¢ w 92 procentach
przypadkow. Dzialo sie to pietnascie lat temu. Przypuszczam, ze od tamtej pory jestem jeszcze
skuteczniejszy.

Lecz kiedy przygladalem sie¢ mlodemu mezczyznie stojagcemu przy stojaku z czasopismami,
nie moglem nic odczytac. Nic a nic.

Gdyby byla to taka sobie, zwyczajna twarz, odruchowo zaklasyfikowalbym ja do kategorii
»przecietnosc", po czym natychmiast bym o niej zapomnial. Podobne widuje tysigcami. Ale ta
twarz nie mogla zostac sklasyfikowana i zapomniana, poniewaz nie bylo w niej nic.

Chcialem juz napisac, ze to w ogole nie byla twarz, ale to nieprawda. Kazda ludzka istota ma
jakas twarz.

Jezeli chodzi o sylwetke, to mezczyzna byl niewysoki, raczej barczysty, proporcjonalnie
zbudowany Mial kréotko przystrzyzone jasne wlosy, niebieskie oczy, jasna karnacje. Mozna
powiedziec: klasyczny typ nordycki — ale nie bylaby to prawda.

Zaplacilem za papierosy i spojrzalem jeszcze raz w jego strone w nadziei, ze uchwyce w jego
rysach charakterystyczng ceche, ktora moglaby mi cokolwiek o tym czlowieku powiedziec. Nic
z tego. Zostawilem go przy czasopismach, wyszedlem na ulice i skrecilem za najblizszy rog.
Ulica, sklepy, policjant na rogu, cieple promienie stonnca — wszystko bylo znajome, wiec nie
zwracalem na to najmniejszej uwagi. Wszedlem po schodach na pietro, do mojego biura w
budynku stykajgcym sie jedng Sciang z tym, w ktorym miescil sie kiosk.

Poczekalnia mojego biura posrednictwa pracy byla pusta. Nie zalezy mi specjalnie na dzikich
thumach, bo wtedy nie mam okazji, by porozmawiac dluzej z interesantami i po¢wiczyc moje

zdolnosci.

Margie, recepcjonistka, byla zajeta sporzadzaniem jakiegos sprawozdania, wiec tylko skinela



mi glowa, gdy przechodzilem obok jej biurka. Margie jest dobra, pracowita dziewczyna, ale nie
potrafi zrozumiec, dlaczego marnuje tyle czasu, zajmujac sie réznymi pijakami, ¢punami i
rozmaitymi innymi psychopatami, po ktorych od razu widac, ze nie wzbogaca szczuplego konta
firmy wplatami.

Usiadlem za biurkiem i powiedzialem:
—Ten facet jest falszywy! Nie ma najmniejszych watpliwosci. Po prostu falszywy!

Uslyszawszy wlasny glos, zastanowilem sie, czy aby nie zaczynam wariowac. Co to znaczy
wfalszywy"? Wzruszylem ramionami. Po prostu trafilem wreszcie na kogos, z kim nie
potrafilem sobie poradzic. To wszystko.

Wtedy dopiero do mnie dotarlo, jak niezwykle bylo to przezycie. Nie doswiadczylem go juz od
przeszlo dwudziestu lat. Co za rozkosz! Po tylu latach natkna¢ sie i zmierzyc¢ z czyms, co
wydawalo sie zawsze niemozliwe!

Wypadiem z biura i popedzilem na do! do kiosku. Hallahan, ten gliniarz na rogu, przygladal sie
ze zdziwieniem, jak klusuje ulica. Pomachalem mu na znak, ze wszystko w porzadku. Zsunat
czapke z czola i podrapal sie za uchem, po czym potrzasnat glowq, przesunal czapke na
poprzednie miejsce i zagwizdal wsciekle na jakis samochod prowadzony przez kobiete.

Whieglem do kiosku. Faceta, rzecz jasna, juz tam nie bylo. Rozejrzalem sie w nadziei, ze
dojrze go za ktoryms stojakiem, ale nic z tego.

Zniknal.

Ociagajac sie, ruszylem w droge powrotng do biura. Usilowalem przypomniec¢ sobie twarz
nieznajomego, probowalem cos z niej odczytac. Logika podpowiadala mi jednak, ze gdyby bylo
mozna, nie istnialby problem. Twarz byla po prostu pusta, pozbawiona sladu jakichkolwiek
ludzkich uczu¢, emocji.

Nie, niezupehie. Byla pozbawiona — pozbawiona czlowieczenstwa!

Zawrocitem do kiosku, ponownie rozgladajac sie za nieznajomym. Hallahan znowu spojrzal w
moim kierunku, ale tylko krzywo sie usmiechnal.

Podejrzewam, ze w sasiedztwie uwazajq mnie za dziwaka. Zadaje ludziom najniezwyklejsze
pytania, z punktu widzenia laika, rzecz jasna. Mimo to uslyszalem juz od kilku klientow, ze gdy
pytali gliniarza, jak trafi¢ do najblizszego ,,posredniaka", zawsze byli kierowani wlasnie do
mnie.

Po raz kolejny wspiaglem sie po schodach i wszedlem do poczekalni. Margie spojrzala na mnie
podejrzliwie, ale powiedziala tylko:



—Ma pan klienta. Czeka w gabinecie.

Odniostem wrazenie, jakby chciala jeszcze cos dodac, ale tylko wzruszyla ramionami. Albo sie
wzdrygnela. Od razu wiedzialem, ze cos musi by¢ nie tak, skoro nie kazala mu usigsc w
poczekalni.

Otworzylem drzwi i doznalem ogromnego, niewyobrazalnego uczucia ulgi. To byl on.
Wilasciwie nie bylo nic niezwyklego w tym, ze wlasnie tu sie¢ znalazl. Prowadze biuro
posrednictwa pracy. Ludzie przychodzg do mnie po pomoc w znalezieniu zajecia, dlaczego wiec
nie on?

WSsrod umiejetnosci, jakie posiadam, poczesne miejsce zajmuje zdolnos¢ nieujawniania uczuc.
Ten osobnik nie mial prawa chocby przez moment podejrzewac, jak wielka rozkosz sprawi mi
wyshuchanie jego historii. Gdybym spotkal go na ulicy, moglbym co najwyzej zadac
standardowe pytanie o godzine albo poprosic o ogien, ewentualnie zapytac o droge do ratusza.
Tutaj natomiast moglem go wypytywacg, ile dusza zapragnie.

Wyshuchalem, co miat o sobie do powiedzenia, a potem przystgpilem do zadawania rutynowych
pytan. Wszystko bylo w niesamowitym wrecz porzadku. Shuzyl w wojsku, skonczyl astronomie
na uniwersytecie, bez stazu, bez doswiadczenia, bez najmniejszego nawet wyobrazenia o tym,
co wlasciwie chcialby robi¢, jednym slowem — bez niczego, czym moglby zainteresowac¢
ewentualnego pracodawce. Typowe.

W dodatku byl pozbawiony uczuc i emocji. A to juz mniej typowe. Moi klienci zwykle sa
rozdraznieni i oburzeni, ze nikt nie czeka na nich z otwartymi ramionami.

Zdecydowalem sie na stary schemat naprowadzajacy klienta na zainteresowanie si¢ zajeciem
chocby odrobine praktycznym.

—Astronomia? — spytalem. — To znaczy, ze jest pan dobry w matematyce. Zdolnosci
matematyczne mozna czesto wykorzystac¢ chocby w pracy zwigzanej ze statystyka.

Mialem nadzieje, Zze moze w ten sposob posune sie chociaz o krok naprzod.
Okazalo sie, ze wcale nie jest taki dobry.
—Jeszcze nie przystosowalem mojej matematyki do... — urwal

Po raz pierwszy dal po sobie poznac, Ze reaguje na to, co sie¢ dzieje dokola niego. Zawahat sie.
Do tej pory mozna go bylo wzia¢ za grecki posag — szeroko otwarte, pozbawione wyrazu oczy,
doskonale, zbyt doskonale rysy, czolo nieskazone sladem jakie jkolwiek mysli.

—Po prostu nie jestem w tym zbyt dobry, to wszystko — dokonczyl po chwili.

Westchnaglem w duchu. To takze nie bylo nic nowego. Absolwentéw wypuszcza sie teraz z



uczelni, byle szybciej sie ich pozby¢. Czasem przez kilka dni wsrod moich klientow nie trafial
sie nikt, kto potrafilby robi¢ cos sensownego. Zatem i sytuacja tego czlowieka w pewnym sensie
wydala mi sie normalna.

Nienormalne natomiast bylo to, Ze najwyrazniej zdawal sobie sprawe, jak zle brzmi to, co
mowil. Zwykle takim mlodym ludziom nie przychodzi do glowy, ze jednak powinni co$ umiec.
Niemniej ten sprawial wrazenie zazenowanego, jakby wstydzil sie, Ze mozna skonczyc¢
astronomie, nie znajac zbyt dobrze matematyki. No cdz, wcale bym sie nie zdziwil, gdyby
mozna ja bylo skonczy¢, nie wiedzac nawet, ile jest planet w Ukladzie Stonecznym.
Najwyrazniej mlodzieniec zaczal sie tez niepokoic. Bylo to rowniez dosyc¢ niezwykle, do tej
pory wydawalo mi si¢ bowiem, ze znam wszystkie mozliwe kombinacje naprezen i napie¢ miesni
ciala, jego zas zdenerwowanie objawialo sie tak, jakby byl skomplikowana marionetka
prowadzong przez lalkarza amatora. I jeszcze te oczy. Ciagle bez zadnego wyrazu.

Zapytalem o to, o tamto. Podsunalem jedna mysl, druga.

Sposrod wszystkich falszywych masek i sztucznych péz, z jakimi mialem do czynienia, ta byla
najbardziej nienaturalna. Spotykam sie nieraz z czyms podobnym u facetéw, ktorzy siedzieli
dlugo w wiezieniu i po wyjsciu wymyslaja sobie przeszlos¢. Ale to nigdy nie przybieralo az
takich rozmiarow.

I jeszcze jedno. Kiedy klient zorientuje sie, Ze mydlenie oczu na nic sie¢ nie zdaje, zazwyczaj
znika, korzystajac z pierwszego lepszego pretekstu. A ten nie. Wygladalo to tak, jakby — czy
ja wiem? — sprawdzal, na ile wiarygodne jest to, co mi méwi. Skierowalem rozmowe na
astronomie, o ktorej, jak mi sie¢ wydawalo, mam jakie takie pojecie. Okazalo sie, ze albo tylko

mi sie wydawalo, albo to on jest zupeie zielony. Jego astronomia nie miala z moja nic, ale to
nic wspolnego.

I wtedy wlasnie sie wygadal. Bredzil o Ukladzie Slonecznym i zaczal nastepne zdanie od:
»DziesiecC planet, ktore... ".

Natychmiast przerwal.
—Ach, prawda. Przeciez jest tylko dziewiec.

Moze to byla ignorancja, ale nie przypuszczam. Raczej wiedzial o istnieniu planety, ktorej nie
udalo sie jeszcze odkry¢ naszym uczonym.

UsSmiechnalem sie. Otworzylem szuflade i wyjalem z niej kilka magazynéw sf.
—Czytal pan to kiedys? — zapytalem.
—Przejrzalem kilka w kiosku, pare minut temu.

—Dzieki nim bardzo rozszerzylem moje horyzonty — stwierdzilem. — Tak bardzo, ze moglbym



nawet uwierzygc, ze gdziesS w kosmosie istnieje system planetarny zamieszkany przez
inteligentne istoty.

Zapalilem papierosa i czekalem na reakcje mojego goscia. Jesli nawet si¢ pomylilem, moglem
obrdcic to w zart.

Jego oczy sie zmienily. Nie przypominaly juz oczu greckiego posagu. Nie byly juz blekitne.
Byly czarne bezdenng, nieskonczona czernia, tak gleboka i zimna jak kosmos.

—Na czym polegal moj blad? — zapytal, wykrzywiajac wargi w usmiechu, ktory wcale nie byl
usmiechem.

No tak, teraz juz wiedzialem. Rzeczywiscie trafilem na co$ niezwyklego, bez dwoch zdan.
Kosmita siedzial po drugiej stronie biurka, a ja nie mialem pojecia, jakie ma zamiary. Nie
wiedzialem, jakie sa motywy jego postepowania. Nic nie wiedzialem — bo i skad? Przez cale
zycie poznajemy naszych bliznich, jednak ile czasu potrzeba, by poznac istote z gwiazd?

Wiele bym dal, by zachowac¢ sie tak jak ci bohaterowie space oper, ktérzy w podobnych
okolicznosciach usmiechaja sie uprzejmie i méwia: ,,Powiadasz, ze jestes z Arktura? Popatrz,
popatrz, jaki ten Wszechswiat maly!". A potem obejmujq sie i idg na drinka do najblizszego
baru.

Przez glowe przemknela mi histeryczna mysl, ze nie wiem nawet, czy ten typek lubi piwo. Nie
bede opisywal walki, jaka stoczylem z moim organizmem, a szczegolnie z mieSniami, by nie da¢
niczego po sobie pozna¢. W kazdym razie udalo mi sie nie spas¢ z krzesla i zachowa¢ uprzejmy
wyraz twarzy. Procentowalo duze doswiadczenie w stosunkach interpersonalnych.

—Nie moglem nic w panu wyczuc — odpowiedzialem. — Kompletnie nic, tylko pustke.

Faktycznie wygladal tak jakos pusto. Tyle ze oczy mial juz znowu blekitne. Wolalem to niz
bezdenng czem.

W takiej sytuacji powinny cisngc sie na usta miliony pytan, ale ja mialem tylko uczucie, ze
siedze w towarzystwie odbezpieczonej bomby, nie wiedzac, co moze spowodowac jej wybuch.

Moglem sie zdoby¢ tylko na cos doskonale trywialnego.

—Jak dlugo jest pan na Ziemi? — spytalem. Cos w stylu: ,,Czesc, Joe! Kiedy wrociles do
miasta?".

—0d kilku waszych tygodni — odpowiedzial. — Ale dzis jestem po raz pierwszy wsrod ludzi.
—A gdzie pan byl wczes$niej?

—Uczylem ssie.



Jego odpowiedzi stawaly sie coraz krotsze i znowu co$ dziwnego dzialo sie z jego miesSniami.
—Gdzie pan sie uczyl? — naciskalem.
Lecz wowczas moj gos¢ wstal z miejsca i wyciagnal reke, wszystko jak najbardziej sprawnie.

—Musze juz iS¢ — oSwiadczyl. — OczywiScie moje podanie o prace przestaje by¢ aktualne.
Czeka mnie jeszcze wiele nauki.

Uniostem brwi.
—Uwaza pan, ze ot, tak sobie 0 wszystkim zapomne? O czyms takim?
Usmiechnal sie ponownie swoim dziwnym usmiechem.

—Zdaje sie, Ze na tej planecie istnieje zwyczaj zglaszania wszelkich probleméw policji. Moze
pan to zrobic.

Nie moglem sie zdecydowa¢, czy w tych slowach zawarta byla ironia, czy tylko zwykla logika.

Nie wiedzialem, co moglbym jeszcze powiedziec. Obcy wyszedl, a ja stalem bez ruchu przy
biurku i patrzylem, jak zamykaja sie za nim drzwi.

Co mialem robic? IS¢ za nim?
Poszedlem.

Nie jestem wywiadowca, ale czytalem wystarczajaco wiele powiesci detektywistycznych, by
wiedziec, jak nalezy sledzic kogos, samemu pozostajac niezauwazonym. Po pewnym czasie
dotarliSmy do cichej, spokojnej dzielnicy domkow jednorodzinnych. Stanalem za palmg, udajac,
ze zapalam papierosa, a kosmita wszedl do jednej z willi. Widzialem, jak przez chwile walczy z
drzwiami, otwiera je i przestepuje prog.

Odczekalem dluzsza chwile, wszedlem po schodach na werande i zadzwonitem. Otworzyla mi
siwowlosa matrona. Chyba zajmowala sie gotowaniem, bo wycierala dlonie w fartuch.

—Niczego dzis nie kupuje — oswiadczyla przez ledwie uchylone drzwi.

Niemniej spogladala na mnie z ciekawoscia, czekajac, co mam do zaoferowania.
Przywolalem na twarz najlepszy z moich usmiechéw, przeznaczony dla starszych pan.
—A ja niczego nie sprzedaje — odparlem, wreczajac jej wizytowke.

Przyjrzala sie kartonikowi ze zdziwieniem, po czym podniosla wzrok.



—Chcialbym sie widzie¢ z Josephem Hoffmanem — powiedzialem grzecznie.
—Obawiam sie, ze pomylil pan adresy.
Bylem juz gotow wsadzic stope miedzy drzwi, ale okazalo sie to niepotrzebne.

—Byl u mnie w biurze kilkanascie minut temu — wyjasnilem. — Wychodzac, zostawil mi swaj
adres. Oferta pracy nadeszla tuz po jego wyjsciu, a poniewaz i tak szedlem w tym kierunku,
pomyslalem sobie, ze wpadne i powiem mu o tym osobiscie. To dosyc¢ pilne — dodalem. Pare razy
rzeczywiscie zdarzaly mi sie takie sytuacje, ale w tej chwili nawet dla mnie nie brzmialo to
przekonujaco.

—Nikt tu nie mieszka oprocz mnie i mojego meza — upierala sie gospodyni. — A on juz dawno
jest na emeryturze.

Nie obchodzilo mnie, co robi jej maz. Mogl nawet wisie¢ glowa w do! na drzewie. Chcialem sie
widzie¢ z mlodziencem-astronome m-kosmitg.

—Ale widzialem, jak ten mlody mezczyzna tu wchodzit — nie dawalem za wygrang. — Wlasnie
wyszedlem zza rogu i nie zdazylem go dogonic.

Przyjrzala mi sie podejrzliwie.

—Nie wiem, do czego pan zmierza — wycedzila przez zacisniete zeby — ale i tak niczego nie
kupie. Ani nie podpisze. Nie chce nawet z panem rozmawiac. — Chyba naprawde wierzyla w to,
€O mOwi.

Przeprosilem starsza panig, mamroczgc o pomylce, ktéra musialem popeic.

—Tak wlasnie mi si¢ wydaje — powiedziala kwasno i z godnoscig zamknela drzwi. Dalbym
glowe, ze byla to godnosc nieudawana.

Prowadzac biuro posrednictwa pracy, mozna zyskac¢ wielu przyjaciol. Przez kolejne kilka dni
ta nieszczesna starsza pani musiala odnieS¢ wrazenie, Ze stala sie ofiara jakiejs plagi.

Najpierw zjawil sie czlowiek od naprawy telefonow w celu zlokalizowania stwierdzonego
rzekomo uszkodzenia. Potem gosc z gazowni sprawdzatl plomby na liczniku.

Nastepnie czlowiek z elektrowni szukal zwarcia w sieci. Modlilem sie tylko o to, by jej maz
nie okazal sie na przyklad bylym elektrykiem, bo blyskawicznie zorientowalby sie, Ze to
maskarada. Na koniec przyszedt rachmistrz z Urzedu Statystycznego, by skorygowac pewne
dane z ostatniego spisu.

Dom zostal przeszukany cegla po cegle, od piwnicy poczawszy, na strychu skonczywszy.
Kobieta mowila prawde: nie mieszkal w nim nikt oprocz niej i meza.



Trzy miesigce czekalem sfrustrowany. Wydeptalem dziury w chodnikach, szukajac wszedzie
mlodego mezczyzny. Bezskutecznie.

Az tu nagle pewnego dnia otworzyly sie drzwi mojego gabinetu i Margie wprowadzila klienta.
Za jego plecami chwytala sie za serce i trzepotala opetanczo rzesami.

Byl przecietnie wysoki, ciemnowlosy, przystojny, usmiechniety i o blyszczacych, zywych
oczach. Jego osobowosc uderzyla mnie z sita kowalskiego mlota. Tacy ludzie nigdy nie
przychodza do biur posrednictwa pracy, bo po prostu nie muszg. Kazdy pracodawca zatrudnia
ich po trzech minutach rozmowy, a potem zachodzi w glowe, dlaczego to zrobil.

Nazywal sie¢ Einar Johnson i pochodzil z Norwegii. Jezeli myslal, Ze jestem naiwniakiem,
ktorego latwo da sie oszukag, to sie pomylil, a ja od razu wyprowadzitem go z bledu.

—Poprzednim razem nazywal sie pan Joseph Hoffman — powiedzialem. — I pod wzgledem
antropologicznym byl pan raczej Nordykiem.

Ogniki w jego oczach momentalnie zgasly, zas na twarzy pojawila sie irytacja. Spora irytacja,
powiedzialbym nawet. W dodatku wygladajaca jak najbardziej autentycznie.

—W porzadku. Na czym teraz wpadlem? — zapytal niecierpliwie.

—Wyjasnienie zajeloby mi bardzo duzo czasu. Moze najpierw wyslucham tego, co ma mi pan
do powiedzenia.

Moze to dziwne, ale czulem sie zupelnie swobodnie. Zdawalem sobie sprawe, zZe pod ta
pozornie ludzka powloka kryje sie obce, nieznane stworzenie, ale kamuflaz byl tak doskonaly,
ze pozwalal o tym zapomniec.

Przez dhuzszg chwile mierzyl mnie badawczym spojrzeniem, a potem powiedzial:

—Wedlug naszych przewidywan istniala nie wiecej niz jedna szansa na milion, Ze zostane
rozpoznany. Przyznaje, Ze moj poprzednik niezbyt nam si¢ udal, ale od tamtej pory sporo sie
nauczyliSmy i wszystko to zostalo zlozone w osobowosc, ktora teraz nosze.

Przerwal, by obdarzy¢ mnie promiennym usmiechem. Gdyby rzeczywiscie przyszed! znalez¢
prace, juz by ja mial

—Przewedrowalem cala poludniowa Kalifornie — podjal. — Pracowalem przez jakis czas jako
sprzedawca. Chodzilem na zabawy i przyjecia. Upijalem sie i trzeZzwialem. Nikt, powtarzam,
nikt nie powzial najmniejszego podejrzenia.

—Nie byli zbyt spostrzegawczy, prawda? — rzucilem z ironia.

—Ale pan jest — odparl. — Dlatego wlasnie zjawilem sie tu, by przejs¢ ostatni test. Chcialbym



wiedziec, na czym polegal méj blad.

—Przychodz g tutaj rozni osobnicy — zaczalem. — Facet, ktory rejestruje si¢ w roznych biurach
jako bezrobotny, by zyc¢ z zasilkow. Nieszczesnik, ktorego przygania tutaj zona, straszac, ze
jesli nie pojdzie wreszcie do pracy, to ona zrezygnuje ze swojej. Tajniak weszacy w
poszukiwaniu nielegalnych kantorow bukmacherskich. Najrozniejsi.

Mezczyzna shuchal z zainteresowaniem. Skrzywilem sie.

—Demaskuje ich w ciggu najdalej dwoch minut. Pana tez mi si¢ udalo przejrzec, ale pan nie
nalezy do zadnej z kategorii, z ktorymi zwykle mam do czynienia. A poza tym czekalem na
pana.

—Na czym polegal moj blad? — powtorzyl z uporem.

—Zbyt wielka sila osobowosci. Ludzie po prostu tacy nie sa. Poczulem sie, jakbym, bo ja wiem,
dostal czyms ciezkim po glowie.

Westchnal niewesolo.

—Obawialem sig, ze tak czy inaczej uda si¢ panu mnie rozpozna¢. Skontaktowalem sie z
domem. Przekazano mi, bym w razie zdemaskowania zaproponowal panu nawigzanie z nami
wspolpracy.

Uniostem brwi. Nie wiedzialem, czy jest na tyle potezny, by mi cokolwiek nakazywac.

—Mam wlaczy¢ pana do naszych dzialan w charakterze osoby kontrolujacej i nadzorujacej
nasz ostateczny trening tak, by nikt nie mégl nas rozpoznac. Jest to nieodzowne dla realizacji
naszego podstawowego planu. Gdyby to mialo sie nie uda¢, bedziemy musieli wprowadzi¢ w
zycie plan zastepczy.

Mowti jak nauczyciel, ale czar jego osobowosci ciggle promieniowal niczym lampa
podczerwona.

—Musi mi pan powiedzie¢ znacznie wiecej niz do tej pory — odezwalem sie.
Rzucil szybkie spojrzenie na drzwi gabinetu.

—Nikt nie bedzie nam przeszkadzal — zapewnilem go. — To, co klienci maja do powiedzenia,
otoczone jest Scislg tajemnica.

—Pochodze z jednej z planet Arktura — powiedzial.
Na mojej twarzy musial pojawic sie usmiech, bo zaraz zapytak

—Uwaza pan, ze to zabawne?



—Alez skad — zaprzeczylem pospiesznie. A wiec jednak nie potrafil czyta¢ w myslach.
Najwidoczniej bylismy dla nich rownie obcy jak oni dla nas. — Usmiechnalem sie dlatego, ze za
pierwszym razem, kiedy pan sie tu zjawil, pomyslalem sobie, Ze jest pan rownie nieodgadniony
jak istota na przyklad z Arktura. A teraz okazuje sie, ze mialem racje. Najwidoczniej jestem
lepszy, niz przypuszczalem.

Teraz on z kolei uSmiechnal sie ze zdawkowa uprzejmoscia.

—Moja ojczysta planeta jest bardzo podobna do waszej — podjal. — Z jednym wyjatkiem: jest
duzo bardziej zatloczona.

Po plecach rozeszly mi si¢ nieprzyjemne ciarki.

—Zbadalismy wasz glob i postanowilismy go skolonizowac. — Bylo to po prostu stwierdzenie
faktu, bez cienia wahania czy watpliwosci.

Spojrzalem na niego ze zdumieniem.

—I spodziewacie si¢, ze wam w tym pomoge?

Odpowiedzial mi wszechwiedzacym, nieruchomym spojrzeniem.
—A czemu by nie?

—Chociazby dlatego, ze istnieje cos takiego jak lojalnos¢ wobec wlasnego gatunku. Jeszcze
kilka pokolen i nam tez bedzie za ciasno. Nie zmieScimy si¢ razem na Ziemi.

—Och, to nie problem — odpar} ze wzruszeniem ramion. — Dla nas wystarczy miejsca na bardzo
dlugo. Rozmnazamy sie dosyc¢ wolno.

—Ale my nie — zauwazylem z naciskiem. Caly czas mialem niejasne wrazenie, ze ta rozmowa
powinna si¢ toczy¢ miedzy nim a jakims wielkim mezem stanu.

—Pan mnie chyba nie zrozumial — zaczal znowu cierpliwie. — Was tutaj nie bedzie. Nie ma
zadnego powodu, dla ktorego mielibysmy oszczedzi¢ wasz gatunek. Po prostu wymrzecie i tyle.

—Zaraz, zaraz — wpadlem mu w slowo. — Ja wcale nie chce, zebySmy wymarli.
Spojrzal na mnie jak na nieznosnego bachora, ktory uparcie odmawia polozenia sie spac.
—Dlaczego? — zapytal.

I tym mnie zalatwil. Dobre pytanie, pod warunkiem, ze zada sie je w odpowiednim momencie.
Jak mozna sensownie obroni¢ potrzebe istnienia ludzkosci? A jednak sprobowalem.

—Ludzkos¢ przeszla nielatwa droge — zaczalem. — Za nasz rozwoj musieliSmy nieraz placic



straszliwg cene. Jezeli teraz zabierze si¢ nam przyszlosc, na ktora z nadzieja oczekujemy, to
znajdziemy sie w polozeniu kogos, kto zaplacil bardzo duzo za cos, 0 czym nie ma
najmniejszego pojecia, czym jest i do czego shizy.

Nic lepszego nie potrafilem wymysli¢. Przytaczanie argumentéw o sprawiedliwosci,
milosierdziu i litosci nie mialo Zadnego sensu. Ten obcy nie mialby pojecia, 0 czym mowie. I
raczej nie zanosito sie na to, by mogl sie tego predko nauczyc.

Nie czekalem dlugo na odpowiedz.

—A jezeli nikt nie bedzie wiedzial o naszym istnieniu, my zas stopniowo i niepostrzezenie
przejmiemy od was te planete, to kto bedzie si¢ martwil, ze ludzkos¢ nie ma juz przed soba
zadnej przyszlosci? — Wstal nagle, podobnie jak poprzednim razem, i powiedzial lodowatym
tonem: — Mozemy, rzecz jasna, zrealizowac nasz drugi plan i zniszczy¢ ludzkos¢ bez zadnych
negocjacji. Nie mamy w zwyczaju zadawac¢ zadnej formie zycia niepotrzebnych cierpien, ale
mozemy to zrobic, jesli zajdzie potrzeba. Bez pana wspélpracy predzej czy poZniej zostaniemy
zdemaskowani, to oczywiste. A wtedy nie bedziemy mieli wyboru.

Usmiechnal sie, ogluszajac mnie niemal sila osobistego wdzieku.

—Zdaje sobie sprawe, ze musi pan przemysle¢ moja propozycje. Wroce tu.

OdwrocH sie jeszcze w progu.

—I prosze nie niepokoic wiecej tej biednej starej kobieciny. Drzwi jej domu sg tylko jednym z
wielu polaczen, jakie utworzyliSmy. Ona nie ma pojecia o naszym istnieniu, tylko czasem dziwi
sie, dlaczego nie dziala zamek w drzwiach. A my wcale nie musimy korzystac akurat z jej
domu. Jak moze sie pan przekonac.

I zniknal.

Otworzylem drzwi. Margie, umalowana i emanujgca kobiecoscig, czekala w pogotowiu za
biurkiem. Kiedy gosc sie nie pojawil, wstala i zajrzala do mojego gabinetu.

—Gdzie on sie podzial? — zapytala ze zdumieniem.

—Otrzasnij sie, dziewczyno — nakazalem. — Jestes tak rozmarzona, Zze nawet nie zauwazylas,
jak wychodzil

—CosS tu jest nie tak — mruknela.

Miala racje. A ja mialem jak najbardziej realny problem. Monstrualny problem. Co moglem
zrobic? Moglem zglosic sie do miejscowych wladz i wyladowac w zakladzie zamknietym jako
niepoczytalny. Moglem zglosic sie do jakiegos instytutu czy osrodka badawczego i wyladowac
w zakladzie zamknietym jako niepoczytalny. Moglem zawiadomi¢ FBI i wyladowac w zakladzie



zamknietym jako niepoczytalny. Nie, ta linia rozumowania stawala sie zdecydowanie zbyt
monotonna.

Uczynilem zatem jedyna rzecz, ktora moim zdaniem miala sens. Spisalem calq historie i
wyslalem do mojego ulubionego pisma science fiction. Prosilem o pomoc i rade tam, gdzie
moglem liczy¢ na szybka reakcje i, co najwazniejsze, na Zzrozumienie.

Rekopis wracil tak szybko, jakby byl polaczony z moim biurkiem niewidzialng, ciaggnaca sie
przez caly kontynent gumowa tasma. Obejrzalem dokladnie, z dwoch stron, krotka odpowiedz
redakcji uzasadniajaca odrzucenie rekopisu, ale nigdzie nie moglem znalez¢ slow otuchy lub
porad. Ba, nie bylo tam nawet zachety, zeby sprobowac jeszcze raz.

Wtedy pierwszy raz w zyciu przekonalem sie, co to znaczy by¢ samotnym — calkowicie
samotnym.

Wiasciwie trudno bylo sie dziwic. Moglem sobie wyobrazic redaktora odrzucajacego z
niesmakiem moj rekopis. ,,No tak, i znowu jakas obca rasa chce podbic Ziemie. Gdybym to
wydrukowal, juz jutro bylbym bez pracy". Jak ten ksiadz, ktory zobaczywszy wypisane na
Scianie swinstwa, mruknat tylke pod nosem: ,,I do tego z bledami". Przypomniala mi sie¢ bajka o
chlopcu, ktory o jeden raz za duzo krzyknal: ,,Wilk! Wilk!"...

Bylem sam. I sam musialem rozwigzac problem. Problem mial dwa aspekty: pierwszy —
natychmiastowa eksterminacja. Rasa, ktora potrafi przenosic sie bezposrednio z jednego
systemu planetarnego do drugiego, dysponuje z pewnoscia srodkami, ktore pozwolilyby jej
dokona¢ zaglady ludzkosci. Drugi — wytepienie, co prawda stopniowe, ale rownie pewne.
Gdybym odmowil wspélpracy, bylbym jak sedzia, ktory skazal rodzaj ludzki na Smierc. Gdybym
sie zgodzil, zostalbym arcyzdrajca. A najgorsze bylo to, ze niezaleznie od mojej decyzji los
ludzkosci byl przesadzony.

Mijaly dni, a ja cierpialem meki niezdecydowania. Wreszcie, jak to sie zwykle robi w takich
sytuacjach, postanowitem zagra¢ na zwloke. Udajac, ze zgadzam sie na wspolprace, moze
zdolam odkry¢ sposob, by pokonac obcych.

Kiedy juz dokonalem wyboru, w mojej glowie zaczela sie szalona gonitwa mysli, gdy
analizowalem najrozniejsze mozliwosci. Gdybym zostal instruktorem uczacym obcych, jak
maja zachowywac sie wsrdd ludzi, mialbym ich w garsci. Wyposazylbym ich w takie cechy i
nauczyl takich zachowan, ktore sprawig, ze ludzie zniszcza ich w okamgnieniu.

Wszak znalem sie na ludziach. Moze to nawet dobrze, ze trafilo akurat na mnie.

Zadrzalem na mysl, ze istoty z kosmosu mogly spotka¢ kogos o mniejszym ode mnie
doswiadczeniu. Najprawdopodobniej na Ziemi nie byloby juz ani jednego czlowieka.

Tak, tak, ten stary i zuzyty pomyst o bezimiennym bohaterze ratujacym calg ludzkos¢ przed
smiertelnym niebezpieczenstwem moze jeszcze znalezc swoje odbicie w rzeczywistosci.



Bylem gotow. Arkturianin mogl wracac. I wrocil.

Porzadnie tym razem przestraszona Margie otrzymala platny urlop, ja natomiast opuscilem
biuro w towarzystwie Einara Johnsona. Mial mnostwo pieniedzy i nie widzial nic zdroznego w
ich wydawaniu. Dla kogos, kto potrafi przeniesc sie¢ w dowolnej chwili do bankowego skarbca,
pienigdze naprawde nie maja znaczenia.

Oczami wyobrazni widzialem nieszczesnych urzednikow thumaczacych sie przed kontrolerami,
ale to juz nie byl moj problem. Zamknalem biuro i wywiesilem informacje, zZe jestem chory i nie
wiem, kiedy wroce do pracy.

Zeszlismy na parking, wsiedliSmy do mojego samochodu i w tej samej chwili znaleZliSmy sie na
zacienionym patio w Beverly Hills. Tak po prostu. Zadnych sensacji z utrata przytomnosci czy
przewracaniem Zoladka na lewa strone. Nic z tych rzeczy. Po prostu: samochod — patio.

Chcialbym opisac¢ Arkturian jako istoty o ohydnych wijacych sie mackach i obrzydliwych
paszczach, ale nie moge. W ogole nie moge ich opisa¢, poniewaz ich nie widzialem.

Widzialem natomiast okolo trzydziestu ludzi spacerujacych po patio, plywajacych w basenie,
wchodzacych i wychodzacych z domu. Miejsce bylo wybrane idealnie.

Nieproszeni goscie nie odwiedzaja posiadlosci w Beverly Hills.

Miejscowi przyzwyczaili sie juz na tyle do obecnosci thumu gwiazd, ze przestali sie wlasciwie
czemukolwiek przyglada¢ albo dziwic, ciekawscy turysci natomiast mogli co najwyzej dostrzec
wijacy sie podjazd, drzewa, trawe i moze kawalek dachu. Jesli mieli z tego cho¢ odrobine
satysfakcji, to Swietnie.

Jednak nawet gdyby rozeszla sie wies¢, ze po posiadlosci wloczy sie gromada dziwacznych
osobnikow, nikt by sie tym nie przejal. Mieszkancy takich posiadlosci nie roznia sie specjalnie
od zbieraniny, ktora mozna zobaczyc na ulicach Hollywood.

Tyle tylko, ze ci akurat sie réznili. Mogliby zrobic fortune, wystepujac jako trupa naturalnej
wielkosci marionetek. Teraz wiedzialem, dlaczego pozbawiony zycia Nordyk zostal uznany za
tak doskonalego, by przebywac¢ miedzy ludZmi. W poréwnaniu z ta gromada byl tryskajacym
energia i pelnym czaru disc jockeyem.

Tyle wlasnie zobaczylem. Ludzkie ciala wykonujace ludzkie ruchy bez chocby sladu uczuc czy
emocji. Moje zadanie wygladalo na trudniejsze, niz na poczatku sadzitem. Jednak obcy
uwazali, ze wspolpraca ze mng najlepiej i najszybciej doprowadzi ich do celu. Znakomicie.

Ktos ciekawski zasypalby ich dziesigtkami pytan — skad majga ten dom, skad wzieli ludzkie
ciala, gdzie nauczyli si¢ mowi¢ po angielsku — ale ja nie bylem ciekawski.

Mialem wazniejsze sprawy na glowie. Skoro kosmici potrafili tyle zdzialac, to znaczy, ze mieli



mozliwosci i Srodki. I tyle.

Nie bede sie rozpisywal o tygodniach, ktore nastapily potem. Nie mam pojecia, jak wyglada
cywilizacja na ich ojczystej planecie. Cala pajecza sie¢ naukowej psychologii nie wystarczy, by
ukazac chocby skrawek wnetrza czlowieka. Analogicznie jakiekolwiek opisy cywilizacji z
Arktura nic by nam nie powiedzialy o obcych. Wiedziec cos$ o czlowieku a znac go to dwie
zupehie odrebne kwestie.

Na przyklad warunkujace nasze zachowanie reakcje mozgu, ktore nazywamy potocznie
uczuciami, s kosmitom zupelnie nieznane. Idealy, takie jak prawda, honor, sprawiedliwosé¢,
doskonalos¢ — takze. Nie ma u nich nawet podziahlu na plcie, dlatego nie sa w stanie pojac, czym
jest milos¢. Z filmow i spektakli, ktore ogladali w telewizji, rozumieli mniej niz my z
zachowania kolumny mrowek maszerujacych przez sciezke.

Czy warto probowac opisu takiej cywilizacji? Czlowiek musi najpierw marzy¢, by potem
realizowac marzenia. Obcy najwyrazniej nie musieli, choc¢ przeciez dotarli na Ziemie.

Kiedy wreszcie doszedlem do przekonania, Ze nie ma sensu i potrzeby porownywania obu
cywilizacji, odczulem rados¢ i ulge. Moje zadanie stawalo sie tym samym znacznie latwiejsze.
Wiedzialem, jak zniszczyc¢ najezdzcow. I mialem podstawy przypuszczac, ze kosmici nie
odkryja pulapki, ktora na nich zastawie.

A nie odkryja jej wlasnie dlatego, Zze maja ludzkie ciala. Moze stworzyli je sobie z powietrza,
ale w ich zylach plynela teraz krew, czuli bél, zimno i goraco, otrzymywali zwykla porcje
wytwarzanych przez gruczoly hormonow.

Otoz to, hormony. Dowiedza sie, co to emocje i uczucia. Bylem przeciez mistrzem w
manipulowaniu i jednym, i drugim. Marzeniem czlowieka bylo osiagniecie wielkich,
nieSmiertelnych idealow. Niemal cala literatura dotyczy w gruncie rzeczy wlasnie tego tematu.
Zawsze i wszedzie mowilo sie i pisalo o tym, jacy powinniSmy by¢, prawie nigdy i nigdzie, jacy
jestesmy.

W ramach prowadzonej przeze mnie nauki zaaplikowalem kosmitom spory wybér arcydziel
literatury Swiatowej, malarstwa, rzezby, muzyki — tych galezi sztuki, w ktorych najlepiej widac
nieustanne dazenie do idealu. Nauczylem ich, co to znaczy ,,marzyc".

Wiedzac, co to jest, i ulegajac dzialaniu hormonow, obcy nauczyli sie czuc. Tym wiekszym
podziwem zaczalem obdarzac¢ Einara, bo przeciez wtedy, kiedy tak mnie oszolomil sila swojej
osobowosci, jeszcze nie umial czuc.

Z marionetek kosmici stali si¢ nowo narodzonymi dziec¢mi. Dzie¢mi obdarzonymi dorostymi
cialami, ze wszystkimi konsekwencjami wynikajacymi z tego faktu.

Chcialem uczuc¢ — i mialem uczucia. Nieograniczone zadnymi hamulcami, nieskrepowane
zakazami. Czasem najzwyczajniej w Swiecie obcy bali sie i musialem korzystac z calej mojej



wiedzy o manipulowaniu emocjami. Kiedy indziej znowu zachowywali sie za bardzo po
hollywoodzku, nawet jak na Hollywood. Staralem sie trzymac ich w ryzach.

Jedno musze im przyznac: uczyli sie. I to szybko. Najpierw marionetki, potem dzieci, halasliwi
chlopcy i dziewczeta, mlodziez o zmiennych nastrojach i zachowaniu, ktorego nie mozna
przewidzie¢, wreszcie dojrzali, zréwnowazeni mezczyzni i kobiety. Metamorfoza dokonywala
sie na moich oczach.

Zrobilem jeszcze wiecej.

Uczynilem z nich takich ludzi, jakimi chcialby byc¢ kazdy z nas: madrych, szlachetnych,
uczuciowych. Moj skromny 1Q 145 stal sie granicg, ponizej ktorej byla juz tylko glhupota.

Najwspanialsze z marzen o wielkosci czlowieka okazaly sie niczym wobec tego, co osiagneli
moi uczniowie i co jeszcze mogli osiggnac.

Realizacja mego planu odbywala sie bez zaklocen.

W pelni uksztaltowani przypominali bogow. Wpajajac nowe, wyrzucalem jednoczesnie stare.
Odkrylem, ze mamy jednak z obcymi cos wspolnego: podstawa ich dzialania byla logika, ale
wyniesiona na takie wyzyny, o ktorych mnie nigdy sie nawet nie Snilo. Ale jednak istnial
wspolny punkt odniesienia i udalo mi sie go znalezc.

W pewnym momencie moi podopieczni zrozumieli, ze jesli pozwolg, by w ich Swiadomosci
funkcjonowala ich wlasna, obca motywacja, to zawsze towarzyszy¢ im bedzie aura innosci,
stanowigca zagrozenie dla realizacji ich celow. Zaniepokoilem sie, kiedy mi o tym powiedzieli.
Podejrzewalem, ze probujg zastawi¢ na mnie pulapke.

Dopiero potem uswiadomilem sobie, ze przeciez nie nauczylem ich falszu i obludy.

Podporz adkowali mi sie zupelie, poniewaz to bylo logiczne, a zatem shuszne. Gdybym to ja
znalazl sie na ich planecie i staratl sie do nich upodobni¢, rowniez musialbym robic wszystko, co
by mi polecil tamtejszy instruktor. Zdawali sobie sprawe, ze po prostu nie majq innego wyjscia.

Z poczatku obcy nie widzieli nic dziwnego w tym, ze pomagam im w zniszczeniu wlasnego
gatunku. Wedlug nich Arkturianie byli najlepiej przystosowani i tylko Arkturianie mogli
przetrwac, wiec tak wlasnie powinno sie stac. O ludziach nie mozna bylo tego powiedziec,
dlatego musieli wyging¢.

Nauczylem ich, co to wspolczucie. I wreszcie, kiedy zaczeli dojrzewac jako ludzie i gdy ich
chlodny intelekt zostal przytlumiony przez ludzkie uczucia, zrozumieli, na czym polega moj
dylemat.

Kryla sie w tym ironia. Od ludzi nie moglem oczekiwa¢ zrozumienia. Najezdzcy obdarzyli
mnie zrozumieniem i wspolczuciem. Pojeli, ze moj zdradziecki czyn mial na celu zyskanie



jeszcze kilku lat dla ludzkosci.

Ale ich arkturianska logika byla jeszcze zbyt silna. Ronili wraz ze mna gorzkie lzy, lecz nie
moglo by¢ mowy o zmianie planu. Plan byl ustalony, oni zas stanowili jedynie zespol
instrumentow niezbednych dla jego przeprowadzenia.

A jednak, wykorzystujac ich wspélczucie, udalo mi sie ten plan zmienic. A oto rozmowa, w
ktorej wyszlo na jaw, ze taka modyfikacja zaistniala.

Einar Johnson, ktory jako robiacy najwieksze postepy wlasciwie si¢ ze mng nie rozstawal,
powiedzial pewnego dnia:

—Wszystko wskazuje na to, ze jestesmy juz ludzmi. Sam powiedziales, ze tak jest, wiec musi
to byc prawda — dodal z uSmiechem. — Zaczynamy zdawac sobie sprawe, jak wielki i wspanialy
jest czlowiek. — Kiedy to mowil, emanowal powaga i dostojenstwem. — Ci, ktorzy pozostali na
naszej planecie i nie dysponujq ani ludzkimi cialami, ani owa rownowaga miedzy inteligencja a
uczuciami, przez ciebie nazywang dusza, nie beda w stanie docenic i zrozumie¢ ogromnego
skoku, jakiego dokonalismy. Nigdy nie staniemy sie tym, czym byliSmy, bo zbyt wiele
przyszloby nam utracic. Nasi ziomkowie kieruja sie logika. Musza polega¢ na tym, co im
przekazemy, o ile, rzecz jasna, nie wigzaloby sie to z koniecznoscia rezygnacji z planu, jaki
nam wyznaczono. Poinformowalismy ich o wszystkim, czego sie nauczyliSmy. We
Wszechswiecie jest dosyc miejsca i dla nas, i dla was. Nie bedzie migracji z naszej planety na
waszg. Pozostaniemy wsrod was, bedziemy sie rozmnazac i zy¢ tak godnie, jak nas tego
nauczyles. Moze kiedys naszym udzialem stanie si¢ ta wielkos¢, ktora mozemy podziwiac u
ludzi. Pomozemy ludzkosci odnalezc¢ jej przeznaczenie wsrod gwiazd, tak jak my je
odnalezliSmy.

Pochylilem glowe i rozplakalem sie. A jednak zwyciezylem.

Minely cztery miesigce. Wrocilem do siebie. Hallahan zostawil kierowcow ich wlasnemu losowi
izszedl ze skrzyzowania, by powitac mnie pytaniem:

—Gdzie pan sie podziewal?
—Chorowalem — odparlem.

—Widac¢ to po panu. Niech pan na siebie uwaza. Co... Co za duren tam sie wpakowal! —
Popedzil na swoje miejsce, dmuchajac co sit w gwizdek.

Do biura prowadzily schody. Tak, zdecydowanie wymagaja remontu. Caly czas wysylalem
Margie pienigdze, zeby oplacala czynsz i telefon. Zdjalem z drzwi wywieszke i wszedlem.

W poczekalni panowala ta typowa zakurzona atmosfera, jaka pojawia sie zawsze w
pomieszczeniach, gdzie od dawna nikogo nie bylo. Dozorca w ogole nie otwieral okien,
powietrze bylo stechle i nieSwieze. Z przyzwyczajenia oczekiwalem, ze zobacze Margie za



biurkiem w recepcji, choc bylo to niemozliwe. Jezeli dziewczyna i tak dostaje pensje, a
jednoczesnie nie ma kompletnie nic do roboty, to jedynym miejscem, gdzie mozna jg znalez¢,
jest plaza.

Moje krzesto pokryte bylo warstwa kurzu, ale usiadlem na nim, nie zadajac sobie nawet trudu,
by je oczyscic. Ukrylem twarz w dloniach i wpatrzylem sie¢ w ludzka dusze. Moje dzialania
zalezaly od jednej umiejetnosci. Znalem ludzi. Znalem ich bardzo dobrze, kto wie, moze nawet
najlepiej na swiecie.

Zajrzalem w przeszlosc i zobaczylem, jak czlowiek pali, krzyzuje i drze na strzepy to, co

szlachetne, dobre i wspaniale.

Lecz jedyna szansa na ocalenie ludzkosci zalezala od tego, czy uda mi sie wpoic¢ trzydziestu
obcym istotom wlasnie to, co wspaniale, dobre i szlachetne. Czy zdolam przekonac obcych, ze
ludzie sq wlasnie tacy. Tylko wtedy przybysze uznaliby nas za rownych sobie.

Zajrzalem w przyszlosc i zobaczylem, jak ging jeden po drugim. Nie dalem im zadnej
mozliwosci obrony. Sa calkowicie nieprzygotowani na spotkanie z czlowiekiem takim, jaki jest

naprawde. Nie beda potrafili tego pojac.

Albowiem to, co czlowiek najbardziej podziwia — dobro, szlachetnosc¢, piekno — jest
jednoczesnie tym, czego nie potrafi znies¢.

Obcy sa bezbronni, gdyz nie zdaja sobie z tego sprawy. Zging, pokonani wsciekloscia, zawiscia
i zadza niszczenia, tak bowiem zawsze reaguje czlowiek, gdy stanie twarza w twarz ze swoimi
idealami.

Ukrywam twarz w dloniach.

Co ja zrobilem?



Dwie klasyczne apokalipsy

Chcialem wlaczy¢ do antologii jeden lub dwa naprawde stare utwory, ktore nie tylko pokaza,
ze science fiction istnieje od dawna, lecz takze dowioda, Ze 6wczesni pisarze potrafili tworzy¢
zdumiewajace wizje. Postep owczesnej nauki i techniki byl rownie zdumiewajacy dla ludzi
epoki wiktorianskiej jak obecny rozwoj dla nas. Obawa przed rozwojem nauk scislych
inspirowala liczne opowiesci o koncu swiata. W The Star (1897) H. G. Wells opowiedzial, jak
swiat ledwie przetrwal spotkanie z innym cialem niebieskim, a w Wehikule Czasu (1895) opisal
opustoszala Ziemie z dalekiej przyszlosci, gdy slonce sie prawie wypalilo, a Zycie wymarlo.
Slawny francuski astronom Camille Fammarion polaczyl oba te pomysly w utworze pt. Omega
(1897). Takie myslenie charakteryzowalo poczatki zeszlego wieku i bez watpienia stalo sie
inspiracjq dla kolejnych dwoch utworow prezentowanych w tym zbiorze.

Frank Lillie Pollock

(1876-1957) zostal juz calkiem zapomniany, a jezeli w ogdle sie¢ go wspomina, to jedynie w
zwigzku z opowiadaniem pt. The Argosy z 1906 roku. Pollock byl kanadyjskim pisarzem, ktory
stworzyl wiele niekonwencjonalnych utworow. Moze pewnego dnia zostanie ponownie odkryty.

Frank Lillie Pollock
Finis
—Zaczynam by¢ zmeczony — jeknal Davis, wychylajac sie przez okno Wydziahu Fizyki. — I
spiacy. Juz po jedenastej. To czwarta zarwana noc i tym razem ostatnia. Ta panska nowa
gwiazda miala sie pojawic trzy tygodnie temu, a tu nic.
—Pani tez jest zmeczona, panno Wardour? — zapytal Eastwood.

Dziewczyna zerknela sploszona i zarumienila sie, zaprzeczajac cicho.

Eastwood po raz kolejny odniosl wrazenie, ze panna Wardour jest chorobliwie niesmiala. A z
wygladu byla rownie przecietna, co nieSmiala z natury. Jedynie wlosy miala wspaniale:
plomienne i gladkie jak jedwab.

Zapewne nie byla ghupia, Eastwood zauwazyl, ze czytywala naprawde powazne ksiazki, ale
wydawalo sie, ze dziewczyna stroni od rozrywek i ma dosc waskie zainteresowania. Na co dzien
pracowala w Art Students' League i czasami pomagala Eastwoodowi. To dlatego poprosi ja, by
towarzyszyla mu podczas wizyt Davisow — mieli obserwowac nowa gwiazde z okien pracowni
na Heights.

—Mysli pan, ze warto jeszcze czekac, profesorze? — zapytala pani Davis, thumigc ziewniecie.

Eastwooda zaczynalo irytowac, Zze wyczekiwana gwiazda jak dotad nie raczyla sie pojawic,



poza tym nie znosil, gdy tytulowano go ,,profesorem", skoro byl tylko asystentem wykladowcy
fizyki.

—Nie mam pojecia — udalo mu sie zachowac uprzejmy ton. — Sam czekam juz dwunasta noc.
Rzecz jasna, gdyby astronomom udalo sie obliczy¢ dokladnie moment wystapienia zjawiska,
bylby to cud matematyki. Co tu kry¢, pracowali nad tymi obliczeniami zaledwie przez
cwiercwiecze.

Nowy budynek Wydzialu Fizyki na Uniwersytecie Columbia mial kilkanascie pieter. Pracownie
fizyczne zajmowaly dziewiatq i dziesiata kondygnacje, powyzej znajdowaly sie natomiast
pomieszczenia wyposazone w instrumenty i sprzet obserwacyjny, co nie byloby mozliwe, gdyby
nie wynalazek filtra szumoéw, dzieki ktoremu mozna bylo skutecznie odizolowac sprzet
astronomiczny od ziemskich zaklacen i wplywow.

Eastwood zainstalowal w oknie niewielki teleskop. Ponizej blyszczaly Swiatla Nowego Jorku,
z oddali niosla sie przytlumiona muzyka. Na ulicach kotlowal sie thum, jak kazdej nocy od
piatego dnia biezacego miesiaca — kiedy to wedlug zapowiedzi na niebie miala pojawic si¢ nowa
gwiazda, nowe wielkie stonce.

Jednak w obliczeniach musial by¢ blad, chociaz, jak podkreslal Eastwood, astronomowie
biedzili si¢ nad rownaniami od dwudziestu pieciu lat z okladem.

Tak naprawde minelo prawie czterdziesci lat od ogloszenia po raz pierwszy teorii o
ograniczonych rozmiarach wszechswiata. Uczynil to profesor Adolf Bernier na
Miedz ynarodowym Kongresie Naukowym w Paryzu. Teorie uznano wowczas za kompletne
mrzonki.

Profesor Bernier nie uwazal, ze kosmos jest nieskonczony. Gdzies — argumentowal — musi
istnie¢ srodek, wokal ktorego wszechswiat sie obraca.

Przeciez ksiezyc krazy wokot Ziemi, planety wokot slonc, a systemy planetarne wokot
jakiegos odleglego centrum. Ale ta prawidlowos¢ nie moze powtarzac sie w nieskonczonosc.

Gdzies zatem musi istnie¢ centralne slonce, olbrzymie rozzarzone cialo niebieskie, ktore
wcale sie nie porusza. A poniewaz slonce jest zawsze wieksze niz satelity, ktore wokol niego
orbituja, zatem cialo niebieskie w centrum wszechswiata bedzie pod wzgledem rozmiaru i
temperatury niewyobrazalnie ogromne.

Pojawily sie natychmiast glosy sprzeciwu wobec teorii. Argumentowano, ze skoro to
hipotetyczne cialo niebieskie jest tak duze, powinno by¢ widoczne. Profesor Bernier odparl, ze
bez watpienia tak sie stanie, gdy tylko Swiatlo tej gwiazdy dotrze do Ziemi, co jeszcze nie
nastapilo.

Swiatlo najblizszej gwiazdy potrzebuje na to prawie trzech lat. Bez watpienia istnieje
mnostwo gwiazd tak odleglych od Ziemi, ze ich promienie jeszcze do nas nie dotarly. A



centralne slonce znajduje sie zapewne jeszcze dalej, dlatego ming setki, a moze nawet tysigce
lat, zanim jego promienie dosiegna ukladu stonecznego.

Teoria zostala ochrzczona ,,sensacja dla brukowcow" i odrzucona przez srodowiska naukowe.
Ale w drugiej polowie dwudziestego wieku matematyka zaczela przezywa¢ nadzwyczajny
renesans, co pozwolilo na dokladniejszq weryfikacje hipotez Berniera.

W oparciu o nowe twierdzenia profesora Burnsidea z Princeton i opracowania doktor Taneki z
Tokio astronomom udalo sie obliczyc¢ ruchy Slonca w przestrzeni kosmicznej i orbity wszystkich
planet. Na tej podstawie mozliwe stalo sie rozszerzenie zakresu badan, by objely wiecej
systemow gwiezdnych i dostarczyly wiecej informacji o obrotach dalszych cial niebieskich.

Wielkos¢ i odleglos¢ od centralnego slonca wszechswiata zostala oszacowana w przyblizeniu,
zatem — uwzgledniajac predkosc swiatla, ktora byla juz znana — obliczenie, kiedy promienie
nowej wielkiej gwiazdy dotra do Ziemi, pozostalo juz tylko kwestig czasu. Okreslono woéwczas,
ze zdarzy sie to za dwadziescia szes¢ lat — i bylo to dwadziescia szesc lat temu. Od
wyznaczonej daty pojawienia sie¢ na ziemskim niebosklonie nowego ciala niebieskiego minelo
trzy tygodnie — i do dzis ani widu, ani stychu.

Zainteresowanie opinii publicznej siegnelo zenitu, napedzane niezliczonymi artykulami w
dziennikach i czasopismach, a nocami na ulicach tloczyly sie podniecone thumy uzbrojone w
teatralne lornetki i mapy nieba, zas nieliczni szczesliwi posiadacze teleskopow ustawiali po
katach trojnogi swoich instrumentow, by nie przegapic wielkiej chwili

Podobne sceny mialy miejsce w kazdym cywilizowanym zakatku Swiata.

Spodziewano sie, ze fenomen Swietlny pojawi si¢ w polowie odleglosci miedzy Wenus a
ksiezycem. Lepiej poinformowani oczekiwali, Ze na niebie zablysnie drugie slonce, a korporacje
juz przygotowywaly umowy dzierzawy terenéw na wybrzezach Grenlandii, liczac na migracje
w tamte strony, gdy tylko nastapi globalne ocieplenie.

Nastroje ludnosci — podniecenie, ale i niepewnos¢ — wplywaly oczywiScie na sytuacje w
biznesie. Na gieldzie spadala wartosc akcji, a pomniejsze sekty i kulty religijne odwaznie

przepowiadaly koniec Swiata.

—Mam tego dosc¢ — stwierdzit Davis, spogladajac na zegarek. — Mozemy juz iS¢, Grace? A tak
przy okazji, czy nie zrobilo sie cieplej?

Chociaz luty byl chlodny, rzeczywiscie zrobilo sie cieplej. Sople na okapach i parapetach
topnialy, woda kapala coraz szybciej, jakby nagle nadeszla fala wyzszej temperatury.

—Co to za swiatlo? — zapytala Alice Wardour, wychylajac sie przez otwarte okno.

—Pewnie wschodzi ksiezyc — odpowiedzial Eastwood, chociaz blask na horyzoncie przypominal
raczej ten, ktory nadchodzit o Swicie.



Davis porzucit mysl o wyjsciu z pracowni. Wraz z reszta przygladal sie, jak na wschodzie
rozlewa sie jasna poswiata, a potem nad widnokrag unosi sie oslepiajaco bialy dysk.

—Dobry Boze, to musi by¢ ta nowa gwiazda! — westchnal Davis z podziwem.

—Nie, to tylko ksiezyc. Mial wzejs¢ dokladnie o tej porze, co do minuty — zapewnit Eastwood,
domyslajac sie jednak od razu przyczyny niezwyklego zjawiska. — Ale nowe slonce musialo sie
pojawic nad druga péltkula. Jego swiatlo odbija sie od ksiezyca i sprawia, Ze jest tak jasny.
Nowa gwiazda wzejdzie zapewne razem z naszym sloncem, cho¢ trudno powiedzie¢, kiedy
dokladnie. Jest jasniejsza, niz oczekiwano — i chyba bardziej goraca — zakonczyl niepewnie.

—Chyba robi sie coraz gorecej. — Pani Davis rozpiela zakiet. — Mozna tu wlaczyc¢
klimatyzacje?

Eastwood wlaczyl nawiew, poniewaz mimo otwartego okna w pomieszczeniu zrobilo sie
nieprzyjemnie duszno. Cieplo chyba docieralo z zewnatrz, pogoda przypominala teraz wiosenny
wieczor — gdy jeszcze na gzymsach utrzymuje sie lod, ale temperatura powietrza wyraznie sie
podnosi.

Przez nastepne pol godziny we czworo wygladali przez okno i prowadzili urywane rozmowy.
Ulice wypehil nieruchomy thum, ludzie unosili glowy, na ciemnym tle bruku jasnialy tylkoe ich
twarze. Ksiezyc wznosil si¢ na niebosklonie, a noc stawala sie coraz cieplejsza.

Bylo juz dobrze po pélnocy, gdy Eastwood zauwazyl, ze nad horyzontem chmury rozjasnia
czerwona poswiata. Wskazatl to reszcie towarzystwa.

—To nareszcie nowe slonce — oznajmil, drzgc z podniecenia. Oto juz niedhigo ujrzy niebywale
zdarzenie na skale kosmicznag.

Swiatlo szybko stawalo sie coraz jasniejsze.

—Na Boga, patrzcie, jak czerwienieje! — wybuchl Davis. — Robi sie jasniej niz w dzien! I
gorecej! Ach!

Na wschodzie niebo stawalo si¢ coraz bardziej rozowe, poSwiata obejmowala juz niemal caly
horyzont. Na dachach zaswiergotaly jaskolki. Zdawalo sie, Ze nieznana gwiazda powinna sie juz
ukaza¢ nad falami Atlantyku, jednak ciggle zwlekala.

ek

Niebosklon plongl miriadami barw, niczym wielkie palenisko.

Pani Davis wrzasnela nagle. Amerykanska flaga lopoczaca na dachu sasiedniego budynku
niespodziewanie stanela w ogniu.



W oddali na wschodzie rozprzestrzenial si¢ plomien — ludzie obserwowali fale ognia, mruzac
zalzawione oczy. Zdawalo sie, Ze na horyzoncie rozprzestrzenial sie pozar, rozpalajac swiat do
bialosci.

Jasny ksiezyc zaczal bledna¢ w powodzi swiatla nowej gwiazdy. Z obserwatorium na pietrze
rozlegly sie zmieszane okrzyki i fomot upadajacych przedmiotow, a kiedy promienie obcego
slonca wpadly przez okno do pracowni, czworo ludzi cofnelo sie, jakby liznal ich ogien
piekielny.

Szyba zatrzeszczala i pekla, odlamki szkla wpadly do pomieszczenia. Z oceanu wynurzala sie
powoli ogromna tarcza, piecdziesieciokrotnie wieksza od ziemskiego stonca i o wiele goretsza.
Stojacy pod oknem metalowy stol roboczy zaczal dymic, w powietrzu uniost sie kwasny swad
lakieru.

—Do diabla, Eastwood, co to ma byc?! — krzyknal oskarzycielsko Davis.

Na ulicach gwaltownie narastaly jeki przerazenia i bolu, z miliona gardel dobyl sie krzyk,
ktoremu towarzyszyl lomot tysiecy stop, gdy thum rzucil sie do ucieczki. Przejscia i chodniki
zaklinowali zataczajacy sie, oszolomieni i miotani panika ludzie, przenikliwie zabrzmialy
klaksony, a ponad ten zgielk wzbil sie ryk syren i lomot pomp strazackich.

Z kilku miejsc w poblizu Central Parku unosit sie dym, w kosciolach dzwony zaczely bi¢ na
trwoge.

Czworka obserwatorow w szalenczym tempie rzucila sie do schodow i zbiegla, wybijajac
glosny rytm krokow na stopniach. Winda byla nieczynna, obslugujacy ja mezczyzna porzucit
stanowisko pracy.

—Tutaj! Musimy sie stad wydostac! — krzyczal Davis, szarpiac Zone za ramie i ciaggnac ja do
drzwi frontowych. — Tu zaraz bedzie pozar!

—Stac! Nie moze pan wyjsc na ulice! — zawolal Eastwood, probujac go powstrzymac.

Ale Davis wyrwal sie z uscisku i pognal po schodach, na wpél niosac przerazona zone.
Eastwood dotart do wyjscia w sama pore, by zlapa¢ Alice, zanim wybiegla za Davisami.

—W tym budynku nic nie zajmie si¢ ogniem, panno Wardour — powiedzial najspokojniej jak
potrafil. — Lepiej tu zostac¢, przynajmniej teraz. Wyjscie na ulice to pewna Smier¢, thum nas
stratuje. Prosze tylko poshucha¢, co sie tam dzieje.

Zdawalo sie, ze thumy przetaczaja sie w te i we w te, a krzyki, placz i przeklenstwa zlaly sie w
dziki, zwierzecy niemal ryk.

Goraco wywolywalo juz oparzenia na skorze, cho¢ Eastwood i Alice starali si¢ unikac
bezposredniego kontaktu z promieniami nowego slonca. Szklane przyrzady w laboratoriach



pekaly glosno raz po raz.

Nad przystanig uniosl sie wielki klab dymu, statki i promy na kei musialy zaja¢ sie ogniem. W
oddali rozlegl sie przerazajacy huk eksplozji. Kilka minut péZniej pozary wdarly sie¢ na nizsze
poziomy miasta, w gore strzelily plomienie i dym, rozwiewajace sie w oslepiajacym blasku obcej
gwiazdy.

Wielkie slonce stalo juz w zenicie i zdawalo sie, ze niebo na wschodzie plonie. Tumult na
ulicach ucichl nagle, uciekinierzy, ktorzy przezyli, znalezli schronienie w najblizszych domach,
na otwartej przestrzeni pozostaly tylko ciemne, nieruchome ciala kobiet i me¢zczyzn.

—Zrobie, co pan powie — powiedziala Alice. Byla smiertelnie blada, ale opanowana. Nawet w
takiej chwili Eastwooda uderzylo piekno jej jedwabistych wlosow, ktore teraz jeszcze bardziej
przypominaly plomien. — Ale nie mozemy tu zosta¢, prawda?

—Tak — odparl Eastwood, starajac sie zachowac spokojny wyraz twarzy w obliczu katastrofy.
— Lepiej zejdzmy do piwnic.

W podziemiach znajdowaly sie pomieszczenia, w ktorych przechowywano delikatny sprzet,
wiec mogly rowniez poshuzyc¢ za schron — przynajmniej na jakis czas. Eastwood pomyslal, ze
ziemskie stworzenia w obecnej sytuacji nie moga liczy¢ na nic wiecej niz tylko chwilowe
schronienie.

Jednak poprowadzil towarzyszke po metalowych schodach. Pokonali sze$¢, moze siedem
stopni, gdy poczuli, jakby upal zacz gl ustepowac.

Mieli wrazenie, ze robi si¢ chlodniej, a na niebosklonie pojawily sie ciezkie chmury,
wygladajace, jakby zrobiono je z wypolerowanego srebra.

W oddali, z poludniowego wschodu, rozlegl sie gleboki lomot. Eastwood i panna Wardour
zatrzymali sie na drugiej kondygnacji i podeszli do okna.

Kk

Wielka ciemna masa wypelnila przestrzen miedzy niebem a oceanem i przemieszczala sie w
kierunku miasta, najpewniej od strony przystani. Eastwoodowi wydawalo sie, ze potezne
klebowisko rosnie w oczach.

—Cyklon... I wysokie fale! — wymamrotal.

Mogl sie tego spodziewac — po naglym ociepleniu powietrza i gwaltownym parowaniu nalezalo
oczekiwac okreslonych skutkow. Gigantyczna czarna kolumna zblizala si¢ w konwulsyjnych
skretach, a wraz z nig nadchodzil sztorm, ciagnac za soba sciane nieprzeniknionej mgly.

Brzuchate chmury rozswietlifo nagle kilkanascie blyskawic, a zaraz potem przez ryk wiatru



przedart sie huk przypominajacy armatnig salwe.

Z okretow i nabrzeznych posterunkow wojskowych poslano pociski w klebiaca sie mase, ale
bez widocznych efektow. Byla to ostatnia préba oporu, jaka podjelo miasto, i préba ta okazala
sie bezowocna. Niedlugo potem okrety i poligon zostaly zalane.

—Szybko! Ten budynek moze sie zawalic! — krzyknal Eastwood do Alice. Pobiegli schodami w
do}, a za ich plecami rozleg! sie donosny trzask i lomot, kiedy monstrualny zywiol wdarl sie do
Nowego Jorku. Fala powodzi przelala sie przez ulice, spieniona woda bulgotala jak podczas
wrzenia. W oddali zabrzmialy nierowne trzaski, gdy pekaly i walily sie Sciany, a zaraz potem
budynek Wydzialu Fizyki jeknal i zachrzescil, jakby zgniatala go dlon olbrzyma. Mury pekly, w
jednej chwili zmieniajgc si¢ w rumowisko cegiel i kamieni.

Jednak zbrojenia ze stali pozostaly nienaruszone — wyzsze kondygnacje po prostu spadly na
nizsze, rozbijajac marmurowe stiuki i podlogi.

Eastwood upad}, uderzony ciezszym odlamkiem. Kiedy sie ocknal, schody nadal staly, choc
wyginaly sie pod niebezpiecznym katem. Klab powykrecanych pretow i poreczy zwisal jard od
glowy mezczyzny, nieco dalej kolysala sie zerwana platforma, przecinajac wszystko, co
napotkala na drodze.

Platanina zniszczonych schodow otoczyla Eastwooda jak klatka, dzieki czemu powstrzymala
impet desek, cegiel i polamanych mebli, jakie spadly wokolo. MeZczyzna mégl sie nawet
rozejrzec.

Pare jardow dalej Alice, ktora nie odniosla widocznych obrazen, podnosila sie z podlogi,
machinalnie ocierajac twarz z blota i wilgoci. Letnia woda przeciekala przez szczeliny
zrujnowanego dachu, choc¢ na zewnatrz nie padal deszcz.

Powodzi towarzyszyl silny wicher, ktory przyniost vlude chlodu. Eastwood przepytal Alice, czy
nic jej sie nie stalo, choc¢ niewiele go to obchodzilo. Zdaje sie, ze jego zdolnosc¢ do wspolczucia
ulegla paralizowi.

—Nie wiem. Myslalam... Myslalam, ze juz po nas! — wymamrotala oszolomiona dziewczyna. —
Co to bylo? Czy juz po wszystkim?

—Obawiam sie, ze to dopiero poczatek — odpowiedzial bezmyslnie Eastwood.

Wichura przyniosla wiecej chmur, praktycznie nie wida¢ bylo czystego nieba, ale nawet
burzowe obloki swiecily jakby rozgrzane do bialosci i burzy nie towarzyszyl zwykly w takich
momentach mrok. Zerwala sie natomiast ulewa, krople deszczu byly gorace, niemal wrzace, i
kiedy spadaly na asfalt, parowaly z cichym sykiem.

KKK



W ciggu paru chwil swiat utongt w goracym deszczu, a sadzac po szumie i huku, wiekszos¢ ulic
zmienila sie¢ w burzliwe rzeki.

Ulewa byla zbyt gwaltowna, by trwac¢ dlugo — po godzinie skonczyla sie rownie nagle, jak
zaczela, a miasto spowila mgla. Poprzez bialy opar Eastwood dostrzegl zarysy ruin i sterty
gruzu — wszystko, co zostalo z najwiekszego miasta dwudziestego wieku.

A potem fale uderzyly znowu z nieposkromiona sila, jakby cala woda swiata cofnela sie i
zdlawila w przestrzeni miedzy niebem i oceanem. Ziemia zatrzesla sie konwulsyjnie i pekla,
szczelina pobiegla do rzeki Hudson.

Powietrze bylo ciezkie od goracej wilgoci, dlawilo i dusito przy kazdym oddechu. Fizyczna
agonia wyrwala Alice z transu wywolanego upadkiem, dziewczyna zaszlochala przestraszona,
Ze umiera.

Silny wiatr przygnal gorace kleby pary i mzawke miedzy rumowiska. Zdawalo sie, ze ludzkie
pluca nie wytrzymajq w tej niemal plynnej atmosferze, a jednak niemozliwe stalo si¢ mozliwe,
poniewaz i Alice, i Eastwood oddychali nadal.

Po godzinach lazni deszcz przestal pada¢, a chmury sie rozstapily. Eastwood dostrzegl miedzy
nimi skrawek nieba i... Slonce. Stare, dobre slonce. Teraz wydawalo sie blade i slabe.

Intensywne gorqco i jasnosc¢ przypomnialy mu, ze gigantyczna gwiazda nadal plonie za
chmurami. Deszcz skonczyl sie chyba zupeknie i bialy, nieznosny upal znowu ogarniat
niebosklon.

Temperatura powietrza podniosla si¢ gwaltownie jak w piekarniku, chmury zniknely, a ziemia
zaczela wysychac niemal w okamgnieniu. Swiat ogrzewaly teraz jednoczesnie dwa slonca — co
okazalo sie koszmarem nie do zniesienia.

KKk

Atmosfere zaczal wypehia¢ swad dymu i spalenizny, nad ulicami drzalo powietrze, a kleby
pary uniosly sie znad zatoki, lecz nie gromadzily si¢ w chmury, ktére moglyby zacienic niebiosa.

Rumowisko po budynku Wydzialu Fizyki dalo schronienie dwojgu ludziom uciekajacym przed
promieniami nowego stonca, cho¢ nie mogli uciec przed upalem. Jednak cialo moze znies$¢
niemal wszystko, nawet rozdzieranie na strzepy, przynajmniej przez krotki czas. To wspanialy
me chanizm ukladu nerwowego cierpi najbardziej w trudnych warunkach.

3k ok ok
Alice lezala z twarza wcisnieta miedzy cegly i odlamki Scian, oddychajac plytko i pojekujac.

Eastwoodowi krew pulsowala w skroniach, a przed oczyma przemykaly majaki. To popadal w
stupor, to budzil sie w ciezkim, Smiertelnym upale mijajacego dnia. W krotkich chwilach



przytomnosci docieralo do niego, ze ta agonia nie potrwa juz dhugo, i usitowal sobie
przypomniec, jaka temperatura powoduje Smierc.

W godzine po ulewie i deszczu Eastwood byl spragniony, jakby spedzil dzien na pustyni, i mial
wrazenie, ze skora mu sie zaraz zluszczy.

Goraczka, pragnienie i przerazenie trwaly nieprzerwanie, Eastwood zapomnial, Ze mozna sie
czuc inaczej. Jednak w koncu na zachodzie rozlala sie czerwona huna i plonace nowe stonce
opadlo za widnokrag. Na niebie pojawily sie znane konstelacje, cho¢ nie bylo tak ciemno jak
zwykle. Ale przynajmniej upal odrobine zelzal.

Kiedy naprawde nadeszla noc, przyniosla ozywczy chlod — chociaz temperatura byla nadal
wysoka, w porownaniu z cieplem dnia wydawala sie niska. Lecz przede wszystkim noc
przyniosta koniec katastrof, jakie mialy miejsce w Swietle slonca.

—Ach! Prawdziwy raj! — westchnal Eastwood, oddychajac pelng piersig. Otepienie opuscilo
jego cialo i umysk

—To nie potrwa dlugo — odpowiedziala Alice, a jej glos brzmial nienaturalnie spokojnie w
ciemmosci. — Upal powrdci za kilka godzin, gdy tylko wzejdzie nowe slonce.

—Mozemy wczesniej znalezc lepsze schronienie: jakas gleboka piwnice albo korytarze metra
— zaproponowal Eastwood.

—Nie ma sensu. Nie rozumiesz? Przemyslalam to. Od teraz nowe stonce bedzie juz Swiecic caly
czas. Nie wytrzymamy kolejnego dnia. Fale goraca naplywajq nieustannie i za kilka godzin
Ziemia zmieni si¢ w wypalong skale. Najprawdopodobniej jestesSmy ostatnimi Zywymi ludZzmi w
Nowym Jorku, a moze nawet w calej Ameryce.

Zdaje sie, ze Alice Wardour przejela intelektualng inicjatywe. W jej glosie brzmiala pewnosc i
autorytet, ktory rozbawil i zaskoczyl Eastwooda.

—Ale musz g by¢ inni — zaoponowal po chwili namyshi. — Inni ludzie, ktorzy znalezli schronienie,
w podziemiach lub kopalniach...

—Zapewne utoneli podczas ulewy. A jezeli nawet nie, nikt nie przezyje do jutrzejszego
wieczoru. I pomysle¢ — zamyslila sie — ze przez tysiace lat ta fala ognia pedzila w kierunku
Ziemi, podczas gdy my zyliSmy w szczesciu i spokoju, nieSwiadomi, ze nasz swiat od poczatku
skazany byl na zaglade. I oto teraz nadszedt koniec.

—Czy ja wiem? — odparl Eastwood powoli. — Moze to koniec ludzkosci, ale jakie$ formy zycia
powinny przetrwac, moze mikroorganizmy zdolne do funkcjonowania w wysokich
temperaturach, moze nawet jakies gatunki wyzsze. Nasienie zycia przetrwa, a to wystarczy.
Ewolucja zacznie si¢ ponownie, powstang nowe gatunki przystosowane do zmienionych
warunkow. Szkoda, ze nie zobacze, jakie stworzenia posiada Ziemie za kilka tysiecy lat. Ale



nie potrafie pojac tego wszystkiego! — wykrzyknal nagle z pasja. — To sie dzieje naprawde? A
moze zwariowalem? To wszystko tak bardzo przypomina zly sen...

Kiedy mowil, deszcz znowu sie rozpadal i z ulic zaczely sie unosi¢ kleby pary, cho¢ nie tak
gwaltownie, jak za dnia. Godzinami woda pedzila i rozbryzgiwala sie na ladach goracymi
falami, dopoki ulice nie staly sie spienionymi brudnozéttymi rzekami meandrujgacymi wsrod
gruzow i ruin zniszczonych budowli.

Slychac bylo nieprzerwany lomot, gdy piasek i rumowiska zwalaly sie do East River, a potem
Most Brooklinski zalamal sie z hukiem, wibrujac glosSnym echem niosacym si¢ po Manhattanie.
Rzeka wylala sie z koryta gigantyczna fala.

Ulewa zmalala i zlagodniala, a zaraz potem na niebie pojawil sie ksiezyc — jego jasny blask
przenikal przez chmury.

Na wschodzie wida¢ bylo pierwsze przeblyski swiatla i tym razem nie bylo watpliwosci, czego
sq zwiastunem.

Alice przysunela sie blizej do mezczyzny, gdy szara poswiata zalSnila w wilgotnym powietrzu.

—Pocaluj mnie! — wyszeptala i objela Eastwooda za szyje. Wyczul, ze dziewczyna drzy. —
Powiedz, ze mnie kochasz. Utul mnie w ramionach. Chce, zebys mmnie kochal. Teraz. Zostala
tylko godzina.

—Nie boj sie. Sprébujmy przyjac to z godnoscia — wyjakal Eastwood.

—Nie boje sie. Nie Smierci. Ale nie zylam dotad wcale. Nigdy nie kochalam. Niczego nie
odczuwalam, niczego nie poznalam. Zawsze bylam niesmiala, przestraszona i nieszczesliwa —
balam sie nawet glosniej odezwac. Wole juz ten bol i cierpienie, wole czu¢ cokolwiek, bo to
lepsze niz tamto poczucie, ze jestem glupia, otepiala i martwa, jak zawsze. Nigdy nie
osmielilam sie powiedziec, jaka jestemi czego chce. Balam sie przez cale zycie, ale teraz juz
sie nie boje. Nigdy nie zylam, nigdy nie bylam szczesliwa, a teraz musze umrzedc, ale
przynajmniej nie umre sama!

Eastwood mial wrazenie, ze jej placz to lament calego umierajacego swiata. Wzigl Alice w
ramiona i pocalowal ja. Twarz miala zalzawiong, Sciggnieta zalem i rozpacza.

Wsrad straszliwego spustoszenia i zniszczen jego serce wyrwalo sie do dziewczyny,
Eastwooda ogarnela upajajaca namietnosc, kiedy jego wargi dotknely ust Alice, namietnosc o
wiele silniejsza w obliczu nieuchronnej smierci i zaglady.

—Musisz mnie kochaé, musisz! — szeptala Alice. — Zyjmy cho¢ przez chwile, choé¢ krétko, ale w
peni!

Kok ok



Ciemnosc odeszla ani sie obejrzal. Niebo znowu bylo blekitne, znaczone smugami purpury w
zenicie, a temperatura rosla coraz gwaltowniej.

—To juz koniec, Alice — powiedzial Eastwood, a glos mu drzal.

Kobieta popatrzyla na niego ze spokojem i niezmierzong fagodnoscia, a potem zwrocila oczy
na wschod.

Tam w chwale purpury i oranzu rozpalal sie ostatni Swit, jaki mialy ujrzec¢ ludzkie oczy.



George C. Wallis

(1871-1956) pisal glownie do angielskich czasopism i wydawnictw dla chlopcow, jakie powstaly
w zeszlym stuleciu. Zostal kierownikiem kina w Sheffield, ale do 1940 roku nie przestawal
rowniez pisac. Prezentowane opowiadanie, ktore opiera si¢ na zalozeniach przeciwnych niz
poprzedni utwor, pewnie jeszcze bardziej traci myszka, jednak jest tez wspanialym
przykladem wartosci i postaw wiktorianskich w literaturze. Utwor pochodzi z ,,The
Harmsworth Magazine" z lipca 1901 roku. Pragnalem ponownie go wydac nie tylko ze wzgledu
na fascynujace wizje autora, ale tez z powodu poruszanych probleméw, ktore obecnie sg juz
rzadko wspominane.

George C. Wallis
Ostatni dzien na Ziemi

Mezczyzna i kobieta staneli naprzeciw siebie przy stole w wielkim pokoju. Rozmawiali bez
pospiechu, gdy zasiedli do jedzenia — mieli spozyc¢ swoj ostatni positek na Ziemi. Koniec byl
blisko: slonce przestawalo ogrzewac swiat, bylo juz tylko czerwonym, zarzacym sie kregiem na
niebosklonie; a tych dwoje wierzylo, ze sa ostatnimi zywymi ludzmi na Swiecie opanowanym
przez lod, snieg i niewyobrazalne zimno.

Kobieta byla piekna — szczupla, jasnoskora, ale z lekkim, zdrowym rumiencem na delikatnych
policzkach i blyskiem inteligencji w oczach. Mezczyzna, Sredniej postury, o szerokich
ramionach i pokaznej lysinie, mial postawe pelna zdecydowania i pewnosci siebie — czlowiek
odwazny, potrafiacy stawic¢ czola przeciwnosciom losu, nawykly do surowego zycia. Oboje nosili
dhugie szaty z grubego czarnego materialu, przepasane w talii.

Podczas rozmowy ich palce przemknely po rzedach niewielkich bialych przyciskow z réznymi
symbolami, jakie znajdowaly sie na blacie. Nacisniecie guzikow sprawilo, ze Srodek stolu sie
otworzyl i wysunely sie male szklane fiolki z ciemng, polplynng, parujaca zawartoscia. Kobieta i
mezczyzna spozyli ich zawartos¢ malymi lyzeczkami. Nie bylo innej zastawy ani sztuc¢cow na
owym stole umieszczonym na masywnym podescie z szarego metalu.

Po skonczonym posilku fiolki i lyzeczki zniknely w otworze blatu. Stol byl teraz pusty i czysty.
Ludzie umilkli. Mezczyzna zalozyl noge na noge i wsparl podbrodek na dloniach. Nie patrzyl na
swojq towarzyszke, lecz poza nig, na skomplikowang maszynerie wystajaca ze Sciany Byl to
Czujnik Czasu, ktory precyzyjnie na okraglych tarczach pokazywal rok, miesigc, dzien i
dokladna godzine — wyliczona wedlug miary astronomicznej dla tego okreslonego punktu
dhugosci i szerokosci geograficznej Ziemi. Mezczyzna z uporem po raz kolejny przeczytal
dobrze znane symbole. Byla za kwadrans trzynasta, popoludnie, czwartek, osiemnasty lipca, A.
D. 13 000 085. Pomyslal, ze dlugi pobyt w tym miejscu i rejestracja czasu byly trudem podjetym
na prozno. Pokaéj, w ktorym przebywali mezczyzna i kobieta, znajdowal si¢ w wysokim
budynku w starozytnym Greenwich. W rzeczy samej, ostatnia nazwa tego miejsca, nadana mu
przez teraz juz zimnych i martwych mieszkancow, brzmiala: Grenijia.



Spojrzenie mezczyzny przeniosto si¢ od maszyny czasu na pomieszczenie. Z nowym
zainteresowaniem przyjrzal sie przedmiotom, ktore byly mu tak dobrze znane — surowe, puste
Sciany, jedna z nich przezroczysta, pozbawiona ram okiennych i obrysowanych framugami
drzwi, za nig mroZna panorama Sniegu ISnigcego w stabym swietle stonca; pod sufitem wielki
teleskop poruszany na hermetycznych podnosnikach i niewielki silnik poruszajacy konstrukcje,
niemal niezniszczalne elektryczne grzejniki tworzace cokot opasujacy pokaj, blyszczaca kula
zawieszona w polowie wysokosci miedzy sklepieniem a posadzka, ktora dawala swiatlo, gdy na
zewnatrz zapadal zmierzch, starannie skatalogowana biblioteka z ksigzkami i fotofonowalkami
oraz szereg urzadzen do ich odtwarzania ponizej. W kacie pomieszczenia znajdowalo sie l0zko
otoczone dodatkowymi grzejnikami, dalej staly dwa wentylatory i wielki szary krag telegrafu
obrazkowego, a na podlodze umieszczono termometr. Na nim spojrzenie mezczyzny
zatrzymalo sie dluzej. Kobieta rowniez popatrzyla na przyrzad. Rejestrowal temperature,
poczynajac od zera absolutnego, i w tej chwili pokazywal znak odpowiadajacy 42 stopniom w
skali Fahrenheita. Oczy kobiety uniosly sie, napotykajac spojrzenie towarzysza — oboje
doskonale wiedzieli, co to oznacza. Mezczyzna odezwal sie pierwszy:

—Caly stopien od wczoraj, Celio. Dynama dajq prad o napieciu szesc tysiecy woltow. Nie
potrafie sprawic, by pracowaly wydajniej. Co oznacza, ze kolejny spadek temperatury
zakonczy dramat tej planety. Odejdziemy dzisiaj wieczor?

Jego glos nie zadrzal, nie bylo w nim zna¢ ani strachu, ani zalu lub niecheci. Podobnie jak w
glosie, ktory mu odpowiedzial. Dlugie lata mentalnej ewolucji wymazaly z umyshu czlowieka
skazy nierozumnych namie tnosci.

—Jestem gotowa w kazdej chwili, Alwynie. Nie chce odchodzic, nie chce ryzykowac odejscia,
ale to nasz ostatni obowiazek wobec zmarlej ludzkosci — i musze byc¢ z toba do konca.

Ponownie zapadio milczenie — cisza zaklocana jedynie pomrukiem dynam, ktory zdawat sie
wypeknia¢ cala przestrzen nieznosnym halasem. Nagle mezczyzna pochylil sie, by uwazniej
spojrzec w twarz towarzyszki. Na jego obliczu odmalowalo sie zdziwienie.

—Masz mokre rzesy, Celio. Chyba nie plakalas? To takie archaiczne.

—Musze sie przyznac do winy — odpowiedziala, opanowujac sie z wysitkiem, by nie okazac
smutku. — Nie zaadaptowalismy sie tak dobrze do warunkow otoczenia, by zwalczy¢ wszystkie
nasze slabosci i instynktowne impulsy. Czyz nie powiedziales przedwczoraj, ze stonce zaczelo
sie ochladzac piec¢ milionow lat za wczesnie dla ludzkosci? Lecz nie bede znowu ogladac sie na
przeszlosc. Czy mozemy zaczac od razu?

—Tak lepiej, teraz mowisz jak prawdziwa Celia. Tak, jesli sobie zyczysz, mozemy zacza¢
natychmiast, przyszlo mi jednak do glowy, abySmy najpierw po raz ostatni przyjrzeli sie Swiatu
— a przynajmniej tym zakatkom, w ktorych dziala jeszcze system telegrafu. Pozostaly nam
jeszcze trzy godziny slonecznego swiatla.



W odpowiedzi Celia podeszla i usiadla obok towarzysza na sofie przed tarcza telegrafu.
Mezczyzna ujal dlon kobiety, ich rece byly zimne. A potem pochylil sie i przesunal niewielka
dzwignie pod tarcza — jedng z wielu, podpisanych roznymi nazwami miejsc i liczbami.

Sciany pociemnialy, $wietlna kula zgasla. Na tarczy pojawil sie poczatkowo zamglony, ale
nabierajacy ostrosci ruchomy obraz, cisze przecial niski, jekliwy dzwiek. Ludzie spogladali na
przekazywany telegrafem krajobraz, mie jsce nieopodal miasta w Chile nazywanego ongis
Santiago. Wysoko po lewej stronie wznosily sie ruiny oslepiajaco bialych budowli,
niegdysiejszej stolicy. W dole po prawej ciagnelo sie nabrzeze, zimne morze wyzieralo spod
kry i rozpryskiwalo si¢ w zlodowacialych falach na krawedzi lodowca.

Dalej od brzegu wielkie gory lodowe powoli dryfowaly w strone ISnigcego biela widnokregu.
Nie minela chwila, a wielki kawal lodu z donoSnym trzaskiem oderwatl si¢ od zmarzliny na
nabrzezu i spadl do wody, rozbijajac kre i rozpryskujac piane, by po chwili odplynac w otwarte
morze. W tej same]j chwili nadszed! raport o kole jnym niepowodzeniu.

W zimnym oceanie nie bylo oznak Zycia, ani sladu czlowieka czy zwierzecia, ptaka ni ryby.
Niedzwiedzie polarne i arktyczne lisy, mali roslinozercy oraz wielkie foki dawno wyginely,
nawet na obszarach niegdysiejszych tropikow.

Mezczyzna przesungl kolejna dzwigienke i na tarczy telegrafu pojawil sie obraz Skaly
Gibraltarskiej. Ponury masyw unosil si¢ nad okrytymi krg, szarymi wodami, oSniezona gora na
tle majaczacego w oddali lodowca — krajobraz byl tak oslepiajaco jasny, ze dwoje widzow
musialo zalozy¢ okulary z zielonymi szklami, by moc na niego patrze¢. Na plaskim szczycie
Gibraltaru — ktory przed wiekami zostal wyréwnany i zmieniony w stacje dla kontynentalnych
maszyn powietrznych — spoczywal wsrod sniegu i lodu ogromny szkielet jednego z ostatnich
latajacych urzadzen.

Kolejna dzwignia i ukazalo sie Colombo na Cyprze, ISniace martwo z tarczy telegrafu. Kolejna
— Nagasaki w Japonii i czolo ogromnego lodowca wynurzajacego sie z ciemnych fal i kry.
Jeszcze wiecej dzwigni i wiecej widokow — a wszedzie 16d i Snieg, i plytkie, zamarzniete morza
lub réwniny, mroczne i pozbawione roslin, ocienione jedynie bialymi zboczami. Ani sladu zycia
poza szczatkami nieistniejacej juz wladzy czlowieka i jego walki z nieprzejednanym chlodem.
W miejscach, gdzie jeszcze nie siegala marzlo¢, pozostaly ruiny osrodkow ciepla, miast,
gigantyczne fosy, wykopane, by powstrzymac napor wiecznej zmarzliny, kanaly laczace
cieplejsze morza, szkielety wielkich latajacych palacow z metalu, ktore spadly pod ciezarem
sniegu i lodu. A wszedzie ponad biela wznosily si¢ maszty obrazkowego telegrafu, przesylajace
na falach Marconiego impulsy przeksztalcane u celu w obraz i dzwiek. I na kazdym przesianym
krajobrazie widniala blada zjawa zamglonego czerwonego stonca wiszacego na bezchmurnym
niebie.

Na polnocy i poludniu magnetyczne Swiatla byly tak wyrazne jak zawsze, jednak nie
dochodzily juz obrazy z najdalszych regionow polarnych. Miejsc, do ktorych nie bylo juz
dostepu, robilo sie coraz wiecej, poniewaz na masztach osiadala marzloc¢, a mroz powoli, lecz



nieublaganie ogarnial lady i oceany.

Jeszcze wiecej przesunietych dzwigni, i jeszcze... az wreszcie dwoje ludzi odwrdcilo sie od
tarczy telegrafu, a pok6j ponownie zalalo lagodne Swiatlo.

—To samo widzimy od dwadch lat — rzekl mezczyzna. — Jednak dzisiaj tragedia naszego Swiata
trwozy mnie jak nigdy dotad. Po tylu latach wymagan i umyslowego szkolenia nie spodziewalem
sie, ze tak wlasnie bedzie wygladal koniec. Czuje pokuse, by uczynic to, co nasi rodzice —
poszukac schronienia w Ostatecznej Ciszy.

—Nie tam, Alwynie — nie tak. Z pokolenia na pokolenie oczekiwano, ze ten dzien kiedys
nadejdzie, i przygotowano sie nan, a my, kiedy zostaliSmy wybrani, by pozosta¢, przyrzeklismy,
ze nie umrzemy, dopoki nie przekonamy sie, ze nauka zawiodla. Udajmy sie na dot i
przygotujmy od razu do odlotu.

Twarz Celii zajasniala i Alwyn zauwazyl ten blask.

—Powiedzialem jedynie, Ze czuje pokuse, Celio. Gdybym byl sam, nie pomyslalbym nawet o
zlamaniu danego slowa. Poza tym jestem ciekaw. I poczulem stare, dziwne pragnienie, by zy¢.
A ty jestes tu ze mng. Pozwol, ze cie pocatuje, Celio. To przynajmniej nie jest... archaiczne.

Ramie w ramie podeszli do kwadratu rysujacego sie na posadzce, jedno z nich przycisnelo
guzik w Scianie. Kwadratowa plyta zaczela opadac wraz ze stojacymi na niej ludzmi do
ciemniejszego pomieszczenia, w ktorym nieustanny pomruk dynam zmienial si¢ w rwacy uszy
ryk. Oczyma nawyklymi do slabego swiatla wodzili po czterech wielkich pradnicach i
wirujacych twornikach. Na skorze poczuli powiew. Obok alternatorow znajdowaly sie silniki
chemiczne o dziwacznych powyginanych ksztaltach, czerpiace paliwo z duzych cystern. Tylko
dzieki reakcjom i procesom chemicznym wytwarzana byla moc, ktora stala miedzy dwojgiem
ludzi a mrozem, oznaczajacym koniec. Zloza wegla dawno sie wyczerpaly, jak rowniez torf,
drewno i wszelkie latwopalne ciecze oraz gazy. Zadna turbina nie moglaby pracowa¢ na
zamarznietych rzekach i morzach, zaden wiatrak nie obrdcilby sie w powietrzu nieogrzewanym
juz przez dogasajace stonce. Moc reakcji chemicznych, przemiany i syntezy pierwiastkow byla
ostatnim zrodlem energii, jaka pozostala czlowiekowi u schylku jego dni.

Po szybkim zerknieciu na pomieszczenie kobieta i me¢zczyzna zjechali na najnizszq
kondygnacje. Tutaj wlaczyly sie niewielkie lampy i sthumiony blask zalsnil na jasnoczerwonej
metalicznej kuli zajmujacej wiekszos¢ wolnego miejsca w sali. Oboje nieczesto ja widywali.
Stanowila zbyt silne przypomnienie o chwili, ktorej nadejscia sie obawiano.

Czerwona Kula zrobiona zostala z recznie wykonanych czesci, zapomnianych od miliona lat i
tak klopotliwych oraz kosztownych w produkcji, ze skonstruowano jedynie dwie takie sfery.
Zbudowano je piecset lat przed urodzeniem sie Alwyna i Celii. Powstaly dla jednego tylko celu
— by umozliwi¢ wybranym ocalonym ucieczke z Ziemi, gdy moc chemicznych reakcji przestanie
wystarczac, aby stawic opor postepujacemu zlodowaceniu. W Czerwonej Kuli Alwyn i Celia



mieliby odlecie¢ w przestrzen — nie zeby szukac ciepla i Swiatla na innych swiatach Systemu
Slonecznego, byloby to bowiem bezuzyteczne, lecz by dotrzec do najblizszej mlodej i goracej
jeszcze gwiazdy. Wiadomo, ze bedzie to przerazajace zadanie, o wiele bardziej przerazajace
niz zwykle podroze miedzyplanetarne — przedsiewziecie podobne do proby przeplyniecia
Atlantyku w czoie, po tym jak nauczylo sie nawigowac tylko w waskich potokach i rzeczkach.
Pozostawiono te probe na sam koniec, kiedy Ziemia nie bedzie mogla juz zaoferowac ludziom
najmniejszych szans na przetrwanie.

—Ta Kula wyglada tak samo jak w dniu, gdy ujrzalam ja po raz pierwszy i poznalam jej
przeznaczenie. — Celie przeszed! dreszcz, ktorego nie umiala opanowac. — Jestes pewien,
Alwynie, Ze to urzgdzenie przeniesie nas bezpiecznie do celu? Jestes pewien, Ze poradzisz
sobie z Instrukcjq?

Przez pokolenia Czerwong Kule i wszystko, co sie z nig wigzalo, wspominano z podziwem.

—Tym sie nie klopocz. Instrukcja jest prosta. Niezbedna aparatura i niepsujace sie zapasy
zywnosci na dziesiec lat sa juz zaladowane i zabezpieczone. Musimy jedynie na godzine
podlaczy¢ Czerwony Metal do pradu pod napieciem szesc tysiecy woltow, wsigs¢ do Kuli,
zamkng¢ wlaz i odcia¢ cumy. Naelektryzowany Czerwony Metal, jak wiesz, zacznie si¢
odpychac od sil grawitacji i zachowa te wlasciwosc¢ przez rok i pol. Przez ten czas, zgodnie z
obliczeniami, bedziemy podrézowac z predkoscia dwukrotnie wieksza niz Swiatlo i pokonamy
ponad polowe drogi do najblizszej gwiazdy, a wowczas znajdziemy sie w zasiegu jej grawitacji.
Przy obecnej pozycji Ziemi, jezeli wystartujemy za pare godzin, powinniSmy dotrzec do F 188,
jas. 2, z trzeciego szeregu widmowego. Nasze Slonce — wedlug zapisow — nalezalo do tego
samego szeregu. A wiemy, ze F188 posiada co najmniej dwie planety.

—Ale czy trafimy dokladnie do F 188, jak mamy nadzieje, a nie miniemy jej? Albo miniemy ja
tak blisko, ze spali nas jej cieplo? Albo nie trafimy, miniemy gwiazde i wpadniemy na
paraboliczna lub hiperboliczng orbite w otwartej przestrzeni? A jezeli nawet uda sie¢ nam
dokladnie wyposrodkowac trase i dotrzec¢ do celu, moze sie przeciez okazac, ze na zadnej z
planet ukladu nie ma i nigdy nie bylo zycia? Albo bedzie zycie, ale wrogie. Co wtedy?

—To nieuchronne ryzyko naszego przedsiewziecia, Celio. Z rownym prawdopodobienstwem
moze sie zdarzyc kazda z tych rzeczy. Lecz nie ma absolutnej pewnosci, zatem niemozliwe
takze moze sie zdarzyc.

—Owszem, Alwynie. Lecz... Przypominasz sobie, co mowi Instrukcja, jezeli zdarzy sie jedna z
tych gorszych mozliwosci?

—Jedna z...? Tak. W Czerwonej Kuli jest dos¢ piorunianu i sterarium, by w okamgnieniu
rozerwac jq i nas na tysigce drobnych kawaleczkow — jezeli sobie zazyczymy. Zawsze
bedziemy miec te mozliwosc. A teraz podiacze dynamo do Kuli. Zabierz swoje prywatne
drobiazgi i bedziemy gotowi.



Celia podeszla do windy, a Alwyn po przylaczeniu kilku cienkich przewodéw do powierzchni
Czerwonej Kuli ruszyl za towarzyszka. Na gorze oboje usiedli w ciemnosci i czekali, az minie
godzina. Odzywali sie od czasu do czasu urywanymi zdaniami.

—Bedzie sie robic zimniej podczas przygotowania kuli do lotu — odezwat sie Alwyn.

—Tak, ale powinniSmy zostac razem, moj drogi, jak wczesniej przez dlugi czas. Pamietam,
jaka czulam zalos¢, gdy dowiedzialam sie 0 moim przeznaczeniu, ale kiedy powiedziano mi, ze
zostales wybrany, by mi towarzyszyc, ucieszylam sie bardzo. Lecz ty nie byles szczesliwy,
Alwynie. Kochales Amy?

—Tak.

—I kochasz ja nadal, prawda? Ale tez kochasz mnie. Czy wiesz, dlaczego Amy nie zostala
wybrana?

—Tak, Celio, kocham cie, cho¢ nie tak mocno, jak kochalem Amy. Wybrano ciebie, a nie ja,
poniewaz, jak mi powiedziano, masz silniejsza wole i wiecej fizycznego wigoru. Niewielkie
wzniesienie, jakie zauwazymy podczas odlotu, to Cieply Dom, do ktorego Amy i jej drugi
kochanek odeszli, gdy Decyzja zostala podjeta. Zapewne bedziemy mogli sie¢ przekonac, czy
oboje naprawde sq martwi. Amy, jak pamietam, miala umysl pelen heretyckich pomystow.

—Jezeli nie umarli, to dziwne, ze nie odpowiedzieli cho¢by po roku na nasze wiadomosci
przesylane falami Marconiego i telepatycznie. Chyba ze, zgodnie z twoimi pode jrzeniami,
schowali sie w drugiej Czerwonej Kuli. Cho¢ to dziwne, ze wlasnie tam ja pozostawiono! Gdyby
mieli dos¢ jedzenia, mogliby zyc w Kuli do péznej starosci, bezpieczni, jezeli przestrzegaliby
rygorystycznych zasad, jednak coz za mialki koniec — zycie i Smier¢ w wiezieniu!

—Przerazajace. Nie zniéstbym zycia w Czerwonej Kuli — chyba Ze podczas podrozy.

I tak minela godzina. Celia i Alwyn podlaczyli prad do maszynerii wehikulu, ktory mial ich
zabra¢ w kosmos. Grzejniki ostygly, a Swiatla zgasly, pozostawiajac ludzi w absolutnej
ciemnosci i przejmujacym zimnie. Celia i Alwyn przytulili sie¢ pod Sciang, gdzie wyczuwali
wibracje dynama, objeli sie ciasno, cisi i zdecydowani, czekajac, az minie godzina chlodu i
mroku. Ledwie odzywali sie sfowem, lecz ich umysly byly bardzo aktywne.

Mysleli o chwalebnej, lecz teraz bezuzytecznej przeszlosci, o straconych marzeniach i
cenionych wartosciach oraz idealach, o niespelnionych nadziejach. Zdawalo im sie¢, ze czuja w
sobie skumulowane obawy i Zale wszystkich wiekéw. Oczyma duszy widzieli rozlegla panorame
historii, miliony lat, ktore przeminely i zniknely — od sSwiatlych poczatkow Ziemi do jej ruiny i
zaglady, od dni, ktore liczyly cztery godziny, do tych, co trwaly dwadziescia szesc i pol, od
kielkujacych ziaren prymitywnej protoplazmy do ostatniego, wielkiego, lecz takze zlego
stworzenia zZyjacego na Swiecie, Czlowieka. Wspominali niepewne wieki ludzkiego postepu,
dlugie okresy rozwoju i regresu, sukcesow i klesk. Wyobrazali sobie ludzkos¢ borykajaca sie z
tendencjami do Egoizmu, starajgca sie siegnac¢ ideatlu Altruizmu, i widzieli, jak to wszystko



zmieszalo sie w koncu w automatyczne zrownowazenie Obowigzku i Pozgdania. Widzieli
szczytowy okres tej rownowagi, Tysigclecie Czlowieka — i zdawali sobie sprawe, ze schylek i
upadek jest nieuchronnym nastepstwem tamtego czasu.

Celia i Alwyn przypommieli sobie, jak wiedza, ze w naturze zycia lezy Smierc i Smier¢ owa
dotknie rowniez Czlowieka, na poczatku powoli docierala do ludzkosci, ale z czasem stawala
sie silniejsza i bardziej natarczywa, gdy czas konca sie zblizal, a intelekt Czlowieka i jego
wspolczucie rozwijaly sie i siegaly dalej w przyszlosc. Kiedy nadszed! mroz i strefy
umiarkowane ogarnela wieczna zima, Czlowiek zmuszony byl znowu migrowac. Jednak gdy
tropikalne zrddla ciepla i mocy wyczerpywaly sie jedno po drugim, a Swiadomosc konca
wypeknila kazda mysl, Czlowiek zmobilizowal wszystkie sily i inwencje tworcza tylko w jednym
celu. Celia i Alwyn raz jeszcze przesledzili przebieg dlugotrwalej walki, zwyciestwa i porazki
poniesione w zmaganiach z zimnem. I kolejne okresy, po ktorych stawalo sie coraz bardziej
pewne, ze to Czlowiek przegrywa. Byl czas, gdy ludzie uzbrojeni w wiedze przodkéw, ktora
czynila ich podobnymi bogom, wyruszyli na inne planety Systemu Stonecznego, tylko po to, by
przekonac sie, ze umierajgce slonice nie zapewni im warunkéw do zycia nawet na innych
swiatach. Wtedy wielu ludzi, cale narody, postanowilo znalez¢ schronienie przed Lekiem w
Ostatecznej Ciszy, jak nazywano Smieré¢. Dwoje ostatnich przedstawicieli ludzkosci
wspomnialo, jak dawne przekonania i wiara az do najmniejszej mistycznej czastki zawiodly
Czlowieka i opadly z niego jak zdarta szata, pozostawiajac go duchowo obnazonym, nagim w
obliczu przerazajacego Kosmosu. A jednak Czlowiek nie zrezygnowal z marzenia o Swietlanej
Przyszlosciiraz jeszcze zaprzagl mysli i sily, by wypekic pragnienia i obowiazki z Przeszlosci.

Celia i Alwyn przypommnieli sobie niedawne stulecia zmagan, odkrycie Czerwonego Metalu,
zbudowanie Kul, ktorych nikt nie odwazyl sie uzyc, ale ktore kolejne pokolenia przechowywaly
i przekazywaly nastepnym generacjom, jako bezcenne dziedzictwo, tylko po to, by
wyprobowac wehikuly, gdy juz zawiedzie kazda inna mozliwosc. Oboje przypomnieli sobie
rowniez swoje dziecinstwo, Zgromadzenie, na ktorym podjeta zostala Decyzja i Alwyn oraz
Celia zostali wybrani, jako jedyna para posiadajaca wystarczajace zdrowie, wigor i zwierzeca
odwage, ktore pozwola im przyjac straszliwe dziedzictwo i podjac sie trudnego zadania, by
znalez¢ nowy dom w dalekiej prozni, dzieki czemu dni Czlowieka nie dobiegna konca i jego
wiedza nie zostanie zaprzepaszczona. Pamietali az za dobrze, jak reszta ludzkosci odeszla do
swoich ostatnich siedzib, kilku doméw, obiecujgac sobie wzajem, ze oddalg si¢ w Cisze i nie beda
dluzej meczy¢ zamarzajacego Swiata. Celia i Alwyn przekonali si¢ niedlugo potem, Ze obietnice
te zostaly dotrzymane. W ciszy i chlodzie przytulali sie do siebie coraz mocniej.

Az wreszcie uslyszeli z wyzszej kondygnacji sygnal Wskaznika Czasu, ktory dal znac, ze
minela pelna godzina przygotowan Czerwonej Kuli. Oto nadeszla pora, by ostatni ludzie
odegrali finalowy akt tragedii Zycia na Ziemi.

Alwyn wyciagnal dlon i wlaczyl lampe. Niewielki owal zalsnil sthumionym blaskiem. W ciszy
mezczyzna pomogl Celii dosta¢ sie do Kuli — ktora teraz Isnila gleboka purpura i rozsiewala
migotliwe blyski w polmroku — a potem wszed! do pojazdu za towarzyszka, zamknal i
zabezpieczyl wlaz, obracajac do oporu pokretlo. Wnetrze Czerwonej Kuli bylo wygodne i



przestronne, przezroczyste nawet w slabym swietle lampy, poza miejscami przystonie tymi
miekka tkaning. Bylo rowniez przyjemnie cieple, poniewaz Czerwony Metal nie przewodzit
ciepla. Mezczyzna zaczal przesuwac dzwignie i uchwyty, ktore z zewnatrz przytrzymywaly
wehikul przy ziemi, rozluznily sie. Wowczas dopiero spojrzal w oczy towarzyszki. Zawahal sie.
I w jej, iw jego oczach pojawilo sie ISnienie, uczucie w jej i jego sercu, ktorego wczesniej
zadne z nich nie doswiadczylo.

—To szalenstwo, Celio — powiedzial powoli Alwyn. — Jeszcze nie jest za pozno. W chwili gdy do
konca przesune dzwignie, Kula przebije sie przez budynek jak banka przez wode, ale dopoki
tego nie uczynie, nie jest za pozno.

Nie bylo w jego glosie pytania, lecz stwierdzenie, wiec Celia nie odpowiedziala.

—Czyz to nie zalosne wariactwo tak trzymac sie przeszlosci? Czyz oboje nie wiemy, Ze Smierc
jest rownie pewna tam daleko, jak i tutaj? — mowil dalej mezczyzna.

—Tak, Alwynie — odpowiedziala Celia. — Zycie, Czlowiek, wszystko to najwieksze i najbardziej
zalosne szalenstwo. Lecz nie mozemy nic z tym zrobic, nie mozemy nic na to poradzic¢. Dopoki
nie sprébujemy, dopoty nie dowiemy sie, jaki los nas spotka. Jezeli teraz si¢ wycofamy,
zdradzimy naszych przodkow, okazemy si¢ malostkowymi tchorzami. Nawet w obliczu
niewyobrazalnej nieskonczonosci Wszechswiata Materii pamietajmy, zZe jeszcze zZyjemy i
jesteSmy przytomni.

Jak czesto w przeszlosci, tak i teraz kobieta byla wsparciem dla mezczyzny w godzinie proby.
Alwyn przesunal dZzwignie do konca i krzyknal, ulegajac archaicznej impulsywnosci:

—Wybacz mi, Celio! Nie poddamy sie, nawet jezeli caly wszechswiat bedzie przeciwko nam!
Kula rusza! Lecimy!

Wehikul drgnal gwaltownie i ludzie zachwiali sie, padajac sobie w ramiona. Rozlegl sie
rozdzierajacy, jekliwy trzask marmuru i metalu, kiedy Czerwona Kula opuszczala ruiny
budynku i pedzila przez noc, unoszac sie¢ w gore i nieco na zachdd. Celii i Alwynowi mignela
jeszcze tarcza Wskaznika Czasu w szczelinie rumowiska, ale potem widzieli juz tylko biale
oblicze Ziemi pod nimi i jasne Swiatla gwiazd na ciemnej kopule nieba nad nimi.

Nadal obejmowali sie mocno i rozgladali. Wowczas dojrzeli niewielki ciemny obiekt zblizajacy
sie¢ z dohu.. Musial wystartowac z czarnego punktu widocznego w mroznym bialym pejzazu na
zachod od ich porzuconego domu. Obiekt poruszal sie szybciej niz Czerwona Kula, w ktorej
stali Alwyn i Celia.

Przyjrzeli mu sie z rozbudzona ciekawoscia, wkrotce jednak zrozumieli, na co patrzg, a wtedy
ogarnela ich otepiajaca groza.

—Druga Kula!



—Amy i jej kochanek!

Kiedy to powiedzieli, drugi we hikul rost i rést w polu widzenia. Uswiadomili sobie, Ze zderzenie
jest nieuchronne. To wrecz niewyobrazalne, ze kaprys losu rzucilt obie Czerwone Kule na tory
kolizyjne. Jakiz nieszczesny przypadek sprawil, ze znalazly sie na sciezkach zmierzajacych do
tego samego punktu w wielkiej, niezmierzonej przestrzeni, oba wehikuly skazujac na zaglade?
Decyzja, by opusci¢ Ziemie przez jakis instynkt, magnetyzm uczu¢, u obu par mogla nastgpic w
tym samym czasie, jednak reszta nieszczesliwych okolicznosci byla niewytlumaczalna. Celia i
Alwyn odwrdcili sie od widoku pedzacej ku nim Kauli i spojrzeli sobie w oczy, chwytajac sie za
rece — wyrazajac wiecej przez dotyk i spojrzenie, niz mogliby wyjawic¢ stowami.

—Oni nie poddali sie¢ Decyzji — powiedzial Alwyn. — Musieli mie¢ w sobie pragnienie zycia takie,
jakie i ja dzisiaj odczuwalem. Amy musiala zapamieta¢ Instrukcje. Potrafie nawet zrozumiec,
dlaczego ich Kula porusza sie szybciej niz nasza — byla ukryta na zewnatrz tylko pod metalowa
kopula, wiec gdy wystartowala, musiala pokonac mniejszy opor i zyskala wieksz g predkosc
przy starcie. Ale to dziwne, ze ich kurs jest taki sam jak nasz. To kwestia minut, gdy nas
dogonia. A wtedy nastapi koniec — dla nas wszystkich. To stanie si¢, zanim opuscimy atmosfere i
osiggniemy pelna predkosc. A to oznacza koniec Ludzkosci, koniec marzen Czlowieka...

... Il Amy jest w drugiej Kuli...

Mysl o zlych zamiarach, celowej agresji lub nienawisci pary w drugiej Czerwonej Kuli nawet
na okamgnienie nie zagoscila w glowach Celii i Alwyna.

—Na nas spoczywa odpowiedzialnosc i obowiazek, by podjac odpowiednie dzialania —
stwierdzila Celia. — Tamci zapewne nas nie widzga na tle ciemnego nieba. I zblizaja sie szybko,

moj drogi.

—Zatem mozemy uczynic tylko jedno, nie mamy innej mozliwosci. Lepiej tylko jedna Kula niz
obie — powiedzial mezczyzna.

—Co zrobisz, Alwynie?

—QOdpale piorunian i sterarium.

—Czy to nie zaszkodzi Amy i jej partnerowi?

—Nie, jezeli odpalimy materialy wybuchowe w ciggu... okolo trzech minut. To musi byc¢ dla
ciebie trudne, Celio, Swiadomosc, ze wlasnorecznie odesle cie w Cisze, by Amy zyskala
ostatnig, desperacka szanse na zycie. Przez te ostatnie godziny czulem, jakby powracily do
mnie wszystkie archaiczne uczucia.

Celia uscisnela lekko dlon towarzysza.

—I ja rowniez to czulam, Alwynie. Ale wladza tych uczuc nie potrwa dlugo. Wole umrzec z



toba, niz zyc¢ bez ciebie. Jestem gotowa. Nie zwlekaj z odpaleniem, Alwynie.

Przylgneli do siebie w objeciach, ich usta spotkaly sie w ostatnim pocalunku. Nie odsuwajac sie
od towarzyszki, Alwyn prawa reka siegnal do malego bialego przycisku w Scianie.

Jasnemu rozblyskowi towarzyszyl ryk eksplozji. Kobiete i mezczyzne w drugiej Kuli
zaskoczyla krotkotrwala jasnosc¢ i wstrzas. Ich metalowa skorupa przemknela przez chmure
pierwiastkow — tyle zostalo bowiem po pierwszej Czerwonej Kuli i jej pasazerach.

Cisza i ciemnosc¢ otoczyla drugi wehikul. Znajdujaca sie wewnatrz para odzyskala rownowage,
w milczeniu i mroku kobieta i mezczyzna, ktorzy nie zostali wybrani, pomkneli w Przestrzen,
nie zdajac sobie sprawy z wagi i znaczenia owego dziwnego blysku i wstrzgsu, jaki przezyli,
przechodzac przez atmosfere. Wiedzieli tylko, Ze sa sami w Kosmosie i zmierzaja w nieznane.

[1] Nawiazania do ,,Wojny swiatow" H. G. Wellsa na podstawie thumaczenia Henryka

Jozefowicza z 1958 roku (wyd. Iskry) — (przyp. thum.)

[2] Zbior Cantora to podzbiér przedzialu domknietego skonstruowany w nastepujacy sposob:
w pierwszym kroku przedzial dzielimy na trzy rowne czesci i wyrzucamy czes¢ srodkowa
(domknieta). W drugim kroku te sama operacje (dzielenia i wyrzucania) wykonujemy na dwadch
pozostalych czesciach. W kroku tym operacje wykonujemy na wszystkich otrzymanych do tej
pory czesciach. Po wykonaniu nieskonczonej liczby krokow otrzymamy klasyczny zbiér Georga
Cantora. Zbior Cantora jest najprostszym przykladem fraktala

[3] Angielski architekt (1632-1723), ktory zaprojektowal m.in. katedre Swigtego Pawla w
Londynie — przyp. thum.

[4] (ang.) — Ochetnicza Sluzba Kobieca - przyp. thum.
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